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			Een eindeloze besneeuwde toendra. 

			Twee neergestorte piloten. 

			Zullen zij op tijd gevonden worden en zo een Derde Wereldoorlog kunnen voorkomen?

			Op het moment dat de betrekkingen tussen Rusland en het Westen zich op een dieptepunt bevinden, worden NAVO-piloten Ylva Nordahl en John Evans opgejaagd door een Russische piloot. De straaljagers raken verstrikt in een gevaarlijk kat-en-muisspel en als de F-16 van Ylva en John in botsing komt met de Russische jager, raakt deze onbestuurbaar en crashen ze op Russisch grondgebied. Een explosieve politieke crisis volgt, waarbij beide partijen elkaar beschuldigen van een oorlogsdaad.

			Terwijl de machtsblokken zich opmaken voor de strijd en via de media allerlei fake news wordt verspreid, staan Ylva en John voor een schijnbaar onmogelijke missie. Ternauwernood aan de dood ontsnapt moeten ze te voet over de ijzige toendra terug zien te komen naar Noorwegen. Zijn ze op tijd terug om te kunnen vertellen wat er écht is gebeurd om zo een oorlog te voorkomen? En zijn Ylva en John zelf eigenlijk wel wie ze zeggen te zijn?
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			In oorlogen sneuvelt de waarheid als eerste.

			Aeschylus

			









Proloog

			Boven de woestenij van samengepakte ijsschotsen trilde de stilte. Glinsterende sneeuwkristallen wervelden zachtjes rond de vrouw die daar eenzaam midden op de ijsvlakte lag. Haar ademhaling piepte pijnlijk en was nauwelijks merkbaar. Ze deed haar uiterste best om bij bewustzijn te blijven. Zoals ze als kind stil in de winternacht lag te luisteren, luisterde ze ook nu. Kun je sneeuw horen vallen? 

			Verstijfd tilde ze haar hand op om op haar horloge te kijken. Het glas was gebroken, de wijzers stonden stil en hadden het moment vastgelegd waarop alles was geëxplodeerd. Maar merkwaardig genoeg had het kompas het overleefd en de naald wees naar het noorden. Ylva keek om zich heen, ze moest naar het noordwesten, ze moest terug naar Noorwegen.

			De kou beet zich vast in haar wervelkolom, ze was het gevoel in haar vingers en tenen allang verloren en rilde onophoudelijk. Haar gezicht zat vol bevriezingswondjes. In het begin hadden die intens gejeukt, maar nu merkte ze er nauwelijks meer iets van, haar gezicht was gevoelloos, alsof het aan het verdwijnen was. 

			Ylva sloot haar ogen, zachte sneeuwvlokken smolten op haar oogleden, het verzachtte de pijn een beetje. De slaap waar ze nu al te lang tegen had gevochten, overmande haar. Die was als een zachte deken en een kop warme chocolademelk voor de open haard, die was als naakte, zonverwarmde lichamen, die elkaar op warme klippen loom omstrengelden. Zout water in het haar, zweetdruppels op het voorhoofd, de geur van zonnebrand en de smaak van zout zeewater. Ylva glimlachte, zonverwarmde huid, ze kon het voelen, de warmte die van binnen naar buiten straalde en alles vervulde. Zou ze zich eraan overgeven? Zich gewoon overgeven aan deze zinsbegoocheling, de warme gloed, de dromen? Als ze nu losliet, zou de pijn ophouden en de nachtmerrie voorbij zijn. Als ze nu wegraakte, was de nachtmerrie voorbij en had ze rust. Haar ademhaling werd langzaam trager, de warmte loste zich in haar op en ze bleef levenloos op de ijsvlakte liggen.

			Toen werd alles stil.

			‘Wakker worden!’

			Een scherpe stem sneed door de koude duisternis. Ylva opende haar ogen en staarde naar het bevroren landschap, maar er was niemand. Niemand. Ze was alleen.

			‘Als je nu in slaap valt, word je nooit meer wakker!’

			Opnieuw klonk de stem. Daar stond hij, het was de stem van haar vader, toch? Onmogelijk, hij was er niet meer, ze had hem zien sterven, hij was dood, toch? 

			Ylva keek om zich heen; alleen eindeloze sneeuwvlakten vulden de zwijgende horizon.

			Met haar tanden op elkaar worstelde ze zich overeind tot ze op haar knieën zat, haar ogen prikten, ze wankelde en proefde de ijzerachtige smaak van bloed, haar bloed.

			Mijn god, ze kon niet meer. Tranen vulden haar ogen en het troosteloze landschap veranderde in een blauwe aquarel. Haar tranen beten zich vast in de dunne huid rond haar ogen en de brandende pijn was gekmakend. Ze streek met haar hand over haar gezicht en dwong zichzelf haar ogen zo lang open te houden tot ze zag hoe het warme bloed door piepkleine ijskristallen op de grond werd opgezogen. Het was een prachtig gezicht. Ze werd misselijk, de verleidelijke leegte kwam terug, omgaf haar, als een omhelzing waarin je je kon verliezen.

			Nu niet aan toegeven, ik moet de grens over, sprak ze zichzelf streng toe. Met haar laatste krachten richtte ze zich op en kroop ze over de ijsvlakte. Eén meter, twee meter, het was nog mijlenver tot aan de grens, drie meter…

			Haar lichaam beefde, haar benen droegen haar niet meer, ze voelde nauwelijks de scherpe kou op haar wangen toen haar hoofd tegen de harde bevroren bovenlaag van de sneeuw sloeg. Ze voelde de kou niet meer en ze wist wat dat betekende. Pijn was het zekerste teken van leven, en de pijn die Ylva voelde ebde langzaam weg. Droge ijsnaaldjes waaiden over de toendra en legden een mooie deken van lichte sneeuwvlokken over haar heen.

			In korte flitsen zag ze haar vader weer op de vloer van de kelder liggen. Hij strekte zich naar haar uit, met armen als krachteloze tentakels terwijl hij in oppervlakkige, wanhopige teugen naar adem snakte. Ze zag zijn lippen bewegen maar er kwam geen geluid uit hem. Zijn rechtermondhoek hing in een scheve, ziekelijke grimas naar beneden terwijl hij sissend probeerde iets te fluisteren.

			Het was Ylva nooit gelukt te ontcijferen wat dat was.

			Wat wilde je me zeggen, papa?

			Ylva keek over de glinsterende woestenij uit, het voelde alsof ze in de sneeuwbol zat die haar vader haar de laatste kerst had gegeven. Alsof ze naakt en hulpeloos als een pasgeborene in die dunne bol van glas lag, vlak voordat die geschud zou worden.

			In die houding, waarbij ze zich als een foetus zo klein mogelijk maakte en apathisch voor zich uit staarde, werd Ylva zich bewust van een donkere schaduw boven haar. Ze keek omhoog en daar ver weg in de lucht zag ze, in steeds lagere cirkels naar beneden glijdend, met zijn alerte blik vast op haar gericht, een machtige steenarend. De roofvogel was angstaanjagend mooi, met lichte vlekken op zijn bruine vleugels en een witte staart die uitliep in een zwarte band. Ylva glimlachte. Zijn vleugels bedekten de hemel en wierpen een zware schaduw op haar, ze sloot haar ogen. 

			Op precies dat moment dook de steenarend naar beneden en met zijn vijf centimeter lange klauwen doorboorde de vogel haar flight­suit, trui en huid. In dezelfde beweging zette hij zijn klauwen diep in de rug van Ylva. Ze voelde iets langs haar ribben schrapen en draaide zich van haar zij op haar buik om los te komen. De arend veranderde de hoek van zijn vleugels om met de buit in zijn klauwen omhoog te vliegen. Ze voelde de luchtdruk van de krachtige vleugelslagen in haar gezicht, maar ze was te zwaar. De roofvogel liet zijn prooi niet los, hij had honger en moest eten. Met zijn vleugels in een twee meter brede waaier uitgespreid, staarde hij haar aan. Het lukte Ylva niet om haar mond tot een schreeuw te vormen, haar gezicht en lippen waren een stijf bevroren wit masker. Ze keek op en haar ogen troffen de ambergele blik van de arend. 

			Ylva had gehoord van arenden die met rendierkalveren in hun klauwen opvlogen en ze had gezien hoe die kromgebogen, scherpe haaksnavel op hoogvlakten sappige vleesbrokken uit hun spartelende prooien scheurden. Nu voelde ze zijn klauwen steeds dieper in haar rug zinken. De roofdierogen staarden haar aan, ze kreunde van pijn. Toen sloeg hij toe.

			









Hoofdstuk 1

			Een week eerder

			Ironisch genoeg was het volledig windstil toen de Arctische storm zich ontketende. Met zestigduizend soldaten joeg Exercise Arctic Blizzard, de grootste winterse troepenoefening van de NAVO ooit, over het noordelijkste deel van Noorwegen. De soldaten waren tijdens de duur van de oefening weliswaar over verschillende bases in Noord-Noorwegen verspreid, maar nu had een groot aantal de tocht naar Bodø ondernomen om daar de start van de oefening mee te maken, en het stadje gonsde van leven.

			Op het militaire vliegveld van Bodø, dat als hoofdbasis diende, zouden de gevechtspiloten van de NAVO worden gebriefd voor de oefening die de volgende dag zou losbarsten. Ylva Nordahl werd om 17.00 uur in de grootste hangar van het vliegveld verwacht. Ze was als een kind zo blij. Al terwijl ze naar de hangar toe liep, hoorde ze gelach tussen de betonnen wanden galmen; binnen was de vreugde over het weerzien duidelijk groot. In de deuropening bleef ze staan kijken naar de zevenendertig gevechtspiloten van de Euro-NATO Joint Jet Pilot Training, ook wel ENJJPT genoemd, die bij Sheppard Air Force in Texas waren opgeleid. Het was een vreemde ervaring om al die piloten hier in de hangar te zien waar ze als kind als een kleine roversdochter had rondgerend. Het was überhaupt vreemd om weer in Bodø te zijn. 

			Voor de allereerste keer sinds ze haar wing-insigne had gekregen, was ze terug waar het allemaal was begonnen. Alles en niets was zoals vroeger.

			De hangar leek kleiner en de tijd had er zijn sporen nagelaten. Hier hadden Ylva’s vader en de andere gevechtspiloten over de steeds weer veranderende wereld gediscussieerd, met op de achtergrond boven hen aan de wand een flikkerend televisietoestel. Ze wist dat haar vader ook op donderdag 9 november 1989 samen met zijn collega’s daar het nieuws had gevolgd, toen de Berlijnse Muur was gevallen en Ylva werd geboren. Er was op die dag weliswaar geen punt achter de geschiedenis gezet, maar voor hem en de wereld hadden de gebeurtenissen een enorme omwenteling betekend.

			Vanaf dat moment hoefden de leiders aan beide zijden van het IJzeren Gordijn niet langer hun legitimiteit te bewijzen door hun volk tegenover een gezamenlijke externe vijand te verenigen. Nu stonden ze allemaal aan dezelfde kant. De democratie en de onzichtbare hand van de vrije markt hadden eindelijk gewonnen. En alleen als je nooit een jonge vrouw op een afterparty was geweest, kon je denken dat onzichtbare handen iets goeds waren.

			De grijze hangar was na het einde van de Koude Oorlog verwaarloosd, zag ze, maar ondanks het materiële verval waren de atmosfeer, geur en solide grijze wanden dezelfde als toen Ylva er zo ongeveer opgegroeid was.

			Op het moment dat majoor V. ‘Ajax’ Armour de hangar betrad, viel het geroezemoes onmiddellijk stil. Als de eerste vrouwelijke, gekleurde gevechtspiloot van de VS had ze de lat hoog gelegd en de colleges van Armour op Sheppard Air Force Base waren populair. De majoor nam alle tijd en wachtte tot het rustig werd, ze hield van een grootse entree. 

			‘Piloten, welkom in Bodø en bij Exercise Arctic Blizzard.’ 

			Haar stem vulde de ruimte, de piloten keken naar haar op.

			‘Velen van jullie hebben de afgelopen herfst je wing-insigne bij ENJJPT in ontvangst mogen nemen en jullie kennen elkaar goed. Maar nu zijn jullie in de werkelijke wereld en hier weten jullie helemaal niets!’

			Onder de piloten namen de verwachtingen, ernst en spanning toe.

			‘Jullie krijgen ieder een instructeur toegewezen die de Fighter ­Weapons Instructor Training heeft afgesloten en jullie maken elke dag minstens twee sorties.’ 

			In de hangar klonk een tevreden gemompel, iedereen wilde de lucht in.

			Iedereen wilde vliegen. 

			Om 17.43 uur was Ylva alweer op weg terug naar het hoofdgebouw, waar ze haar instructeur voor tijdens de oefening zou ontmoeten. Ze wist precies wie hij was, iedereen wist wie majoor John ‘Stone’ Evans was, en hem als mentor krijgen was de grootste droom en ergste nachtmerrie van iedere piloot. Hij was een van de meest legendarische gevechtspiloten van de NAVO en werd alom bewonderd. Maar iedereen wist ook dat hij een misantropische rotzak was, die zich het liefst afzijdig hield.

			Toen ze langs de landingsbaan liep, passeerde Ylva een aantal F-35-­toestellen. Een eindje verderop stonden verschillende F-16’s, Eurofighters en AWACS. Ze zou elk type wel willen vliegen en voelde zich zoals ze daar liep als een kind in een speelgoedwinkel. Een kind dat met uiterst exclusieve speeltjes mocht stoeien. De tweeënvijftig nieuwe F-35’s die Noorwegen van de VS had gekocht, hadden ruim zeventig miljard Noorse kronen gekost, een druppel in de oceaan vergeleken met de ongeveer 1,6 triljoen dollar die de wereld elk jaar aan militair materieel uitgaf. Ylva kon zich niet echt voorstellen hoeveel geld dat eigenlijk was. Een berekening die ze voor de grap eens tijdens een zomernacht in Texas had gemaakt, had haar laten zien dat met het bedrag dat jaarlijks door het militaire apparaat werd besteed, de mensheid alle armoede, plus de meeste dodelijke ziektes, zou kunnen uitroeien. Jaarlijks!

			Toen Ylva de vestibule binnenliep, stond hij daar op haar te wachten. Eerlijk gezegd was ze teleurgesteld. De legendarische John Evans zag eruit als iedere gewone man van middelbare leeftijd. Kortgeknipt haar, ongeveer een meter vijfentachtig lang, een gespierde lichaamsbouw en gekleed in een standaard flightsuit. Ze wist niet goed wat ze had verwacht, maar het irriteerde haar gewoonweg dat hij niet groter was. Ze registreerde dat het enige wat erop duidde dat die ouwe kerel nog wat te bieden had, zijn kaakspieren waren. Onder de gladgeschoren, bruinverweerde huid staken die als aangespannen botten in het smalle, spitse gezicht aan weerszijden naar buiten. Bij nader inzien deed hij haar vooral aan een reptiel denken, aan een komodovaraan.

			Steengezicht, zo werd hij door iedereen genoemd, en nu zag ze waarom. Met zijn ijskoude blauwe ogen maakte hij zijn bijnaam helemaal waar. Dat ze zijn respect zou kunnen winnen, leek haar hoogst onwaarschijnlijk, ze zou het met acceptatie moeten doen. Hoewel het onzeker was of zelfs dat zou lukken. Hij groette haar kortaf.

			‘Ik ben majoor John Evans en zal tijdens de oefening jouw mentor zijn. We zien elkaar hier morgen om 06.00 uur.’

			Dat was alles. Genoeg gepraat.

			Ylva had zijn blik toen hij zich voorstelde aandachtig geobserveerd. Was hij een van die macho’s die van mening waren dat zij de heilige broederschap van de alfamannetjes in de luchtmacht verklootte? Keek hij haar daarom nauwelijks aan toen hij zijn twee korte instructieve zinnen ten beste gaf? Ze kon het niet zeggen, ze kon hem niet duiden. 

			Maar ach, wat maakte het uit? Ylva had geen enkele belangstelling voor de zielenroerselen van Evans. Om met een van de beste gevechtspiloten van de U.S. Air Force te vliegen woog sowieso op tegen zijn tekortkomingen op charmegebied. Ze was uit op zijn deskundigheid; zijn eventuele respect moest ze verdienen. Zoveel had ze wel begrepen. Ze was niet voor niets de dochter van haar vader. 

			









Hoofdstuk 2

			In het Cultuurhuis van Bodø wemelde het van de politici in nette pakken, generaals in uniform, zeer goed betaalde vertegenwoordigers van het militaire en industriële universum, officieren en civiele experts. De pers was slecht vertegenwoordigd, maar Ylva zag dat zowel de Noorse nationale zender, de NRK, de commerciële zender TV 2 en een paar internationale kranten voor het podium waren neergestreken. De in Armani geklede Noorse minister van Defensie liep het podium op en maakte in de haar kenmerkende anekdotische stijl de beweegredenen van de NAVO voor de oefening van dat jaar kenbaar.

			‘Het is één minuut voor twaalf,’ begon ze, ‘volgens de Doomsday Clock staat de wijzer op 23.59 uur en daarin ligt onze marsorder.’

			Ylva had politici in zaken van veiligheidspolitiek vaak naar die symbolische wijzerplaat horen verwijzen. Onderzoekers van het Bulletin of the Atomic Scientists hielden sinds 1947 de hang van de mensheid naar zelfdestructie bij, en de beroemde doemsdagklok werd geïntroduceerd als een pedagogisch instrument om aan te geven hoe dicht we ons bij een metaforische middernacht van de totale zelfuitroeiing bevonden. In het begin had het panel het genoeg gevonden om het gevaar van een atoomoorlog te monitoren, maar nadat de dreiging van klimaatverandering en nieuwe vondsten binnen de biowetenschap naar een levensvernietigend niveau waren gestegen, waren ook deze uniek menselijke technologieën met een potentie voor collectieve zelfdestructie in de prognoses opgenomen. En nu was de mensheid volgens de minister van Defensie dus nog zestig seconden van een armageddon verwijderd. 

			Ylva zat naar de aanwezigen in de zaal te kijken. Gedompeld in het blauwe licht van het podium zat iedereen bloedserieus naar de toespraak van de minister te luisteren. Over deze kennis beschikten ze al, maar het deed goed om die steeds weer bevestigd te krijgen. Dit was tenslotte de dreiging waarvan ze leefden. De dreiging waarvan Ylva leefde. De eerste scène was neergezet, nu moest de vijand worden geïntroduceerd en de opdracht gedefinieerd.

			‘Een derde van de onbenutte olie- en gasvoorraden van de wereld bevindt zich, samen met aanzienlijke hoeveelheden waardevolle mineralen, in de bodem van de Arctische wateren, en deze voorraden worden toegankelijk nu de opwarming van de aarde de toendra’s en het poolijs doet smelten. Rusland heeft de afgelopen jaren duizenden miljarden dollars geïnvesteerd in de militaire versterking van het Arctische gebied. De NAVO-oefening van dit jaar zal ons waardevolle expertise verschaffen als het gaat om het behartigen van onze gezamenlijke belangen in de noordelijke gebieden.’

			Hier stopte de minister even, nam een slokje water en keek uit over haar publiek. Als zwijgende en aandachtige kinderen zat het daar te wachten. Ze sloeg haar blad om.

			Ylva kon in de regel wel waardering voor de minister van Defensie opbrengen, maar deze speech vertelde haar niets nieuws.

			Ze stond op, liep discreet de zaal uit en ging in de foyer zitten. Ze was voor het eerst in het nieuwe pronkgebouw van Bodø. De grote ramen met aan de ene kant uitzicht op de oceaan en aan de andere kant een machtige horizon waar zee en bergen elkaar raakten, stemden haar treurig. Want het was geen toeval dat Ylva het stadje waar ze was opgegroeid had verlaten, en dat ze later in Bodø werd gestationeerd, was niet haar eigen keuze. 

			Ze keek door het raam naar buiten; haar blik viel op een spookachtige verschijning die zwijgend terugkeek, het was haar eigen reflectie. Ze keek net een andere kant op, toen er een schaduw op de ruit in haar richting gleed. 

			‘Ylva! Ben jij dat?’

			Ze herkende zijn stem onmiddellijk en draaide zich om. Jezus, daar stond hij, de man die Ylva’s vader als zijn beste vriend had beschouwd. Hij schonk haar een warme glimlach. De jaren waren ook aan hem niet voorbijgegaan, maar generaal George Rove was nog steeds de knappe Amerikaanse officier die de tien jaar oude Ylva de cockpit in liet klauteren, waar ze mocht doen alsof ze naar Texas vloog. Zijn dichte, kortgeknipte haardos was grijs en zijn gezicht zat vol rimpels, maar zijn galmende bariton bezat nog altijd dezelfde vriendelijke autoriteit. Ze schoot automatisch in de houding en begroette hem formeel. 

			‘Mister Rove, sir.’

			Want, hoe zou ze hem anders moeten noemen? Toen ze klein was had ze hem Goggo genoemd, maar het leek haar niet passend om generaal Rove nu met die koosnaam aan te spreken. Hij knikte waarderend.

			‘Gevechtspiloot in de Noorse luchtmacht.’

			Ylva rechtte haar rug, haar trots liet zich moeilijk verbergen en George Rove glimlachte warm, bijna ontroerd.

			‘Geir zou trots zijn geweest.’

			Het deed haar nog steeds pijn om de naam van haar vader te horen, zelfs nu nog, al die jaren na zijn dood. Rove nam haar op, hij was een van die mensen die je hun volle aandacht konden geven, alsof je de belangrijkste persoon in de kamer was.

			‘Wow, het is bijna twintig jaar geleden.’

			Ylva knikte.

			‘Yes, sir.’

			Hij glimlachte en zwaaide ontwapenend met zijn hand: ‘George. Zeg toch George.’

			Voor Ylva was het onnatuurlijk om hem iets anders dan ‘Goggo’, ‘sir’ of ‘generaal Rove’ te noemen. Ze had hem nooit als George gekend.

			‘Bent u nog steeds actief binnen de U.S. Air Force, sir?’

			Hij glimlachte.

			‘Ach, na een korte periode als papiervreter in de Carlisle Group miste ik het operationele werk, je weet hoe het is.’

			Ylva glimlachte, iedereen wist dat niemand die in het veld operationeel was geweest, daarna kon gedijen in een leven als kantoorrat. 

			‘Nee, ik wist me er op tijd van los te maken. Nu heb ik een eigen beveiligingsbedrijf en werk ik als strategisch adviseur voor de NAVO.’

			Als iemand adviezen kon geven op het gebied van veiligheid en militaire strategie, was dat George Rove, zoveel wist Ylva wel. Hem nu hier te zien was pijnlijk en deed tegelijkertijd goed, hij herinnerde haar aan haar vader en hoe aanwezig die was geweest. Na zijn dood was alles chaos. Ze waren als broers geweest, Rove en haar vader. Niemand was trotser dan de vader van Ylva toen zijn vriend promotie maakte en generaal werd, een driesterrengeneraal. Hij had tegen Rove opgekeken, dat wist ze, en ze begreep ook waarom. Rove had een enorm charisma en verstond de kunst om gelijktijdig joviaal en autoritair te zijn. Een combinatie die maar voor weinigen is weggelegd.

			Ylva en de gelauwerde generaal bleven elkaar staan aankijken. De blik van Rove rustte op haar, gleed over haar heen, alsof hij naar een antwoord zocht, zoals hij ook vroeger altijd deed.

			‘Hoe is het met je moeder?’

			Natuurlijk vroeg hij daarnaar. Wat moest Ylva zeggen? Dat ze voornamelijk op de bank lag en pillen slikte terwijl ze van de ene naar de andere zender zapte? Dat ze zo was verdwaald in het pikzwarte labyrint van haar brein dat ze het huis bijna niet meer uit kwam? Dat ze, net als Ylva, niet geloofde dat haar vader aan een bloedprop in zijn hersenen was overleden, maar dat hij was vermoord?

			Ylva glimlachte zorgeloos.

			‘Ja, het gaat goed met haar.’

			Rove bleef naar haar kijken, hij wilde iets horen wat ze niet wilde zeggen, dus had ze gelogen.

			‘Ze is de liefste en gevoeligste vrouw die ik ooit heb ontmoet,’ zei hij.

			Jammer genoeg had hij gelijk, dacht Ylva en dat was ook precies de reden dat ze was veroordeeld tot een leven als gevangene van haar eigen gevoelige geest. Ylva deed bewust haar best om niet op haar moeder te lijken, ze wilde haar droevig lot niet delen.

			Ylva’s reactie was hem niet ontgaan.

			‘Ze was helemaal kapot nadat je vader…’

			Genoeg. Dit gesprek had ze in verschillende versies gevoerd met iedereen die haar vader had gekend, maar die zich na zijn begrafenis nooit meer had laten zien. Ze wist dat ze van haar wilden horen dat het een zware klap voor haar dappere moeder was geweest, maar dat ze zich als de goede en loyale huisvrouw die ze was, had herpakt en weer was opgekrabbeld. 

			Op de been voor God en vaderland.

			‘Het gaat goed met haar.’

			Ylva glimlachte en keek hem rustig aan. Dat talent had ze, ze had al vroeg geleerd te zeggen wat mensen wilden horen en zich onder controle te houden, tot aan het niveau van zweten, ademhalen en hartfrequentie toe. Ze kon wat ze moest kunnen. Na een korte en verblufte stilte, gevolgd door een glimlach en een ondoorgrondelijke blik, maakte Rove een einde aan hun gesprek.

			‘Goed je weer te zien, Ylva.’

			‘Goed u weer te zien, sir.’

			Ylva knikte en glimlachte. Glimlachte en knikte. Zoals ze altijd deed. Terwijl Rove naar de grote zaal liep, liet ze haar verdedigingsmechanisme los en stond haar hart toe zo hard te slaan als het moest slaan.

			Twintig jaar was twee derde van haar leven, maar plotseling voelde het als gisteren dat ze met Rove en haar vader in de hangar op vliegveld Bodø had gespeeld. Ylva volgde Rove met haar ogen toen hij op John Evans stuitte en samen met hem de zaal in liep. Twee oude helden uit de U.S. Air Force, supergemotiveerd en klaar om de wereld nog een keer te redden. Maar wilde die wereld eigenlijk wel door hen gered worden?

			









Hoofdstuk 3

			Ylva huiverde toen ze het plein overstak. In de fjord voor Bodø kwamen wit schuimende golven aanrollen, die vlak voor de kust omsloegen. Terwijl ze liep dacht ze na: hoe zou het leven zijn geweest als haar vader er nog was? Wie zou ze dan zijn geweest? Hij was de persoon op wie ze leek, hij was de persoon op wie ze wilde lijken.

			‘Waar ga je heen?’

			Ylva stond stil, de stem was afkomstig van de enige mens die haar de adem benam. Zijn energie, de hunkering in haar lijf maakten haar duizelig. Zelfs het plein van Bodø gaf haar met al zijn triestheid en voorspelbaarheid geen houvast. Ze draaide zich om en daar, gehuld in de wervelende sneeuwvlokken die als slaperige motvliegen onder de straatlantaarns dansten, stond hij, met een glimlach. Storm wist dat Ylva niet met hem in het openbaar gezien wilde worden, maar nu stond hij hier te grijnzen alsof het allemaal een spelletje was. 

			Storm zag er altijd uit alsof hij niets te verliezen had. Dat was misschien ook zo, ze wist het niet. Na een nacht tussen warme lakens had ze hem er eens van beschuldigd dat hij verontrustend goed van vertrouwen was, gelet op het feit dat hij voor de speciale inlichtingendienst Norwegian Cyber Defense Force, kortweg CYFOR, werkte.

			‘No stress, meer paranoïde dan ik vind je ze niet,’ had hij haar gerustgesteld. 

			Met humor had hij de onderliggende vraag ontweken. Storm gaf altijd meerduidige antwoorden, antwoorden die ze kon vullen met wat ze maar wilde.

			Ylva liep door. 

			‘Ik moet naar mijn moeder.’

			‘Ik kan je erheen rijden.’

			‘Dat hoeft niet.’

			‘Nee, dat is zo, maar ik wil het.’

			Ze stond stil en keek hem aan, hij keek galant glimlachend terug.

			‘Your wish is my command, ma’am.’

			Zou hij dat ook gezegd hebben als de wensen van Ylva tegen die van hem ingingen?

			Nee. Ze liep vastbesloten verder.

			‘All work and no play makes Storm a dull boy,’ diende Ylva hem van repliek.

			Maar Storm leek de afwijzing niet te horen.

			‘Dan moet er meer gespeeld worden…’

			Ylva bleef staan, draaide zich om en keek naar hem op. Hij was de langste mens die ze kende. De antropometrische beperkingen van de luchtmacht maakten dat niemand langer dan een meter drieënnegentig gevechtspiloot kon worden; op de plekken waar zij verkeerde bevonden zich geen mannen van bijna twee meter. Een type als Storm had overigens in geen geval binnen de luchtmacht gepast. Geen enkele gevechtspiloot zou het in zijn hoofd halen met een stoppelbaard van drie dagen en het donkere haar nonchalant op zijn schouders hangend naar zijn werk te komen. En geen enkele gevechtspiloot zou zich dom hebben gehouden om een IQ te verbergen dat proportioneel was met zijn aanzienlijke lichaamsmassa. Hij streek voorzichtig een sneeuwvlok weg die op haar wang was geland en trok haar toen tegen zich aan. Ylva nam onmiddellijk de pure, masculiene geur en de warmte van zijn lichaam waar. Het was waanzinnig fijn om hem zo dichtbij te hebben, en dat haatte ze.

			‘Oké, ik rijd je naar je moeder en daarna ga je met me mee naar huis en spelen we.’

			De warmte van zijn hand straalde uit naar Ylva’s onderrug en maakte een warm, intens kriebelig gevoel diep in haar buik los. Wat je ook van Storm Bure kon zeggen, een ‘dull boy’ was hij niet.

			









Hoofdstuk 4

			De stank sloeg haar tegemoet toen Ylva de deur opendeed. De rotzooi, de duisternis en de muffige lucht van rottende etenswaren vertelden haar alles wat ze moest weten: haar moeder zat in een slechte periode. Ylva haalde diep adem toen ze de gang in liep.

			Niet nadenken; als ze nu te veel nadacht, bracht ze het niet op om naar binnen te gaan en de dochter te zijn die ze wilde zijn. Maar de lucht en de aanblik van de hal triggerden haar nog steeds, de herinneringen lieten zich niet negeren.

			Ylva keek naar de trap die naar de eerste verdieping leidde. Waakzaam bleef ze staan en nam het huis in zich op, vanuit de kamer hoorde ze geluiden, maar de stilte op de bovenverdieping sijpelde naar beneden en slingerde zich om haar heen. De nagalm van de geluiden die haar op die dag twintig jaar geleden hadden gewekt, vibreerde nog steeds in de wanden.

			Ze kon zich die gruwelijke nacht nog herinneren. Ze lag met het boek De gebroeders Leeuwenhart op haar borst te slapen, toen stemmen haar ruw uit haar dromen trokken. Angstig was ze rechtop in bed gaan zitten luisteren, haar hart bonsde, was er daar buiten iemand? Ze had uit het raam gekeken, de stilte werd versterkt door de sneeuw die geluidloos onder de straatlantaarns in de windvlagen wervelde. De wekker op het nachtkastje stond op half vier.

			Slaapdronken wilde ze weer onder het warme dekbed kruipen, toen ze opnieuw vage geluiden hoorde. Ze kwamen uit de kelder, ze hield haar adem in en luisterde. Nu was het duidelijker, er werd gefluisterd. Daarna hoorde ze een akelig geritsel, het geluid van iemand die daar niet hoorde te zijn, iemand die niet gehoord wilde worden.

			Ze sloop de gang op. De deur naar de slaapkamer van haar vader en moeder stond op een kier. Binnen hoorde ze haar moeders diepe ademhaling, in de lichtstreep vanuit de gang zag ze alle potjes met pillen op het nachtkastje staan, als een menagerie van levenloze silhouetten. Mama sliep droomloos en diep, maar haar vader lag niet in bed. Waar was papa!

			Blote meisjesvoetjes schuifelden over het koude linoleum van de vloer en trippelden zo zachtjes als ze konden de trap af. De deur naar de kelder stond een klein stukje open, niemand had daar beneden het licht aangedaan, maar ze kon het gefluister nu duidelijk horen. Ylva kwam dichterbij. Ze voelde ijskoude lucht uit het donker omhoogkomen. Haar vader kreunde hevig. Toen werd het stil.

			Net op tijd wist ze zich achter de deur te verstoppen toen een gedaante de keldertrap op stormde. Een windvlaag tilde de gordijnen in de keuken op. De deur naar de straat werd geopend en de schaduw verdween de nacht in. De deur viel geluidloos weer dicht. Meteen was de stilte anders, ijskoud en onberekenbaar. Het was alsof het oude houten huis zijn adem inhield.

			De stilte in de kelder zond ijskoude steken door haar lichaam. Blote voeten. Een blauwe pyjama met planeten. Ze glipte de kelder in. Daar, in het licht dat geel door het kelderraam naar binnen viel, zag ze hem. Hij lag op de vochtige koude vloer met wijd open ogen, die verdwaasd in het luchtledige staarden. Zijn adem ging in harde stoten, zijn lichaam schokte. Ylva sloop doodsbang naar hem toe en keek naar haar papa op de grond. Hij leek een vreemdeling, een ziek dier. Hij fluisterde iets, ze boog zich naar voren en legde haar oor vlak bij zijn mond.

			Zijn adem blies warm tegen de zachte kinderhuid, maar uit zijn keel klonk slechts een gutturaal gerochel. De kou kroop in haar lichaam en haar nekharen gingen overeind staan. Ze wilde wegrennen, maar de vuist van haar vader greep haar dunne arm beet, zijn lippen bewogen, maar er kwam geen enkel woord. Ylva wrong zich los en kroop terug, te bang om te schreeuwen. Hij strekte zich naar haar uit, zijn lippen bleven geluidloze woorden vormen. Wat wilde hij haar zeggen? Kolonel Geir Nordahl keek naar zijn dochter. Het kleine, onhandelbare meisje staarde hem doodsbang aan, haar ogen vol tranen en verwarring.

			Ylva zag hoe het lichaam van haar vader op de grond inzakte. Het schokken nam af, om hem heen verspreidde zich een plas urine en de dood nam bezit van zijn spieren.

			Politie en artsen verschenen. Haar vader werd op een brancard gelegd en weggebracht, terwijl haar moeder hysterisch huilde.

			Ylva huiverde, toen haalde ze diep adem, schudde het gevoel van onbehagen van zich af en liep de kamer in.

			Daar binnen stond de televisie lege infotainment uit te spugen met logo’s die in opzichtigheid concurreerden met de smakeloze jingles. Ylva’s moeder lag in diepe slaap op de bank. In haar donkerblauwe zijden kimono en met haar loshangende lange grijze haar leek ze op een oudere uitgave van Persephone. Hoewel een kunstanalfabeet als Ylva niet zou hebben geweten wie Persephone was als de vrouw op de bank haar dochter tijdens haar jeugd niet naar alle mogelijke exposities had meegesleept. Ylva haatte het verhaal over de onderaardse god Hades, die verliefd werd op de mooie Persephone. Beantwoordend aan alle clichés had hij haar niet het hof gemaakt, ook niet om haar hand gevraagd zodat ze zelf een keuze kon maken, maar had Hades de mooie jonge vrouw gekidnapt en gedwongen zijn vrouw te worden. Of Hades gelukkig was in de relatie met de getraumatiseerde en machteloze vrouw, die elke keer dat hij in haar buurt kwam in onvervalste haat ontstak, had ze niet meegekregen, want Ylva luisterde nooit lang naar de bloemrijke verhalen van haar moeder.

			Ze had haar moeder nooit helemaal begrepen en het had haar gestoord dat ze zich enerzijds niet in de rol van vrouw van een piloot had geschikt, en anderzijds evenmin de verantwoordelijkheid had genomen haar eigen identiteit te vormen, los van de levensstijl die de baan van haar vader met zich meebracht. In plaats daarvan had haar moeder haar echte ik onderdrukt, vaak met wat farmaceutische hulp, terwijl ze een passief leven leidde in een eeuwigdurend voorgeborchte tussen de verwachtingen van anderen en wie ze werkelijk was. De slechtst mogelijke oplossing, vond Ylva, haar moeders leven was teruggebracht tot dat van een Persephone gevangen in de onderwereld.
De militaire bases overal ter wereld waar Ylva was opgegroeid, leken surrealistisch veel op elkaar. Waar het gezin zich ook op de aardbol had bevonden, het was alsof ze altijd op dezelfde plek hadden gewoond. In de wereld van de mannen draaide het om oorlog, vrede en zakendoen, terwijl de vrouwen waren aangewezen op een leven als decoratie, die er niet echt toe deed. 

			Elke ochtend had Ylva haar moeder geobserveerd terwijl ze haar saaiste jurk had aangetrokken, haar haar in een strakke wrong had gedraaid, om zo de deur uit te gaan. Ze moest zich inhouden, verbergen wie ze was en zichzelf onaantrekkelijk maken om niet boven de middelmaat uit te stijgen en de jaloezie van de vrouwen of de pijnlijke begeerte van de mannen op te roepen. 

			Maar ondanks haar misère had haar moeder haar twee bijzonder nuttige mantra’s in het hoofd geplant. De ene was dat ze altijd zelf in haar levensonderhoud moest kunnen voorzien, iets wat haar moeder moest hebben ontdekt omdat ze financieel van Ylva’s vader afhankelijk was en zo totaal aan hem was overgeleverd. Ze had nooit uit de band durven springen om te doen wat ze zelf wilde; iemand die van het geld van anderen leeft, kan nooit vrij zijn. De tweede mantra die haar moeder haar had meegegeven, was dat ze zich nooit klein moest maken om bij een man in de smaak te vallen, want ook al haten mannen sterke, ongetemde vrouwen, ze zijn er ook aan verslingerd. Ze trouwen met domme koeien en begeren wilde katten.

			Nu stond Ylva in de deuropening te kijken naar de vrouw die daar zwaar lag te snurken. Haar kimono zat onder de vlekken, de zijden stof was gekreukeld en had zijn glans verloren. De televisie verlichtte de kamer in schrille, blauwe flitsen. De Russische minister van Buitenlandse Zaken sprak zalvend voor de camera; hij veroordeelde de oefening van de NAVO en beschouwde die als je reinste provocatie. De minister van Defensie van Noorwegen daarentegen verzekerde de journalisten dat de militaire oefening tijdig en volgens alle regels was aangekondigd. 

			Ylva had genoeg gehoord, ze liep naar de keuken. In de koelkast stonden de kant-en-klaarmaaltijden die ze vijf dagen geleden had gekocht, ongeopend, nog net zo sierlijk gerangschikt als toen Ylva ze daar had achtergelaten. Op elke verpakking had ze een post-it geplakt met daarop maandag, dinsdag, woensdag, donderdag, enz. Haar moeder had er niet van gegeten.

			Ylva liep de kamer weer in, haar moeder sliep nog diep. Op tafel stonden verschillende potjes met pillen. 

			‘Mama.’

			Ze reageerde niet. Ylva probeerde haar voorzichtig wakker te schudden.

			‘Mama…’

			Nog steeds geen reactie. Ylva schudde iets harder. 

			‘Mama!’

			Het geluid van de nieuwsberichten werkte haar op de zenuwen; tussen de boeken, oude kleren en etensresten op de bank zocht ze naar de afstandsbediening. Toen pas werd haar moeder wakker. Er klonk een nerveus gerinkel van sieraden en armbanden terwijl ze geschrokken ging zitten en Ylva aanstaarde alsof ze een volstrekt onbekende was. 

			Ylva had de afstandsbediening, die onder haar moeder lag, gevonden en zette het geluid uit. 

			‘Hallo, mama.’

			Ylva’s moeder maakte een verwarde, haast angstige indruk.

			‘Ik kom alleen maar een paar dingen ophalen.’

			Haar moeder knikte zonder iets te zeggen, pakte toen de afstandsbediening en zette het geluid weer aan; opnieuw werd de kamer in een blauw schijnsel en zalvende stemmen gehuld.

			Als een mager, uitgehongerd vogeltje zat ze op de bank apathisch naar het licht van het televisiescherm te staren. Ylva liep naar de keuken en warmde een maaltijd op in de magnetron, ze moest haar toch iets laten eten, maar haar moeder schoof het bord dat Ylva haar gaf van zich af.

			‘Je moet iets eten, mama.’

			Ze knikte zwijgend, maar bleef als gehypnotiseerd naar het flikkerende licht kijken dat naar haar toe stroomde. Ylva zuchtte verdrietig en keek naar alle rommel: de boeken, de etensresten en alle viezigheid. Haar moeder had de kamer laten verworden tot het zinnebeeld van haar innerlijke chaos en Ylva kreeg een knoop in haar maag van irritatie, nee, afschuw. 

			‘Mama, tijdens de oefening zal ik er een poosje niet zijn, maar ik beloof dat als ik terugkom, ik het hier eens flink zal aanpakken. Oké?’ 

			Het was alsof haar moeder haar niet hoorde. Ylva keek verdrietig naar de potjes met pillen. Hoeveel psychofarmaca kon een ongelukkige vrouw eigenlijk slikken?

			Kennelijk onuitputtelijke hoeveelheden.

			‘Heb je nog iets nodig?’

			Geen antwoord.

			Ylva verliet het huis.

			









Hoofdstuk 5

			Het was koud, John Evans huiverde. Waarom iemand uit vrije wil zo ver in het noorden wilde wonen, was hem een raadsel. De kou maakte dat die eeuwige rugpijn in zijn hele lijf uitstraalde, en hoewel hij aan dat latent zeurende gevoel gewend was, werd het erger in de kou. De NAVO-oefening vond met opzet in de gehate donkere tijd van de Arctische wintermaanden plaats, omdat de soldaten moesten leren omgaan met de eeuwige nacht en bijtende kou. Hij vroeg zich af in hoeverre sneeuwstormen en eeuwige duisternis erger waren dan de hitte en de bloedrode ghibil, de hete woestijnwind in Libië.

			De ontmoeting met zijn nieuwe protegé, de ambitieuze luitenant Nordahl, liet hem pas echt voelen hoe moe hij was. Die verdomde jonge mensen, wat hadden ze een werklust en zelfvertrouwen! Wat maakte dat een knappe, jonge vrouw als Ylva Nordahl voor een leven als militair koos? Hij kon het niet begrijpen. Ze had een veilig bestaan kunnen leiden, beschermd door mannen die met alle plezier hun leven voor haar zouden geven. Mannen zoals hij. Waar vochten ze in vredesnaam voor, als vrouwen dachten dat ze beter konden knokken dan de sterkste, meest onbevreesde en gedisciplineerde mannen?

			Het leger als organisatie was niet geschapen voor vrouwen. Het militaire apparaat was gemaakt om agressieve alfamannetjes, de bloeddorstigste moordmachines die je maar kon bedenken, te veranderen in doelgerichte strijders in dienst van de hele wereldbevolking. John had respect voor vrouwen. Daar lag het niet aan, hij hield van vrouwen. Als moeders, geliefden, als vriendinnen en als tegenwicht tegen mannelijke agressie. Als vrouwen daadwerkelijk de wereld wilden redden, dacht hij, dan zouden ze ervoor moeten zorgen dat ze een reëel tegenwicht tegen de ruwheid van mannen vormden. Vrouwen zouden hun vrouwelijkheid moeten koesteren…

			John kneep zijn ogen tot spleetjes en keek naar de omtrek van de Steigtind, de berg ten noordoosten van de start- en landingsbaan. Het noorderlicht scheerde langs de hemel. Een stukje van de eeuwigheid lichtte op en een fractie van een seconde was dat het enige wat hij voelde.

			‘Bedankt dat je de tijd hebt genomen om me te ontmoeten, Evans.’

			George Rove was hem geluidloos van achteren genaderd. Hij was uiteraard exact op tijd.

			Rove was een van de mannen die er het hardst voor hadden gestreden dat de U.S. Air Force en de NAVO hun verantwoordelijkheid zouden nemen om John Evans uit Libië te bevrijden toen hij daar gegijzeld werd. Hoewel ze elkaar nog nooit persoonlijk hadden ontmoet, wist John dat Rove alles op alles had gezet om hem te redden. Hij was op de hoogte van het rapport en van George Roves doelgerichte loyaliteit: één voor allen, allen voor één. Waar politici en bureaucraten hun handen in onschuld wasten, had Rove kracht getoond. Leave no man behind was meer dan een fraaie mantra uit de rekruteringsfolders.

			‘Hoe vind je het om mentor van de nieuwe piloten te zijn?’

			John gaf geen antwoord, hij had zijn blik nog steeds op het noorderlicht gericht dat boven de bergen danste.

			‘Het is belangrijk werk, Evans.’

			George Rove wist dat het John Evans moeite had gekost om na Libië zijn plaats in de luchtmacht te behouden. Zijn taak als mentor van nieuwe piloten was een weifelachtige poging om te verhullen dat de grote held zijn beste tijd had gehad.

			‘Gefeliciteerd met je Distinguished Flying Cross. Libië, toch?’

			De roestige stem van John klonk laag en hard.

			‘Afghanistan.’

			George Rove knikte.

			‘Natuurlijk. Welverdiend.’

			John antwoordde niet, hij dacht aan de duisternis. De astronomische duisternis die je uitsluitend kunt ervaren als je ver verwijderd bent van de lichtverontreiniging door de mens. Hij verlangde naar de bevrijdende afwezigheid van licht en had gehoopt die hier in het noorden mee te maken. Maar de gevreesde donkere tijd had laten zien heel anders in elkaar te steken. Een paar uur midden op de dag gaf de zon, die vlak onder de horizon stond, een schilderachtig, bijna magisch winterlicht. Hij had collega’s over het Arctische licht horen praten, maar zich het effect van de zachte pasteltinten waar deze broze uren het landschap in hulden niet kunnen voorstellen. Overdag werd het nooit helemaal licht, maar helemaal donker was het evenmin. Het effect van het hypnotiserende noorderlicht dat de nacht verlichtte had hij zich ook niet kunnen voorstellen. Het noorderlicht had hij wel eerder gezien, zeker, dat had iedereen, maar niet zoals dit.

			Rove keek steels naar John.

			‘Evans, ik weet wat er is gebeurd… met je gezin. Dat is erg. Het spijt me.’

			Binnenkort bestond er geen duisternis meer op aarde, dacht John. Hoe ver naar het noorden moest een man gaan om een plek te vinden waar het kunstmatige licht van de mens de nacht niet verontreinigde? Waar kon de duisternis zich werkelijk tegen het licht verweren?

			‘Te veel van ons hebben dit meegemaakt. Burgers begrijpen dat niet. Het is zwaar.’

			Generaal Rove haalde diep adem, hij boog zich vertrouwelijk naar John toe.

			‘Ik weet het.’

			John keek uitdrukkingsloos naar George Rove.

			‘O?’

			Rove knikte verdrietig.

			‘Ja, helaas. Ik kon er moeilijk mee omgaan. Een leven als burger was alles waar ik van droomde toen ik in de oorlog zat. Een goede baan, een goed salaris, tijd voor het gezin. Wat heb ik naar dat alles verlangd. Een voorspelbaar leven tussen vreedzame burgers, tijd voor hobby’s en vrienden.’

			Rove liet een scheve glimlach zien.

			‘En ik haatte het.’

			John knikte zwijgend, hij herkende dat.

			‘Eer en fijne kantoorbanen kunnen het verlies van broederschap, alles wat je hebt opgeofferd, nooit compenseren, Evans.’

			John haalde diep adem, hij voelde de pijn in zijn rug en bewoog onrustig.

			‘We weten wat je hebt opgeofferd,’ ging Rove verder.

			De laatste magere tongen van het noorderlicht zweefden boven de bergen van Steigen, flakkerend als vlammen, als geesten, waarna ze oplosten en verdwenen.

			‘Ik heb alleen gedaan wat ik moest doen.’

			Johns stem klonk hol en ongeïnspireerd.

			‘Jij bent een van onze dapperste mannen en je land zou je voor jouw inzet met veel meer dan medailles moeten bedanken.’

			John wierp een sceptische blik op de generaal. Wat wilde hij? Waarom stond hij daar in de ijskoude winternacht en zei alles wat John zo graag wilde horen?

			Waarom had Rove hem gevraagd om hem in zijn eentje hier in de kou te ontmoeten?

			Rove volgde Johns ogen naar de zwarte nachtelijke hemel die het noorderlicht achterliet.

			‘Het Arctische gebied wordt het nieuwe Midden-Oosten.’

			 John keek even kort naar de generaal, maar Rove zei het volstrekt zonder dramatiek, alsof het een fait accompli was.

			‘Als het Arctische gebied het nieuwe Midden-Oosten wordt, zullen lui als jij enorm machtig worden,’ mompelde John terug.

			‘En rijk,’ voegde hij eraan toe.

			George Rove glimlachte.

			‘Niet áls, maar wannéér. Geloof me, hier zullen de grote jongens in de toekomst hun geld verdienen.’

			John keek zonder enige uitdrukking op zijn gezicht naar Rove, elke driesterrengeneraal die de militaire broederschap verliet voor een civiele topfunctie riep weerstand bij hem op. Burgers in het algemeen en big business in het bijzonder waren opportunistische ratten. Zo zat het.

			Het was alsof Rove Johns gedachten kon lezen, hij glimlachte bedachtzaam.

			‘Wij beschermen mensen en zij belonen ons daarvoor.’

			John lachte verbitterd: ‘Jullie zijn niets anders dan huursoldaten.’

			Rove trok zijn jas dichter om zich heen. John zag dat de trotse generaal het koud had.

			‘Ja, daar heb je gelijk in, maar beveiligingsbedrijven als het onze worden ingehuurd om hulporganisaties, ambassadeurs en zakenlieden te beschermen op plaatsen waar het defensieapparaat niet binnen kan of durft te gaan.’

			John kende dat riedeltje.

			‘Of waar Defensie zich om politieke redenen niet mee wil bemoeien?’

			George Rove knikte.

			‘Dat klopt. We beschermen burgers in wetteloze gebieden waar geen enkel leger dicht bij in de buurt wil of durft te komen.’

			De generaal wachtte een paar tellen, daarna lachte hij verlegen en stak ontwapenend zijn handen op.

			‘En daarmee verdienen we geld als water, dat moet ik toegeven.’

			John moest glimlachen.

			‘Mooie pitch.’

			‘We beschermen onze cliënten. Dat is alles.’

			John keek Rove met een kille blik aan.

			‘Voor geld.’

			Rove glimlachte vriendelijk.

			‘Werk jij gratis, majoor Evans?’

			Johns geldzorgen waren alom bekend en net als de meeste mensen deed ook hij zijn best om de cijfers in cyberspace te vermenigvuldigen.

			‘Zekerheid is een wiskundige oefening, gebaseerd op inzicht in het dreigbeeld, waarbij is gekeken naar het effect van verschillende tegenmaatregelen. Maar veiligheid, dat is heel wat anders.’

			John keek Rove vragend aan.

			‘Oké?’

			‘Veiligheid is een gevoel. Het gevoel van veiligheid dat mensen hebben is niet gebaseerd op waarschijnlijkheden en wiskundige berekeningen, maar op psychologische overtuigingen. De mensen veiligheid bieden kost geld, het kost betrokkenheid gedurende lange tijd, specialistische training, flexibiliteit, uitrusting, en ook capaciteiten en visie. De politici verkopen de mensen geen zekerheid, daarvoor ontbreekt het aan budget en ze kunnen onvoldoende ver in de toekomst kijken, dus verkopen ze veiligheid. Het gevoel van veiligheid. De mensen willen gevoelens, geen feiten.’

			John ademde diep in, de koude lucht sneed door zijn borst.

			‘De mensen zijn banger voor terrorisme dan voor wespen, hoewel er elk jaar veel meer doden vallen door wespensteken dan door terreur.’

			John glimlachte, Rove wist het mooi te brengen.

			‘De politici verkopen het volk een gevoel van veiligheid, terwijl wij rijk worden door de politici zekerheid te verkopen. Politici zijn immers niet dom.’

			John besefte dat Rove beter dan wie ook wist waarover hij het had. De man was ondanks alles de oorlogsheld, die na een periode als hotshot in Washington het grootste beveiligingsbedrijf van heel Amerika had opgericht. En nu, dacht John, nu had hij zijn blik naar het noorden gewend.

			









Hoofdstuk 6

			Ylva was wakker en lag te luisteren naar Storms zware, ritmische ademhaling. Ze sliep het liefst in haar eentje, dat was het veiligst en fijnst. Ze sliep altijd alleen, met wie ze ook het bed had gedeeld. Ze staarde voor zich uit; bleek maanlicht sijpelde naar binnen door het grote raam dat uitzicht op het noordoosten bood. Voor de rest was alles zwart. Het was bijna een maand geleden sinds hun eerste nacht en eigenlijk was het de bedoeling geweest dat het daarbij zou blijven, maar zo was het niet gegaan.

			Wanneer ze zo lag, onbeschermd en in zichzelf gekeerd, voelde ze de warmte en de kracht die hij uitstraalde. Ze voelde hoe zijn naakte lichaam zich om haar heen vouwde. Zij had het koud. Hij was warm. Ze hadden een gevaarlijk punt bereikt.

			Glimlachend had hij geaccepteerd dat Ylva niet bij hem wilde blijven slapen, dat ze onder geen beding de volgende ochtend naast hem wakker wilde worden om vervolgens samen te ontbijten. Ze wilde geen plannen maken voor de dag, de week, de maand of een leven samen. Ze zocht geen veiligheid, had geen bevestiging nodig. Integendeel, ze wilde onafhankelijk en vrij zijn. Hij zei dat hij juist dat het leukst aan haar vond.

			Diezelfde eigenschappen hadden Ylva waarschijnlijk ook aangetrokken toen ze Storm voor het eerst zag, hij maakte een behoorlijk onafhankelijke indruk en leek heerlijk ongecompliceerd te zijn.

			Op een zaterdagnacht had hij om 02.17 uur in de pub Nordlændingen in Bodø haar aandacht getrokken. Met kop en schouders had hij boven de rest van de nogal sjofele clientèle in het etablissement uitgestoken.

			Samen met een vriend, een collega-piloot, was ze in Nordlændingen beland. Hij vond dat ze het wat lagerop moesten zoeken om de heetste vrouwen te vinden. Want ze waren uit op vrouwen; Storm was echter allesbehalve vrouwelijk. Zijn baard, het verwassen zwarte T-shirt met de doodskop die met open mond de krachtige borstkas bedekte en de tekst MC MANIAC in rode en witte blokletters wezen daar al op. De grove bundels spieren en DON’T LET YOUR TONGUE GET YOUR TEETH KNOCKED OUT! op zijn rug hadden haar overtuigd. Hij moest lid zijn van de Hells Angels of een soortgelijke pseudomannelijke broederschap. Als ze niet zo dronken was geweest, had ze wel gezien dat zijn baard keurig bijgehouden was en zijn grote knuisten goedverzorgd en zacht waren, en geroken dat de deodorant van een duur merk was. Maar ze was behoorlijk in de olie en op zoek naar spanning, en de twee meter lange gangster leek haar die te kunnen bezorgen.

			Toen Ylva vier jaar eerder Bodø had verlaten, had ze niets te verliezen en alles te bewijzen. Terugkeren naar het kleine, grauwe Bodø als piloot van een jachtvliegtuig om deel te nemen aan de grootste winteroefening van de NAVO ooit was een heerlijke wraak op de stad die haar vader had vermoord en haar moeder had gebroken. Ze was zo opgefokt en ongeduldig om aan de oefening te beginnen dat ze ergens met haar overtollige energie naartoe moest. De man die wijdbeens met gesloten ogen heen en weer stond te wiegen op de muziek van Metallica leek haar een mooie bliksemafleider voordat het avontuur losbrak. Zijn lippen bewogen…

			Trust I seek and I find in you

			Every day for us something new

			Open mind for a different view

			And nothing else matters.

			Alsof het haar niets interesseerde slenterde Ylva zijn kant op en ging naast hem staan, hij keek haar loerend aan en glimlachte geslepen. Ze knikte naar zijn MC-shirt en riep boven de muziek uit: ‘Van welke club ben je lid?’

			‘Mensa,’ riep hij terug.

			Oei, die zag ze niet aankomen.

			Hij boog zich naar voren en vroeg hoe ze heette, de muziek was zo denderend luid dat ze zich helemaal naar hem toe moest buigen om zich verstaanbaar te maken.

			‘Ylva,’ schreeuwde ze.

			Hij knikte en wees op zichzelf.

			‘Storm.’

			Ze keek naar hem, zijn gezicht was nog dicht bij het hare; ze kon het niet nalaten om het te vragen.

			‘Is dat een naam of een waarschuwing?’

			Zijn grijns was ondoorgrondelijk.

			‘Kies jij maar!’

			Bring it on, dacht Ylva en dus stonden ze daar terwijl de oorverdovende muziek hun trommelvliezen geselde. Veel meer konden ze onmogelijk zeggen; ze hadden eigenlijk ook niet zoveel meer te zeggen.

			Ten slotte lukte het haar hem te bereiken: ‘Oké, Storm, zullen we gaan?’

			Drie weken en vier nachten later wist ze Storms appartement blindelings te vinden, zoals ze daarvandaan ook blindelings weer naar huis kon komen. Nu wilde ze de weg terugvinden naar de barakken om te slapen. Voorzichtig tilde ze zijn arm van zich af en kroop uit bed. Plotseling stopte zijn ademhaling even en ze wachtte met bewegen, bang hem wakker te maken. Zijn profiel tekende zich mooi af tegen het licht achter het raam, zijn voorhoofd was glad en zijn mond zacht. Zonder zijn snelle replieken, zijn lach en zijn wilde haar maakte hij een milde, bijna ongevaarlijke indruk.

			De ogen die haar altijd gevangenhielden, waren gesloten. Zijn lichaamswarmte en zijn borstkas, die ritmisch bij elke ademteug omhoogkwam en weer daalde, lieten haar bijna weer naar de slaap terugkeren.

			Voor Ylva stond de tijd ’s nachts stil, het was alsof ze viel, alsof ze door zwarte wolken zakte en in de diepte werd vastgehouden. Dan riep ze altijd het enige gevoel op dat haar alert hield: het gevoel in haar eentje in de cockpit te zitten, denderend over de startbaan terwijl ze de naverbrander startte en brullend de lucht in schoot. Hoog daar boven kon niemand haar raken.

			Ze ging rechtop in bed zitten en tuurde de kamer in, ze zocht haar slipje, dat ergens op de vloer tussen hun kleren moest liggen.

			‘Slaap jij nooit?’ Zijn stem glimlachte zelfs als hij moe was.

			‘Ik slaap het best in mijn eentje.’

			Vlug sprong ze uit bed en ging op zoek naar zwart kant, verborgen in het donker. Storm bewoog zich sloom naar de rand van het bed en liet zijn vingers over de met naalden en inkt in haar nek getekende grauwende wolf glijden.

			‘Ik dacht dat wolven groepsdieren waren.’ Ylva rommelde tussen haar kleren, zijn vinger kietelde haar licht, ze voelde haar nekharen overeind komen.

			‘Ik ben een lone wolf!’

			Ze zocht verder tussen delen van een pc die hij blijkbaar uit elkaar had gehaald en een stuk of tien boeken die om het bed heen lagen.

			‘Lone wolves zijn het kwetsbaarst.’

			Ze zag zijn scheve glimlach, hij rekte metaforen altijd op.

			‘En het gevaarlijkst,’ bracht ze ertegen in. Zijn rommel irriteerde haar.

			‘Ik dacht dat jullie bij Cybersecurity een beetje netjes moesten zijn.’

			Hij leunde naar voren en kuste de wolf in haar nek, felle begeerte vlamde diep vanbinnen. Shit. Hij wist dat ze zo zou reageren. Storm fluisterde: ‘Nope, wij zijn aanhangers van de chaostheorie.’

			Zijn baard kietelde toen hij zijn hoofd naar beneden bewoog en zijn tong langs de gotische letters liet spelen die stonden geschreven op de plek waar de boord van haar slipje had moeten zitten. Marcet sine adversario virtus. Die woorden had Ylva in haar huid laten krassen om nooit te vergeten: Deugd zonder tegenstand kwijnt weg… of No pain, no gain. Het citaat van Seneca moest haar eraan herinneren dat ze nooit bang hoefde te zijn voor uitdagingen of ze uit de weg gaan, maar dat ze ze tegemoet moest treden en onder de knie krijgen. Ze interpreteerde het citaat ook als dat ‘de hartstocht zonder uitdaging verbleekt’, vandaar de pikante plaats van de tekst.

			Eindelijk had ze haar bh gevonden, maar waar was dat verdomde slipje?

			‘Ik hou van orde,’ sneerde ze, ‘chaos wordt overgewaardeerd.’

			Nu moest ze alleen nog acht vierkante centimeter zwart kant vinden, dat ergens op de vijfentwintig vierkante meter grote vloer was gegooid.

			‘Chaos is gewoon één van meerdere mogelijke systemen, Ylva.’

			Hij liet zijn vingertoppen langs haar wervelkolom, langs haar zij omhoog en rond haar borsten glijden, en onbewust boog ze zich naar hem toe. Ervaren liefkoosde hij haar en haar huid tintelde verraderlijk onder zijn vingers.

			‘Elke actie leidt tot een reactie,’ fluisterde hij haar in het oor.

			Ylva kreunde, zijn ademhaling was heet.

			Hij merkte haar reactie, hij vond het heerlijk dat hij haar met zulke eenvoudige middelen kon opwinden; ze was onmogelijk te binden, maar makkelijk op te winden.

			‘Chaos is mooi, juist omdat die zo extreem contextgevoelig is,’ zei hij met een glimlach.

			Ze ademde opgewonden toen hij zijn vingers over haar buik liet gaan.

			‘Als je de oorzaak ervan beheerst, beheers je het verloop; beheers je het verloop, beheers je de chaos; en beheers je de chaos, dan is de wereld van jou.’

			Ze zuchtte huiverend, ze had krankzinnig veel zin in hem. Buiten was de nacht gitzwart en koud, hier binnen was het warm. Niemand wachtte op haar.

			Storm vertegenwoordigde een risico, een kwetsbaarheid, en ze móést hem uit haar leven zien te krijgen. Maar nu was het te laat om op te staan en weg te lopen, toch?

			Soepel kroop ze onder het dekbed tegen hem aan, terug naar zijn sensuele huid, krachtige lijf en de vurige, anarchistische begeerte die hij opriep. Ze begroef haar vingers in zijn warrige haar en haalde haar nagels over zijn ruggengraat. Hij glimlachte en Ylva trok hem een laatste keer tegen zich aan.

			









Hoofdstuk 7

			Moermansk is niet alleen de grootste Arctische stad van de wereld, maar een gemoedstoestand, bevolkt door driehonderdtwintigduizend zachtmoedige fatalisten en knoertharde overlevers, die elke winter hun nek buigen en de vier maanden durende straffe kou en totale duisternis over zich heen laten komen. De raison d’être van de stad is de eeuwig bedrijvige, grauwe en troosteloze haven, die dankzij de Golfstroom ijsvrij is, zelfs wanneer de hel bevriest, wat natuurlijk vaak het geval is. Het enorme gebied rond de kade is de spil in de levensader van de Noordelijke IJszee, hier passeren elk jaar zestien miljoen ton goederen, die de gewetenlozen voorzien van roebels, dollars, wapens en drugs.

			Igor Serkin rende door de grauwe industriestad. Vochtige lucht en een ijzige wind vanaf de Noordelijke IJszee zorgden ervoor dat de snijdende twaalf graden onder nul op de thermometer deze ochtend tot op het bot voelbaar waren. Hij passeerde treurige Sovjetarchitectuur en voor parvenu’s bestemde winkelcentra die in een vulgair dystopische wirwar in elkaar overliepen, en juist om die reden hield Igor van de stad. Met zijn roestige stalen constructies, vol scheuren zittende grauwe betonnen woonblokken, de eeuwige rotzooi in de haven en lichtschuwe gangsters bezat Moermansk een charme die net zo besmettelijk was als gonorroe.

			‘Hoe kun je weten dat de mensen daarginds bij Pritschaly liegen?’

			Igor wist nog hoe de humor in de grijsblauwe ogen van zijn opa schitterde toen hij dat vroeg.

			‘Ze doen hun mond open.’

			Diezelfde grap gaf zijn opa elke keer weer rauw, raspend hoestend van het lachen ten beste en Igor moest glimlachen, hoewel hij het al honderd keer eerder had gehoord. Als oude zeeman had Igors grootvader geleerd te houden van de grofheid en brutaliteit die harde kerels maakten van jonge avonturiers vanaf de allereerste keer dat ze hun zeebenen in de Noordelijke IJszee plantten, en dat wilde hij doorgeven aan Igor, zijn enige kleinkind.

			Het was 06.35 uur en Igor rende in een meditatieve trance. Boing… boing… boing… het ritme in ‘Futurama’ van rapper Nikita ­Legostev denderde in zijn oortjes. Op de beat van de Russische ­Eminem vervolgde Igor zijn weg langs goedgeklede vroege vogels die kromgebogen naar hun werk liepen, alsof ze op weg waren naar het schavot. Hij liep ook langs de snelst groeiende demografische bevolkingsgroep van Moermansk: de thuislozen, die op alle tijden van de dag als angstige zoutpilaren bij het centraal station stonden te wachten. En maar wachtten, en wachtten…

			Boing… boing… boing…

			Igor rende door de Dievenstraat (ул. Воровского) waar hij twee mannen passeerde die de vlam van een snijbrander op een bevroren slot richtten. De nacht was koud geweest, zoals ook de dag zou worden.

			Hij hield een flink tempo aan. Hij sloeg links af de Chelyuskintsev­straat (ул. Челюскинцев) in en rende langs het Nationaal Militair Museum in de richting van de Kerk van de Verlosser. Nu kwam het steile deel, waar hij de weg verliet en op open terrein kwam. In een regelmatig tempo doorkliefde hij de diepe sneeuw op het stuk naar het vijfendertig meter hoge Aljosjastandbeeld. Een grandioos monument van gewapend beton ter herinnering aan de patriottische inzet van de onbekende soldaat tijdens de Tweede Wereldoorlog. De laatste aardse resten van de soldaat lagen ongetwijfeld begraven onder ‘de eeuwige vlam’, die zwaar van symboliek vlak voor het standbeeld was geplaatst. Hier bleef hij altijd even stilstaan om te genieten van het zicht op Moermansk, dat ineengedoken onder hem lag. Zijn hartslag bonsde in zijn slapen en zijn adem kwam als een rookzuil uit zijn mond. Hij zette de muziek uit om te genieten van het geluid van de stad die nooit sliep.

			Het Aljosjastandbeeld had zijn stenen gezicht naar het Dolina ­Slavi-dal in het westen gericht en getuigde zwijgend van de dag waarop de Duitse bastaards de kracht van Russisch staal hadden leren kennen. Dat was op een ijskoude winterdag in 1942. Igor had het gevoel alsof hij er zelf bij was geweest en de slag van minuut tot minuut had meegemaakt. Zijn grootvader vertelde hem altijd verhalen uit de oorlog, en vooral het noodlottige bloedbad dat ijskoud het Arctische lot van de Duitsers bezegelde, beschreef hij in levendige details.

			Vier broers had Igors overgrootmoeder de oorlog in gestuurd om te vechten. Bibberend en in tranen zag ze de kinderen, haar grote geluk en de liefde in haar leven, de weg af lopen, klaar om hun plicht te vervullen. Vier Russische broers trokken die winter naar het slagveld, slechts één keerde naar huis terug.

			De absolute gekte, offerbereidheid en slechtheid van de mens floreerden tijdens de gevechten tegen de nazi’s in ‘De Grote Vaderlandse Oorlog’, maar het waren de Siberische kou, de duisternis en de winter die Ragnarok pas werkelijk tevoorschijn brachten. Van de meer dan drie miljoen Duitse soldaten die op 22 juni 1941 de Sovjet-Unie binnenmarcheerden, werden er zevenenzestigduizend naar het noorden gestuurd om Moermansk in te nemen; maar weinigen kwamen terug.

			De nazi’s waren voorbereid op ferme Russische tegenstand, maar niet op het duivelse effect dat maanden van duisternis en weken achtereen met eeuwig huilende sneeuwstormen en barre kou op de soldaten zouden hebben. Bevoorradingslinies stortten in, communicatielijnen lieten het afweten, en noch de uniformen, noch de uitrusting wapenden de Duitse soldaten voor de strijd tegen de Arctische elementen. Vlak over de grens, in Noorwegen, waren de Duitsers erin geslaagd het land te veroveren en meer dan zestigduizend Russen werden geïnterneerd in werkkampen in Finnmark, het noordelijkste deel van het land. Het plan was dat Duitse soldaten in Rusland Moermansk zouden innemen en samen met het Duitse front in Finnmark de macht van Duitsland in het noorden zouden consolideren. In theorie was het een goed plan.

			Igors grootvader en diens broers meldden zich vrijwillig bij het Poolleger. De strategie van de Russische leiders was al eerder ruimschoots uitgeprobeerd: eerst lieten ze winterkou, voedselgebrek, verveling en heimwee alle levensmoed uit de jonge, onvoorbereide Duitse soldaten zuigen, waarna de Russen, terwijl de winterstormen op hun hevigst waren, de Duitse stellingen met nietsontziende wreedheid aanvielen. De Duitse generaals waren niet voorbereid en raakten volledig in paniek. Ze bevalen iedereen die kon kruipen en lopen de storm tegemoet te treden om te vechten.

			Igors opa herinnerde zich dit alles als een witte nachtmerrie. Niemand zag een hand voor ogen en stemmen waren niet te horen, uiteindelijk wisten ze niet eens tegen wie ze vochten; al op de eerste dag stierven velen aan beide zijden van de frontlinie de bevriezingsdood.

			Zijn kleine broer Aleksej kreeg opdracht de bevoorradingslinies te verdedigen. Omdat hij de jongste en nogal gevoelig was, vonden de broers dat hij op de plek moest blijven waar de gevechten als laatste zouden komen. Dat was de veiligste plaats. Pas dagen na de slag vonden ze hem terug, samen met twee Duitse soldaten; ze waren doodgevroren. Ze waren bij elkaar gekropen om warm te blijven en lagen dicht tegen elkaar aan, als jonge honden, in een wanhopige poging de sneeuwstorm te overleven.

			Aan het front streden de drie andere broers schouder aan schouder, kogels vlogen hun om de oren, dreunende explosies kleurden het inferno gitzwart en oranje. Luide knallen, geratel van machinegeweren, de huilende en jammerende winterstorm, alles smolt samen met het geluid van vechtende en stervende mannen. Sneeuw en ijs drongen alle openingen binnen: de mouwen, de nek, de schoenen. De kou was snijdend en ontnam iedereen alle kracht. Een totale verwardheid overviel de strijdende soldaten. Wie was wie? Wie was een vijand? Uit welke richting kwamen de kogels? Hoelang vochten ze al?

			Alle zintuigen kwamen stil te liggen, ze doodden iedereen die ze zagen. Grootvader vertrouwde Igor toe dat hij de pijn in zijn eigen lichaam had gevoeld op het moment dat zijn tweelingbroer werd gedood, meer dan honderd meter verderop. In paniek was hij teruggerend om zijn broer te redden, in het besef dat hij door zijn eigen mensen beschoten kon worden, of als deserteur geminacht. Maar te midden van alle chaos was die gedachte niet sterk genoeg in hem opgekomen. Opeens had hij het halve gezicht van zijn broer naar hem zien staren, met één oog waaruit slechts ontzetting sprak en met wijd open mond, de andere helft was weggeschoten.

			Bloed en hersenmassa stroomden traag uit de gespleten schedel, terwijl het resterende oog hem radeloos van angst aankeek. Telkens wanneer opa vertelde over de pijnlijke keus tussen verder vechten of naar zijn dode tweelingbroer rennen, kwamen de tranen. En de woede. De sterke man viel stil, woorden schoten tekort, maar zijn vuist balde zich zo hard dat de knokkels wit zagen. De oudste broer stierf later aan bloedvergiftiging nadat een granaatsplinter zich in zijn linkeroog had geboord en daar bleef zitten.

			Na drie dagen noodweer en chaotische gevechten waren er meer dan achtduizend dode Russische soldaten op het slagveld blijven liggen. Er sneuvelden nog veel meer Duitsers, maar niemand had zin om ze te tellen. Uitsluitend vaderloze kinderen, verlangende geliefden en gebroken moederharten voelden de omvang van de Duitse nederlaag. De slag om het Arctische gebied was voor deze keer voorbij.

			Igor kon niet lang blijven stilstaan, want hij had het hoogtepunt van zijn dagelijkse ochtendrun nog voor de boeg. Hij rende de heuvel af in de richting van Semjonovskoje, het meer waar hij, samen met een aantal lokale zwemmers, een gat van vijf bij vijftien meter in het dikke ijs had gehakt. Toen hij daar aankwam, gooide Igor zijn rugzak met daarin zijn handdoek op de grond en trok hij zijn sportkleren uit. De kou dreef hem voort en geselde zijn naakte huid, waarna hij diep inademde en in het ijswater dook.

			Op het moment dat hij door het wateroppervlak brak en in de zwarte diepte verdween, kreeg de kou onmiddellijk vat op hem en zijn hersenen explodeerden van de pijn. Zijn instinct vertelde hem dat hij het water uit moest, maar Igor zwom beheerst verder. Toen zijn hoofd weer bovenkwam, ademde hij geforceerd rustig in door zijn neus en uit door zijn mond. Als hij nu in paniek raakte, zou zijn lichaam verstijven en zou hij verdrinken. Igor raakte niet in paniek. Zijn gezicht werd meteen gevoelloos van de kou, het was alsof naalden elke porie van zijn huid binnendrongen. Na een tijdje voelde hij de adrenaline toenemen en vond hij de kracht om verder te zwemmen.

			Igor zwom vier keer heen en weer, een kleine zestig meter, dat moest vandaag maar genoeg zijn. Hij klom op het ijs, opende zijn rugzak en droogde zijn lichaam grondig en stevig af met de handdoek, waarna hij zijn sportkleren binnenstebuiten keerde en aantrok. Hij kon niet blijven staan, de kou mocht hem niet doen verstijven. Een zwakke straal van de zon, die nog niet volledig aan de hemel stond, trok een gouden streep aan de horizon. Igor rende de kant van het licht op, in de richting van de onmiskenbaar Sovjet-Russische woonblokken die het meer flankeerden.

			Het laatste stuk sprintte hij het pad naar de grauwe woonblokken op, door de deur naar binnen, de trappen omhoog en de flat in waar zijn gezin al met de ochtendrituelen bezig was.

			‘Goedemorgen, rovers!’ Igor trok zijn bovenkleding en schoenen uit, liep verder de flat in en kuste zijn vrouw in haar nek. Ze lachte.

			‘Je neus is ijskoud.’

			Haar schalkse, blauwe blik toverde altijd een glimlach op zijn gezicht.

			‘De rest is warm,’ fluisterde hij terwijl hij haar kietelde.

			In de krappe woonkamer zat Igors vader Aleksej, omringd door boeken, kranten en een oude pc. Zoals altijd volgde hij het nieuws op internet.

			‘Moet je zien, ze hebben meer dan zestigduizend NAVO-soldaten hier vlak bij de grens verzameld. Nu ze het Midden-Oosten genoeg verwoest en geplunderd hebben, komen ze hier.’ Natasja glimlachte kalm en ruimde de tafel af.

			‘Aankleden, kinderen.’

			De kinderen gingen van tafel terwijl Igor zich naar de badkamer begaf.

			‘De NAVO dringt steeds verder Rusland binnen. Moet je eens kijken!’ Aleksej wees driftig naar de kaart van Rusland waarop duidelijk te zien was hoe het land werd omringd door NAVO-bases. Hij had elke basis sierlijk met een bloedrode cirkel gemarkeerd.

			‘Rustig nou, het is maar een oefening,’ zei Natasja met een glimlach.

			‘Dat zeggen ze, ja. Je kunt met een leugen tot aan het eind van de wereld komen, maar een weg terug is er niet,’ blafte Aleksej. Dat had hij van opa, dacht Igor toen hij de douchecabine binnenstapte en de kraan opendraaide. Hij herinnerde zich hoe zijn opa hem altijd tot de orde riep.

			‘Igor, je kunt met een leugen tot aan het eind van de wereld komen, maar een weg terug is er niet.’

			Toen wist hij nog niet dat juist dát zijn lot zou worden.

			









Hoofdstuk 8

			Hoe ontstaan mythes? Wanneer veranderde majoor John Evans van een van vele ambitieuze gevechtspiloten in de legende John Evans? Tijdens de walkaround van het vliegtuig probeerde Ylva om zich Evans als kind voor te stellen. Ze kreeg het beeld van een serieuze, intense jongen die met een alerte blik de zorgeloze spelletjes van andere kinderen observeerde, terwijl hij er altijd voor waakte zichzelf in het moment te verliezen. Wanneer had de kleine John geleerd dat je om te overleven nooit angst, genade of zwakheid moet tonen? Wanneer ging hij zo hard op zijn tanden bijten dat zijn stevige kaakspieren ten slotte getuigden van een levenslange, verbeten strijd tegen de wereld? Kun je zoiets al in een vroeg stadium zien? In het geval van John Evans kon ze bijna geloven dat hij volledig toegerust met een niet te stoppen strijdlust en een ijzeren controle ter wereld was gekomen.

			Hoe dan ook, de kleine John was een bekwame gevechtspiloot geworden, even ijskoud, hard en doelgericht als een projectiel dat met slechts één doel werd afgevuurd: om te doden. Het kind John was onmogelijk in het gezicht van majoor Evans te bespeuren en de mens John was onmogelijk te duiden, maar de piloot John Evans boezemde onvoorwaardelijk respect in en juist dat stelde ze wel op prijs.

			John keek op zijn horloge, een oud, veelgebruikt pilotenhorloge.

			‘Klaar voor de start?’ vroeg hij.

			‘Ik dacht dat u het nooit zou vragen,’ antwoordde ze terwijl ze haar enthousiasme niet kon verbergen.

			Hij keek haar zonder een zweem van humor aan. Pijnlijk.

			Het viel haar op dat hij zijn horloge om zijn rechterpols droeg, was hij linkshandig?

			‘Mijn vader had er zo eentje.’

			‘Een Benrus?’

			‘Ik ken de specificaties niet, ik weet alleen dat het een soortgelijk single-functioneel instrument was, gedragen om de pols als identity marker en om de tijd aan te geven.’

			John keek haar uitdrukkingsloos aan.

			‘Hoeveel functies zijn er nodig om de tijd aan te geven?’

			Zonder een spier te vertrekken liep hij in de hangar naar achteren om zich gereed te maken. Ylva sloeg in haar geheugen op dat humor geen geslaagde sociale strategie was tegenover de gevierde instructeur. Prima, dan kon ze zich die moeite besparen. Ze wilde gewoon zo snel mogelijk de lucht in. Zonder een woord trokken ze hun wollen ondergoed, hun dompelpak, G-broek en combatvest aan. Strikt genomen hulden ze zich in hoogtechnologische ingenieurskunst en Ylva was nog groen genoeg om een kick te krijgen van de multifunctionele eigenschappen van de kleding.

			Ze probeerde nonchalant over te komen toen ze de stevige rits aan de binnenkant van haar benen dichttrok, bang om stom te lijken als ze al in deze fase een onhandige indruk zou maken. Zich in haar flightsuit hijsen deed altijd iets met haar. Er viel iets op zijn plaats. Ze hield van het gevoel dat het haar gaf om hem aan te trekken, omdat ze dan een ander werd. Ze werd zichzelf.

			Met de helm onder de arm liepen ze naar de gereedstaande F-16. Soepel lieten ze zich ieder in hun stoel zakken. John nam achterin plaats, zijn taak was Ylva te observeren terwijl zij vloog, en zij wilde niets liever dan vliegen om te imponeren. Ze zetten hun helmen op en Johns stem klonk metaalachtig door de intercom.

			‘FYI: Benrus is een bifunctioneel instrument dat is voorzien van een analoog kompas.’

			Ylva moest glimlachen; jemig, had hij toch wat humor. Cool!

			‘Niet slecht voor zo’n oud klokje,’ luidde haar reactie.

			Hij gaf geen reactie terug. Shit, was ze te ver gegaan? Dat overkwam haar vaak als ze gevat wilde overkomen en nu had ze niet eens geprobéérd om brutaal te zijn.

			Ze startte het vliegtuig en taxiede de startbaan op terwijl ze dacht aan alle vluchten die John Evans had gemaakt. Het zou niet eenvoudig zijn hem te imponeren, dat had ze al wel begrepen. Haar doel in het leven was in de lucht te blijven ongeacht de gevechtssituatie, zoals John Evans ook altijd had gedaan. Of… er was één uitzondering: Libië. Over Libië werd weinig gesproken. Het was te pijnlijk voor alle partijen dat de allerbeste piloot van de U.S. Air Force door de tegenstanders van Gaddafi was neergeschoten, acht maanden gevangen was gehouden en was gemarteld. Het waren immers dezelfde mensen als voor wie de VS en de NAVO vochten. De situatie op de grond is altijd anders dan die politici en bureaucraten zien in hun rapporten en op satellietbeelden. Op de grond wisselen de allianties sneller dan mensen van kleren wisselen. De militie die John Evans gevangenhield, bestond niet uit ideologen, ze waren op geld uit en verder niets. Het probleem was uiteraard dat de VS en de NAVO beide officieel weigerden losgeld aan terroristen te betalen. ‘Leave no man behind’ bleek een nietszeggend motto te zijn, waarmee de elite zich tooide om de gevechtsmoraal op te krikken en het slechte imago van de oorlogsmachine bij de bevolking te verfraaien. Politici strooiden graag met medailles en eretitels, maar daadwerkelijke hulp als de hel losbrak, kon men vergeten.

			Tot grote opluchting van de politici ging alle media-aandacht voor het ongelukkige lot van John Evans ten onder in de nieuwsorgie die ontstond door Benghazi. In de chaos die volgde op de ineenstorting van Libië was een neergeschoten piloot hetzelfde als een worst in de slachtmaand. Alles ging in de molen. Toen hij opeens acht maanden later als een vrij man in Tanger opdook, stelde niemand vragen over wat er was gebeurd. In elk geval niet officieel.

			Op de startbaan voelde ze het in haar maag, die heerlijke verwachting die aan de take-off voorafging. Ze pakte de checklist.

			External lights – As required

			Trim – Center

			Pressure – Check

			Altimeter – Set

			Warning/Caution lights – Check

			Het klonk als muziek. Ritmisch, voorspelbaar, hypnotisch. Waar andere piloten talismannen en lievelingshemden hadden om steun bij te vinden, had Ylva de checklist. Die was als een mantra, een meditatie. Vaak nam ze die ’s nachts door, daarmee kon ze zelfs de bloedigste nachtmerrie in bedwang houden.

			Speed brakes – Closed

			Landing light – ON

			Probe heat – ON

			Ejection seat – ARM

			Het vliegtuig rolde langzaam naar voren, aan het eind van de baan draaide ze het toestel tegen de wind in. Ze nam contact op met de toren.

			‘Bodø Tower, Lion 35, ready for departure.’

			‘Lion 35, runway 25, cleared for take-off, contact departure passing 5000 feet.’

			‘Full throttle.’

			Toen gaf ze gas en het vliegtuig reageerde met een brul toen de jetmotor startte. Ylva werd naar achteren geworpen door de enorme G-krachten op het moment dat de baanverlichting twee aan twee voorbijraasde – sneller en sneller.

			Op het hoofdkwartier van CYFOR zat Storm te grijnzen terwijl hij het vliegtuig op zijn computerscherm volgde.

			‘Haha, heerlijk als die meid van mij opstijgt.’

			









Hoofdstuk 9

			Op diezelfde ochtend begon de president de dag relatief getrouw aan zijn vaste rituelen, met één uitzondering: hij stond om kwart over zeven op. Als uitgesproken avondmens sliep hij meestal op dit tijdstip. Daarom stelde hij de voor hem zeldzame aanblik van de rode stralen van de zon op prijs. Die stond bij de machtige rivier de Moskva vlak onder de horizon. Op het terras dat uitkeek op het oosten bleef hij staan om te genieten van het licht, dat stil en zacht de duisternis afloste. Hoewel hij uiteraard de voorkeur gaf aan het pure, heldere schijnsel van de maan, werd hij gegrepen door dit vreedzame moment waarin de onschuld van het ochtendlicht de zes meter hoge muren van het Novo-Ogarevopaleis bloedrood kleurde.

			Methodisch, alsof het bezweringen waren, voerde hij elk element van zijn ochtendritueel uit. Iedereen die de president kende wist dat zelfbeheersing, discipline en controle hem hadden gemaakt tot de machtige man die hij was. Zijn staf was het gewend om klokslag acht uur op het werk te zijn, om vervolgens geduldig urenlang te wachten tot hij wakker werd en daarna zijn veertig minuten durende zwempartij afwerkte, een paar gewichten hief en zijn ontbijt nuttigde voordat hij hen ontving.

			Ze wisten dat de Moskovische nacht een bron van inspiratie voor hem was. Wanneer anderen sliepen, kreeg hij voldoende rust om geconcentreerd te werken, langetermijnplannen te maken en strategisch te denken. In zijn eentje. Af en toe legde hij het werk even aan de kant en liep hij door de paleistuinen of zat hij op de eenvoudige bank in zijn kantoor naar het nieuws op de televisie te kijken. Steeds minder vaak nam hij de moeite naar zijn kantoor in het centrum van Moskou te gaan. Hij gaf de voorkeur aan het landelijke leven dat hij ’s nachts in het paleis aan de oever van de Moskva ervoer. Vergeleken met zijn buren leefde hij bescheiden. Vlak buiten de beschermende muren die hem omringden leefden de parvenu’s van Rusland, verschanst in hun overdadige paleizen die werden omgeven door muren, met stalen deuren en een leger aan beveiligers. Dat was de prijs die ze moesten betalen voor hun onlangs verworven rijkdom. Particuliere beveiligingsbedrijven beleefden ook in Rusland gouden tijden, daar wist de president alles van.

			Hij was geen grote kenner van literatuur, behalve als het ging om boeken over de Russische geschiedenis, die las hij graag. En toen hij het huis in Novo-Ogarevo tot zijn eigendom maakte, vormden de dramatische ontstaansgeschiedenis en achtergrond een groot deel van de charme. Hij wilde precies daar wonen vanwege de bloedige geschiedenis van de plek, zodat hij nooit, nooit de lessen zou vergeten die die tijd hem had geleerd.

			Juist deze datsja getuigde ervan hoe het gepeupel iedere leider uit de weg wil ruimen als dank voor de vrijheid die hij hun geeft. Een vreugdeloze glimlach gleed over zijn onaangedane gezicht. Het oorspronkelijke paleis was prachtig gelegen aan de ­Moskva en werd gebouwd door tsaar Alexander II, ofwel Alexander de Bevrijder, in hoogsteigen persoon. Ondanks zijn decadente woonsmaak was de tsaar een liberaal leider, die in 1861 alle horige boeren hun vrijheid had teruggegeven. Wat met de kennis van later enigszins wrang zou blijken te zijn, was dat terwijl de opulente datsja met zijn spitse torens en gotische bogen tot stand kwam, de vrijgemaakte boeren betaald werk moesten zien te vinden om te overleven. De werkloosheid op het platteland was gigantisch en de Russische boeren zochten hun heil in de steden en gingen daar op jacht naar het geluk. Dat vonden ze er niet, integendeel. In de vergulde zalen van de tsaar kon hier natuurlijk maar moeilijk over worden gesproken en de bevrijder van de slaven werd in 1881 door zijn bevrijde en gedesillusioneerde volk vermoord. De president hield niet van Alexander de Bevrijder, hij was een idioot, ook omdat hij Alaska in 1867 aan de VS had verkocht voor 7,2 miljoen Amerikaanse dollar! Stel je voor! Gelet op de huidige geopolitieke situatie kon dat weleens de allerdomste beslissing zijn die ooit door een Russisch leider was genomen.

			De mosterdgele, neoclassicistische villa waar de president nu zijn tijd doorbracht, werd gebouwd door Georgi Malenkov, een loyale lakei van Stalin. Voor de president was zijn lot een goede les in Russische bestuurskunst. Iedere leider wordt door zijn gelijken terechtgesteld als hij uiting geeft aan ook maar de geringste neiging tot verandering.

			Georgi Malenkov was een geduldige en hardwerkende staatsbeambte, daarover bestond geen enkele twijfel. Voor het eind van 1940 had hij vrijwel alle generaals in de Sovjet-Unie en meer dan de helft van het officierskorps geëlimineerd. Dat was nodig toen Stalin concludeerde dat juist deze bevolkingsgroep behoorlijk lastige vragen bij zijn leiderschap stelde. Natuurlijk was het wel vervelend dat Malenkovs efficiënte liquidatie van de eigen militaire leiders Herr Hitler inspireerde om een jaar later al Moedertje Rusland binnen te trekken. Overtuigd van de komende overwinning verkondigde de Führer dat de Duitse soldaten ruim op tijd voor kerst weer bij hun families thuis zouden zijn. Het was Hitlers allergrootste misrekening.

			De president stelde Malenkovs praktische houding ten opzichte van cijfers op prijs, hij was er de persoon niet naar om er ’s nachts wakker van te liggen dat zevenentwintig miljoen Russische levens moesten worden opgeofferd om de Duitsers te verslaan, helemaal niet. Want hoewel de Duitsers ‘slechts’ 5,2 miljoen soldaten aan het oostfront verloren, won de Sovjet-Unie de oorlog. Maar zoals zo vaak in de Russische bestuurskunst werd ook oorlogsheld Malenkov door zijn naaste medewerkers verraden. Vol vertrouwen in de toekomst en ietwat overmoedig wilde hij de volledig achtergebleven landbouw van communistisch Rusland moderniseren. Dat stond de hotemetoten in het Kremlin niet aan en hopla, ook kameraad Malenkov werd tot vijand van het Russische volk uitgeroepen, een titel die in die tijd relatief vaak werd verleend. Gehaat en eerloos ging hij de geschiedenis in als alweer een bewijs van het feit dat wanneer je een loyale, trouwe vriend zoekt, je beter een hond kunt aanschaffen.

			Het paleis was niettemin schitterend geworden, ook al kon de president niet wennen aan alle parken, en aan alle lanen die sensueel tussen oases van kunstmatige meren en rijk geornamenteerde villa’s kronkelden. Hij was en bleef een agressieve straatjongen uit de armste kommunalka’s van Leningrad. De duizenden vierkante meters met overdadige luxe waarin hij nu leefde waren te onoverzichtelijk, vergeleken met de krappe kamer van twintig vierkante meter in de gemeenschappelijke flat die hij en zijn familie met twee andere families deelden. Hij kon niet wennen aan de paleisgeur van exclusief leer, mahonie en delicate schoonmaakmiddelen, hoewel er al een heel mensenleven was verstreken sinds de stank van vrees, geweld, verrotting en verval uit zijn jeugd.

			Nee, in plaats van in een zelfgenoegzaam ziekelijk genot te vervallen had hij het perfecte werkklimaat gecreëerd en zijn vaste dagelijkse rituelen werden slechts onderbroken door een welhaast ceremonieel contact met andere mensen. Hij haalde zijn plezier uit totale controle en optimale werkrust. Hij had geen intieme vrienden of iets stoms als romantische liefde nodig. Iedereen in zijn directe omgeving wist dat ze op elk willekeurig moment zouden worden opgeofferd als ze niet aan zijn absolute eis van loyaliteit voldeden. De president zei graag dat zijn behoefte aan liefde werd bevredigd door het volk van Moedertje Rusland, hoewel dit een van zijn vele leugens was die niemand geloofde.

			Halverwege zijn vaste ochtendritueel crawlde de president met ritmische, krachtige slagen door het koele water in het olympisch zwembad van het paleis. Deze tijd in zijn eentje in het water had hij nodig. Daar kregen zijn gedachten over de strategie voor het imperium voor het grootste deel vorm. De ochtendtraining werd gevolgd door een ontbijt dat bestond uit cottage cheese, omelet en vruchtensap; ook dat nuttigde hij in zijn eentje.

			Normaliter werkte hij in een matig tempo, maar die dag heerste er ongewoon hoge activiteit in de paleisgangen. Zijn plichtsgetrouwe medewerkers waren al urenlang aan het werk en de veiligheidsstaf van het kantoor in Moskou had een extra werkplek in een van de villa’s van het paleis ingericht. Ze waren gespannen, het was een grote dag, die ze al meer dan een jaar hadden voorbereid. Nadat de president al zijn dagelijkse rituelen had uitgevoerd werd hem een kop zwarte koffie geserveerd, die hij in stilte opdronk, waarna hij opdracht gaf tot volledige mobilisatie van vijfenzestigduizend militair personeel inclusief zevenenvijftig schepen, twee onderzeeërs en honderdtwintig gevechtsvliegtuigen, die zich naar de Noors-Russische grens in het Arctische gebied moesten begeven.

			Om 08.54 uur bracht de Russische minister van Defensie een persbericht uit waarin hij de wereld liet weten dat Rusland met een reactie kwam op de agressie van de NAVO door zich te mobiliseren voor een zogeheten snap-oefening aan de Russisch-Noorse grens. De oefening zou ’s ochtends om 09.00 uur Moskou-tijd beginnen en zou in de loop van de eerste vierentwintig uur duidelijk het Russische vermogen illustreren zich te verdedigen tegen de toenemende bedreiging van de veiligheid in het noordwesten.

			Het bericht veroorzaakte een circus van jewelste! Alle westerse leiders beseften pijnlijk duidelijk dat Ruslands bezetting van zowel Georgië als de Krim had plaatsgevonden onder de dekmantel van juist dit soort snap-oefeningen, en de onrust die de oefening opriep, maakte deel uit van het plan dat de president had. Het doel was verwarring te scheppen en angst te zaaien; je kunt makkelijker navigeren wanneer de vijand uiteenvalt. De nuttigste idioten van het Westen, de journalisten, dansten nogmaals gewillig naar de pijpen van het Kremlin en een paar minuten nadat het persbericht was uitgegaan stond in dikke letters geschreven dat Rusland bereid was de kernfysische mogelijkheden van het land in stelling te ­brengen om de aanwezigheid van de NAVO in het noorden te bevechten.

			De president keek op de televisie in zijn kantoor naar de kakofonie die in het Westen ontstond en stelde vast dat alles volgens plan verliep. Daarna zette hij het geluid uit en wierp een blik op zijn zwarte labrador, die onaangedaan onder het massieve mahoniehouten bureau lag te slapen. De labrador geeuwde en rekte zich sloom uit.

			‘Konnie, je begint lui te worden,’ zei de president goedmoedig grinnikend.

			De hond spitste haar oren zodra ze haar naam hoorde. Hij woelde vriendelijk door haar vacht en ze rolde op haar zij, klaar om op haar buik gekriebeld te worden.

			‘Nu niet, kleine podrusjki, papa moet werken.’

			Elders in de wereld, op drukke kantoren, in commandocentra en op koortsige nieuwsredacties, gonsde het van hysterische activiteit, binnen in het paleis aan de Moskva was het rustig. De stafleden communiceerden beheerst en discreet terwijl ze op efficiënte wijze de plannen uitvoerden die ze zich tot in perfectie eigen hadden gemaakt. Hij had alles volledig onder controle.

			Zelf was hij ook dit als een ritueel gaan beschouwen. De afgelopen twee jaar had hij meer dan een dozijn snap-oefeningen laten uitvoeren en elke keer klaagde de NAVO dat de oefeningen in strijd waren met de intenties in het Document van Wenen. Hysterisch wapperden ze met de overeenkomst uit 2011, waarin alle partijen openheid toezegden over militaire manoeuvres in Europa. Wat een uilskuikens, hij kende de resolutie heel goed, die had hij immers zelf ondertekend!

			Zou hij dan de hond maar gaan uitlaten? Als door telepathie tilde het dier haar oren op en keek hem hoopvol aan. Ze hadden allebei wat frisse lucht nodig. Om de waarheid te zeggen: hij was alle heisa allang beu. De hond kwam overeind en keek hem met levendige bruine ogen aan, ze zag het in zijn blik; diep vanbinnen wilde het baasje het liefst alles voorgoed achter zich laten.

			Maar hij wist dat als hij de teugels liet vieren, als hij het geringste teken van angst of vermoeidheid toonde, het kaartenhuis zou instorten en het land zichzelf aan stukken zou scheuren. De president dacht dat wanneer dat gebeurde, hij in het beste geval zou worden vermoord door alle ‘intieme en loyale vrienden’ die zijn reis naar de top van de macht mogelijk hadden gemaakt en er zelf ook beter van waren geworden, maar die hem evengoed het uitzicht misgunden.

			Hij kwam overeind en de labrador stond meteen naast hem. Samen liepen ze de tuin in, het zonlicht vormde miljarden glinsterende schitteringen in de sneeuw op de grond en op de zware boomtakken. Hij haalde diep adem. Ja, ik ga een eind met de hond wandelen, besloot hij.

			









Hoofdstuk 10

			Er zijn momenten dat alles waar je van hebt gedroomd en waar je voor hebt gewerkt bij elkaar komt. Momenten dat het geluk met uitzinnige gewichtloosheid in je opwelt en je weet dat je precies doet waarvoor je bent geboren. In een hoek van dertig graden ontspannen achteroverleunend en omsloten door de harde, smalle vliegtuigstoel van de U.S. Air Force, genoot Ylva van het panorama-uitzicht over de Lyngen Alpen. De spitse bergtoppen die boven de lage ochtendwolken uitstaken, leken te zweven, en het koude winterlicht kleurde de in wintertooi gehulde bergen magenta. De stilte in haar helm stond in schril contrast met het gebrul dat het jachtvliegtuig uitstootte. Het enige wat Ylva hoorde, was haar eigen ademhaling wanneer ze in haar masker ademde. Er gingen rillingen door haar lichaam die haar deden denken aan toen ze als klein meisje deze route met haar vader vloog. Want ook al vlogen ze toen in een oude Saab Safari in een sukkelend tempo van een armzalige honderd knopen, ook toen al voelde Ylva zich een hardcore Top Gun-piloot.

			Nu liet ze het toestel ontspannen en geconcentreerd kruisen met een snelheid van 400 knopen. Zelfverzekerd, met haar linkerhand op de throttle, bestuurde ze met haar rechterhand de controlestick. De stick voelde als een natuurlijke verlenging van haar eigen lichaam en reageerde gehoorzaam op elke beweging die ze maakte.

			Ylva was met dit vliegtuigtype opgegroeid en ze herinnerde zich nog steeds de discussies van de piloten die bij hoog en bij laag volhielden dat juist het fly-by-wiresysteem van de Fighting Falcon-F-16 het toestel tot het meest geproduceerde jachtvliegtuig ter wereld had gemaakt.

			Wat waar was, want alleen al een lichte beweging van haar linkerhand maakte dat de straalmotor het zeven ton wegende gevechtsvliegtuig zo licht als een veertje door de lucht deed scheren. Majoor Evans zat in de stoel achter haar en ze wist dat hij alles wat ze deed kritisch volgde, erop gebrand om fouten te vinden. Hij had sinds hij zich had voorgesteld nauwelijks een woord tegen haar gezegd en dat vond ze enerverend. Probeerde hij haar zo psychisch onder druk te zetten?

			‘Luitenant Nordahl, houd je de hoogte in de gaten?’ Ylva wierp een blik op haar HUD.

			‘Yes, sir.’

			Majoor Evans gromde geïrriteerd in de intercom, hij gaf geen enkel positief commentaar, herinnerde haar alleen knorrig aan pietluttigheden en vanzelfsprekendheden. Ylva trok de conclusie dat hij haar nerveus probeerde te maken, onzeker. Hij zwoer waarschijnlijk bij die domme ouderwetse methode dat je iemand eerst moest afbreken voor je hem weer naar eigen inzicht kon opbouwen. Maar Ylva was niet van plan zich te laten afbreken, dat had ze nog nooit toegestaan. Ze wist echter heel goed hoe ze moest beantwoorden aan de verwachting van een ander en doen alsof ze enigszins uit het lood was geslagen zodat die ander de druk zou verminderen en zij minder te verduren had. Dat kon ze echt heel goed.

			Vijfhonderd kilometer verder naar het noordoosten naderde een bevoorradingshelikopter van Bristow het olieplatform HOOP-Viking, dat vlak naast de ijsgrens in het onlangs geopende olieveld HOOP lag, dicht bij de Russische grens. Het weer was goed en het zicht uitstekend. Behalve een helikopter van de kustwacht die in de buurt van Bereneiland vloog, was er voor hun vliegroute geen ander vliegverkeer gemeld, het zou naar verwachting een doodnormale routinevlucht worden. Kapitein Eriksen was ontspannen. Hij had deze vlucht de afgelopen twee jaar regelmatig gemaakt en de routine bracht hem een door hem gekoesterd moment van rust en stilte. Met drie kinderen onder de zeven was zijn tijd in de cockpit eigenlijk de enige pauze die hij had.

			Geroutineerd liet hij zijn ogen over de instrumenten gaan. Alles stond op groen, ze waren gereed om te landen en begonnen aan de daling. Hij keek naar zijn copiloot.

			‘Let jij op de lucht om ons heen, Bjørn, dan neem ik de stuurknuppel nu weer over.’

			‘Prima, hij is voor jou.’

			Eriksen pakte de knuppel en concentreerde zich op de instrumenten. Rustig zette hij de daling in.

			Abrupt kwam er een einde aan de rust.

			Met een enorme brul vloog er een jachtvliegtuig vlak voor hen langs, Eriksen schrok en trok daarna snel de helikopter in een krappe bocht naar links. Het toestel schudde hevig en de rotoren klapperden toen ze de luchtgolf achter het jachtvliegtuig passeerden.

			‘Wel godver…’

			Eriksen keek op van de instrumenten om zich te oriënteren. De twee piloten keken het wegsuizende jachtvliegtuig na. In het halfdonker zagen ze de naverbrander oplichten.

			‘Dat was een Rus. Waar kwam die in godsnaam vandaan?’

			‘HOOP aan OPS, 204, we zijn zojuist ternauwernood aan een botsing met een Russisch jachtvliegtuig ontsnapt.’

			Aan de horizon zag hij dat het jachtvliegtuig terugkeerde, het toestel leek in omvang toe te nemen toen het met een razende vaart op de helikopter afkwam.

			‘Verdomme… hij komt terug. We dalen.’

			Eriksen duwde de stuurknuppel zo ver als hij kon naar voren en de helikopter zakte richting het water. Met veel lawaai scheerde het jachtvliegtuig weer langs, deze keer een paar meter boven de helikopter. 

			Igor Serkin vloog zo dicht langs de bevoorradingshelikopter dat hij van de gechoqueerde uitdrukking op de gezichten van de piloten kon genieten toen hij hen passeerde. Hij leunde comfortabel achterover en liet zijn Fullback met vederlichte bewegingen opnieuw omkeren. De Noorse bevoorradingshelikopter vloog rakelings langs de Russische grens en gelet op de gespannen situatie die de NAVO-oefening had teweeggebracht, was het de taak van Igor om de helikopter zo ver mogelijk bij de grens vandaan te houden. Hij gaf gas en voelde de subsonische dreun onder in zijn buik toen het jachtvliegtuig aanzette.

			Ylva genoot van de stilte en richtte zich op het majestueuze landschap onder zich. Hoewel ze deze route naar de Lyngen Alpen talloze malen had gevlogen, was ze elke keer dat ze boven de gemeente Storfjord vloog en onder zich zag hoe de 1883 meter hoge bergen zich daar steil naar beneden in de wit schuimende IJszee stortten, weer even ontroerd.

			Tijdens haar opleiding had Ylva buitengewoon veel zelfdiscipline en uithoudingsvermogen getoond. De instructeurs op de basis waren zichtbaar onder de indruk geweest. John Evans daarentegen was sceptisch. Ze had een snel cognitief vermogen en alle testen lieten zien dat ze over een optimaal ruimtelijk inzicht beschikte, niet onmiddellijk iets waar vrouwen genetisch goed mee toegerust waren, meende hij. Alle rapporten gaven aan dat ze niet snel bang was, meer dan adequaat op situaties kon inspelen en razendsnel prioriteiten kon stellen. Vergeleken met haar mannelijke collega’s was ze minstens even agressief, zelfverzekerd en besluitvaardig. Maar wat uithoudingsvermogen en motivatie betrof, stak ze ver boven hen uit. Wie had er verdomme zo’n verbeten, duivelse wil? Wat compenseerde ze? Hij had zelf gevraagd om tijdens de NAVO-oefening met haar te vliegen en majoor Armour had het meisje irritant genoeg met allerlei superlatieven aanbevolen.

			Met veel lof had ze de opleiding afgesloten en ze had haar wing-insigne al; desondanks voelde hij aan zijn water dat er iets niet klopte. Dat er iets schuurde.

			Ylva stuurde het jachtvliegtuig naar de hoogste top in het midden van de bergformatie, John Evans zag de berg op zich afkomen en mompelde niet erg verrassend: ‘Nordahl, mind the terrains.’

			Ze vertrok geen spier, natuurlijk had ze het onder controle. Ylva verhoogde de snelheid en het toestel schoot op de omhoogtorenende berg af. Een botsing leek onvermijdelijk, maar majoor Evans greep niet in. Cool, dacht ze, hij was inderdaad zo ijzig als ze had gehoopt.

			Op het allerlaatste moment maakte Ylva een krappe manoeuvre van negentig graden en het jachtvliegtuig vloog recht langs de bergwand omhoog; toen het voorbij de top was, liet ze het toestel honderdtachtig graden flippen zodat ze aan de andere kant ondersteboven met de neus naar de bergwand toe vlogen. Terwijl ze op de grond afstormden, moest ze het tempo verhogen, iets wat natuurlijk tegen alle instincten inging. De gloeiend hete gassen van de motor moesten echter maximale kracht leveren om het toestel bij de volgende bergtop weer omhoog te kunnen sturen. Als ze nu terug zou deinzen, was het over. Ylva deinsde niet terug, ze gaf plankgas. De snelheid waarmee het vliegtuig naar beneden raasde gaf John een krachtig gevoel in zijn maag en hij moest glimlachen.

			Oké, het kon slechter.

			Er kwamen geen verdere negatieve commentaren van Evans en Ylva vatte dat op als een groot compliment.

			‘Tiger 13!’

			De stem van de NAVO-radarcontrole in Sørreisa klonk plotseling in de cockpit: ‘Een civiele helikopter wordt gestrest door een Russisch jachtvliegtuig. Ze vragen om een escorte van het olieplatform HOOP terug naar het vasteland, ASAP. Jullie zijn er het dichtstbij.’

			Ylva ging ervan uit dat majoor Evans de oproep zou beantwoorden, maar hij zei niets en gaf Ylva de bevoegdheid om als gezagvoerder op te treden. Ze voelde zich tamelijk cool toen ze antwoordde.

			‘Wanneer vertrekt de heli van HOOP?’

			‘Ze hebben een slot om 08.30 uur.’

			Een snelle blik op de brandstofmeter bevestigde dat ze voldoende hadden om te kunnen escorteren.

			‘Copy, mission accepted.’

			Ylva stuurde het vliegtuig in een ruime, klimmende bocht terug naar zee, met de neus naar het noordoosten.

			









Hoofdstuk 11 

			Op de Russische militaire basis was majoor Ivana Chodrokovskaja nog aan het werk. Ondanks de snap-oefening was het relatief rustig, zelfs een massale mobilisatie als deze was voor de Russische defensie inmiddels pure routine. Ze zat voor het radarscherm dat liet zien dat het verkeer in de internationale zone tussen Noorwegen en Rusland nergens afweek van normaal. Een kleine rode stip vlak bij het Noorse HOOP-olieveld ving haar aandacht. De coördinaten en de bewegingssnelheid maakten het waarschijnlijk dat een Noorse servicehelikopter op het punt stond het platform te verlaten. Ze keek op de klok. Ja, dat kwam overeen met de brandstofmomenten die ze eerder hadden geregistreerd. Het was de helikopter die ze eerder die dag hadden gestrest. Het scherpe geluid van de vaste telefoon op het interne netwerk rukte haar uit haar gedachten. De majoor ging automatisch rechtop zitten toen ze zag dat het ministerie van Defensie in Moskou via de directe lijn contact opnam. Ze schraapte haar keel en nam op.

			‘Majoor Chodrokovskaja.’

			Aan de andere kant klonk een diepe basstem.

			‘Chodrokovskaja, u krijgt van de hoogste instantie bevel om te interveniëren bij 75,26˚ NB 39,32˚ WL.’

			Ivana Chodrokovskaja wierp een blik op het scherm en constateerde dat Igors Fullback al op de terugweg was naar Montsje­gorsk.

			‘SU-34 verlaat op dit moment het gebied.’

			‘Zeg hem onmiddellijk om te keren.’

			Ivana was verrast, ze vroeg zich af hoeveel brandstof Igor had, het zou nauwelijks genoeg zijn als hij nu een extra vlucht moest maken.

			‘SU-34 Serkin heeft weinig brandstof en is op de terugweg, ik scramble Artyom voor de opdracht.’

			‘Negatief. SU-34 Serkin keert terug naar het gebied, dat is een bevel.’

			Een onbehaaglijk gevoel bekroop Chodrokovskaja.

			‘Dit is niet volgens het protocol, het zou niet…’

			Ze hoorde dat er aan de andere kant van de lijn werd opgelegd. Verbaasd staarde ze naar de hoorn in haar hand. Wat was de naam van degene die het bevel had gegeven? Had hij zijn naam gezegd?

			Chodrokovskaja kreeg een droge mond, ze hield er niet van om buiten het protocol om te gaan. Was er iets met die helikopter wat ze zou moeten weten? Waarom was men bereid om een vliegtuig en een piloot te verliezen om juist die helikopter te stressen?

			Ze stond op en liep naar het toilet. Het gebeurde niet vaak dat ze aarzelde een bevel op te volgen, maar al op het moment dat ze de stem aan de andere kant van de lijn had gehoord, had ze een onbehaaglijk gevoel gekregen. Op haar weg door het vertrek verzocht ze haar ondergeschikte om uit te zoeken wie haar uit Moskou had gebeld. Het vreemde bericht was waarschijnlijk onderdeel van de snap-oefening. De militaire basis van Montsjegorsk was vervallen en in het toilet rook je in de muren duidelijk de geur van verrotting. Chodrokovskaja plaste, waste haar handen en kwam tot de slotsom dat het bevel een test moest zijn om het reactievermogen van het team te peilen. Ze moest onmiddellijk luitenant Serkin bevel geven om te keren.

			









Hoofdstuk 12

			Drie uur van het vasteland verwijderd lag het Noorse olieplatform HOOP-Viking, als een felle gloeilamp midden op zee omgeven door een gierende wind en bijtende kou. Kapitein Eriksen was zojuist van het helikopterdek opgestegen en vloog naar het zuidwesten. Natte sneeuw sloeg tegen de ruiten en hij voelde dat de wind grip op het toestel kreeg. De stemming in de cockpit was deze keer verre van rustgevend.

			Op de Russische basis in Montsjegorsk volgde Ivana Chodrokovskaja het toestel op haar scherm. Ze zag daar nu twee stippen, die zich dicht langs de Russische grens zuidwaarts bewogen, de ene stip aanmerkelijk sneller dan de andere.

			‘We hebben een fast mover.’

			Chodrokovskaja keek naar de jonge sergeant Oleg, die hetzelfde als zij had gezien.

			‘Escorte?’ vroeg hij.

			Chodrokovskaja knikte. Vanzelfsprekend hadden ze een gevechtsvliegtuig gestuurd om de helikopter veilig terug naar het vasteland te loodsen, ze moesten hebben voorzien dat het toestel ook op de terugweg gestrest zou worden. Ivana zuchtte, dan kon Serkin nu laten zien hoe licht en elegant zijn Fullback was, vergeleken met het oude werkpaard F-16. Dat zou hij weten te waarderen, dacht Chodrokovskaja terwijl ze haar hoofd schudde. Ze mocht Serkin wel, ook al was hij nog maar een snotjongen.

			Ylva keek naar de surrealistisch prachtige lucht, terwijl ze soepel rond de helikopter van Eriksen cirkelde. Aan de rand van de diepblauwe hemel welden machtige donkere wolken aan de horizon op, ze maakten zich breed als aquarelstreken die op een enorm blauw doek vervloeiden, het was net een vertraagde filmopname. Ze prees zich gelukkig dat ze de wereld vanuit een goddelijk perspectief mocht zien, het vervulde haar met eerbied en maakte duidelijk hoe klein en vergankelijk de mens was.

			Voor haar pruttelde het trage hommeltje geduldig verder, mijn god, wat ging dat toch langzaam. Majoor Evans zei nog steeds niets, hij gaf haar de volledige controle en dat vond ze prettig, maar de stemming in de cockpit was drukkend. Ze begon zich af te vragen of Evans misschien in slaap was gevallen, maar hij bleek geconcentreerd elke beweging die ze maakte te volgen, wat bevestigd werd toen hij misprijzend in de intercom gromde. Hij maakte een rusteloze indruk, leek zich haast zorgen te maken, alsof er iets stond te gebeuren. Majoor John Evans zou toch niet bang zijn voor een Russische interventie? De spanning steeg en ook al was Ylva tijdens oefeningen gek op het onderscheppen van een vliegtuig, nu ging ook zij de druk voelen. Ze moest geen te hoge verwachtingen hebben, ze hadden immers nog geen enkel Russisch vliegtuig gezien en waarschijnlijk zou er ook geen komen.

			Om de gespannen sfeer te verlichten, deed Ylva een laatste poging tot conversatie.

			‘Sir, ik vroeg me af wanneer u met vliegen bent begonnen?’

			‘Voor jij werd geboren.’

			‘Wow.’

			‘Nog niet zo lang geleden, met andere woorden.’

			 Ylva zei niets meer, hoe oud zou hij eigenlijk zijn?

			Majoor Evans keek vermoeid naar de wolken die zich aan de horizon verzamelden. Onder hen werden de golven steeds hoger, in het noorden zwol de wind in de loop van enkele minuten aan. Ylva had de weersvoorspelling voor ze wegvlogen meegekregen, het zou gaan stormen. Eigenlijk wilde ze niets anders dan de oude hommel naar zijn thuisbasis in Kirkenes escorteren, zodat ze daarna terug konden naar vliegveld Banak bij Lakselv om te tanken. Jammer dat het zo waanzinnig langzaam ging, mijn god, hoe kon je een toestel met dat tempo eigenlijk in de lucht houden? Ze had die gedachte nauwelijks afgemaakt toen ze de Russische Fullback achter zich zag opduiken.

			‘Sir, we hebben gezelschap.’

			Brullend schoot Igors Fullback langs hen heen, Ylva haalde rustig adem, zag het toestel een krappe U-bocht maken en onder hen terugkeren. Stiekem verheugde ze zich, oké, dit werd spannend. Mentaal had ze dit soort interventies talloze malen uitgevoerd, nu zou ze zowel Evans als de Rus laten zien wie hier de baas was.

			‘Sir, ik verzoek om toestemming om te reageren.’

			‘Negative. Dit is internationaal vaarwater, hij heeft net als wij het recht om hier te vliegen.’

			‘Maar…’

			De Rus liet zijn Fullback vlak boven het NAVO-vliegtuig glijden. Ylva keek door het bovenlicht van de cockpit en ontmoette zijn blik terwijl hij zijn camera omhooghield en een foto van haar maakte. Het was duidelijk dat hij hier was om hun capaciteit in kaart te brengen, wat een idioot, verdomme. Igor liet zijn toestel vlak voor hen dalen; soeverein minderde hij vaart en flipte van links naar rechts, alsof hij hen begroette. Ylva voelde zich verstijven van woede, maar hervond razendsnel haar evenwicht, ze wilde alles onder controle hebben voor ze zou reageren.

			Plotseling zette Igor vlak voor hen zijn naverbrander aan, de jet wash deed hun toestel hevig schudden.

			‘Nordahl, houd je toestel onder controle!’

			De mechanische stem van John Evans over de intercom irriteerde haar mateloos. Wie had het verdomme over controle verliezen? Hallo, Ylva had nog nooit de controle verloren. In zulke situaties vond ze juist haar rust. Ze gaf gas, steeg elegant op tot ze naast de Rus vloog en ging vlak naast hem liggen. Ze zag de ongeruste blik van de Russische piloot en met ijskoud leedvermaak pakte ze haar telefoon om een foto van hem te maken. Ze had de haar toegeworpen handschoen opgepakt en de strijd was begonnen. 

			Ylva gaf full throttle, het toestel schoot naar voren en terwijl ze de neus omhoogtrok, duwden de G-krachten haar zo hard tegen de schietstoel dat ademhalen pijn deed. De adrenaline werd bliksemsnel door haar lichaam gepompt en ze spande instinctief haar been- en buikspieren aan om te voorkomen dat het bloed door de zwaartekracht uit haar bovenlichaam en hersenen naar haar benen werd geperst. Gelijktijdig reageerden de opblaasbare luchtblaasjes in haar G-suit en zorgden zo voor extra druk om het bloed weer naar de hersenen te pompen. Daar had ze het nu nodig. De adrenalineroes nam af en werd afgelost door een vederlichte endorfineroes. O, dit was werkelijk het meest fantastische gevoel ter wereld, bijna beter dan seks. Ze haalde rustiger adem en grijnsde gelukzalig, nee, het was godsamme beter dan seks. 

			De strijd ontaardde al snel in een duel waarbij beide vliegtuigen met agressieve manoeuvres probeerden de ander het veld te laten ruimen. Ze hitsten elkaar op en namen steeds grotere risico’s. John lette op, hij had dit wel verwacht. Jammer genoeg wist hij hoe het zou aflopen.

			‘Nordahl! Rustig aan nu!’

			Ylva passeerde Igors Fullback met de naverbrander helemaal open. De Fullback helde over, nu was hij degene die werd gestrest. Ze proefde zijn angst als een koude ijzersmaak in haar mond. Achter haar keek majoor Evans op de brandstofmeter, die steeds verder daalde; de F-16 verbruikte bij een dogfight extreem veel brandstof.

			John maakte een snelle berekening en liet Ylva doorgaan. Dit verliep jammer genoeg volgens het boekje.

			Woedend ging Igor weer achter het NAVO-toestel liggen en Ylva gaf antwoord door fel te accelereren en daarna hard naar rechts te sturen. John en Ylva konden zich bij de enorme G-krachten die de manoeuvre teweegbracht nauwelijks bewegen. Opnieuw merkte John hoe de zwaartekracht het bloed uit zijn hersenen en bovenlichaam naar zijn voeten, achterwerk, armen en ellebogen perste. Als Ylva de F-16 maximaal belastte, kon het toestel tot negen keer de zwaartekracht ontwikkelen en dan zouden zijn armzalige vijfentachtig kilo zevenhonderdvijfenzestig kilo wegen. Ze vloog uiteraard met full throttle. Die snelheid was een enorme belasting voor hoofd en lichaam, zelfs zijn oogleden werden zwaar en vielen dicht. Zijn huid brandde en schrijnde, John wist dat hij kleine bloeduitstortingen zou krijgen omdat de haarvaatjes in zijn huid onder de enorme druk knapten.

			Hij herkende de pijn, die hem helder en gefocust maakte. Zonder met zijn ogen te knipperen registreerde hij dat Ylva harder aan de stick trok om de Russische luis af te schudden, maar natuurlijk gaf ook de Rus meer gas. De Fullback kwam opnieuw naast hen.

			John voelde zijn hartslag versnellen. Nu had hij de keuze, hij kon Nordahl de kans geven zich nog een poosje te bewijzen voor ze de Rus van zich afschudde en op huis aan vloog, heel tevreden met zichzelf. Dat zou de slimste keuze zijn, ze had het toestel goed onder controle.

			Igor ging nog dichterbij vliegen, John kon de manier waarop een vliegtuig vloog lezen zoals ouders het gezicht van hun kind kunnen lezen. Deze Rus leek nog niet zo heel veel ervaring te hebben en het verbaasde John niet dat Igor de naverbrander aanzette. Hij had gezien dat de Rus zich in een aanvalsroes bevond. 

			John tandenknarste, het zweet brak hem uit en sijpelde langs zijn rug. Het was extreem verleidelijk om rustig door te vliegen, maar daarom was hij niet hier. De opdracht was niet dat hij daar als een oude vrouw rustig af zou wachten en er het beste van zou hopen. Hij keek achterom, de Rus had een grote boog gemaakt en zou nog een keer dichterbij komen, als hij wilde ingrijpen was dit het moment. Het moment van de waarheid was aangebroken en hij was er klaar voor.

			‘Nordahl, ik neem het van je over.’

			‘Hè?’

			Voor Ylva kon antwoorden, nam Evans de controle over de F-16 in handen. Igor zag de verandering van snelheid toen John Evans de remmen aantrok niet aankomen, hij moest binnen een seconde reageren. Bliksemsnel helde hij weg van het NAVO-toestel, maar niet snel genoeg. De Fullback trilde hevig toen zijn vleugel langs de onderkant van het NAVO-vliegtuig schuurde. Het gaf een intens schel geluid, John voelde dat een koude klauw hem bij zijn ingewanden greep. Precies daar, onder de F-16, had het vliegtuig zijn achilleshiel, het was de enige zwakke plek in de verder bijna volmaakte carrosserie. Wel godverdomme.

			In het centrale zenuwcentrum van het vliegtuig, de computer die het hele fly-by-wiresysteem aanstuurde, klonk een luide knal. Kortsluiting. Dat was het dan, einde verhaal. John wist dat wat er nu zou komen, een nachtmerrie zou zijn die veel erger was dan wat hij in Libië had doorgemaakt. Er was geen weg meer terug. 

			De avionica in de cockpit viel uit en alle controlepanelen met gps en elektronica werden zwart. John keek naar buiten, uit de scheur onder de vleugel sloegen vlammen en zwarte rook blies naar achteren terwijl de elektronische koppelingen verbrandden. Het vliegtuig rolde hevig. John vocht om het onder controle te houden, maar het besturingssysteem reageerde niet. Het vliegtuig schudde hard en sloeg om. Terwijl het toestel ondersteboven steeds dichter in de buurt van de schuimende oceaan onder hen kwam, overwoog hij opnieuw om de controle op te geven. Hij kon het vliegtuig gewoon in de razende golven laten neerstorten, waar het zou zinken. Het zou allemaal in een paar seconden voorbij zijn, en aan alle pijn zou een einde komen. John hield zijn adem in. Een paar aarzelende seconden en alles was voorbij, maar hij aarzelde niet, zijn overlevingsinstinct nam het automatisch over en hij kreeg de controle terug.

			Er ging een schok door Igor heen toen hij achter de F-16 ging vliegen om de omvang van de schade die hij het toestel had toegebracht op te nemen. Het liep hem koud over de rug toen hij zag wat hij had veroorzaakt. Hij had het bevel gekregen het NAVO-vliegtuig te stressen, niet om het te beschadigen. De consequenties van het beschadigen of zelfs het laten neerstorten van een NAVO-vliegtuig dat een vreedzame escortetaak in een internationale zone uitvoerde, zouden zijn carrière de das omdoen en Rusland vernederen. Igor voelde paniek opkomen, het was gedaan met hem; hij ontstak zijn naverbrander en vloog weg.

			Het duurde meerdere seconden voor Ylva over de schok heen was. Ze keek naar buiten. Van de onderkant van de vleugel waren hele stukken afgebroken en in de Noordelijke IJszee gevallen. De linkervleugel was opengereten, de brandstoftank was doorboord en lekte hevig. Gedachten schoten door haar hoofd: had de Rus geprobeerd om hen neer te laten storten? Waarom? Ze bevonden zich aan de Noorse kant van de grens en hadden een volstrekt reguliere escortevlucht uitgevoerd! Haar hart klopte als een bezetene terwijl ze zag dat de Russische Fullback van hen wegvloog.

			Ze was totaal verlamd van paniek, maar registreerde toch dat Evans het vliegtuig in een flauwe bocht naar links wist te leggen. Met een beschadigd fly-by-wiresysteem liet de F-16 zich bijna niet besturen. Ylva vocht met zichzelf, het was of het allemaal buiten haar gebeurde, alsof ze zag dat alles zich in een onwerkelijke traagheid afspeelde. Nu diep ademhalen, niet in paniek raken. Ik moet focussen. Haar ademhaling werd rustiger. Ja, zo. Loop door de checklist heen, we moeten de avionica aan de praat krijgen. Ylva sprak zichzelf rustig toe terwijl ze in een reflex handelde. Ook dit was een scenario dat ze tijdens haar vele visualiseringen van wat ze moest doen als ze ooit zou worden neergeschoten voor zich had gezien. Het ging om seconden, ze controleerde het instrumentarium in de cockpit en probeerde de avionica weer aan de praat te krijgen. Geen respons, alles lag totaal plat. 

			Zonder elektrische spanning werkte de radio niet en konden ze ook niet communiceren en om hulp vragen. Toch probeerde ze het, eerst rustig en aanhoudend, daarna wanhopiger.

			‘Mayday, mayday, mayday. Tiger 13, midair collision. Aircraft difficult to control. Severe fuel leak. Mayday, mayday, mayday.’

			In Montsjegorsk observeerde majoor Chodrokovskaja met groeiende onrust het NAVO-toestel dat zigzaggend door de internationale zone vloog en daarna de grens overstak naar Russisch grondgebied. Wat waren ze aan het doen? Het leek alsof ze Igors Fullback Rusland in joegen! Waren ze helemaal gek geworden?

			Gechoqueerd volgde Ivana Chodrokovskaja de manoeuvre op het scherm, het zag ernaar uit dat het NAVO-vliegtuig recht op de atoombasis afging. Dit had ze nooit kunnen bedenken. Was het een test? Zou het onderdeel van de snap-oefening van Russische zijde zijn? Ze haalde diep adem, nu moest ze rationeel blijven. De procedure stond vast en was helder.

			‘NAVO-fighter F-16, maak u en uw missie bekend, of u zult worden neergeschoten. Over.’

			Ze luisterde naar de stilte op het net. Niemand antwoordde.

			De seconden tikten verder, het NAVO-toestel kon elk moment de atoombasis aanvallen en al het leven in een straal van 700 kilometer wegvagen. Ze nam contact op met luitenant Igor Serkin, die bijna boven Moermansk vloog.

			‘SU-34, hier is Montsjegorsk. Het NAVO-toestel is de grens overgestoken en het Russische luchtruim binnengedrongen. Blijf bij hem in de buurt en wees gereed om in actie te komen.’

			Igor voelde zich koud worden. Wat? Waren ze hem gevolgd?

			Hij beet zijn tanden op elkaar, zette zijn wapens op scherp en keek op zijn radar terwijl hij omkeerde. Op alles voorbereid en klaar om de indringer neer te schieten, liet Igor zijn vinger over de afvuurknop glijden.

			Ylva bleef haar noodoproep uitzenden, maar ze wist dat ze geen antwoord zouden krijgen. Gedachten schoten door haar heen. Als ze het Varangerschiereiland zouden bereiken, konden ze zich daar uit het toestel schieten; ze keek naar de horizon in de hoop land te zien, maar het zicht was ellendig, het sneeuwde en ging steeds harder waaien. Ze zaten nu midden in de storm. Ylva kon in de sneeuwjacht de vleugels nauwelijks onderscheiden. 

			John kon het toestel nog net in de lucht houden. Tussen de buien door zag hij de vage contouren van land en hij navigeerde puur op zicht. De sneeuwstorm zou net zo goed een zandstorm kunnen zijn. Het afwijkende geluid van een vliegtuig dat opzij helt en zijn snelheid verliest, had zich in zijn zenuwstelsel vastgezet. Het kompas in de cockpit liet zien dat ze iets verder oostelijk lagen dan zou moeten, maar waar waren ze? Hoe ver naar het oosten waren ze gevlogen?

			Een schurend, metaalachtig geluid van de motor liet weten dat de brandstof op was. Terwijl John het vliegtuig licht naar beneden liet hellen, stopte de motor. Het toestel daalde de wolken in en verdween in een grijze massa van hagel en ijs.

			Ylva keek op de hoogtemeter en het kompas, in het slechte weer konden ze de grond onder hen nauwelijks zien, maar in een glimp zag ze een hoefijzervormige bergformatie die ze goed kende, ze was er vaak geweest.

			Dat was toch niet mogelijk, hoe konden ze nu zo ver naar het zuidoosten zijn beland? Ze moesten Moermansk en de atoombasis al voorbij zijn. 

			‘Sir, we zijn boven Lovozero, hier zijn bergen. We moeten eruit.’

			Ylva keek achterom om te zien of Evans het gehoord had, hij stak zijn duim omhoog. In haar ooghoek registreerde ze vlak achter hem een grijze streep condens, een raket die op hen afkwam. Bliksemsnel trok Evans de stuurknuppel zo ver mogelijk naar rechts en het jachtvliegtuig wist in de allerlaatste seconde de raket te ontwijken. Ylva zag hem op een halve meter afstand van de cockpit langskomen. 

			‘Evans! Bail!’

			Ylva trok hard aan de handgreep tussen haar benen en binnen een tiende van een seconde werden ze uit het vliegtuig geslingerd, de stormbui van hagel en natte sneeuw in, die zo dik was dat het wel pap leek.

			De luchtdruk trof Ylva als een mokerslag, die de adem uit haar sloeg. Ze hapte wanhopig naar lucht terwijl ze met een snelheid van tweehonderd kilometer per uur op de grond af schoot.

			Instinctief ging ze in een ‘box’ liggen, met haar buik naar onderen en haar armen en benen uitgestrekt. De angst stuurde golven van misselijkheid door haar heen terwijl ze in wervelende salto mortales rond werd geslingerd. Machteloos vloog ze als een menselijk projectiel door de lucht, zonder te weten wat boven en beneden was.

			Om haar controle terug te krijgen sprak ze zichzelf rustig toe.

			‘Ik ben duizelig, ik moet tellen. Duizend een, duizend twee…’

			Snel berekende ze de hoogte waarop ze eruit waren geschoten. Dat moest op ongeveer drieduizend meter zijn geweest. Ze zou haar parachute na ongeveer vijftig seconden vrije val moeten opentrekken.

			De windvlagen gooiden haar als een lappenpop door de lucht, in een waanzinnig tempo bleef ze ronddraaien. Haar maag keerde zich om. Ze kotste.

			Igor zocht naar het NAVO-vliegtuig dat in de sneeuwbuien verdween. Woest dat hij gemist had, vuurde hij een tweede raket af. 

			De druk van de explosie toen de raket een paar seconden later het NAVO-toestel raakte, benam Ylva de adem en ze werd horizontaal door de lucht gegooid. Honderd meter verderop zag John een glimp van de brandende resten van het vliegtuigwrak op zich afkomen. Hij probeerde weg te draaien, maar een scherpe pijn vlijmde door hem heen toen een stuk metaal zijn kuit trof en zich in een spier vastzette. John brulde en kromp ineen, razend van de pijn. De schreeuw verdronk in de dreun van het vliegtuig dat tegen de grond explodeerde. 

			Omringd door een onwerkelijk inferno van sneeuw, wolken, rook, wrakresten en vuurtongen probeerde Ylva haar kalmte te herwinnen en trok daarna aan het koord van haar parachute. Met een klap ging die boven haar open en plotseling werd het merkwaardig stil om haar heen. Haar lichaam, dat tot het moment dat de parachute openging in de gordels in haar schietstoel had vastgezeten, werd automatisch ontkoppeld en de stoel viel onder haar verder naar beneden. 

			Haar lichaam voelde lichter, ze concentreerde zich op het onder controle krijgen van haar parachute ondanks de krachtige wind, en haar val veranderde in een zacht, surrealistisch zweven door donzige wolken.

			Igor observeerde verbluft en rustig de explosie. De brandende resten van het NAVO-vliegtuig vielen als in een langzame film op de ijswoestenij onder hem neer. Daar bleven ze liggen nagloeien. De hitte van de explosie had een opening in de sneeuwstorm gemaakt en hij zag dat het vliegtuig aan de rand van een stad was geëxplodeerd. Er ging een rilling door hem heen. De stad moest Apatity zijn, waar familie van hem woonde.

			Met een bonzend hart nam hij contact op met de basis en hoorde zichzelf verslag uitbrengen, zijn stem klonk vast, hij had het commando.

			‘Confirmed kill, NATO F-16.’

			









Hoofdstuk 13

			Het noodweer maakte het onmogelijk om de afstand tot de grond te berekenen en John Evans was totaal onvoorbereid toen hij in een enorme sneeuwduin neerstortte. Het stuk metaal dat in zijn kuit vastzat, werd toen hij landde dieper in zijn vlees gedrukt en hij kreunde van de pijn. Hij bleef secondelang naar adem happend liggen. De sneeuw waaide over hem heen, precies als de zandstormen van de ghibil, maar de kou brandde feller dan vijfenveertig graden woestijnhitte. Verdoofd deed hij zijn helm af, maar op het moment dat hij ging staan om zich te oriënteren, kreeg de wind zijn parachute te pakken, die onmiddellijk daarna als een zeil achter hem opbolde. John werd omvergetrokken, machteloos werd hij over de hard bevroren toendra voortgesleept. 

			Een kleine tweehonderd meter verderop was ook Ylva in diepe sneeuw geland, met haar parachute heen en weer slingerend achter zich aan. Snel frommelde ze die onder zich en rolde hem op tot een bundel. Pas toen ze de parachute veilig had gesteld, haar helm had afgezet en de balaclava over haar hoofd had getrokken, richtte ze zich op en keek om zich heen.

			Waar was majoor Evans? 

			Het waaide nog steeds hard en ze zag hem nergens.

			‘Majoor Evans!’

			Ze ging met haar rug naar de wind staan en hield haar handen voor haar oren om de stem van Evans in het gesuis van de wind te kunnen horen. Geen antwoord. Waar ze ook keek en hoe ze ook luisterde, ze hoorde alleen maar gierende windstoten.

			Verward en moedeloos bleef ze even staan. Het was volstrekt onmogelijk om hem in dit weer te gaan zoeken. Hij kon overal terecht zijn gekomen. Ze rechtte haar rug. De wind kwam uit het noordwesten, dezelfde richting waaruit zij waren gekomen, Evans was een seconde voor haar uit het toestel geschoten, hij moest zich dus ergens in die windrichting bevinden. Ylva maakte het rubberen vlot los dat nog aan haar flightsuit vastzat sinds de schietstoel zich had ontkoppeld. Ze besloot om het mee te nemen en begon daarna tegen de wind in te lopen. Dat was haar enige hoop. Buiten adem klom ze een steile helling op en vanaf de top zag ze aan de andere kant onder aan de helling een gedaante liggen, die zich niet bewoog. Ylva rende er schreeuwend heen.

			‘Majoor Evans!’ 

			Hij gaf geen antwoord en ze moest zich door diepe sneeuwduinen heen worstelen om bij de gewonde, levenloze gestalte te komen.

			‘Majoor Evans, bent u in orde, sir?’

			Ze hoorde hem pas kreunen toen ze vlak bij hem was.

			‘Zie ik eruit alsof ik in orde ben?’

			De grond onder hem was niet vlak, hij lag op een helling met puntige stenen. John probeerde op te staan, maar viel weer terug. Ylva zag dat er bloed uit een snee op zijn achterhoofd sijpelde en uit zijn kuit stak een zwartgeblakerd stuk metaal.

			‘Sir, laat me…’

			Ze ging zitten en raakte voorzichtig het stuk metaal aan. John trok zijn voet zo hard naar zich toe dat Ylva omviel. Ze keek naar hem. Evans was bleek en er stonden zweetdruppels op zijn voorhoofd.

			Ylva ging overeind zitten.

			‘Sir, ik moet de snee in uw hoofd onderzoeken en het stuk metaal dat in uw kuit vastzit verwijderen.’

			John huiverde, zijn lippen waren blauw van de kou, hij knikte kort.

			‘Maar eerst moeten we het warmteverlies minimaliseren.’

			Ze keek om zich heen, vlak naast hen had zich een grote sneeuwduin gevormd, westelijk daarvan zorgde die voor een beetje luwte. Snel groef ze een greppel die groot genoeg was voor Evans, daarna vouwde ze zijn parachute op. Het grote stuk stof met een diameter van tien meter bood een beetje bescherming tegen de kou. Voorzichtig hielp ze Evans omhoog naar de plek uit de wind. Hij zakte in elkaar, de beschutting hielp tegen de felste kou.

			Ylva verzekerde zich ervan dat er langs de halslijn of de boorden bij zijn handen en laarzen geen ijs en natte sneeuw tussen Evans’ huid en kleding waren gekomen. Ze wist dat zelfs met hun speciale ondergoed, hun overlevingspak van Goretex en hun G-broek de Arctische kou binnen de kortste keren levensgevaarlijk zou zijn als het materiaal vochtig werd. Toen ze zich ervan had vergewist dat er geen sneeuw door openingen in de kleding was gekomen, onderzocht ze de wond op Evans’ achterhoofd. Het was gelukkig maar een oppervlakkige snee, die al niet meer bloedde.

			‘U kunt uw balaclava opzetten, sir, het is maar een kras.’

			Ze pakte zijn balaclava uit zijn rugzak en hielp hem die op te doen. Evans leek gegeneerd, haast geïrriteerd dat hij hulp moest accepteren.

			Ze keek bezorgd naar het stuk metaal dat nog steeds uit zijn been stak.

			‘Sir, ik herkende de bergketen waar we onszelf uit het vliegtuig moesten schieten, we zijn vlak bij Lovozero in Rusland.’

			Evans staarde haar aan.

			‘Waar?’

			‘Lovozero… Rusland.’

			Nu pas drong de realiteit tot hem door. Ze waren veel te ver oostwaarts gevlogen en zaten nu gevangen achter de vijandelijke linie. Het was net een onwerkelijk déjà vu, hij moest zich vermannen.

			‘Sir, hebt u gehoord wat ik zei?’

			Evans knikte verbeten. Hij voelde de intense pijn in zijn been en werd even door paniek gegrepen. Hij wilde niet meer, hij bracht het niet op het allemaal nog een keer door te moeten maken, zijn hart bonsde en hij worstelde met zichzelf om geen angst te tonen. Hij keek met half dichtgeknepen ogen naar Ylva, die boven hem stond. Ze had een geconcentreerde blik in haar ogen, ze dacht na. Haar rust was aanstekelijk. Hij voelde de paniek van zich af glijden en zette zichzelf in de overlevingsstand.

			‘Sta daar niet te kletsen. We moeten aan de slag,’ gromde hij geërgerd.

			Ylva ging naast hem zitten. Onderzoekend bekeek ze zijn been. Het stuk metaal was ongeveer tien centimeter lang, met een punt die in de kuit van Evans verdween; er sijpelde bloed uit de wond, dat zijn broek en de parachute rood kleurde. 

			‘Het wordt onze grootste uitdaging om uw voet zo goed te krijgen dat u de tocht die voor ons ligt aan zult kunnen.’

			Evans kreunde en maakte een kwaad sissend geluid.

			‘Het wordt onze grootste uitdaging om niet door de Russische speciale eenheden te worden gepakt. De spetsnazsoldaten zijn gegarandeerd al naar ons op jacht. Dit is hun achtertuin. Wij zijn verdomme volledig aan hen overgeleverd.’

			Ylva ging uit de wind zitten, trok haar combatvest uit en maakte haar vliegerpak open. Daarna trok ze de veter van Evans’ laars los en legde zijn voet tegen de naakte huid van haar buik. John schrok toen hij de warmte van Ylva’s huid tegen de onderkant van zijn voet voelde. Die straalde regelrecht zijn lichaam in. Het was een merkwaardig intieme ervaring, en het verlichtte de pijn.

			John liet zich achterovervallen. Met doffe ogen keek hij omhoog naar de sneeuw die om hem heen wervelde. Hij had zich al eens eerder in deze situatie bevonden, liggend op zijn rug, zwaargewond achter de vijandelijke linies. Toen staarde hij omhoog naar een zandstorm, die de genadeloze Noord-Afrikaanse zon bedekte. Destijds was hij een andere man, iemand wiens idealisme, strijdlust en moed onvoorwaardelijk waren. Nu voelde hij kou en moedeloosheid. Niemand ontkwam aan de Russische speciale eenheden, al helemaal niet midden in de winter op de Arctische toendra. Wat de Russen zouden doen als ze de piloten die naar de grootste Russische militaire atoombasis waren gevlogen, gevangen hadden genomen, kon hij zich wel voorstellen. Hij herinnerde zichzelf eraan dat het part of the deal was, nu ondervond hij de consequenties van wat hij had veroorzaakt. 

			Het was Ylva gelukt om de broekspijp zonder die te scheuren voorzichtig over het stuk metaal heen te trekken. Rustig bekeek ze de wond. Ze draaide voorzichtig aan het stuk metaal, er kwam een beetje bloed tevoorschijn. Mooi.

			‘Sir, ik geloof niet dat er een slagader is geraakt.’

			Evans gaf geen antwoord. Ylva pakte haar aansteker en het mes dat onderdeel was van de overlevingsuitrusting. Ze legde ze voor zich neer. Pas daarna deed ze haar handschoenen uit en pakte Evans’ enkel stevig beet. Ze keken elkaar aan, John knikte, hij wist wat ze nu moest doen. Behoedzaam probeerde ze het stuk metaal los te krijgen. De pijn schoot door hem heen, hij brulde wanhopig, sloeg om zich heen en wierp zich achterover. Ylva ontweek zijn slagen, die ze had zien aankomen, en wachtte voor ze verderging even tot de pijn afnam. Maar het hielp niet, de metalen splinter zat te diep in het been om hem eruit te kunnen trekken.

			‘Rustig, sir.’

			John keek haar stompzinnig aan, maar hij hield zich in. De storm maakte het moeilijk om de aansteker aan te krijgen, maar ten slotte had ze vuur. Met haar rug naar de wind hield ze de vlam in de luwte en steriliseerde het scherpe blad van het mes. Ze keek naar Evans.

			‘Klaar?’ Hij beet zijn tanden op elkaar en knikte.

			Ylva hield het snijvlak van het mes evenwijdig aan de splinter en sneed tussen het metaal en het vlees. Voorzichtig probeerde ze te voelen hoe diep ze moest snijden om aan de onderkant van de splinter te komen. Het blad verdween ruim vier centimeter in de kuitspier van Evans voor ze het punt voelde waar het harde oppervlak van de splinter ophield en het mes op zacht weefsel stuitte. Ze registreerde hoe Evans zijn kaakspieren spande en toen duwde ze, zonder te aarzelen, het mes tegen het stuk metaal aan, dat zich omhoogbewoog. Met stijve, ijskoude vingers probeerde ze de splinter vast te pakken en hem er helemaal uit te trekken, maar hij was glad van het bloed en glipte uit haar vingers. John jammerde en wrong zich in bochten van de pijn.

			‘Sir, ik moet het metaal verder omhoogduwen om het te kunnen vastpakken.’

			John knikte. Opnieuw hield Ylva het mes in de gasvlam, de stank en het geluid van het verbrande bloed van Evans maakten haar misselijk. Ze wilde zich wegdraaien, maar concentreerde zich. Toen het mes iets was afgekoeld stak ze het resoluut verder in het been van Evans om onder de metaalsplinter te komen. Door het gegier van de storm heen hoorde ze het zuigende geluid van in beweging gebracht vlees en bloed. Ze moest het mes stevig draaien om het metaal zo ver uit het been te krijgen dat ze het goed vast kon pakken. Met haar ijskoude vingers kreeg ze er grip op en het lukte haar om het stuk metaal uit het been te trekken. Evans’ gebrul klonk boven de gierende storm uit. Toen viel hij stil en het enige wat ze nog hoorde was het jammerende gefluister van de sneeuw, die als gekwelde geestverschijningen rusteloos over de toendra werd gejaagd.

			Zodra het stuk metaal uit het vlees gleed, constateerde Ylva opgelucht dat er vers bloed uit de wond stroomde. Dan had ze hoogstwaarschijnlijk alles eruit gekregen.

			Met trillende vingers drukte Ylva op de open wond, maar het bloed bleef eruit gulpen. Haar vingers waren ijskoud en gevoelloos, het lukte haar niet genoeg druk op de wond uit te oefenen om het bloeden te stelpen en de wond te verbinden. Evans was lijkbleek, zijn lichaam schokte.

			‘Ik moet het dichtbranden, sir.’

			Hij begreep wat dat inhield. Door vlees en bloed aan extreme warmte bloot te stellen, zouden de eiwitten zich met elkaar verbinden, net als het eiwit van een ei hard wordt als het wordt gebakken. Hij wist dat dit het bloeden zou stoppen. Het probleem was alleen dat de brandwond in het rondom liggende weefsel het gevaar van een systemische infectie zou verhogen. Het dichtbranden van de wond zou John een paar dagen geven voor hij medisch behandeld moest worden en voor de infectie dodelijk zou zijn. Hij wist dat hij geen keuze had.

			‘Oké, schiet op, Nordahl, laten we het maar achter de rug hebben.’

			Opnieuw liet ze de vlam van de aansteker langs het mes likken tot het gloeiend heet was, en zonder het af te laten koelen bracht ze het mes in de wond… Zzzzst…

			John keek in vertwijfelde pijn naar Ylva. Hij greep haar hand en probeerde het mes uit de wond te trekken. Ylva zette zich schrap, ze kon nu niet loslaten. En met haar blik op hem gericht hield ze hem vast terwijl het gloeiend hete mes het beschadigde weefsel dichtbrandde en de wond sloot. Het siste hevig toen vlees en bloed tot een dunne korst verkoolden. De felle pijn nam af en terwijl de adrenaline uit zijn lichaam trok, verloor hij het bewustzijn.

			 Ylva trok het met bloed bedekte mes uit de wond, veegde het af in de sneeuw en ging rustig rechtop zitten. De wind was gaan liggen en ze registreerde dat ze door een transparant wit licht werden omgeven. Ze sneed een reep stof van de parachute en verbond de wond.

			John Evans lag stil en bleek in de sneeuw, op een paar reflexmatige bewegingen na leek hij levenloos. Naast hem lag het bloedige stuk metaal, Ylva bestudeerde het nauwkeurig en rook eraan. De misselijkmakende geur van bloed en brandstof was niet mis te verstaan. Voor de zekerheid stak ze de aansteker aan en hield de vlam bij het metaal. Met een intens blauwe vlam begon het te branden. Het metaal kwam van de brandstoftank. Evans deed zijn ogen open en gluurde mat naar de naargeestige vlam. Ze wisten allebei wat dat betekende. Het was niet de vraag of hij bloedvergiftiging zou krijgen, maar wanneer.

			Met zijn verbonden been ging John staan. Dit was erger dan de ghibil, stelde hij vast, veel erger. Het had geen zin zich te verzetten, hij had zichzelf in deze situatie gebracht. Nu moest hij er ook zelf zien uit te komen. Hij keek even naar Ylva, die roerloos om zich heen stond te kijken.

			‘Sir, het toestel is een tiental kilometers ten zuidwesten van ons neergeschoten. Daar zullen de Russen beginnen met zoeken. Dat geeft ons een voorsprong.’ Hij knikte, Ylva keek naar het licht dat door de zware sneeuwwolken sijpelde. De zon stond in het oosten. Het moest ongeveer tien uur in de ochtend zijn. Daarmee wisten ze min of meer in welke richting het westen lag. Evans keek op zijn horloge. Het glas was kapot en de wijzers waren verbogen, maar het kompas deed het en de pijl wees naar het noorden.

			









Hoofdstuk 14

			De president was razend. Dit was geen ongeluk. Een NAVO-vliegtuig vloog niet bij toeval recht op de grootste atoombasis van Rusland af. Uitdrukkingsloos luisterde hij naar het ongelooflijke verslag uit Montsjegorsk van zijn medewerker terwijl de gedachten door zijn hoofd schoten. Dit moest in scène zijn gezet door spelers die er baat bij hadden om over het Arctische gebied een vuile schaduwoorlog af te roepen. Wie zou er anarchie in de regio rond de Barentszzee willen creëren? Wie had er voldoende middelen om zo’n operatie op poten te kunnen zetten?

			Op de beeldschermen achter hem flikkerde de gebruikelijke media­orgie van het Westen. Die parodie op vrijheid van meningsuiting. Er kwam maar geen eind aan de kakofonie van volstrekt stereotiepe nieuwszenders, goedkope grafieken, banale pathos en overdreven samenzweringstheorieën.

			‘NAVO-vliegtuig tijdens NAVO-oefening door Rusland neergeschoten’, ‘Russische aanval op NAVO vraagt om een onmiddellijke respons!’, ‘Wordt Finnmark de nieuwe Krim?’ Overtuigd van hun eigen gewichtigheid hitsten complotdenkers en mediageile opiniemakers elkaar op. Dit hadden ze lang geleden al zien aankomen. Rusland was zich al heel lang aan het voorbereiden op een oorlog met het Westen. Nu kregen ze gelijk. Zelfingenomen en triomfantelijk lieten ze zich onderdompelen in de aandacht van de media, terwijl ze aan de wereld uitlegden dat de gebeurtenis met de F-16 natuurlijk door het Kremlin in scène was gezet om een zorgvuldig geplande aanval op het noordelijke NAVO-gebied te legitimeren. De president snoof minachtend. Alsof hij zulke simpele strategieën zou gebruiken. 

			Hij verafschuwde die sentimentele, hypercommerciële regie die op het gevoel speelde. De massahysterie. Jazeker had hij geleerd om het westerse mediacircus te bespelen. Hij had er zelfs plezier aan beleefd, maar hij verachtte het evenzeer. Juist de westerse propagandamachine had hem alles geleerd wat hij over grootschalige manipulatie en collectieve gaslighting moest weten. De VS en hun geallieerden waren meesters in het bestoken van hun slachtoffers met misleidende en tegenstrijdige informatie, zodat iedereen uiteindelijk het geloof in de autoriteiten, de nieuwsmedia en hun eigen bevattingsvermogen kwijtraakte. Hij had ingezien dat de westerse ‘vrijheid van meningsuiting’ niets anders was dan een nauwkeurig geregisseerd spektakel van fake news, hersendood entertainment en clickbaits met als hoofddoel groepen tegen elkaar op te zetten, mensen uit het veld te slaan en passief te maken. De media waren volstrekt psychopathisch, de informatiechaos die werd uitgebraakt maakte dat mensen hun zintuigen gingen wantrouwen en gingen twijfelen aan alle informatie, inclusief de feiten. Vooral de feiten. Al in de jaren tachtig had hij belangstellend geobserveerd hoe de media hun publiek passief maakten door de mensen te verwarren, af te leiden, hun kritisch vermogen uit te putten en hun daadkracht te vernietigen. Hij had zelf de prominentste mediastrategen en spindoctors uit het Westen naar Sint-Petersburg laten komen om het van de besten te leren. 

			‘Oorlog is epistemologisch: wie het verhaal wint, wint de oorlog,’ zeiden ze.

			‘De overwinnaar is degene wiens versie van de gebeurtenissen als waarheid wordt opgevat. De feiten zijn van ondergeschikt belang, als je een leugen maar vaak genoeg herhaalt, zal de herkenbaarheid zo groot zijn dat die het geloofwaardig maakt. Mensen zoeken naar zekerheid, als je hetzelfde verhaal maar vaak genoeg vertelt, gaan ze het geloven. Herkenbaarheid schept geloofwaardigheid.’

			Wat was hier dus het verhaal?

			Het rapport van majoor Chodrokovskaja duidde erop dat alles volstrekt normaal was verlopen, tot het moment dat het NAVO-toestel plotseling achter de Russische Fullback aan was gegaan. Ze hadden de oproep van de majoor toen ze de grens waren overgestoken niet beantwoord, maar waren recht op de atoombasis in Montsjegorsk af gevlogen. Het vliegtuig was boven de stad Apatity neergeschoten, het aantal doden was op dit moment zevenendertig. Men verwachtte dat het dodental nog zou stijgen. Op het televisiescherm flikkerden beelden van Apatity. Groteske scènes van een vlakbij gelegen verpleeghuis en een flatgebouw, die door de brandende wrakresten aangestoken nu in vlammen opgingen. Verkoolde patiënten en burgerslachtoffers met brandwonden brachten de gemoederen aan beide zijden van de grens tot het kookpunt. Het leger had het gebied waar de resten van de schietstoelen zich bevonden al gelokaliseerd, de piloten konden daar niet ver vandaan zijn. Soldaten van de spetsnaz waren op weg naar hen toe. 

			De situatie was volstrekt onoverzichtelijk en onhoudbaar, bedacht de president. De piloten moesten worden opgepakt. Ze zouden het er niet levend vanaf brengen, tenzij ze hem alle informatie zouden geven over wie hierachter zaten, hoe de actie in scène was gezet en waarom. Daarna mochten ze sterven, hij was ondanks alles niet harteloos.

			Ook al had de manier waarop dit was gegaan hem overrompeld, verrast was hij niet. De president wist dat de zeventig jaar die er na de Tweede Wereldoorlog waren verstreken, jaren van relatieve internationale rust en samenwerking, van het zich houden aan bepaalde regels, in historisch perspectief geen regel maar uitzondering waren. De norm was constante chaos. Dat was de natuur, alles moest worden vernietigd voor het kon herrijzen. Steeds maar weer opnieuw. Het leven was een maalstroom van voortdurende chaos.

			Als klein jongetje al had hij zichzelf de kunst aangeleerd om te midden van schaduwen en chaos, waar niets zeker was, tot bloei te komen. Hij had zich verzoend met de wetenschap dat hij op niemand kon vertrouwen. Niets was wat het leek en alles was een strijd. Hij had ook al vroeg ingezien dat pas als je de illusie van veiligheid opgaf, de wereld voor je openging en alles mogelijk was, dat was de waarheid. Pas als je de chaos aan je borst kunt drukken, wanneer je verhelderende rust en kracht in de alle normen overschrijdende, gruwelijke en illusieloze waanzin vindt, ben je vrij.

			De lering die hij uit de hardvochtige achterbuurten van Sint-Petersburg had getrokken, had hem aan de top van de hiërarchie gebracht en daar had hij zich aan vastgehouden. Maar zoals ook de vroegere eigenaars van de datsja’s de rauwe werkelijkheid uit het oog waren verloren, waren nu ook de gewone mensen de waarheid over hoe de wereld eigenlijk was vergeten. Ze hadden het te goed. Ze lieten zich in slaap sussen door infantiele soapseries en de verwachting dat politici en bureaucraten wel op hen zouden passen. Ze lieten de volwassenen, de machtigen, de verantwoordelijkheid voor hun handelen nemen, terwijl ze zich zelf in eeuwig comfort, entertainment en genot rondwentelden. Veiligheid en welstand waren voor hen vanzelfsprekend geworden.

			De president liep naar het raam, waar hij uitkeek op een menigte experts in buitenlandse politiek die het regeringsgebouw binnenstroomde. Een zwarte Mercedes stopte voor de ingang. Tom Erik Gran, de lange en joviale ambassadeur van Noorwegen, stapte uit. De president nam hem aandachtig op. Het haar van de ambassadeur zat slordig, het jasje van zijn kostuum was niet dichtgeknoopt, hij leek verward. Gestrest. Dat duidde er interessant genoeg op dat ook de Noren niet op de vlucht van het NAVO-vliegtuig naar Montsjegorsk waren voorbereid. Dan zaten de Amerikanen er dus achter, maar welke interne fractie zat er op dit moment in Washington aan het roer? De president was slechts een nuttige idioot, de generaals om hem heen waren in de regel relatief voorspelbaar. Wie in Washington kon er dan zo’n bevel hebben gegeven?

			Dat de snap-oefening die hij een paar uur daarvoor in gang had gezet deze reactie zou oproepen, was onwaarschijnlijk. Een NAVO-vliegtuig koers te laten zetten naar de grootste atoombasis van Rusland moest een zorgvuldig geplande actie zijn, waar ruim van tevoren toestemming voor was verleend.

			De president vervloekte zichzelf dat hij de factoren die aanleiding voor deze gang van zaken waren geweest niet had voorzien. Goed, dan moest hij opnieuw de kaarten schudden.

			









Hoofdstuk 15

			Ylva voelde John Evans’ ogen in haar rug branden. Elke keer dat hij zijn gewonde been neerzette, hoorde ze hem met korte, driftige stoten ademhalen. De storm was gaan liggen en opgelucht stelde ze vast dat ze het correct had berekend, ze wist waar ze waren, ze was hier eerder geweest.

			De route over het tot op de bodem bevroren meer Sejdozero was een prachtige nachtmerrie. Het meer lag naar het zuiden gewend, de wind uit het noorden had de sneeuw hoog opgejaagd en voor een ijzige sneeuwkorst gezorgd, waar ze bij elke stap die ze zetten in wegzakten. Ylva voelde gewoon de pijn die elke keer dat majoor Evans met zijn gewonde voet door de sneeuwkorst heen ging en de harde ijslaag daaronder raakte, onbarmhartig door hem heen schoot. Zijn gezicht verried geen enkel gevoel, maar de stevig aangespannen kaakspieren, de zweetdruppels op zijn bovenlip en het lijkbleke gezicht spraken boekdelen.

			Ze hielden een flink tempo aan en ondanks de diepe sneeuw en een gure tegenwind staken ze het meer in slechts enkele uren over.

			‘Sir, als het ons lukt om nog een uur of drie, vier door te lopen, bereiken we de grotten in de bergen. Daar kunnen we uitrusten.’ John keek haar aan, op zijn wenkbrauwen en oogleden hadden zich witte klompjes van ijskristallen gevormd. Langs de rand van zijn ene oog zaten al ontstoken wondjes. Hij hief zijn hand naar zijn gezicht.

			‘Niet wrijven!’

			‘Wat?’

			‘Dat irriteert de traanbuizen, er zitten al wondjes rond uw oog. Niet wrijven.’

			John gaf geen antwoord; verbeten en zonder een woord te zeggen liep hij verder. Zijn blik was woedend. Ylva zuchtte geërgerd, ze zag het nut van deze zwijgzame vijandigheid niet in. Het was verdomde oncollegiaal. Als leidinggevende zou hij de verantwoordelijkheid moeten nemen voor het moreel, de norm moeten stellen. John Evans was een onprofessionele, egoïstische zonderling; prima, zij redde zichzelf wel en zou die ouwe lul gewoon negeren.

			De wind zwiepte prikkende ijsnaalden uit het noorden over het vlakke landschap en hoewel ze snel liepen, zette de kou zich vast in hun gezicht, vingers en tenen. Naarmate de tijd verstreek ging de stilte haar op de zenuwen werken, haar onrust en irritatie namen toe. Wat was de zin van niet praten? Was het een machtsstrijd? Ze had gepiekerd over wat er eigenlijk was gebeurd, maar slaagde er niet in een duidelijk beeld van de botsing te krijgen. Wat had ze verkeerd gedaan? Ze kon het niet bedenken. De situatie was onwerkelijk, ze durfde zich nauwelijks voor te stellen wat er zich nu in de wereld afspeelde.

			‘Sir, denkt u dat die Russische piloot gaat vertellen wat er is gebeurd? Dat we… dat dit…’

			Wat vroeg ze eigenlijk? Dacht ze dat de Russische piloot zou toegeven dat de stress flight verkeerd was afgelopen, dat hij eerst binnen de internationale zone met het NAVO-vliegtuig was gecrasht, om het vervolgens boven Moermansk neer te schieten? Of hadden de Russen deze uitkomst gepland, zou dat mogelijk zijn?

			‘De haviken zijn heus een tandje sluwer geworden. Wij krijgen geen Powers-deal.’

			Majoor Evans klonk verbitterd. Francis Gary Powers, de Amerikaanse U2-piloot die in 1960 op weg van een NAVO-basis in Pakistan naar Bodø in het noorden van Noorwegen boven de Sovjet-Unie werd neergeschoten, werd gevangengenomen en wegens spionage tot tien jaar gevangenisstraf veroordeeld. De U2-affaire leidde ertoe dat Chroesjtsjov de aangekondigde vredesbijeenkomst in Parijs annuleerde. Hij dreigde zelfs een atoombom boven Bodø los te laten. Dankzij goede diplomatie aan weerszijden lukte het de VS om Rusland over te halen Powers aan de Verenigde Staten uit te leveren. De gebeurtenis had geen langdurige politieke of militaire crisis tot gevolg. John geloofde niet dat de huidige politieke spelers over voldoende verstand en wil beschikten om deze situatie net zo rationeel af te handelen.

			Zwijgend liepen ze door, het werd al snel donker. Beiden wisten dat op slechts een paar honderd kilometer afstand zestigduizend NAVO-soldaten op de grens met Rusland stonden, en de Russen hadden nog meer gevechtsklare soldaten aan deze kant gemobiliseerd. Ylva en John waren als lucifers in een kruitvat.

			John bleef staan en keek om zich heen. Het landschap baadde in een melkwitte koude mist, die de scheiding tussen hemel en aarde uitwiste. Als het niet zo onbarmhartig was geweest, zou je het werkelijk idyllisch kunnen noemen.

			‘Waar zijn we?’

			Ylva volgde zijn blik over het diep bevroren meer. In de zomer golfde dit water als vloeibaar lood en weerspiegelde de rondom liggende bergen.

			‘Dit is het Sejdozero.’

			John keek mistroostig op naar het steile bergmassief.

			‘Zou je een beetje exacter kunnen zijn, Nordahl?’

			‘Sir, we zitten op circa 189 meter boven de zeespiegel, 67,49° NB, 34,51° OL, aan de rand van het Sejdozero en de voet van het Lovozerobergmassief. Dat daar is de Angvoendastsjorr.’ Ze wees naar de bergtop die boven hen uittorende.

			‘Het hoogste punt ligt ongeveer 1200 meter boven de zeespiegel, maar verderop kunnen we eromheen. Aan de andere kant is het grotendeels wildernis en toendra tot aan de stad Rajakoski, die aan de grens met Noorwegen ligt.’

			Hij knikte even, daarna zette hij zijn mars voort.

			Hoewel ze in de luwte tegen de wind uit het noorden kwamen toen ze de bergen bereikten, werd het steeds kouder. Ylva bestudeerde het blauwe licht en rekende uit dat het ergens tussen drie en vier uur moest zijn. Het licht zou weldra verdwijnen, het terrein was onberekenbaar. Het meer was omgeven door dramatische bergen en ravijnen. Ze moesten steile kloven en gevaarlijke, stenige bergpassen trotseren om aan de andere kant van het massief te komen. Maar de bergen boden ook bescherming en goede schuilplaatsen. Die zouden ze nodig hebben, want het zou niet lang meer duren of de Russen zouden het gebied uitkammen op jacht naar de NAVO-piloten die ze niet dood tussen de wrakresten hadden aangetroffen.

			Een eind bergopwaarts bleef ze staan, kijkend naar de bergwand die boven hen uitstak, en glimlachte. John bleef ook staan en keek haar met een vreemde gezichtsuitdrukking aan.

			‘Nordahl?’

			‘Sir, weet u wat dat is?’

			Hij volgde haar blik en zette grote ogen op. In het diepblauwe namiddaglicht zag hij de omtrek van een bijna tachtig meter hoge reus boven hen uittorenen.

			Het licht was perfect, de enorme antropomorfe gestalte leek uit de berg te komen, het was alsof hij hun kant op kwam.

			‘Dat is Kuiva.’

			‘Kuiva?’

			‘Volgens de Samische mythologie is dat de reus Kuiva. Ze dachten dat hij in deze berg woonde.’

			John keek Ylva schuin aan.

			‘Het gebied hier is een van de heiligste plaatsen van de Samen.’

			‘Hoe weet je dit?’

			‘Als kind heb ik hier vlakbij gewoond.’

			‘Je wilt toch niet zeggen dat je een Russin bent?’

			Ze negeerde het verwijt in zijn opmerking.

			‘De familie van mijn moeder komt uit dit gebied en we hebben een paar maanden bij hen gewoond nadat mijn vader was overleden.’

			De blik die John haar toewierp was ondoorgrondelijk, zijn smalle grijze ogen tuurden door het ijs dat zich op zijn oogleden had vastgezet.

			‘Ze zeggen dat de Hyperboreeërs hiervandaan kwamen,’ ging ze verder.

			Johns blik bleef op haar rusten, waarna hij weer opkeek naar de gestalte die in de tijd bevroren leek te zijn. Daarna streek hij vermoeid met zijn hand over zijn gezicht.

			‘Ga door!’

			‘Dit gebied kent veel bijgeloof en tal van legenden. Alleen al in de afgelopen tien jaar zijn hier meer dan honderd mensen verdwenen. Niemand weet hoe of waarom.’

			Hij zuchtte ongeduldig.

			‘Ik bedoelde doorgaan met lopen, Nordahl!’

			Wijselijk hield ze haar mond en liep verder.

			De duisternis zonk zwaar over het landschap terwijl ze omhoogklommen. Hoewel John geen woord zei, merkte Ylva dat hij volkomen aan het eind van zijn Latijn was.

			Niemand wist beter dan hij hoe pijn het bewustzijn tot aan de rand kon vullen. Seconden werden alsmaar langer, elke schrille, pijnlijke minuut verwerd tot een eeuwigheid. Maar hij verdroeg het. Tussen rokende ruïnes in Fezzan had de geroutineerde arts die met de folteraars samenwerkte amper zijn ogen kunnen geloven. John had zijn tanden op elkaar gebeten en de zak over zijn hoofd en het water dat onverbiddelijk over hem heen werd gegoten verdragen. Slechts weinig mensen weten de watermarteling van de Amerikanen te doorstaan. Slapeloosheid, verwondingen door de vliegtuigcrash, infecties, honger, dorst. John Evans had onder de oude moedjahedien respect vergaard. Dat waren geharde en dood en verderf zaaiende arbeidsmigranten uit de ergste oorlogen in Afghanistan, ingehuurd voor de gevechten in Libië. Ze hadden het meeste wel gezien en meegemaakt. Behalve een mooie som losgeld, die na acht maanden gevangenschap door een onbekende weldoener werd betaald, hadden de Libische opstandelingen niets uit John Evans losgekregen. Hij had het ondraaglijke verdragen en het onmogelijke overleefd.

			Dit was erger. Niet vanwege de bonkende pijn in de jaap die hij in zijn kuit had opgelopen, of die eeuwig pijnlijke rug, nee, het was de kou. Er hadden zich al ijsklompjes langs zijn wenkbrauwen en oogleden gevormd, elke ademteug stak en brandde in zijn longen. Het gevoel in zijn tenen en vingers was hij kwijt. Hij keek steels naar het magere grietje dat zich voor hem uit een weg langs de bergwand baande. Was ze Russisch? Daarover stond niets in haar papieren, er stond alleen dat ze wat Russisch sprak, hij had er geen aandacht aan geschonken. Wie was ze? John moest zich inspannen om gelijke tred met haar te houden. Hij besloot zo veel mogelijk over haar uit te zoeken en haar maximaal te benutten tot het moment dat hij werd opgehaald.

			









Hoofdstuk 16

			De secretaris-generaal van de NAVO was een bedachtzame man, die al eerder complexe crises had meegemaakt. Hij verdroeg de druk, ging uitdagingen met frisse moed te lijf en liet zich maar zelden meesleuren. Nu zat hij stijf te luisteren naar wat de slimste experts ter wereld hem vertelden over alles wat te maken had met tactiek, geopolitieke veiligheid en militaire strategie.

			‘Wat is de status van de zoekactie?’ wilde hij weten.

			De vaste vertegenwoordiger van Noorwegen in de Veiligheidsraad kuchte en rechtte zijn rug. ‘Secretaris-generaal, de reddingsactie is in volle gang in het gebied rondom olieveld HOOP, en een reddingshelikopter, een SAR Queen, van het 330-eskader op vliegveld Banak zoekt mee naar wrakresten. We hebben ook een fregat vanuit Mehamn gestuurd, terwijl de KV Senja van de kustwacht uit het gebied rond Bereneiland is vertrokken richting HOOP. De oefening Arctic Blizzard is uiteraard afgeblazen, maar alle strijdkrachten blijven in de buurt, klaar voor verscherpte operaties.’

			‘En de Russen?’

			Hij keek naar de voorzitter van het militaire comité van de NAVO. De man schudde gelaten zijn hoofd.

			‘We proberen nog steeds contact te krijgen met de Russische president, maar dat is niet gelukt. De Russen zeggen niet te weten wat dit heeft ontketend.’

			De secretaris-generaal verborg zijn ongeduld goed en luisterde aandachtig terwijl het team van experts met uitstekend gefundeerde adviezen kwam voor wat de NAVO nu zou moeten doen.

			Moesten ze daadkracht tonen, de strijdkrachten op de grond mobiliseren en terugslaan? Of toegeeflijk zijn en de dingen nog even aanzien? Was het misschien het doelmatigst om transparant te zijn en de dialoog aan te gaan? Of strategisch te zijn en de kaarten dicht tegen de borst te houden?

			De gelaatsuitdrukking van de secretaris-generaal was ondoorgrondelijk terwijl hij de gezichten bestudeerde die hem vanaf het scherm aan de wand en tegenover hem aan de vergadertafel aankeken. Woorden, woorden, woorden. Rapporten, analyses, ervaring en inlichtingeninformatie, alles werd op tafel gelegd, iedereen kwam met intelligente, goed uitgewerkte evaluaties. Natuurlijk, want allemaal waren ze intelligent en goed ingewerkt. Maar niemand maakte een overtuigende indruk, ze kwamen er niet uit.

			In een korte flits gingen de gedachten van de secretaris-generaal naar een oud huis op het platteland; vooruitlopend op zijn pensioen had hij dat onlangs gekocht. Hij was gevallen voor het rustieke karakter ervan, hij hield van het authentieke en eenvoudige, hij vond het in elk geval fijn om dat te denken. Na een lange carrière bij de allerhoogste machtselite ter wereld was hij eraan gewend geraakt op de meest sublieme verfijning te worden getrakteerd. Alles en iedereen om hem heen was van de beste kwaliteit, alles liep op rolletjes en gladjes. In deze kosmopolitische elegantie voelde hij zich nog steeds een beetje een vreemde eend in de bijt, hij miste nuchterheid en eenvoud, dacht hij. Maar was dat echt zo? Hij was in elk geval van plan de tijd te nemen, heel veel tijd, om uit te zoeken wat hij nu eigenlijk fijn vond wanneer hij zich op een gegeven moment terug kon trekken en het oude houten huis in bezit kon nemen. In feite was het idioot dat je pas aan het eind van je leven de tijd kreeg voor zelfonderzoek en reflectie. Wat moest een oude man met zijn diepgevoelde inzicht wanneer hij uit al zijn functies was getreden en de facto over zijn houdbaarheidsdatum heen was?

			‘Wat denkt u, meneer de secretaris-generaal?’

			De vraag kwam van David Grant, de operationeel leider van de NAVO. De secretaris-generaal keek op, wat hij dacht? Wie zijn stijl van leidinggeven kende, wist dat hij zijn gedachten en mening nooit aan de grote klok hing voordat hij alle suggesties had aangehoord en men de situatie van zo veel mogelijk kanten had toegelicht. De vraag stond hem niet aan, en nu iedereen zijn ogen op hem gericht had, merkte hij dat de spanning in het vertrek toenam.

			De secretaris-generaal wierp een blik op zijn militair-strategisch adviseur, een ambitieuze jongeman met een groot potentieel. De adviseur besefte dat zijn baas meer wilde weten voordat hij het woord nam en zei wat hij ervan vond.

			‘Het belangrijkste is nu de rust te bewaren en een volledig overzicht te krijgen…’

			Het antwoord was zo’n open deur dat het niemand van de aanwezigen leek op te vallen dat de jongeman zich tegenover de gelauwerde generaal een ietwat snauwende toon permitteerde.

			Wie had niet graag rust en overzicht, dacht de secretaris-generaal, de meeste overhaaste beslissingen leidden uitsluitend tot meer chaos. Maar het overzicht had tot dusver geschitterd door afwezigheid en een toenemende onrust – of eigenlijk was het meer dan onrust, het was een steeds groter wordende vrees – kreeg de bijeenkomst in zijn greep.

			Grant, de generaal op leeftijd wiens potentieel definitief achter hem lag, werd kwaad en maakte zich druk.

			‘Met alle respect, sir, dit is een mogelijke oorlogsverklaring, geen theoretisch strategiecongres. Als er oorlog uitbreekt, moeten we in de aanval gaan. Het initiatief moet bij ons liggen.’

			‘Als dit een oorlogsverklaring van de kant van de Russen is, dan hebben zij het initiatief al genomen,’ bracht de jonge adviseur te berde.

			De secretaris-generaal glimlachte, jawel, hij mocht die jonge vent wel. Maar nu zat iedereen weer op hem te wachten, ze wilden de visie van de secretaris-generaal in de zaak horen. Hij zuchtte en keek in verlegenheid gebracht naar de opgewonden aanwezigen, maar zei niets. Hij wachtte. Op een van de schermen schraapte een vrouwelijke expert van Cybersecurity discreet haar keel, achter haar zag hij een glimp van New Yorks skyline. De secretaris-generaal knikte.

			‘Ja.’

			‘Sir, als we de Russen precies de reactie geven die ze verwachten, zullen ze vermoedelijk hun toevlucht tot een soortgelijk voorspelbaar responspatroon tegenover ons zoeken. We moeten ervoor waken dat we geen onvoorziene reacties bij de vijand uitlokken of provoceren, we kunnen beter uitgaan van de behoeften en motieven van de tegenpartij.’

			‘Juist ja, en wat is het motief van de Russen in dit geval?’

			‘Dominantie van het Arctische gebied,’ riep generaal Grant uit.

			De jonge adviseur glimlachte beleefd, maar zijn stem was scherp toen hij de generaal opnieuw onderbrak.

			‘Dat doen ze al, ze vormen de grootste Arctische macht van de wereld en hebben daar in het noorden de volledige controle. De vraag is: waarom willen ze een situatie destabiliseren die, zoals die nu is, voor hen goed functioneert?’

			Gemompel rond de tafel, dit was feitelijk de kernvraag, waarom zouden de Russen dit nu doen? Generaal Grant sloeg op de tafel en ving daarmee ieders aandacht, hij keek de secretaris-generaal strak aan.

			‘Sir, de Russen staan op het punt om vijfenzestigduizend soldaten aan de grens met Noorwegen te mobiliseren, we kunnen niet wachten met reageren tot ze die mobilisatie hebben voltooid!’

			Hij liet de situatie tot de aanwezigen doordringen, waarna hij verderging, nu veel kalmer en meer belerend.

			‘Als de Russen hierachter zitten, hebben ze zich waarschijnlijk al goed voorbereid. We moeten offensief zijn en hen maximaal onder druk zetten om een reactie uit te lokken, we moeten hen dwingen te laten zien waar ze staan, tot welke offers ze bereid zijn.’

			De secretaris-generaal luisterde, dit klonk logisch, hij wilde niet zwak overkomen, niet tegenover de Russen. Dat kon hen aanmoedigen.

			‘Wat stel je voor?’

			Generaal Grant wist van geen ophouden.

			‘We moeten aanvallen, daar en wanneer ze dat het minst verwachten.’

			Opnieuw gemompel rond de tafel, de generaal sprak verder.

			‘De Russen zijn bezig hun militaire middelen aan de Noorse grens te verzamelen, daar ligt hun focus, wij moeten de NAVO-bases in het zuidwesten in stelling brengen.’

			Het gemompel ging verder, wat hadden de NAVO-bases in het zuidwesten hiermee te maken?

			‘De kunst is te weten wanneer we moeten vechten en wanneer we niet moeten vechten,’ onderbrak de jongeman met het grote potentieel hem.

			De generaal grijnsde sarcastisch.

			‘Heb je nog meer clichés voor ons in petto?’

			‘Hoeveel tijd hebben we nodig om een aanval voor te bereiden?’ vroeg de secretaris-generaal.

			Onduidelijk geroezemoes onder de aanwezigen.

			‘Het is de vraag aan wat voor soort aanval we denken. Conventionele aanvallen kosten tijd, maar psychologische operaties, lucht- en cyberaanvallen zijn makkelijker te mobiliseren. Strikt genomen zouden we een hybride aanval moeten voorbereiden, waaraan zowel de afdelingen Psychologische Operaties, Cybersecurity, de luchtmacht en de marine als de grondstrijdkrachten een bijdrage leveren,’ antwoordde de generaal.

			De secretaris-generaal knikte.

			‘Bedankt, bedankt voor de suggesties, laten we al onze strijdkrachten dan in stelling brengen, een strategie opstellen om alle genoemde disciplines erbij te betrekken, en afwachten tot we meer weten.’

			Oké, bedankt, zo gaan we het dus doen. Opnieuw klonk er gemompel en het begin van een discussie, maar de secretaris-generaal gaf aan dat de bijeenkomst voorbij was en de aanwezigen vertrokken.

			Iedereen was het erover eens dat ze het niet met elkaar eens waren, ze vormden immers de NAVO.

			Nadat iedereen weg was, had de secretaris-generaal dertien minuten pauze voordat hij naar de volgende vergadering moest. Hij checkte zijn telefoon: geen berichten.

			Vanaf het moment dat hij het nieuws had vernomen dat de Russen een NAVO-vliegtuig hadden neergeschoten, had hij in spanning zitten wachten tot hij iets zou horen van zijn goede vriend Tom Erik Gran, de Noorse ambassadeur in Moskou. De Noorse premier had kort na het neerschieten de ervaren ambassadeur naar een bijeenkomst met het Russische ministerie van Buitenlandse Zaken gestuurd; als íémand een gespannen situatie tot kalmte kon brengen, dan was het Tom Erik.

			Ervaren als hij was, zou hij al snel aanvoelen of het lot van het vliegtuig door de Russen was afgedwongen. Hoewel politiek nu eenmaal politiek was en de secretaris-generaal wist dat wat er tijdens de bijeenkomst werd gezegd moeilijk te vertrouwen zou zijn, wilde hij graag horen wat Grans persoonlijke indruk van de sfeer aan Russische zijde was. Veel viel te lezen uit nerveuze blikken of ongewone gereserveerdheid onder de Russische bureaucraten. Hij wilde vooral weten in hoeverre de Russische minister van Buitenlandse Zaken direct en informeel overkwam, of gespannen en ontwijkend. Hoe je deze indrukken moest interpreteren, was een ander verhaal. Direct en informeel kon heel goed een afleidingsmanoeuvre zijn om verdenking te voorkomen. Evengoed kon gespannen en ontwijkend betekenen dat ook de Russen overrompeld en bang waren, net zo bang als zij. De ambassadeur was een buitengewoon goede mensenkenner en de secretaris-generaal vertrouwde hoe dan ook op zijn oordeel. Nu moesten ze gewoon wachten terwijl ze zich op alle mogelijke scenario’s voorbereidden, ook op het ergste, vooral daarop.

			Hij haalde diep adem, zijn rug deed pijn na urenlang in vergaderingen en video-overleg te hebben gezeten. Vreemd, wanneer hij werkte, was hij zo geconcentreerd dat hij niet merkte dat hij honger had, moe was of pijn voelde, maar zodra hij even ophield, voelde hij het des te meer. Stijf kwam hij overeind en hij probeerde een beetje te rekken en te strekken, maar het maakte het alleen maar erger. De pijnscheuten langs zijn ischiaszenuw stuurden een golf van irritatie door hem heen. Wat deed dat vliegtuig zo ver in Russisch territorium? En waarom had niemand in het Westen ook maar enig benul van wat er aan de hand was?

			Het was verdacht, er was altijd iemand die iets wist, maar wie?

			Hij bleef staan kijken naar alle datasimulaties die waren gestart om mogelijke scenario’s te onderzoeken. Deze benadering stond hem wel aan, de enorme capaciteit die kunstmatige intelligentie had om onvermoede hoeveelheden data en variabelen te verwerken was op zijn zachtst gezegd indrukwekkend. Geen enkel menselijk brein kwam daarbij in de buurt. Het probleem was uiteraard dat alle simulaties verschillende uitkomsten lieten zien, die op hun beurt werden beperkt door de impliciete voorwaarden die hoogst feilbare mensen erin hadden geprogrammeerd. Als je het zo bekeek, bracht het hem geen stap verder.

			In feite waren het allemaal gissingen, meer niet. Het nadeel van kunstmatige intelligentie was nu juist dat die, eh… kunstmatig was. Oorlog en vrede ontstonden nog altijd tussen mensen, en dat zijn irrationele, reactieve en emotionele dieren. Die eigenschappen kon je van kunstmatige intelligentie niet verwachten.

			De telefoon ging, de secretaris-generaal zag onmiddellijk het nummer en besloot niet op te nemen. Het was de persvoorlichtster van de NAVO, ze had behoefte aan meer informatie. De druk nam van uur tot uur toe, de mensen wilden antwoorden, ze wilden weten wat de volgende stap zou zijn. De NAVO moest reageren, dat vond hij ook, natuurlijk moest Rusland een reactie op de aanklacht krijgen. Maar hoe luidde de aanklacht?

			Instinctief had hij gedacht dat hij dit rationeel moest oplossen, maar toen drong het opeens tot hem door dat dát nu juist door alle datasimulaties en analytici werd gedaan. Over de rationele aspecten was goed nagedacht, maar hoe zat het met de irrationele elementen die een rol speelden? Hoe kreeg hij daar vat op?

			Hij wreef over zijn pijnlijke rug, zijn rechtervoet was bijna gevoelloos. Het ontbrak hun niet aan gedachten en analyses, hij moest juist zijn gevoelens, zijn intuïtie inschakelen. Dat vereiste altijd meer inspanning. Maar oké, hij had nog een paar minuten en kon een poging wagen, wat voelde de Russische president op dit moment? Welke impulsen en diepere motivatie dreven hem? Waar hoopte hij op? Wat vreesde hij?

			Ze hadden elkaar gaandeweg meerdere keren ontmoet en het waren voornamelijk zakelijke, vriendelijke interacties geweest. De president kwam sluw, beheerst en rationeel over, de secretaris-generaal voelde dat de man bang was dom, emotioneel en irrationeel over te komen. Het was dus belangrijk voor hem wat voor indruk hij maakte, wat de mensen van hem vonden. Hij besteedde er veel tijd en middelen aan om van zichzelf het beeld te schetsen van een vitaal alfamannetje, en hij zou nooit iets doen wat hem in verlegenheid bracht. Daar moesten ze rekening mee houden. Ze mochten hem in geen geval publiekelijk vernederen.

			De herinnering aan hun eerste ontmoeting kwam boven. Het was een warme septemberdag in 2000, in het licht van de laagstaande herfstzon baadde New York in een gouden gloed.

			Terwijl de zon haar zachte licht door de grote, karakteristieke ramen van het VN-gebouw liet vallen, maakte hij voor het eerst zijn opwachting in de Algemene Vergadering van de Verenigde Naties uit hoofde van zijn onlangs betreden functie als premier van Noorwegen. Hij herinnerde zich de spanning; als regeringsleider in de Algemene Vergadering beschikte hij over een enorme reële macht en daarbij hoorde een dienovereenkomstige verantwoordelijkheid. Hij besefte drommels goed dat hij bij de VN omringd zou zijn door de scherpzinnigste haviken die hij ooit zou tegenkomen, en dat zou hij weten. Maar hij hield van de macht, de uitdagingen en het spel. Bij zijn tegenpartij, de Russische president, was dat niet anders.

			Beiden waren ze na de capitulatie van anderen aan de macht gekomen en beiden waren ze tactische en geduldige opportunisten; geen van hen was in principe een revolutionair met de neiging tot zo veel mogelijk machtsuitbreiding. Toen ze elkaar destijds ontmoetten, twintig jaar geleden, werd de situatie gekenmerkt door glasnost en de meest ontspannen relatie tussen Rusland en het Westen in meer dan een eeuw. Nu was de toestand zo mogelijk nog onoverzichtelijker en gespannener dan tijdens het koelste decennium van de Koude Oorlog.

			Je zelfbeheersing in dergelijke situaties bewaren was van onschatbare waarde gebleken.

			De secretaris-generaal moest denken aan Stanislav Petrov, de Russische luitenant-kolonel die in 1983 een mogelijke atoomoorlog had voorkomen. Het spanningsniveau tussen Rusland en het Westen had zijn hoogtepunt bereikt toen Petrov, die als verantwoordelijke dienstdoende officier bij het Sovjet-Russische waarschuwingssysteem voor een eventuele Amerikaanse nucleaire aanval werkzaam was, het rapport van het bewakingssysteem ontving dat de VS vijf atoomraketten in de richting van de Sovjet-Unie hadden gestuurd. Het bevel gold dat als hij een nucleaire aanval identificeerde, hij met alle atoomwapens van het land een tegenaanval moest inzetten. Petrov moest een beslissing nemen die het lot van de mensheid zou bepalen. In plaats van reactief te handelen, besloot hij te onderzoeken of andere Sovjet-Russische bewakingsradarsystemen de raketten ook hadden geregistreerd. Dat was niet zo. Moest hij op de radar aan land vertrouwen of op de satellietbewaking? Petrov kwam tot de conclusie dat ze niet het risico konden nemen een atoomoorlog te beginnen op basis van het rapport van de bewakingssatelliet en hij wachtte af. Het kwartier dat de Russen in onzekerheid moesten afwachten of ze met een atoomoorlog geconfronteerd werden, moet eindeloos lang hebben geleken, maar toen er geen nucleaire raketten verschenen, stelden ze vast dat het vals alarm was. Later zou blijken dat een van de Sovjet-Russische satellieten weerspiegelingen van zonlicht in de buurt van de Amerikaanse staat Montana had geïnterpreteerd als het afschieten van een raket.

			Destijds, in 1983, hadden ze ongeveer dertig minuten de tijd om bij een atoomaanval te reageren, tegenwoordig waren dat er ten hoogste vijf. Als íémand de Nobelprijs voor de Vrede verdiende, dan was het luitenant-kolonel Petrov, dacht de secretaris-generaal.

			









Hoofdstuk 17

			Ze liepen in stilte, het enige geluid dat ze hoorden was afkomstig van het scherpe knarsen van de bevroren sneeuwkorst bij elke stap die ze zetten. Na de dood van haar vader had Ylva vaak samen met haar ondernemende neven in dit gebied rondgelopen. De bergen en het meer waren vol van mythes, haar neven verdienden een paar roebels bij door UFO-fanatici en verschillende Hyperborea­toeristen de weg naar de top te wijzen. Nu probeerde ze zich te herinneren wat de snelste route rond het hoogste punt en aan de westzijde weer naar beneden was; ze was nooit aan die kant van het bergmassief geweest.

			De tijd na haar vaders dood was de ergste, maar misschien ook wel de beste in haar leven. Ze wist nauwelijks meer wat er allemaal was gebeurd nadat ze haar vader stervend op de keldervloer had gevonden, alles was een en al chaos. Vreemd genoeg behield haar moeder in de dagen die volgden een soort kalmte. Toen Ylva vertelde over de schaduw die ze had gezien, slechts een paar tellen voordat haar vader stierf, geloofde haar moeder haar blindelings. Maar de politie vond geen enkel spoor. Geen DNA, niets wat erop wees dat haar vader het slachtoffer van een misdrijf was geworden. Aangezien piloten worden blootgesteld aan extreme drukverschillen en G-krachten, hebben ze een verhoogd risico op medische complicaties zoals een bloedprop in de hersenen, en volgens het sectierapport was hij juist daaraan overleden. De sneeuw rond het huis lag er maagdelijk schoon bij. Het was klip-en-klaar dat niemand via andere ingangen dan de voordeur was binnengekomen en van die toegang hadden uitsluitend hulpverleners gebruikgemaakt. Toch was Ylva’s moeder ervan overtuigd dat haar dochter de waarheid had gesproken, want hoewel ze wist dat het meisje af en toe met sterke verhalen op de proppen kwam, geloofde ze haar wat dit betrof zonder enige twijfel.

			De familie vroeg zich af hoe Ylva en haar moeder de moeilijke tijd na de dood van hun vader en man moesten doorkomen, ze maakten zich zorgen. Ze wisten heel goed dat haar moeder kwetsbaar was en toen Ylva’s neven en nichten hen uitnodigden bij hen in Lovozero te komen wonen om het verdriet enigszins op afstand te krijgen, namen ze dat aanbod aan. Het gaf haar moeder iets nieuws om te onderzoeken en zich mee bezig te houden. Haar nicht was getrouwd met een in Rusland wonende Samische rendierhouder en dankzij de glasnost en opener grenzen tussen beide landen kon men eindelijk bij elkaar op bezoek. Haar moeder verdiepte zich onmiddellijk in de geschiedenis van het Samische volk en hun rechten in Rusland. Daar had ze haar handen aan vol.

			In het gezelschap van haar verwanten vond haar moeder rust en een tijdlang kwam ze bijna normaal over. Na lange dagen met de kudde op de vlakte sliep ze de hele nacht door zonder noemenswaardige farmaceutische hulpmiddelen. Ze werd bedachtzamer en introverter, maar glimlachte vaker, ook al was die glimlach ondoorgrondelijk. Het was zelfs zo dat ze nu meer luisterde dan praatte, wat voor Ylva een welkome afwisseling was.

			Maar nadat ze terug waren in Bodø, verslechterde de toestand van haar moeder in rap tempo en na verloop van tijd raakte ze de grip op alles volledig kwijt. Ze praatte aan één stuk door. Ze opperde dat Ylva’s vader het slachtoffer was geworden van een internationaal politiek complot en beweerde dat hij iets had geweten wat tot zijn dood had geleid. Gaandeweg werden de complottheorieën zo onwaarschijnlijk en de verbanden zo wild dat de politie niet meer op haar verzoeken om nader onderzoek te doen reageerde. In plaats daarvan kreeg ze nog meer medicijnen en werd zo net als zoveel andere mensen die buiten de regels vielen van wat als normaal werd bestempeld grondig door de mangel gehaald, en toen, toen pas… zweeg ze. Werd ze helemaal tot zwijgen gebracht.

			De stilte werkte Ylva op de zenuwen. Ze miste haar moeders eeuwige geklets over mythes, spiritualiteit, geesten, etymologie, literatuur, politiek, metafysica, epigenetica, muziek, culturen, rituelen, psychologie, schilderkunst, films en geschiedenis, gekruid met nogal vreemd lijkende feiten over… ja, over van alles en nog wat… Ylva miste vooral haar ‘quasiwetenschappelijke’ voordrachten over kwantumverstrengelingen. Want wanneer ze vervolgens ging onderzoeken waar de wetenschap bij de diverse kwesties die haar moeder oprakelde nu daadwerkelijk stond, bleek ze over het algemeen gelijk te hebben. Ze was goed op de hoogte van de kille feiten en had grondig studie gemaakt van het meest actuele onderzoek op volkomen verschillende terreinen.

			Overdag las ze of volgde ze non-stop het nieuws, ’s nachts las ze boeken of zat ze continu op internet, en dan keek ze bepaald geen schattige kattenfilmpjes. Ze verdiepte zich daarentegen in de meest progressieve wetenschappelijke en politieke verhandelingen die maar te vinden waren. Maar wat moest ze met al die kennis? Ze had niemand om die mee te delen. Juist omdat ze alles vanuit verschillende hoeken bekeek, omdat ze zich zo vol overgave stortte op alles wat ze leerde en omdat ze zocht naar verbanden en complotten die er niet waren, verloor ze zichzelf in de eeuwige informatiestroom en werd gek verklaard. Het was niet raar dat ze het spoor volledig bijster raakte, dacht Ylva, niemand kan met zoveel input omgaan.

			Terwijl ze zich door de kou heen vocht, merkte ze dat ze verlangde naar de heldere, nerveuze stem van haar moeder die met de snelheid van een mitrailleur de wereld beschreef in een voortdurend ongestructureerde gedachtestroom van kleurrijke verhalen, humoristische beschouwingen, wetenschappelijke uiteenzettingen en epische complottheorieën.

			Met een steek van weemoed bedacht ze dat als haar moeder er nu was geweest en niet die verbeten knorrige John Evans, ze een betoog zou hebben aangehoord over de bestanddelen van de permafrost en de oeroude Arctische jakoet, het paardje dat bij min vijftig graden kon overleven; natuurlijk had ze er zelf op gereden. Maar vooral vertelde ze graag over de sastrugi: de lange, golfvormige ijsruggen die de wind langzaam maar zeker liet ontstaan in het besneeuwde landschap. Sastrugi waren hels om op te lopen, dacht Ylva, maar haar moeder vond het prachtig om te zien hoe ze zich als zijdezachte zandduinen met de heersende windrichting mee kromden. In de sastrugi verenigden alle interesses van haar moeder zich, de esthetische patronen in de ijslaag waren sculpturale wegwijzers die ook plaatselijke weerpatronen onthulden. Als je hier kennis van had, kon dat op de toendra het verschil tussen leven en dood betekenen.

			Daarna zou haar moeder, volkomen misplaatst, beginnen te fantaseren over zoiets willekeurigs als… de Hyperboreeërs, de reuzen uit het land ten noorden van de noordenwind, beschreven door Herodotus lang voordat Jezus werd geboren en… Cleopatra Julius Caesar het hof maakte. Haar moeder hield meer van Griekse mythologie dan van theologie en Romeinse geschiedenis. Ze zou de uiteenzettingen van Herodotus over de mystieke Hyperboreeërs met een intens inlevingsvermogen en gevoel voor dramatiek hebben overgebracht; dat iets oud en door mythes omgeven was, maakte het voor haar altijd extra betekenisvol. En als Ylva haar moeder juist inschatte, zou een dergelijke redenering al snel leiden tot lange filosofische beschouwingen waarin ze stelde dat het Samische volk eigenlijk van het Iberisch schiereiland afkomstig was, dat had je niet gedacht, hè? Puur genetisch stammen we daadwerkelijk af van de Noord-Afrikaanse Berbers, zou ze hebben opgeschept. En ja, natuurlijk had haar moeder maandenlang in de woestijn bij de Berbers in een tent gewoond, niet één, maar twee keer. Ze was gek op de Berbers. Hoewel de Berbers zichzelf geen Berbers noemden, ze noemden zich Imazighen, wat zoiets als ‘vrije mensen’ betekent: dat was wat haar vooral aanstond. Vrije mensen, wie houdt er niet van vrije mensen, dacht Ylva. En toen miste ze Storm weer. Ze glimlachte stilletjes en dacht aan zijn ogen, zijn handen, zijn lippen. God, wat was hij heerlijk.

			John zag hoe Ylva in zichzelf liep te glimlachen. Wel verdomme, liep die meid daar te lachen? Was ze nou helemaal van het padje af? Hij bedacht dat hij haar geestelijke toestand in de gaten moest houden. Hij was volledig afhankelijk van haar beoordelingsvermogen als hij hier levend vandaan wilde komen. En dat ze überhaupt in hun situatie liep te lachen, was twijfelachtig. Shit, waarom was alles zo moeilijk geworden.

			Ze gingen een kraakheldere, maanloze nacht tegemoet. De omtrek van het gebergte werd geleidelijk aan tegen de donkere hemel uitgewist. Hij merkte hoe hij door een koud en akelig gevoel werd overvallen. Eindelijk mocht hij de absolute duisternis ervaren waarvan hij had gedroomd. De duisternis was precies zo allesomvattend en ondoordringbaar als hij had gevreesd en gehoopt. Hij had van veel dingen in zijn leven spijt, als beul van de agressiefste en almachtigste macht in de wereldgeschiedenis waren er talloze redenen om spijt te hebben, maar nu de duisternis op het punt stond hem volledig op te slokken, wist hij met grote zekerheid dat hij ondanks alles correct had gehandeld. Degenen die hij wilde beschermen, degenen die hij móést beschermen, zouden het nu redden. Dankzij hem. Hij had het enige juiste gedaan.

			Hij probeerde terug te denken aan het moment waarop hij zijn leven als soldaat aan de wilgen had moeten hangen. Van de ruim vijftig militaire conflicten waarbij de VS sinds de Tweede Wereldoorlog betrokken waren geweest, de meeste weliswaar relatief onbekende schaduwoorlogen waar niemand zich druk om maakte, had hij er aan zes deelgenomen. Eerst Afghanistan, daarna Irak en Somalië; na een korte periode thuis in de VS werd hij uitgezonden naar Oeganda, waarna hij werd overgeplaatst naar Syrië. Daarna volgde Libië. Hij was een bereisd man. Maar naderhand was de onzekerheid gekomen. Was dit het allemaal waard? Maakte hij de VS eigenlijk veiliger? Beschermde hij eigenlijk wel zijn land en zijn volk met al deze militaire interventies in andere werelddelen? Ooit waren zijn bedoelingen goed, maar de weg naar de hel kan, zoals bekend, geplaveid zijn met goede bedoelingen.

			De stilte werd verbroken toen hij een eind verderop een zwak gebrom hoorde, hij herkende het geluid en zuchtte.

			‘Daar heb je ze.’

			‘Wie?’

			‘Russische verkenningsvliegtuigen.’

			Ylva reageerde onmiddellijk, pijlsnel kropen ze onder een grote overhangende rots. Seconden later vloog het grote spionagevliegtuig boven hen. De rots zorgde ervoor dat ze niet door de warmtezoekende camera werden opgepikt. Het vliegtuig vloog verder.

			Hij keek naar Ylva.

			‘Ze hebben ontdekt dat we het neerstorten van de F-16 hebben overleefd.’

			Ylva knikte.

			De jacht was begonnen en zij waren de prooi.

			









Hoofdstuk 18

			Toen Igor Serkin achttien uur geleden naar zijn werk ging, was hij een nobody. Toen hij thuiskwam, was hij Ruslands grote held. Het had Igor gebroken.

			De dag was een ware chaos geweest. De heerlijke start met zijn rondje joggen, het ontbijt met het hele gezin en wat in principe een ongecompliceerde stress flight had moeten zijn, eindigde in een nachtmerrie waarvan Igor zich op geen enkele manier een voorstelling had kunnen maken. De adrenaline die door hem heen spoelde op het moment dat hij het NAVO-vliegtuig neerschoot, ging snel voorbij toen hij het naar de grond zag storten en midden in Apatity zag exploderen. Igor wist dat er bijna vijfenzestigduizend zielen in de mijnstad ten zuidwesten van het Chibinenmassief woonden. Toen het vliegtuig de grond raakte zag hij de explosie als een gigantische lichtflits in de sneeuwbui, daarna volgde een enorme vuurkogel, die opsteeg naar de hemel. De hitte van de explosie en de daaropvolgende vlammen zorgden voor een open plek in de sneeuwjacht en Igor registreerde dat het vliegtuig op de grond hevig brandde.

			Nadat hij was geland werd hij meteen opgeroepen voor een debriefing, waar hij een verklaring moest afleggen over wat er was gebeurd; Igor deed verslag van de gang van zaken, inclusief het detail dat hij tijdens de stress flight het NAVO-vliegtuig had geschampt en mogelijk schade had toegebracht. Hij had een reprimande verwacht, gevolgd door een grondig onderzoek, maar zijn superieur deed alsof hij al wist wat er in de verslaglegging moest staan voordat Igor ook maar een woord had gezegd. Hij wist niet of hij opgelucht of bang moest zijn toen hij opdracht kreeg om aan niemand te vertellen wat er tijdens de stress flight was voorgevallen; hij mocht alleen bevestigen dat hij het bevel had opgevolgd om een NAVO-vliegtuig neer te schieten dat op weg was naar de atoombasis in Moermansk. Dat was het hele verhaal en verder was er niets.

			Zijn superieur leek helemaal niet verbaasd te zijn over de ontstane situatie en dat zat Igor nog het meest dwars.

			In de loop van de dag was bij hem een bijna surrealistisch gevoel komen bovendrijven dat alles volgens een hem onbekend plan was verlopen. Het was alsof hij slechts een pion in een groter spel was. Wat voor spel? Wat was zijn rol en wie voerde de regie?

			De debriefing was snel achter de rug en toen hij terug was in de hangar, viel hem een applaus ten deel. Nadat hij zich weer in zijn burgerkleding had gestoken, moest hij de pers te woord staan. Die stond hutjemutje langs de vliegbasis en Igor deed wat hij moest doen: hij vertelde alleen wat hem was opgedragen. Opgelucht en bang registreerde Igor dat de media zijn verhaal zonder commentaar slikten.

			Thuis zat zijn hele familie op de bank naar de televisie te kijken, het nieuws over de aanval door de NAVO domineerde alle zenders en Igors korte verslag werd keer op keer herhaald. Hij werd afgeschilderd als een held, Igor was de redder van de natie geworden. Door het vliegtuig neer te schieten had hij mogelijk een aanval op de atoombasis afgewend, werd er gezegd; een handjevol dodelijke slachtoffers in Apatity was een schappelijke prijs voor wat Ruslands grootste nucleaire ramp had kunnen worden.

			Het vliegtuig van de NAVO bleek te zijn gecrasht in een kunstmestfabriek aan de rand van de stad, en op het scherm flitsten nu gekleurde beelden voorbij van verkoolde mensen die als aan stukken gescheurde lappenpoppen over de grond waren gewaaid. Vrijwilligers en lokale medische hulpverleners bekommerden zich om gewonde kinderen en volwassenen terwijl zenuwachtige ooggetuigen beschreven hoe de explosie had gevoeld als een aardbeving en dat de verschrikkelijke en chaotische momenten na de crash tot paniek hadden geleid. De voertuigen van de hulpdiensten konden niet bij de plek des onheils komen doordat delen van de weg waren weggeslagen en het verkeer naar en van de plaats van de explosie zich ophoopte. Ze zagen beelden van vee dat vrij rondliep doordat omheiningen en schuren waren opgeblazen, en woonblokken met gapende gaten op de plekken waar muren waren geëxplodeerd, zodat de verwoeste woningen als open poppenhuizen te kijk stonden. Het aantal doden en gewonden was niet bevestigd, maar naar schatting hoog. De evacuatie van de directe omgeving liep vertraging op, want de autoriteiten maakten zich zorgen over gevaarlijke gassen in de lucht rond het complex. Een verpleeghuis en hele flatgebouwen waren volledig verwoest; uitsluitend de skeletten van de gebouwen stonden nog overeind als onheilspellende tekenen voor wat er zou volgen.

			De Russische autoriteiten namen aan dat het vliegtuig zijn eigenlijke doel, de atoombasis in Montsjegorsk, niet had bereikt en in plaats daarvan zijn koers had verlegd naar de kerncentrale Poljarnije Zory, honderdzestig kilometer ten zuiden van Moermansk. Het was een zegen dat luitenant Igor Serkin het vliegtuig tijdig had kunnen neerschieten voordat het in de kerncentrale had kunnen crashen.

			Igor voelde een merkwaardige kou onder zijn huid kruipen. Het verhaal dat het NAVO-vliegtuig als missie had de atoombasis in Montsjegorsk te bombarderen stond vast, zo werd het voorgelezen en aangenomen. Maar dat klopte toch niet! Hoe konden ze de opdracht van dat vliegtuig kennen voordat ze de piloten hadden verhoord? Voordat de NAVO een en ander had bevestigd? Hier werden gissingen als feiten gepresenteerd. Igor beluisterde het interview met de president dat ontelbaar vaak herhaald werd in alle media. Rusland zou de aanvalspoging beantwoorden, daar kon de NAVO gif op innemen, zei hij. Dáár vertrouwde Igor ook op, blindelings.

			Op de vliegbasis had majoor Ivana Chodrokovskaja tot haar opluchting alle ophef vermeden en naderhand hoefde ze gelukkig niet de pers te woord te staan en hun vragen te beantwoorden. Haar veel ambitieuzere en persgeile superieur zorgde er wel voor onder het oog van iedereen met de eer te gaan strijken. Terwijl buiten het circus verderging, stond ze in haar eentje in de hangar naar het vliegtuig te kijken dat Igor had bestuurd. Ze bestudeerde het aandachtig en ontdekte al snel een lelijke kras op de rechtervleugel. Bij nadere inspectie zag ze resten van grijsgroene verf. Een flinke deuk gaf aan dat er een harde botsing was geweest. Majoor Chodrokovskaja haalde een scherp mes en een reageerbuisje, waarna ze verfmonsters van de vleugel van Igors vliegtuig schraapte en in het buisje deed. Ze zou ze laten testen.

			









Hoofdstuk 19

			Ylva hield in de gaten dat ze de steile rotspartij aan de noordkant van de berg volgden en in westelijke richting liepen. Ze merkte dat Evans een stil gevecht leverde tegen de pijn in zijn voet en voelde dat de uitputting ook bij haar bijna de overhand kreeg. Ze wierp een blik over haar schouder en zag de contouren van zijn verbeten gezicht. Ze bleef staan. De nacht was gevallen en bedekte het landschap volledig.

			‘Sir, wilt u even uitrusten?’

			Het antwoord volgde meteen: ‘Nee!’

			Ylva keek naar zijn voet: vlak boven de laars, waar bloed door de broek van zijn uniform sijpelde, was een donkerrode vlek te zien. Lopen in diepe sneeuw bij dertig graden onder nul en een gure tegenwind vrat aan je krachten en ze wist dat navigeren in het donker lastig zou worden; bovendien moest ze zelf nu ook rusten.

			‘We kunnen beter even stoppen, zodat we…’

			John negeerde haar, hij weigerde op te geven en keek strak voor zich uit terwijl hij zich omhoogsleepte. Ylva beet haar kiezen op elkaar om een paar gepaste termen tegen te houden, die ouwe stijfkop wist niet wat goed voor hem was, het was verschrikkelijk onverstandig om nu verder te gaan. Ze bleef staan.

			‘Sir, ik weet niet zeker of dit de juiste weg is en ik kan me niet oriënteren nu het donker is. Het heeft geen zin om door te gaan.’

			John hoorde wat ze zei, maar bleef doorlopen. Ze rechtte haar rug en keek om zich heen, dikke wolken bedekten de maan en het was moeilijk ook nog maar een hand voor ogen te zien. De contouren van de besneeuwde berg tekenden zich zwak af tegen de nachtzwarte hemel in het oosten. Ze hoorde dat Evans stilstond en verwachtte een vinnig commando, maar hij zei niets, hij stond slechts zwijgend naar haar te kijken.

			‘Sir, ik denk…’

			Ze onderbrak zichzelf, want vlak achter hem stak een grote stenen richel uit de bergwand.

			Mooi, die was perfect. Met loodzware benen liep ze erheen, en zonder een woord te zeggen begon ze de sneeuw eronder weg te graven.

			John keek naar haar. Sinds ze de stenen reus aan de oostkant van de berg waren gepasseerd liep hij te piekeren: wie was ze? Moest hij zich zorgen maken? Kon ze een bedreiging vormen? Waarom stond nergens vermeld dat die meid in Rusland had gewoond? Was dat niet relevant? Was dit vooropgezet?

			Hij was gewend geraakt aan een toestand van voortdurend alerte gespannenheid en smeulende agressie, de vijand kon overal zitten en iedereen zijn. Was Ylva de vijand? Hij bracht het niet op de gedachte af te maken, hij wilde slechts denken aan de enige op wie hij ooit had kunnen vertrouwen, aan haar wilde hij denken. Aan niemand anders.

			Iedereen wist dat hij hield van zijn vrouw Kathryn, hun dochter Leah en hun thuis dat ze samen in Willow Springs, Texas hadden geschapen. Nadat Kathryn en hij getrouwd waren en hun dochter Leah werd geboren, was hij maandenlang thuis geweest. Het was de gelukkigste tijd van zijn leven. Maar op een gegeven moment moest hij weer aan het werk en hij had een relatief standaard operationele opdracht in Syrië aangenomen. Toen hij vertrok, had hij meteen gemerkt dat er iets was veranderd, het leven in operationele dienst stuitte hem steeds meer tegen de borst. Nu hij zelf een gezinnetje had, keek hij op een nieuwe manier naar de plaatselijke bevolking. Het was moeilijker geworden om de noodzakelijke emotionele afstand te bewaren en hij had zich steeds vaker afgevraagd: waarom doen we dit? Waarom bombarderen we landen op duizenden kilometers van de VS?

			Zulke gedachten waren niet ongewoon, iedere soldaat had ze zo nu en dan, maar hij had ze steeds vaker. Zo was hij dus geworden: wanneer hij in het veld was, verlangde hij naar huis en miste hij zijn familie, wanneer hij thuis was bij zijn familie, miste hij de energie en de broederschap in het veld. Het werd een soort routine, de afwisseling tussen het vreedzame leven thuis in Texas en het intensieve leven in de oorlogsarena van de VS.

			Toen hij in 2011 naar Libië vertrok, had hij zich er al bij neergelegd dat zijn taak in het leven bestond uit het verzorgen van zijn gezin en het dienen van zijn land. Dat zou allemaal snel veranderen. Na acht pijnlijke maanden in gevangenschap bij de Libische rebellen werd het leven nooit meer hetzelfde. Want nadat hij uit Libië werd bevrijd en weer veilig terug was in Texas, waren de nachtmerries begonnen. Voor hem hield de oorlog nooit op, de martelingen gingen binnen in hem door, elke dag en elke nacht.

			Hij had het met alcohol geprobeerd en het werd alleen maar erger, hij probeerde antidepressiva en hij werd impotent, dik, sloom en suïcidaal. Wanneer de razernij afnam, verschenen de hopeloosheid en de apathie. Zijn geheugen liet het afweten, wanneer hij op zijn slechtst was wist hij amper meer zijn naam. Hij had nog maar één doel: niets meer voelen. De dagen waarop hij geen enkel gevoel had, waren de beste dagen.

			Eigenlijk had hij het besluit al genomen, hij wilde niet meer. Hij kon het niet langer opbrengen om voortdurend waakzaam te zijn. Hij kon zijn zelfvernederende, zelfdestructieve gedrag niet langer opbrengen, het schuldgevoel, geen enkele nacht ongestoord te kunnen slapen. Hij was goed bewapend en goed voorbereid, nu moest hij nog slechts het juiste moment vinden.

			Dat liet op zich wachten, hij aarzelde, hij was niet bang om te sterven, maar hij was nog niet klaar, hij had nog niet overal mee afgerekend. De tijd verstreek en hij bleef zich wentelen in een stroperige gemoedstoestand toen hij opeens het aanbod kreeg instructeur tijdens de NAVO-oefening te worden. Hij had al een hele tijd niets van Defensie gehoord, misschien dat deze opdracht een nieuwe start voor hem kon zijn? Een laatste mogelijkheid om de vernedering achter zich te laten en weer in dienst te kunnen treden? Eigenlijk wist hij wel beter, de opdracht was in het beste geval een kort uitstel van het einde.

			John zette de gedachten van zich af en tuurde wantrouwig naar Ylva, die moeizaam een sneeuwhol uitgroef waarin ze konden slapen. Nu had hij haar nodig, en ze zou hem de antwoorden moeten geven die hij van haar zou eisen. Maar eerst moesten ze uitrusten, dat besefte hij en hij strompelde naar haar toe. Zonder een woord zakte hij op zijn knieën en begon ook te graven.

			









Hoofdstuk 20

			‘Komt er oorlog, papa?’

			De kleine Sergej krulde zich onder het dekbed op en keek angstig naar zijn vader. Igor glimlachte krampachtig en stopte de koude teentjes van zijn zoon nog eens goed in. Wat zou hij antwoorden? Moest hij het proberen uit te leggen? Of zeggen dat hij het niet wist en dat hij ook bang was?

			‘Niet aan denken, mijn jongen,’ antwoordde hij.

			Dom antwoord, alsof Sergej er níét aan zou kunnen denken; hij had het de hele avond over niets anders gehad.

			‘Gaan ze ons bombarderen?’

			Igor zuchtte moe, hij was bang voor het antwoord.

			‘Wij laten ons door niemand bombarderen, lieverd. We zijn veilig. Dat beloof ik. Nu lekker gaan slapen.’

			Hij kon zien dat Sergej niet overtuigd was, zijn kleine voeten gingen onder het dekbed zenuwachtig heen en weer. De kleine hand pakte de grote, sterke knuist van zijn vader. 

			‘Maar ze zeiden toch op de televisie dat Amerika ons nu gaat bombarderen?’

			Igor ging even met zijn hand door het haar van zijn zoon, zijn open blik zocht bescherming, een absolute verzekering dat de vijand, wie dat nu ook was, hen niet zou komen bombarderen. 

			‘Weet je, het beste wat we nu kunnen doen is er voor elkaar zijn en op onze leiders vertrouwen. Die komen er wel uit, hoor.’

			Maar de kleine Sergej liet zich niet overtuigen, de angst had zich in hem vastgebeten.

			‘Jij past op ons hè, papa?’

			Onmiddellijk kreeg Igor tranen in zijn ogen en hij moest wegkijken. Kon hij dat beloven? Hij wist heel goed dat de chaos die nu in gang was gezet, zijn eigen zelfversterkende dynamiek had.

			Wat had hij anders kunnen doen? Het was allemaal zo snel gegaan, hij had aan niets anders kunnen denken dan dat het zijn plicht was om een bevel op te volgen. Daarin was hij getraind, dat was zijn werk. En dan was er nog de kick van de adrenaline, hij hield van die kick, maar als je je in een aanvalsroes bevindt, denk je niet zo ver vooruit. 

			Na tien jaar in het schaduwdal tijdens Gorbatsjovs glasnost en het chaotische liberalisme van Jeltsin was de wereld weer op zijn plaats gevallen en had het leger zijn rechtmatige rol in de Russische samenleving teruggekregen. In het huidige Rusland werden de salarissen van de arbeiders en de pensioenen van de mensen weer netjes op tijd betaald. Niets om over naar huis te schrijven misschien, maar het was voldoende voor het brood op tafel en een dak boven het hoofd.

			De wereld daar buiten viel uiteen, iedereen vocht tegen iedereen en men noemde het vrijheid. In zijn jeugd had Igor tamelijk veel gereisd en de ratrace in het Westen aan den lijve ondervonden, die eeuwige strijd om gezien te worden en geld te verdienen. Iedereen wilde vooruit, koste wat kost. Het was een treurige toestand. Hij had vrienden die er een arm voor overhadden om naar de VS te kunnen verhuizen, ervan overtuigd dat ze het daar zouden maken. En waarvoor? Igor wilde duidelijke kaders en vaste grond onder zijn voeten, dat was vrijheid. Hij had ook niets op met al die opportunistische vrouwen die zich tegen elke prijs op de ladder omhoogtrouwden. Nee, hij wilde trouwen met een echte vrouw als Natasja, haar als hij wakker werd zien glimlachen en al haar geluiden in het huis horen als ze naar bed ging. Want Natasja maakte veel kabaal als ze zich klaarmaakte om naar bed te gaan, irritant, maar hij hield ervan, het waren goede geluiden, waaraan hij gewend was geraakt.

			Igor had alles waar hij ooit van had gedroomd: een gezellige, kleine flat, twee kinderen van wie hij hield, een irritante vader die hem gek maakte, maar die er was als de kinderen uit school thuiskwamen en die twee rechterhanden had. En dan natuurlijk Natasja, hij was blij met zijn wijsneuzige en goedgebekte vrouw, die veel slimmer was dan hij en die oprecht van hem hield. En hij hield van haar. Boven op dit alles had hij ook nog een jachtvliegtuig waar hij regelmatig in mocht zitten en waar hij koning was.

			‘Papa, zeg eens wat…’

			Igor keek naar Sergej, bedacht hoe vol vertrouwen en open hij was. De zachte ronde kinderwangen, het tengere kleine lichaam in de iets te grote pyjama die hij van zijn neef had geërfd, de kleine hand die hij op zijn knuist had gelegd: ze gaven Igor een weemoedig gevoel. Deze periode in zijn leven zou spoedig voorbij zijn, zijn kinderjaren duurden niet lang meer. Igor overzag de consequenties van wat er gebeurd was niet, maar de angst had zich ook in hem vastgezet.

			‘Jij past op ons hè, papa?’

			Igor vermande zich en met een rustige, vaste stem antwoordde hij: ‘Ja, mijn jongen, ik pas op jullie. Altijd. Zoals opa op mij heeft gepast en overgrootvader op opa heeft gepast. Je hoeft niet bang te zijn, mama en papa zijn hier en we passen op jou.’

			Dat meende hij.

			Kleine Sergej glimlachte gerustgesteld. Zijn ogen werden steeds zwaarder en zijn ademhaling ging langzamer, terwijl de stem van zijn vader zich als een heerlijk dekbed om hem heen vlijde.

			‘Ze zeggen dat je een held bent, papa. Dat je ons hebt gered.’

			Igors hart zonk in zijn schoenen toen hij naar zijn zoon keek, die ondanks hardnekkige pogingen om wakker te blijven op het punt stond in slaap te vallen.

			‘Papa, als ik groot ben, word ik piloot en dan gooi ik bommen op de gemene mensen en pas ik op iedereen die aardig is. Net zoals jij.’

			Igor moest glimlachen, hij zag de kleine Sergej als een trotse jongeman in uniform voor zich.

			‘Zo is het, mijn jongen, wij passen op de aardige mensen.’

			Want dat was ook Igors droom geweest toen hij klein was, hij zou op iedereen passen en orde op zaken stellen, de mensen konden op hem rekenen. Kleine Sergej gaapte en ging op zijn zij liggen, nu was hij eindelijk helemaal gerustgesteld. Papa paste op hen.

			Het jongetje droomde er vaak van net als zijn vader te worden. Het stond hem helder voor ogen: hij en zijn papa zouden door de lucht vliegen en de gemene mensen verjagen. Hij had wel gezien hoe bang iedereen was voor de gemene herrieschoppers op school, hoe niemand durfde in te grijpen als ze een toevallig gekozen slachtoffer te lijf gingen. Iedereen keek een andere kant op, deed alsof er niets aan de hand was, om er zeker van te zijn dat de boze blik van de herrieschoppers niet op hen zou vallen. Dat had Sergej heel goed gezien, want hij was een van degenen die ervanlangs kregen, die gepest werden en in de sneeuw werden geduwd. Hij vertelde het aan niemand, dat was vernederend. Misschien zouden de herrieschoppers hem met rust laten nu zijn papa een held was en op de televisie was geweest?

			De kleine Sergej glimlachte op weg zijn droom in, nu moesten ze voor hem uitkijken. Hij en zijn papa waren de stoerste jongens, ze zouden hun eens wat laten zien. Een kriebelend, plezierig gevoel verspreidde zich door het kleine, magere jongenslichaam. Hij zag het al voor zich en verheugde zich erop. Nu moesten de herrieschoppers voor hen oppassen.

			Igor zat stilletjes te kijken hoe de ogen van zijn zoon zwaarder werden en hij ten slotte met een glimlach om zijn mond in slaap viel. Terwijl hij het licht uitdeed, hoorde Igor zijn mobieltje in de kamer overgaan. Voorzichtig kuste hij Sergej op het voorhoofd. 

			‘Welterusten, mijn jongen.’

			Toen liep hij zachtjes de kamer uit. 

			In de huiskamer zat de vader van Igor aan de televisie gekluisterd, Natasja stond in de keuken af te wassen. Igor pakte snel zijn telefoon en keek op het display, majoor Chodrokovskaja had gebeld. Waarom zou zij nu contact met hem zoeken?

			Zijn superieuren hadden hem ten strengste verboden om met buitenstaanders te praten. Geen woord mocht hij zeggen, niet tegen zijn collega’s, familie, vrienden en al helemaal niet tegen journalisten. Hij zag de bezorgde blik van Natasja toen hij zijn jas aantrok en op het balkon ging staan om terug te bellen.

			‘Serkin.’

			‘Goedenavond Serkin, je spreekt met Chodrokovskaja.’

			‘Goedenavond.’

			Ivana Chodrokovskaja verspilde nooit tijd aan koetjes en kalfjes, ze ging bij voorkeur recht op de man af.

			‘Heb je in het rapport dat je me hebt gestuurd ook iets verzwegen?’

			Igor was onmiddellijk op zijn hoede, hij stak een sigaret op en nam een diepe teug om tijd te winnen voordat hij antwoordde.

			‘Doelt u op iets speciaals?’

			‘Was er tijdens de stress flight fysiek contact tussen de Fullback en het NAVO-toestel?’

			Igor gaf geen antwoord, hij wist niet of hij antwoord mocht geven.

			‘Serkin, heb je mijn vraag gehoord?’

			Igor had de vraag gehoord en hij hoorde ook dat het Chodrokovskaja ergerde dat hij aarzelde met zijn antwoord. Ze weet van de botsing, dacht hij, maar ze bevond zich duidelijk niet binnen de cirkel van vertrouwelingen, aangezien ze ernaar moest vragen. Igor zweeg.

			‘Heb jij tijdens de stress flight een ongeluk veroorzaakt?’

			Igor trok opnieuw hard aan zijn sigaret, ze behoorde definitief niet tot de ingewijden, hij antwoordde vriendelijk, maar beslist.

			‘Ik heb mijn bevelen opgevolgd.’ 

			‘Dit moet gerapporteerd worden.’

			In het raam zag Igor zichzelf weerspiegeld, een verdubbeling. Binnen in de warmte zat zijn familie, buiten in de kou stond Igor.

			‘Ik heb een gedetailleerd rapport aan onze superieuren in Moskou uitgebracht, als er iets niet duidelijk is, moet u het aan hen vragen.’

			‘Maar ze hebben niets gezegd over de…’

			Ivana Chodrokovskaja onderbrak zichzelf, ze wilde niet méér zeggen, of verraden dat ze niet op de hoogte was gebracht. Igor begreep dat ze op een of andere manier verdenking was gaan koesteren over wat er tussen de Fullback en het NAVO-vliegtuig was gebeurd. Hij realiseerde zich dat hij het liefst het dilemma met haar zou willen bespreken, maar dat kon hij natuurlijk niet. Hij had het niet mis te verstane bevel gekregen om zijn bek te houden. Bovendien, als de majoor niet in de informatiecyclus zat, zou daar wel een reden voor zijn.

			‘Was er verder nog iets, majoor Chodrokovskaja?’

			Hij sprak zo neutraal en professioneel mogelijk, zijn stem verraadde hopelijk niet de bezorgdheid die hij voelde. Chodrokov­skaja zag in dat ze niet verder kwam en ze rondde het gesprek beleefd en formeel af.

			Igor bleef buiten in de kou staan en keek naar alle lichtjes in de flatgebouwen om hem heen. In de verte hoorde hij het lawaai van de stad. Ze weet van de botsing, dacht hij, maar is niet van officiële zijde op de hoogte gebracht. Moest hij het team in Moskou informeren?

			Als ze ging rondsnuffelen en op eigen houtje op onderzoek uitging, zou de hele strategie om dit geheim te houden in rook opgaan en dat zou hem duur komen te staan. Igor huiverde, de onrust maalde door zijn hoofd. Nee, ze moest de situatie zelf maar beoordelen en het eventueel bij de juiste persoon neerleggen, hij ging zich er niet mee bemoeien.

			Bovendien wilde hij niets zeggen wat Chodrokovskaja problemen zou geven met de hoge heren in Moskou, die club kon je maar beter niet dwarszitten, dat wist iedereen. Igor nam nog een laatste teug van zijn sigaret, daarna drukte hij hem uit en deed de peuk in zijn jaszak. Toen ging hij naar binnen, terug de warmte in.

			









Hoofdstuk 21

			Rove begreep de mensen die vrijwillig zo ver boven de poolcirkel gingen wonen niet. De natte sneeuw kwam koud over de oceaan aanwaaien, het was nog maar vier uur in de middag en het werd al donker. Na bijna vierentwintig uur van geconcentreerd crisisberaad was hij in het hotel geweest en had een paar uur broodnodige slaap gepakt. Dat talent had hij, Rove kon op elk moment en overal slapen, ongeacht de omstandigheden. Een soldaat slaapt wanneer hij kan slapen en de komende dagen en nachten zouden lang zijn.

			Alles stond op het spel, Rove voelde de druk, hij kon zich nu geen uitglijders veroorloven. Het belangrijkste was dat ze voorkwamen dat Rusland Noorwegen zou aanvallen, waardoor artikel 5 in werking trad, de hoeksteen van de verdedigingsstrategie van de NAVO. Een aanval tegen een van de leden van de organisatie was een aanval op alle negenentwintig lidstaten en dat zou een oorlog veroorzaken van een omvang die Rusland nooit kon overleven… tenzij ze hun atoomwapens inzetten. Of anders gezegd… een oorlog tegen de NAVO zouden ze hoe dan ook niet overleven, maar als atoommacht konden ze zomaar de wereld in hun slipstream met zich meenemen.

			Rove stelde zichzelf gerust met de gedachte dat de VS op de keper beschouwd nooit voor anderen op de bres gingen staan, tenzij hun eigen belangen op het spel stonden. De collectieve verdediging van de NAVO was daarom nog maar één keer in de geschiedenis van kracht geworden – ter verdediging van de VS, in antwoord op de terreuraanslagen van 11 september 2001. De anarchie die in het kielzog van deze oorlog was ontstaan, geselde het Midden-Oosten nog steeds, en vandaag, twintig jaar na de invasie in Afghanistan, voerden de VS nog steeds oorlog tegen de Afghanen. De formidabele wapenmacht van de NAVO kon elk land op elk moment op de knieën dwingen, maar er kon geen oorlog meer mee worden gewonnen. Het spel was veranderd.

			Hij keek naar het naargeestige winterweer toen ze het centrum van Bodø verlieten en was zich ervan bewust dat er iets verder naar het noordoosten aan beide kanten van de grens grote militaire troepen klaarstonden om ten strijde te trekken.

			De Noors-Russische grens was weliswaar een van de oudste en vredigste landgrenzen ter wereld, maar hoe groot was het vertrouwen tussen het Noorse en Russische volk als er een militair conflict tussen de landen ontstond?

			Hij had gemerkt dat de houding ten opzichte van de Russische buren in de grensgebieden in het noorden veel vriendelijker was dan onder de politieke elite en de technocraten in Oslo. 

			Oost-Finnmark had een speciale relatie met zijn buren, ze werden aan het eind van de Tweede Wereldoorlog zelfs door Russische troepen bevrijd. Het vreemdste oorlogsverhaal dat Rove kende, was nu juist wat er was gebeurd nadat de Russen tegen de Duitsers in het noorden van Noorwegen hadden gevochten. Want in plaats van dat de Russen een claim legden op de gebieden die ze hadden veroverd, bliezen ze elegant de aftocht en gaven het land net zo makkelijk terug aan de Noren. Wie doet er nu zoiets? Hij kon zich niet herinneren dat hij ooit van een vergelijkbaar gebaar van welk land dan ook had gehoord.

			Het gonsde van activiteit toen hij terugkwam op het militaire hoofdkwartier. Op weg naar de vergadering zag Rove onmiddellijk dat die wonderlijke man van CYFOR nog steeds aan het werk was. Hij stond even naar hem te kijken. Met gebogen rug en rode ogen zat de grote gestalte naar de schermen voor zich te kijken, met zes Red Bulls en een half verorberde baguette naast hem. Rove glimlachte, hij hield van gedrevenheid en had intuïtief in de gaten dat de man wist wat hij deed.

			Storm bevond zich ergens diep in cyberspace toen Rove naar hem toe liep en achter hem ging staan. Rove zei niets, maar merkte op dat Storm het centrale zenuwstelsel van verschillende Russische satellieten had gehackt en op dat moment volgde hij een satelliet die in een perfecte boog 67,49˚ noord, 34,51˚ oost vloog, hoog boven het Sej­dozero in Rusland. Hij verbaasde zich, wat was daar te vinden? Het vliegtuig was boven Apatity neergestort en zijn team had geconcludeerd dat de piloten een eindje verder naar het noordoosten uit het toestel waren geschoten. Wist luitenant Bure iets wat hij niet wist?

			Rove kuchte, Storm schrok op en schoot in de houding toen hij zag wie er achter hem stond. Hij groette formeel.

			Rove knikte kort en gebaarde dat hij moest gaan zitten. 

			‘Wat is de status?’

			Het knisperde droog toen Storms vingers over het toetsenbord vlogen. Hij logde uit op de Russische satelliet en in op General Dynamics’ overzichtskaarten van de hoofdcomputer van de F-16.

			‘Nou sir, de F-16 wordt immers van hieruit aangestuurd.’ Hij wees op een plek onder het vliegtuig. ‘Ze kunnen te ver naar het oosten zijn gevlogen als gevolg van een fout in het navigatiesysteem.’

			Rove knikte aandachtig. Storm vervolgde. 

			‘Maar het toestel had net een uitgebreide technische check ondergaan en alles was in orde. Bovendien zou een technische fout in het navigatiesysteem niet verklaren waarom we geen contact met het vliegtuig kregen.’ Rove keek naar de digitale 3D-simulaties van de verschillende scenario’s die Storm snel had gegenereerd. 

			‘Kan iemand hun systeem hebben gehackt?’ 

			Storm trok zijn wenkbrauwen op en schudde zijn hoofd.

			‘Het is onmogelijk om een F-16 te hacken en zowel het communicatie- als het navigatiesysteem uit te schakelen. Die zitten op verschillende circuits.’

			Rove keek naar de kaart.

			‘Waarom doorzoek je het gebied ten westen van het Sejdozero?’

			Storm trok zijn schouders op.

			‘Het meest logische is dat ze hebben geprobeerd om zich zo dicht mogelijk bij het Lovozeromassief uit het vliegtuig te schieten.’

			Rove keek hem verbaasd aan.

			‘Logisch? In deze chaos is toch helemaal niets logisch?’

			Storm typte verder.

			‘Alles is logisch als we de oorzaak van wat er is gebeurd weten, de betreffende variabelen en hoe het spel gespeeld wordt.’

			Rove grinnikte, hij hield wel van deze krankzinnige cyberneticatypes, ze bezaten een proactieve can do-houding ten opzichte van bijna alles.

			Hij trok een lege stoel naar voren en ging naast Storm zitten.

			‘Oké, leg me de logica maar uit.’

			Storm strekte zich uit, Rove registreerde dat hij pijn in zijn rug en nek leek te hebben, zijn ogen waren rood van het gebrek aan slaap.

			‘Ervan uitgaand dat de NAVO de F-16 niet het bevel heeft gegeven om Rusland binnen te vliegen…’

			Storm keek even snel naar Rove, die uitdrukkingsloos op het vervolg zat te wachten.

			‘…dan moet de oorzaak van dit alles iets onbedoelds van de kant van het NAVO-vliegtuig zijn geweest.’

			Rove knikte.

			‘Ja, zover waren we al.’

			Storm haalde zijn schouders op, hij dacht hardop na.

			‘Oké, ze deden een escortevlucht vanaf het HOOP-platform naar Kirkenes toen de Fullback hen lastigviel. Tijdens die stress flight moet er iets zijn gebeurd.’

			Hij krabde in zijn baard.

			‘Iets moet de hoofdcomputer onder de F16 hebben uitgeschakeld. Dat is de achilleshiel van het vliegtuig, alle elektronica moet zijn uitgevallen. Alle elektriciteit in het vliegtuig.’

			Rove keek bedachtzaam naar Storm, die zijn gedachtegang voortzette.

			‘Als ze het vliegtuig niet meer onder controle hadden en met behulp van het analoge kompas naar het zuidwesten probeerden te sturen, is er een grote kans dat ze door de wind te ver naar het oosten zijn afgedreven. Er stond een harde storm vanuit het noordwesten. Theoretisch gezien kunnen ze per ongeluk het Russische luchtruim zijn binnengevlogen. En als het zo gegaan is en ze ontdekten waar ze waren omdat ze oriëntatiepunten op de grond hebben herkend terwijl de Rus achter hen aan zat, zou het meest logische zijn geweest om met behulp van de wind zo dicht mogelijk bij het Lovozeromassief te komen. Daarom is het toestel daar neergestort.’ Hij wees op de stad Apatity.

			‘Als ze zich tien tot vijftien seconden voor het toestel werd neergeschoten uit de F-16 hebben geschoten, moeten de windrichting in dat gebied en de windsterkte van tweeëndertig knopen de parachutes naar het zuidwesten hebben getrokken. Luitenant Nordahl is een meter vierenzeventig en vijfenvijftig kilo, ze heeft een BMI van 18,2, majoor John Evans is een meter vijfentachtig en weegt vierentachtig kilo, een BMI van 24,5.’

			Rove onderbrak hem.

			‘Hoe weet je dat?’

			‘Hmm, ik heb de medische gegevens van majoor Evans gehackt, en Ylva Nordahl heb ik een paar keer opgetild, maar ik heb ook haar gehackt. Voor de zekerheid.’

			Rove grijnsde en Storm ging verder.

			‘Hoe dan ook, toen heb ik het vliegtraject van twee lichamen die op tienduizend meter hoogte uit het toestel werden geschoten berekend. Dat is de laatste hoogte die ik nog heb kunnen meten.’

			Storm liet Rove de berekeningen zien die hij had gemaakt en Rove boog zich gefascineerd naar voren om te kijken.

			‘Twee lichamen van genoemde lengte, gewicht en BMI bij de gegeven windrichting en windkracht zouden, als ze geluk hebben gehad, hier ergens moeten zijn geland, in de buurt van het Chibinenmassief.’

			Rove bestudeerde de informatie op het scherm en op de kaart die Storm van de Russische bergketen had geprint. Het sneed hout. Rove was onder de indruk.

			‘Maar waarom zouden ze proberen om juist in dat berggebied neer te komen?’

			‘Omdat het moeilijk is ze daar te zoeken. De bergen hebben veel grotten waar je je kunt verstoppen en het gebied om de bergketen heen is een eindeloze Arctische woestenij. Ze zouden van plan kunnen zijn om het Chibinenmassief over te steken en via die route westwaarts te gaan.’

			Storm liet het op de kaart zien. Rove keek hem aandachtig aan.

			‘Maar zoveel lokale kennis hadden de piloten toch niet op het moment dat ze hun schietstoel moesten gebruiken?’

			Storm staarde kort naar het blauwe licht van het computerscherm. Hij zuchtte verdrietig.

			‘Jawel, luitenant Nordahl wel, ze heeft er gewoond.’ 

			









Hoofdstuk 22

			Ylva en John groeven geconcentreerd in de hard op elkaar geperste sneeuw, het zweet brak Ylva uit en ze voelde hoe het in haar nek, oksels en over haar rug naar beneden liep. Rustig stopte ze met graven, deed haar vliegerpak open en trok haar bovenkleding uit. John stond gechoqueerd naar haar te kijken.

			‘Wat doe je, Nordahl?’

			‘Sir, als we in vochtige kleren werken is het risico dat we doodvriezen nog groter.’

			John zuchtte diep, ze had een uitstekend overlevingsinstinct, dat moest hij haar nageven. Hij opende zijn flightsuit en trok zijn bovenkleding uit. Met ontbloot bovenlichaam stonden ze in de kou terwijl ze zichzelf en elkaar ruw afdroogden. Het wrijven verhoogde de doorbloeding en deed de huid gloeien; het hielp tegen de vermoeidheid. Ylva keek steels naar Evans, hij had lelijke littekens op meerdere plekken op zijn lichaam. Ze begreep hoe hij eraan was gekomen en zei niets, maar hij had haar blik opgemerkt. John op zijn beurt zag de tatoeages op het lichaam van Ylva. Hij hield niet van getatoeëerde vrouwen.

			Nadat ze al het vocht en zweet hadden afgedroogd, keerde Ylva haar kleren binnenstebuiten en deed ze verkeerd om aan, zodat de droge kant van de stof tegen haar huid lag. John Evans deed hetzelfde. Ze huiverden. 

			John werd weemoedig toen Ylva in het hol kroop om van binnenuit verder te graven. Ze deed hem aan zijn dochter Leah denken, tijdens een van hun talloze kampeerexpedities rond The Great Lakes. Ze vond alles spannend en zat altijd vol voorpret. De ernst en realiteitszin die hij haar op de zogenaamde ‘harde manier’ had proberen te leren, waren voor haar gewoon een volgend avontuur geweest. Ze wist zeker, helemaal zeker dat haar papa wist wat hij deed en dat alles goed zou komen.

			Maar dat was niet zo. Het ergste, het absoluut ergste moment in het leven van John Evans was toen hij in de ogen van zijn dochter haar vertrouwen in hem zag uitdoven. De uitdrukking op haar gezicht toen haar veilige wereld verdween en haar vader een monster werd, zou hem tot zijn dood blijven achtervolgen. Volgepompt met psychofarmaca, marihuana, lsd en alcohol was hij thuisgekomen en had haar moeder aangevallen, de liefde van zijn leven, de vrouw voor wie hij graag zijn leven had willen geven…

			Hij had haar geslagen en ze was gevallen, hij had zich op haar geworpen en voordat ze kon reageren had hij haar opnieuw geslagen, steeds weer opnieuw. Ze had hem toegeschreeuwd: ‘Maak dat je wegkomt, je vermoordt ons nog!’ Het zachte gezicht waar hij van had gehouden en waar hij voor had gevochten, de mooie jonge vrouw die hij elke nacht voor zich had gezien… haar ondeugende lippen en de glinsterende, schalkse blik in haar ogen… het had hem niet meer bereikt. Hij zag leugenaars en hielenlikkers, folteraars, politici en bureaucraten… hij zag de honende vijand en sloeg erop los. Hij hoorde iets breken, hij zag bloed opspuiten, hij voelde de adrenaline en de razernij als een misselijkmakende ijzersmaak in zijn mond. En hij sloeg. Haar blik loste zich op, hij sloeg, ze verdween en hij sloeg. Met volle kracht en stalen vuisten had hij geslagen. Hij sloeg en bleef slaan tot ze helemaal stillag, met haar blik naar binnen gericht. Hij had gewonnen, hij had als eerste geslagen en als laatste. Hij was de sterkste, ze had geen kans gehad, ze gaf hem in alles gelijk en had geen vragen meer. Ze was de zwakkere. Hij was de sterkere. Ze bleef stilliggen.

			Toen pas kwam hij bij zinnen. Toen pas begreep hij dat zij, en niet de vijand, bloedend en levenloos in zijn armen lag. In de deuropening stond zijn dochter hem aan te staren met haar doodsbenauwde ogen wijd opengesperd. Het kind zakte in elkaar, haar mond opende zich in een geluidloze schreeuw: Mama! Mama! Mama!

			Het was de laatste keer dat hij hen had gezien.

			John maakte zich los van zijn gedachten en kroop door de ingang naar binnen. Het hol was zo nauw dat er nauwelijks plaats was voor hen beiden, maar ze moesten het ermee doen. Ylva zei niets toen hij zo ver mogelijk van haar af ging liggen, ze vond het wel best. De duisternis en de koude wanden van sneeuw waren claustrofobisch, het was alsof ze in een kist van ijs lagen begraven. 

			‘Neemt u me de voorzieningen niet kwalijk, sir,’ mompelde ze. 

			John gaf geen antwoord, in foetushouding kroop hij in elkaar met zijn gezicht naar de sneeuwwand, zijn spieren deden pijn en hij rilde van de kou.

			Ook Ylva voelde hoe de kou aan haar vrat. Nu ze niet in beweging waren, raakten ze snel afgekoeld. Ze kroop de opening weer uit en keek naar de maanloze nacht.

			‘Sir, de sneeuw valt dicht, we kunnen in het hol wel een vuurtje maken, de rook zal in het donker nauwelijks zichtbaar zijn.’

			Evans mompelde iets wat ze niet kon verstaan, maar ze vatte het op als een teken van instemming. Huiverend kroop ze naar buiten om droge takken en een beetje korstmos onder de sneeuw vandaan te graven.

			Een paar takken en een vonk later kregen ze het vuur aan de praat en dat bracht onmiddellijk verlichting. Het kriebelde alsof er mieren door zijn aderen kropen toen John zijn ijskoude handen boven de vlammen hield. Langzaam kwam de bloedsomloop in zijn vingers weer op gang, het deed pijn op een weldadige manier. Ylva ging bij de ingang van het hol zitten om haar eigen gevoelloze vingers en tenen in het licht van het vuur te onderzoeken. Toen de warmte erin terugkeerde, werden ze warmrood en kwam ook het gevoel terug. Daarna richtte ze haar aandacht op Evans en begon ook hem te inspecteren. Zijn vingers waren oké, de tenen van zijn linkervoet ook, maar toen ze zijn rechtervoet zag, keek ze bedenkelijk. Die was grijswit, koud en stijf, behoedzaam probeerde ze de huid heen en weer te wrijven om te zien of die zich over het onderliggende weefsel liet bewegen. John siste woedend van de pijn. 

			‘Sir, bij bevriezingsverschijnselen worden er in de huid ijskristallen gevormd, waardoor cellen en aderen beschadigd raken en het onderliggende weefsel kan afsterven, u moet me dit laten onderzoeken.’

			‘Wat doet het ertoe of ik bevriezingsverschijnselen heb? Ik kan er nu toch niets aan doen,’ mompelde John knorrig. Ylva zei niets, maar bleef tegen zijn huid duwen en ze kreeg er een beetje beweging in. 

			‘Uw huid is weliswaar bevroren, maar ik geloof niet dat het onderliggende weefsel al is aangetast.’

			Ze opende opnieuw haar flightsuit en bracht Evans’ voeten voorzichtig naar de naakte huid van haar buik. Hij keek haar aan en verwelkomde de warmte van haar huid, zijn ademhaling werd bijna onmiddellijk rustiger. Dieper.

			‘We moeten ervoor zorgen dat u geen weefselschade oploopt, sir.’

			Hij knikte. De warmte kwam terug en gaf een tintelend gevoel, dat langzaam door zijn benen omhoogkroop, kietelend en met een schrijnend gevoel stroomde het bloed weer naar zijn tenen. John leunde naar achteren. Ylva bleef stilzitten en liet hem zijn voeten aan haar warme huid opwarmen. 

			Bezorgd registreerde ze dat er bloed uit de wond in de kuit van Evans was gesijpeld, het zag er ernstig uit. De schadelijke invloed van de kou werd door vocht aanzienlijk verergerd en ze wist zeker dat koudvuur binnenkort zijn been zou aantasten door het stuk metaal met sporen van brandstof dat in zijn kuit had vastgezeten. Ze begreep ook dat de wond in zijn kuit het risico op bevriezingsletsel in zijn voet verhoogde en ze wist helaas maar al te goed wat dat betekende.

			John pakte een proteïnereep uit hun uitrusting en zwijgend aten ze die op. Het vuurtje in hun hol gaf een warme gloed, de rook steeg in de Siberische nacht omhoog en vermengde zich met de dicht opeen vallende sneeuw. John had weer een beetje warmte in zijn lijf teruggekregen, dat hielp. Hij keek naar Ylva, ze had een bedachtzame uitdrukking op haar gezicht terwijl ze afwezig met haar hand over de groene tatoeages op haar onderarm streek. Hij glimlachte scheef.

			‘Je bent een wandelende encyclopedie van clichés.’

			Ylva fronste haar wenkbrauwen.

			‘Hè?’

			John ging rechter op zitten.

			‘Marcet sine adversario virtus… Wat betekent dat?’

			Hij had de inscriptie die op haar buik stond gelezen toen ze haar kleren uitdeed om het zweet af te drogen. Ylva antwoordde niet meteen, want wat moest ze zeggen? Ze keek naar haar vingers, het getintel was opgehouden, en haar beide handen voelden nu zwaar en gloeiend heet aan.

			‘Deugd zonder tegenstand kwijnt weg,’ mompelde ze.

			John zette grote ogen op.

			‘Zo!’

			‘Of No pain, no gain.’ In het donker glimlachte ze scheef. 

			Hij moest lachen, vreemd. Hij lachte. Het was lang geleden dat hij reden had gehad om te lachen, en gelet op de situatie was die er strikt genomen nu ook niet. 

			‘Hallo, je bent net dertig, is dat niet een beetje melodramatisch?’

			Ylva keek hem geïrriteerd aan. Ze wist vrij veel over hem, Storm had haar geholpen informatie over hem te vinden die niet voor iedereen bedoeld was en ze had zich over haar mentor ingelezen. Evans had het nodige meegemaakt, hij had geloofd in heldenmythes en gedroomd van grootse daden, maar dat was voordat hij van de troon van het pantheon van de luchtmacht was gevallen. Ze wist dat hij dat ook wist, maar ze had geen zin om hem uit te dagen en veranderde van onderwerp.

			‘Ik heb koude tenen.’

			John keek haar vragend aan, ze bewoog haar voeten en hij begreep de hint. Met gevoelloze vingers maakte hij zijn flightsuit open. Ylva trok snel haar laarzen en sokken uit en stak haar ijskoude tenen tussen het hemd en de buik van Evans. Haar koude tenen deden hem opschrikken en Ylva grijnsde. Ze genoot van zijn lichaamswarmte en John ontspande. Het was een merkwaardig intieme situatie. Ze lagen ieder met hun hoofd een andere kant op, met hun tenen tegen elkaars buik; naakte tenen, huid tegen huid. John bedacht zwijgend dat het lang geleden was dat hij huidcontact met een vrouw had gehad, eigenlijk was het lang geleden dat hij überhaupt een vorm van werkelijk contact met wie dan ook had gehad.

			‘Welke andere slimmigheden heb je op je lichaam getatoeëerd?’

			Ylva dacht even na en glimlachte.

			‘Live free or die!’

			John floot en trok zijn wenkbrauwen op, onbewust streelde hij voorzichtig haar voeten. Het was een reflex, als ze samen naar een serie lagen te kijken had hij vaak de voeten van zijn vrouw gemasseerd. De series vond hij meestal maar niets, ze had een pijnlijk banale smaak, maar hij vond het fijn haar voeten te masseren. Beter gezegd, hij was er gek op haar voeten te masseren.

			‘“Death is not the greatest evil.” Generaal Stark na de Slag bij Bennington,’ zei hij met een knikje. Ylva schudde haar hoofd en deed alsof ze verontwaardigd was over zijn onwetendheid.

			‘Nope, Stark had de uitdrukking gestolen, typisch Amerikaans. “Vivre libre ou mourir”, heet het in het origineel. De Franse Revolutie.’

			John grinnikte, balde zijn vuist en hief die omhoog alsof hij tot de strijd opriep.

			‘Vive la révolution.’

			‘Yes sir, live free or die, vive la révolution!’ 

			Johns glimlach verdween even snel als hij was gekomen, hij lag in de zwakke vlammetjes van het vuur te staren.

			‘Dat is makkelijker gezegd dan gedaan,’ mompelde hij.

			‘Wat?’

			‘In vrijheid leven.’

			Ylva snoof, vrijheid was voor haar het enige doel. De drang tot vrijheid lag als een dwangbuis om haar heen, de kleinste aanwijzing dat iemand controle over haar wilde hebben of haar aan banden wilde leggen, deed haar hele lijf in opstand komen.

			‘Ik ben bereid om voor mijn vrijheid te sterven,’ zei ze. En dat meende ze.

			John snoof vreugdeloos.

			‘Je hebt echt geen idee, hè? Je bent gewoon zo’n kleine, verwende snotneus die in een banale fantasiewereld leeft.’

			Ylva gaf geen antwoord, ze zag dat het vuur op het punt stond uit te gaan, maar ze was te moe om buiten nog meer takken uit te graven.

			‘Toen ik door de Libische rebellen gevangen werd gehouden, hebben ze alle vrijheid van me afgepakt en ze zouden met alle plezier ook mijn leven hebben genomen. Alleen het vooruitzicht dat ze een paar dollars aan me konden verdienen motiveerde hen om me in leven te laten. En nooit heb ik zo sterk naar het leven verlangd als toen, nooit. Ook al had ik dat in gevangenschap moeten doorbrengen.’ 

			‘Zijn de littekens uit die tijd?’

			Overbodige vraag, ze wist het antwoord. John Evans knikte.

			‘Hun gastvrijheid werd beïnvloed door het feit dat ik kort daarvoor hun dorp terug naar het stenen tijdperk had gebombardeerd, om het zo maar te zeggen.’

			‘Het moet verschrikkelijk zijn geweest.’

			John antwoordde niet, hij bleef naar Ylva liggen kijken, in het schemerige licht van het uitdovende vuur leek ze plotseling ouder. Ze had een gezicht vol verdriet, dacht hij, ze was een oude vrouw in een jong lichaam.

			Hij sloot zijn ogen.

			‘Het was de hel, luitenant, maar om thuis terug in de vrijheid te komen, was erger.’

			Ylva keek naar Evans, ze wilde er meer over weten maar zijn ogen waren gesloten en toen ze zijn diepe ademhaling hoorde, begreep ze dat het gesprek voorbij was.

			









Hoofdstuk 23

			Rusland hield de adem in, ze wachtten op een teken, een teken dat hun lot zou bezegelen, zoals al zo vaak was gebeurd. Het land stond aan de vooravond van gebeurtenissen die op iedereen hun stempel zouden drukken. De mensen zaten voor hun televisie, achter hun computerscherm en bij hun radio te wachten op wat komen ging. Te wachten op hem, de president. Volgzaam hoopten ze dat hij hun kon vertellen wat goed en wat fout was, wat werkelijkheid en wat leugen was. Nu wachtten ze op hem, zoals hij zelf op hen had gewacht. Want hij had naar dit moment verlangd, naar deze mogelijkheid om het pad voor zijn volk, de wereld en zichzelf te verlichten. Nu was het moment gekomen, het moment dat alles van hem afhing, maar was hij er klaar voor?

			Het was een reis door bittere duisternis geweest.

			Ooit had hij op zijn magere jongensbenen rondgelopen tussen fletse grijsgroene gevels, die na de verwoestingen van de Tweede Wereldoorlog vol gaten van kogels en granaten zaten. De armoedige achterbuurten van Leningrad vormden een agressieve en uitzichtloze plek vol ruïnes. In een armoedig flatje, dat ze met twee andere gezinnen deelden, hadden ze met hun tweeën gewoond, de ouders van de president. Allebei gebroken na niet één, maar twee wereldoorlogen en het verlies van hun twee geliefde kinderen. Vastgeklonken aan hun noodlot, dat was gesponnen door de groteske kwaadaardigheid en volstrekte ondeugdelijkheid van het communistische regime, werd hij, het wonder, het enige lichtpuntje in hun leven. Toen hij werd verwekt waren ze al oud, uitgeput en kinderloos, maar ondanks alle armoede doorstond zijn moeder haar zwangerschap vol verwachting voor dit nieuwe leven dat hun wereld met hoop zou vullen.

			Hij was opgegroeid in de schaduw van de puinhopen van de oorlog en de ontmenselijkende tirannie van de armoede, hij zag hoe zijn ouders eronder leden, en hij leed met hen, want toen was hij nog onmachtig. Dat zou hij niet blijven. De knoet die over zijn ouders ging, samen met de vernederingen van Rusland, zouden zijn roeping en zingeving worden.

			Er viel niet veel te doen voor kinderen in armoedige achterbuurten, hij stelde zich er meestal tevreden mee om met stokken op ratten te jagen. Eens had hij een enorme rat gezien, ongeveer zo groot als een forse kat, een echt monster. Met zijn stok was hij erachteraan gegaan, de binnenplaats over en de kelder in, waar hij de enorme knager ten slotte in een donkere hoek had gedreven. De rat kon nergens heen, hij had de overhand gehad en het dier hard met zijn stok geslagen, steeds opnieuw. De rat was piepend en jammerend ineengekrompen, had zich klein gemaakt en geprobeerd met twee pootjes zijn kop te beschermen. Hij was zeker van zijn overwinning geweest, maar plotseling had de rat zich omgedraaid en was op hem afgesprongen. Verward en angstig was hij achterovergevallen, nu was het de rat die hem aanviel. Geschokt kwam hij overeind en had het in het donkere labyrint van de kelder op een lopen gezet. Vlak achter zich hoorde hij de rat blazend dichterbij komen, hij voelde de kracht van het monster even snel groeien als zijn angst en onmacht. Eindelijk kwam hij bij de trap die uit de kelder omhoogvoerde en met een bange schreeuw wist hij buiten te komen en de deur vlak voor de snuit van de agressieve rat dicht te gooien. Aan de andere kant hoorde hij hoe het beest gillend van razernij aan de deur krabde. Maar nu kon hij hem niet meer bereiken, hij was veilig. Het was een verhaal dat hij graag vertelde, ook al wist hij niet meer zeker of het echt zo was gegaan. Hoe dan ook bevatte de geschiedenis een poëtische waarheid, dacht hij, want hij had veel van de rat geleerd. Niemand zou hem ooit in een hoek dringen, hij zou aanvallen, altijd en overal.

			Nu wachtte zijn volk op hem, hetzelfde volk waar hij in al zijn dromen zo graag bij wilde horen. Het volk – de mensen, moeders en vaders, zonen en dochters – dat de grond had geploegd en in gereedheid had gebracht voor zijn apotheose: zijn verheffing tot God.

			Nu was het ogenblik gekomen na een heel leven van voorbereiding. Nu was hij opgeklommen van het schriele jongetje dat in de stinkende achterbuurten van Leningrad had moeten vechten en alle mogelijke hoon en vernederingen had moeten ondergaan tot KGB-agent in het meest consequentieloze niemandsland van de wereldgeschiedenis. Dresden in Oost-Duitsland had nog nooit iemand tot grootsheid geïnspireerd, integendeel. Hij had er in dodelijke verveling moeten verdragen hoe de middelmatigen naar hun onontkoombare ondergang hadden gestreefd, of in het beste geval op een troosteloze zoektocht waren naar afleiding van hun eigen betekenisloosheid. Dat gold niet voor hem, hij was niet betekenisloos, en ondergang accepteerde hij niet.

			Hij had geleerd dat hij zich midden in die monotone zinloosheid níét moest schikken, dat hij zich nooit aan de grillen van het noodlot moest onderwerpen of zijn lot moest accepteren, nee, hij ging proactief in de aanval, ook als het inferno en de chaos losbarstten en zijn wereld uit elkaar viel.

			En in de herfst van 1989 was de wereld van de Russen inderdaad uit elkaar gevallen, tot zijn ontzetting had Moskou gezwegen, zoals ook God meestal zwijgt als het lijden van de mensheid te groot wordt. God komt alleen kijken in prachtige, vrolijke, heldhaftig grootse ruimtes, vol liefde. Maar wie heeft er daar behoefte aan een god? Wie heeft God nodig als het leven je toelacht en ondraaglijk licht en mooi is? Niemand. Zo was het ook met Moskou. God en Moskou bleken week, zelfgenoegzaam en onbeduidend toen de neoliberale golf van Gorbatsjov de wereld van de Russen wegspoelde, toen Jeltsin dronken en zonder illusies het land aan de eerste de beste oligarch en een dievenpak had verkocht om zijn eigen rijkdom veilig te stellen. President en moederland waren in een hoek gedrongen, hij zag hoe de vijand zich overal naar binnen vrat. Hij moest in de aanval gaan.

			En ook nu weer stond hij met de rug tegen de muur, de NAVO had hem omsingeld, hij moest zichzelf en zijn land verdedigen. De president voelde een diepe onrust. In zijn fluweelzachte datsja stond hij voor zijn staf en keek hen een voor een aan. Daar zaten die willoze en passieve hielenlikkers op zijn bevelen te wachten, niemand durfde iets te vinden voordat hij had gesproken. Dat laatste was overigens logisch, en maar goed ook.

			Mensen waren net als een kip zonder kop, ze pikten liever elkaar dood dan een gezamenlijk front te vormen tegen de vos die in de kippenren was gaan wonen. Hij had een bloedhekel aan al dat gezwets en gevlei, aan al die geruchten, hebzucht, zelfgenoegzaamheid en beledigingen, aan al dat verkeer en die verontreiniging, al dat doelloze zoeken naar genot. Het maakte hen zwak. Als hun kleine reptielenhersenen werden geactiveerd, kwam er geen verstandig woord meer uit dat kippenvolkje.

			Een CEO met wie hij jaren geleden een keer aan tafel had gezeten, had hem over een Noorse psychiater verteld die een doodsbenauwde en mishandelde wilde kat had geadopteerd. Hij had de kat Amygdala genoemd. De psychiater had geprobeerd de kat te temmen, hij wilde het dier ervan overtuigen dat hij het goed met haar voorhad, dat ze in zijn gezelschap veilig was. Het was niet gelukt, de kat Amygdala bleef de hand die haar eten gaf en voor haar zorgde aanvallen, en de psychiater moest het ten slotte opgeven. Het meest humane zou zijn geweest de kat te doden, maar dat deed de psychiater niet, hij liet het zelfdestructieve dier aan een lot over dat erger was dan de dood: hij liet de kat een leven leiden van voortdurende angst voor de wereld en zichzelf.

			De president was van mening dat degene die erin slaagde om de amygdalae van zijn volk naar eigen inzicht te activeren en te deactiveren, de wereld regeerde. Dat was het beste wapen van iedere leider. Daarom las hij elke ochtend nauwkeurig alle tabloids, hij zag die als een nauwkeurige seismograaf van de eruptieve sentimenten van het volk, lang voordat de opinieanalyses van de deskundigen op zijn bureau lagen. De kleine reptielenhersenen van de mens waren oneindig voorspelbaar en hij hield van voorspelbaarheid. Alles ging over oorzaak en gevolg, niets gebeurde vanzelf. Het verschil tussen winnaars en verliezers was alleen dat de winnaars hadden begrepen dat ze door niemand gered zouden worden, dat ze op niemand konden vertrouwen, dat ze altijd het initiatief moesten nemen en als eersten moesten aanvallen en dat ze moesten doorvechten tot het eind.

			De fascistische trekken van de regie die op het gevoel speelde, had hij al in de jaren negentig geleerd van de opperpriesters van het marktliberalisme. Vanuit New York, Los Angeles, Londen waren ze in hun decadente privéjets naar Moskou gevlogen, in hun hippe kleding en met hun coole brillen op, om hem alles over branding te leren, daar waren ze goed in. Dat op zich was al een teken van zwakte, dacht hij. Voor hem waren de dure kleren en fancy vliegtuigen zichtbare bewijzen van hun kwetsbare ego’s. Ego’s die op uiterlijke identity markers waren gestoeld, in een economie van veranderende trends. Hij liet hun zijn verachting echter niet zien, natuurlijk niet, want hij wilde hun trucjes leren.

			Voor exorbitant hoge bedragen waren ze graag bereid hem al hun kunsten te leren. Door de opkomst van de massamedia was de wereldbevolking zich steeds meer als het subject gaan zien, dat het leven in eigen hand had, zeiden ze. Ook al wilden veel mensen maar al te graag hun individuele verantwoordelijkheid in een massa zonder enige identiteit laten opgaan, toch wilden ze ook blijven voelen dat ze zelf unieke individuen waren. Alle trends en modes lieten zien dat degenen die daar slaafs achteraan liepen, de illusie moesten behouden dat ze uniek waren, dat ze een eigen stijl hadden en zich van de massa onderscheidden… net als alle anderen. Iedereen zocht individuele vrijheid en bewonderende blikken van de ander, maar wel graag zonder dat ze dat hoefden te verdienen, zonder een individuele verantwoordelijkheid op zich te nemen. 

			De president keek naar zijn medewerkers. Hij wist dat ze door dik en dun achter hem stonden, ze waren niet uit op individuele vrijheid, dat vroeg veel te veel van hen, nee, ze zochten een leider die de verantwoordelijkheid van hun schouders af tilde, terwijl zij zich vermaakten en zich lieten afleiden. Ze wilden dat een vader, de staat, een leider – dat mocht ook God zijn – de verantwoordelijkheid van hen zou overnemen. Ze wilden kinderen in Disneyland zijn.

			Het was de kunst om het publiek te verleiden: jullie zijn uniek, jullie hebben genoeg geleden en alleen het beste is goed genoeg voor jullie, en ik, ik kan jullie dat geven! Het was in feite van een belachelijke eenvoud om zelfs de meest individualistische intellectuelen af te leiden en te entertainen met seks, vleierij, luxe en stompzinnige sterren die vrolijk als hun afgoden poseerden. Terwijl God er in het verleden genoegen mee kon nemen op de heersende klasse te lijken, moest Hij zich nu aan de gemiddelde mens spiegelen. Door de middelmatige sterren van de realityshows te aanbidden, aanbaden ze zichzelf. Want de massa had een hekel aan alles wat inspanning vereiste, aan wat subliem en briljant was, aan de waarheid. Dan voelden ze zich lui, nietszeggend en dom. Het was een eeuwig jagen van de mens op genot en onechte zelfverwezenlijking, dat waren de nederige insignes die zij opgespeld wilden krijgen. Ingewikkelder was het niet.

			 Dit waren de credo’s die de goeroes en spindoctors uit de jaren negentig hadden verkondigd en het bleek uiterst nuttige informatie te zijn.

			Dus had hij zijn landgenoten amusement geboden, hen gevleid en de hemel in geprezen; ze maakten deel uit van een uniek herenvolk, een gerechtigd volk… Russia first, make Russia great again! De leuzen had hij gegapt van het marketinggenie Adolf Hitler, of was het Mussolini…

			Maar een natie die alleen maar goedkope slagzinnen opslobbert en naar genot lonkt, verveelt zich razendsnel. Die wordt ondankbaar en rusteloos. Hij moest een beetje spanning en sensatie introduceren, een antagonist ten tonele brengen. Een volk te verenigen in een gezamenlijke angst tegen een vijand van buitenaf was een bekende truc, en dus wees hij het Westen en de VS als vijanden aan… beter gezegd: die hadden zichzelf in feite als vijanden aangemeld.

			Toen het volk, de massa, zich door deze vijand bedreigd voelde, gaven de mensen onmiddellijk hun individuele vrijheid op, ze wierpen het vermogen om kritisch te denken en hun persoonlijke verantwoordelijkheid van zich af. Zoals de meeste kinderen hield het volk van goede griezelverhalen, het liet zich maar al te graag angst aanjagen, om daarna getroost te kunnen worden door de grote vader: door hém.

			Die instinctieve neiging om ongemak en verlies te vermijden, met de daaropvolgende voorspelbare impuls om de weg van de minste weerstand te kiezen, had hij al op de lagere school geobserveerd. Nu hij bijna zeventig was, had hij nog steeds niets gezien wat deze hypothese weerlegde. Maar heel weinig mensen hadden het vermogen om de instinctieve aantrekkingskracht van onmiddellijke behoeftebevrediging en kortzichtig genot af te wijzen. 

			Het volgende dat hij van zijn overbetaalde westerse goeroes had geleerd, was dat hij zichzelf moest ensceneren als de incarnatie van zijn merk, hij moest het volk een story bieden. Dat was nieuw voor hem, maar hij had de kennis ijverig tot zich genomen. Hij had altijd geleerd om zo anoniem mogelijk te zijn, in de menigte op te gaan, hij mocht niemands aandacht trekken of plaats innemen als hij binnen de KGB succesvol wilde zijn. Nu kreeg hij de tegenovergestelde instructie. Hij moest zichzelf op de borst kloppen, zeiden ze hem, hij moest welwillend vertellen hoe hij zichzelf aan zijn trieste kinderjaren had ontworsteld en hoe hij ondanks alle haast onoverkomelijke tegenslag het kwaad had bestreden. De poëtica van Aristoteles en Campbells archetypische heldenverhaal bleken het ook in deze dagen nog goed te doen.

			Oké, hij kon zijn leven wel als dat van de eenzame held in scène zetten, die archetypische held uit de begintijd van de eerste mythen. Alle persoonlijke brands waren op dezelfde leest geschoeid, zeiden ze, of ze nu pc’s, hamburgers, religies, popmuziek of politiek leiderschap verkochten. Daar liep het volk mee weg. Hij zag in dat hij als een Coca-Cola-logo op een fles suikerwater was, maar het kon hem niets schelen, want het had gewerkt.

			En daar stond hij nu, omgeven door zijn gehoorzame medewerkers, en zag in dat al zijn moeizame inspanningen om zichzelf als groot leider te etaleren, nu hun climax zouden bereiken.

			De president richtte zich op, ieders blik en alle camera’s waren op hem gericht; hij zweette. Rustig haalde hij de toespraak tevoorschijn die hij al als jonge man had geformuleerd, de toespraak waarin hij zijn volk zou oproepen tot een grootse oorlog voor het vaderland! Het monster, de vijand, de draak moest onmiddellijk worden verslagen.

			‘Landgenoten.’

			Hij onderdrukte het lichte trillen van zijn stem. Vanaf het moment dat het NAVO-vliegtuig het Russische luchtruim was binnengevlogen, had er zich onder het volk een onhoudbare spanning opgebouwd en nu eiste het land een ontlading. Mensen konden niet tegen besluiteloosheid en onzekerheid, dat had hij wel begrepen.

			Een ijskoude rust zonk in hem neer. Hij was geen idioot. Als hij de vijand nu de oorlog verklaarde, zou de gezamenlijke NAVO tegen Rusland samenspannen en een dergelijke confrontatie zouden ze nooit kunnen winnen. Hij moest tijd winnen en een list verzinnen; listen had hij genoeg, maar tijd? Had hij dat?

			De rat zou hebben geweten dat de aanval de beste verdediging was, maar hoe was het met die rat afgelopen? Die was vast en zeker in een rattenval terechtgekomen, of door de kat gepakt, zo gaat het nu eenmaal met ratten. Ze worden niet oud. Hij zag in dat hij de rattenmetafoor was ontgroeid, die kon beter als roversverhaal dan als levensmotto dienen. 

			‘Rusland staat klaar, we hebben vijfenzestigduizend tot de tanden bewapende mannen aan de grens met Noorwegen gemobiliseerd en onze wapens zijn geladen. Wij zijn nergens bang voor, als ze oorlog willen, kunnen ze die krijgen.’

			De president keek uit over zijn publiek. Ratten waren impulsief en dom, hij was geen van beide. 

			‘Niemand kan een oorlog tussen de grootmachten winnen, alle partijen zullen worden vernietigd.’

			De stilte en de spanning in het vertrek versterkten alle geluid en beweging. Er klonk een luid geritsel toen hij het papier met zijn toespraak neerlegde. 

			‘Rusland geeft de NAVO drie dagen de tijd om hun onschuld in de F-16-kwestie te bewijzen, daarna zijn de consequenties voor hen. Wij zijn hier, en wij staan klaar!’

			Nog steeds stilte, men wist niet of ze moesten applaudisseren of ‘boe’ roepen. De president had op het lontje gepist, hij nam de anticlimax in het vertrek onmiddellijk waar. Hij wist dat dit als zwakte zou worden opgevat, dat de roofdieren in zijn eigen gelederen nu bloed roken, zijn bloed. Laat ze maar komen, het vonnis van de geschiedenis was belangrijker dan een kortdurende overwinning die naar de totale ondergang zou leiden. Toen hij destijds de deur naar de kelder achter zich had dichtgesmeten, had hij aan de andere kant van de deur de razernij en teleurstelling van de rat gehoord, en zo was het ook nu. De grootste overwinning was om zonder strijd te winnen. Hij had de NAVO de handschoen toegeworpen, de daaropvolgende dagen zouden ze zien of de tegenpartij de uitdaging zou aannemen.

			









Hoofdstuk 24

			Ze moest iets doen, ze mochten dit niet gewoon onder het tapijt vegen. Majoor Chodrokovskaja huiverde van de kou en keek naar de grond. Droge, fijne poedersneeuw had zich boven op een harde laag van dicht opeengepakt ijs gelegd. Luitenant Serkin had gelogen, ze wist niet waarom.

			De stijfbevroren grond waar ze op stond was een dun vliesje tussen haar en het ziedende inferno dat zich onder een vernislaagje van zelfbeheersing bevond. De strijd tussen het kokende, emotionele deel van de mens en zijn ratio, tussen de gesocialiseerde en de primitieve mens, was een eeuwigdurende. Ook al leek de grond waar ze op stond stevig bevroren en onbeweeglijk in de woestenij van gecontroleerde kou, ze wist dat het vlak onder de oppervlakte borrelde en gistte. Er stond iets te gebeuren, de onrust die ze bij het noodlottige telefoontje uit Moskou had gevoeld, was tot pure angst uitgegroeid. Het kon elk moment tot een uitbarsting komen. Ze hield van de ijskoude toendra en de warmte in de mensen om haar heen. De Siberische vorstmantel weerspiegelde de stoïcijnse standvastigheid van de Arctische bevolking. Maar de kristalheldere kou zou het verliezen, want onder de oppervlakte, onder de bevroren grond, kookte de magnetische soep die vroeg of laat elk hart van ijs zou doen smelten. Tegenover de temperaturen van meer dan vijfduizend graden in het binnenste van de aarde was zelfs de permafrost hulpeloos. Het was slechts een kwestie van tijd. 

			Een koude wind gierde om de gebouwen heen en vulde de lucht met jachtig gehuil. Majoor Chodrokovskaja had het koud maar ze bleef buiten naar de hemel kijken. De ligging van de militaire basis in Montsjegorsk was perfect, hoog boven de poolcirkel bewoog het noorderlicht met een bijna onnatuurlijke kracht langs de hemel. Als neonlicht.

			Ivana Chodrokovskaja hield ervan om naar de sterren en het noorderlicht boven haar te kijken. Als klein meisje had ze gedacht dat het poollicht spookte, dat het dode geesten waren die rusteloos langs de hemel snelden, in hun eeuwige jacht naar verlossing en vergiffenis. Zo had haar grootmoeder het aan haar uitgelegd en Ivana hield van de spannende griezelverhalen waar haar oma de poolnachten mee vulde. Je moest het noorderlicht met eerbied bejegenen, had ze verteld; als je de verloren zielen niet eert, zou je zelf een opgejaagde ziel worden.

			De groene tongen van licht die aan de Arctische hemel pulseerden, vervulden Ivana met respect, zelfs in een catastrofale nacht als deze.

			Stilletjes bedacht ze dat ze het schrikbeeld van haar moeders moeder van een rusteloze ziel die eeuwig aan de nachtelijke hemel bleef dolen, een aanlokkelijk idee vond. Als ze haar ogen sloot, lukte het haar nog steeds om zich voor te stellen dat ze, zo licht als vorstnevel, van de toendra naar de eeuwigheid opsteeg en daar bleef zweven. Ivana moest glimlachen terwijl ze zich de piepkleine huisjes onder zich voorstelde, en de rivier de Litsa, die door het dal naar het noorden meanderde en daar in de Noordelijke IJszee uitmondde. Ze zou ook naar het noorden willen gaan, ver weg van waar ze nu stond, maar ze bleef waar ze was, huppend van de ene voet op de andere van kou en besluiteloosheid. Het was onverstandig om je intuïtie te negeren en bevelen blind op te volgen, ze had moeten wachten tot ze kon checken wie de afzender was. Ze had zich niet nerveus moeten laten maken, haar ongerustheid niet moeten bagatelliseren. Haar ontwijkende gedrag en gebrek aan professionaliteit zouden in het ergste geval tot buitenproportioneel veel leed voor de mensen aan beide zijden van de grens kunnen leiden. Ze huiverde bij de gedachte, die haar onpasselijk maakte. Maar op dit moment kon ze weinig doen, want ze had haar rapport uitgebracht en dat was door Moskou zonder verdere vragen goedgekeurd. Ivana trof geen blaam. Hoewel, toch wel: ze nam het zichzelf kwalijk.

			Achter haar knarste een deur, ze schrok op. Toen ze zich omdraaide zag ze door de glazen deur dat er weer een delegatie uit Moskou was aangekomen, moe na een lange reis. De mensen van de avondploeg zaten op hun plek, gevangen in het licht van de schermen leken ze op starende zombies. Ivana Chodrokovskaja streek haar haar naar achteren voor het geval de winterlucht piekjes uit de strakke knot in haar nek had losgemaakt. Ze trok een uitdrukkingsloos, professioneel gezicht, en toen ze naar binnen ging wist ze dat ze zich aan haar collega’s weer toonde als de voorspelbare, autoriteitsgetrouwe en betweterige commandant van de basis. Dat was haar rol in deze wereld. 

			Ze liep door het kantoorlandschap en een kwartier later zat ze in de grijsgroene vergaderruimte om voor de zoveelste keer de gebeurtenissen te bespreken. Ze had geen zin meer in formeel gedoe en geouwehoer en kwam meteen ter zake.

			‘Ik ben bij het lab geweest.’

			Generaal Svetla en het adviesteam van de president keken haar verrast aan.

			‘O?’

			Chodrokovskaja hield haar toon zakelijk en neutraal.

			‘Ik had er monsters van verfresten die ik op de Fullback van Serkin had aangetroffen ingeleverd.’

			Zichtbaar geïnteresseerd ging een lid van de delegatie rechtop zitten.

			‘Verfresten?’

			Chodrokovskaja knikte.

			‘Het lijkt erop dat er een botsing is geweest, de toestellen moeten elkaar hebben geschampt.’

			Generaal Svetla bewoog zich ongemakkelijk op zijn stoel, hij keek de majoor strak aan toen ze verderging.

			‘De schade aan de Fullback 34 van Serkin komt niet overeen met wat hij heeft gerapporteerd.’

			Ze zag onmiddellijk dat de ogen van generaal Svetla zich versmalden. Een weldoorvoed lid van het team uit Moskou viel haar in de rede.

			‘Maar luitenant Serkin heeft niets over een botsing geschreven. Zegt u dat hij ons niet correct heeft geïnformeerd?’ 

			Chodrokovskaja merkte dat de stemming in de vergaderruimte was veranderd, ze nam een groeiende vijandigheid waar en begreep onmiddellijk dat ze behoedzaam moest opereren. 

			‘Nou, ik heb deuken en verfresten op de linkervleugel van de Fullback aangetroffen en bedacht dat de schade erop kon duiden dat…’

			‘En waarom zouden ze dan het Russisch grondgebied zijn binnengevlogen op weg naar de atoombasis?’

			Generaal Svetla onderbrak geïrriteerd het betoog van Chodrokovskaja. 

			Chodrokovskaja wist het antwoord niet, maar ze had wel een theorie. Die leek uiterst onwaarschijnlijk, ja, zelfs gezocht, maar ze had er de hele nacht over gepiekerd en een andere oplossing wist ze niet.

			‘Het zou kunnen dat het navigatiesysteem van de F-16 door de botsing is uitgevallen.’

			Generaal Svetla leek verontwaardigd over de hypothese van de majoor, die hun hele aanpak op losse schroeven zette. Hij pakte zijn papieren en gaf daarmee duidelijk aan dat de vergadering was afgelopen.

			‘Dank voor uw rapport, majoor Chodrokovskaja. Ik zal de opvolging ervan persoonlijk op me nemen.’

			‘Maar moet de NAVO deze informatie niet krijgen?’ wierp ze tegen.

			De generaal en de leden van het adviesteam keken elkaar aan.

			‘Dat moeten we aan onze leiders overlaten.’

			Chodrokovskaja’s irritatie groeide, ze begreep dat het in het belang van de generaal was dat eventuele foute beoordelingen van Russische zijde in de doofpot zouden belanden.

			‘We hoeven alleen maar naar het vliegtuig te kijken, dit verandert toch de hele situatie?’

			Het weldoorvoede, in pak gestoken delegatielid keek vragend naar generaal Svetla, niet naar haar.

			‘Ik heb van de technici niets over schade aan het vliegtuig gehoord,’ mompelde hij.

			Chodrokovskaja stond op.

			‘Ik kan het u laten zien.’

			Generaal Svetla keek haar mismoedig aan. Hij werkte al zeven jaar met Chodrokovskaja en kende haar extreme betweterigheid en volharding. Als ze iets had besloten, konden ze haar maar beter haar gang laten gaan.

			Tien minuten later stonden majoor Chodrokovskaja, generaal Svetla en de adviseurs van de president in de hangar. Chodrokov­skaja liep doelgericht naar het toestel van Igor.

			‘Kijk, hier ziet u…’

			Ze stond abrupt stil en staarde naar de vleugel. Die was intact en onbeschadigd, geen enkel teken van een deuk of een kras.

			









Hoofdstuk 25

			Ylva schoot wakker, ze was volledig gedesoriënteerd, het duurde een paar tellen voordat ze weer wist dat alles niet slechts een nachtmerrie was. John Evans en zij hadden als blinde kittens dicht tegen elkaar aan in het sneeuwhol geslapen. Het vuur was uit en de enige warmte waarop ze konden hopen, vonden ze bij elkaar. Ze kroop het ontluikende ochtendlicht in, het moest al bijna negen uur zijn, concludeerde ze. Ze hadden lang geslapen. Ze huiverde, nu pas kon ze het landschap onderscheiden waar ze de vorige avond doorheen hadden geploeterd.

			De nacht was ijskoud geweest en het had flink gesneeuwd, maar in de vroege ochtenduren sloeg het weer om. Het landschap was gehuld in zachte dekens van wit poeder. Tinten diepblauw, paars en magenta Arctisch licht scheerden over de Siberische toendra, aan de hemel was geen wolkje te bekennen. Achter hen staken de bergen zich in het noordoosten af tegen het opkomende ochtendlicht; voor hen, naar het zuidwesten, zag Ylva hoe het ruige berglandschap langzaam overging in de vlakten tussen hen en Noorwegen. Ze liep een eindje, naar de rand van het ravijn waar ze langs waren gelopen, en stelde opgelucht vast dat ze gisteren verder waren gekomen dan ze had durven verwachten. Ze konden in een dag of vijf, zes hun doel bereiken, als Evans tenminste niet eerder instortte.

			Ze was vlak na hem ingedommeld, had niet gedroomd en aangenaam diep geslapen, tot het moment dat hij haar met zijn gekreun en gedraai wakker had gemaakt. Eerst had ze gedacht dat hij niet meer sliep, maar toen hij iets bleef mompelen wat ze niet verstond, begreep ze dat hij een nachtmerrie had. Daar wist Ylva alles van, dus kroop ze tegen hem aan, sloeg haar armen om hem heen en streek hem behoedzaam over zijn haar. Bruusk maakte hij zich van haar los, angstig en woest als een gewond dier. Pas toen ze met fluisterende, zachte stem een slaapliedje begon te zingen, kalmeerde hij. Zoals een moeder haar opstandige kind geruststelt, suste ze Evans terug in een barmhartige, droomloze slaap. Zijn altijd verbeten gelaatsuitdrukking werd zachter, zijn wangen ontspanden en de rimpel tussen zijn wenkbrauwen verdween, hij leek zowel ouder als jonger.

			Het agressieve masker veranderde in een zachtere uitdrukking, er lag geen verwachting, geen vraag om bescherming meer in verborgen. Even later snurkte hij en pas toen kon ook zij weer slapen.

			John Evans werd vlak na Ylva wakker en zonder veel tegen elkaar te zeggen pakten ze hun spullen en trokken verder richting Noorwegen.

			Eén stap, daarna nog een… en nog een. Met zijn blik vastgenageld aan Ylva’s rug ploegde hij door de diepe sneeuw terwijl ze wadend en strompelend langs de westkant van de berg naar beneden klauterden. Ylva was niet eerder in dit gebied geweest en ze deed haar uiterste best om zich te herinneren waar het traject tussen Angvoendastsjorr en Kedykvampach liep. Ze vroeg Evans niet hoe het met hem ging, dat was niet nodig, ze wist dat hij het moeilijk had.

			Toen ze het steilste deel bereikten, bleef ze staan en keek uit over het diepe, smalle dal dat zich onder hen ontvouwde. Links van hen hoorden ze het geluid van water en ze wist dat ze bij de waterval waren die zich in het dal stortte en in de rivier de Tavajok eindigde. Omringd door steile, onneembare bergen had het water duizenden jaren lang een diep ravijn door het dal gegraven. De rivier stroomde naar het westen en slingerde de vruchtbare taiga in, waar dicht bos hun bescherming bood. Daar konden ze takken plukken en korstmos vinden voor een vuur; beschut door de bomen zou dunne rook in de nachtelijke duisternis niet eenvoudig te ontdekken zijn. Als ze het bos wisten te bereiken, hadden ze het ergste deel van hun tocht achter de rug, maar het was nog ver en de route ernaartoe eiste extreem veel van hen. Ze moest een manier zien te vinden om zo snel mogelijk in het dal te komen.

			Ylva keek om zich heen, de bergwanden aan haar rechterhand liepen vrijwel loodrecht naar beneden en tussen de blokken ijs was een losse steenmassa zichtbaar; ze konden het best de minst steile helling ten zuiden van hen volgen. Ze begon te lopen en Evans kwam, zonder een woord te zeggen, achter haar aan.

			Ploeterend vervolgden ze hun weg door de diepe sneeuw die in de loop van de nacht was gevallen, John had grote moeite om dik besneeuwde hellingen en steenhopen over te steken zonder zijn gewonde voet te stoten. Aan de andere kant van de berg zagen ze tot hun opluchting dat de schuin aflopende helling naar het dal leidde en ze begonnen aan hun afdaling. Opeens hoorden ze een merkwaardig gerommel, Ylva stopte abrupt en luisterde. Evans keek haar verbaasd aan.

			‘Nordahl?’

			Ze stak haar hand op om hem tot zwijgen te brengen, waakzaam keek ze omhoog. Ze hoorde hoe de wind in vlagen over de bergkammen aankwam, evenals licht gekraak van beijsde takken en scheef gewaaide bomen, maar de berg zweeg.

			Ylva ging op haar hurken zitten om de sneeuw te bestuderen, die poreus, licht en donzig was. Met haar mes sneed ze er voorzichtig doorheen en keek hoe de sneeuwlagen eruitzagen. Een ongeveer vijftig centimeter diepe laag poedersneeuw lag op een dikke korst van compact ijs. Natuurlijk, dat had ze moeten bedenken, het had de hele nacht immers gesneeuwd. Met haar mes peuterde ze even in de overgang tussen de lagen om te zien hoe stevig de sneeuw op het ijs lag. Daarna keerde haar aandacht terug naar de bergwand.

			‘Het heeft vannacht zo’n vijftien tot twintig meter per seconde gewaaid. Of meer.’

			Hij knikte en bevestigde dat er een flinke wind had gestaan, maar hij had het gevoel dat niet alleen het weer van de afgelopen nacht Ylva verontrustte. Ze zat heel stil te luisteren. Zonder haar ogen van de witte bergwand af te halen, mompelde ze: ‘…een helling van ongeveer vijfendertig tot vijfenveertig graden.’

			‘Nordahl, wat wil je daarmee zeggen?’

			‘Het zou ideaal zijn om hier naar beneden te gaan, maar…’

			Opnieuw stopte ze en keek nadenkend omhoog.

			‘De wind heeft de pas gevallen sneeuw daar boven weggeblazen naar beschutte gebieden in het noordoosten.’ Ze wees naar grote door de wind gegeselde gebieden aan de zuidwestkant. ‘Dat heeft tot gevolg dat de sneeuwlaag vlak boven ons extra zwaar is, want daar had de sneeuw onvoldoende tijd om zich aan het ijs te hechten.’

			Weer hoorden ze zware dreunen. Ylva kromp ineen, nu maakte ze zich ernstige zorgen. Rustig kwam ze overeind. Evans volgde haar blik naar de zachte, nauwelijks zichtbare golven van witte poederduinen op de steile helling. Het viel hem op dat er smalle, horizontale barsten boven hen ontstonden en meerdere verticale scheuren langs de bergrug.

			‘We krijgen een lawine over ons heen,’ stelde Ylva vast.

			De rillingen liepen hem over de rug, ze stonden midden in een groot lawinegebied en hij begreep wat dat betekende.

			‘Oké, en wat raad je ons aan?’

			Voorzichtig peuterde Ylva de parachute uit haar rugzak en sneed er een lange reep stof af. Haar bewegingen waren behoedzaam, ze keek voortdurend naar de berg en de sneeuwduinen boven hen. Soepel kroop ze naar een hoge, eenzame boom op enkele meters bij hen vandaan. Ze spande een zeil van de parachutestof tussen de boom aan de ene kant en een grote, ronde rots ertegenover. Voorzichtig bedekte ze het zeil en hun sporen met sneeuw, zodat ze onmogelijk te ontdekken waren. Daarna rechtte ze haar rug en keek naar Evans.

			‘We moeten onze eigen voetafdrukken achterwaarts naar het ravijn terug volgen.’

			‘Oké?’

			‘De spetsnaz zijn ons waarschijnlijk op het spoor.’

			John knikte, dat mocht je redelijkerwijs aannemen.

			‘En als ze onze voetsporen hierheen volgen…’

			Ze knikte naar het parachutedoek, dat als een smal zeil boven het pad dat ze hadden gemaakt was gespannen en humde. Hij begreep wat ze bedoelde en grijnsde. Hij zag voor zich hoe de spetsnazsoldaten op hun sterke scooters hun voetsporen richting de wand van de berg zouden volgen. Ze zouden regelrecht Ylva’s knap in elkaar geflanste constructie binnenrazen, wat de ronde rots boven hen uit zijn positie zou trekken zodat die naar beneden rolde. Of misschien zou de boom doorbuigen, knakken en met een enorme kracht terugslaan op het moment dat het touw knapte. Ervan uitgaand dat hun achtervolgers een hoog tempo hadden, zouden ze van hun scooters worden geslingerd terwijl de voertuigen van de bergwand naar beneden stortten. De trillingen zouden een lawine veroorzaken.

			‘Het zal een herrie van jewelste worden,’ zei ze grinnikend terwijl ze moeizaam achterwaarts weg van de berg stapte. John deed hetzelfde en hij merkte dat de ongerustheid langzaam maar zeker wegebde, hoe verder ze de brede helling naderden.

			Het kostte tijd en beiden waren ze behoorlijk buiten adem toen ze eindelijk terug bij hun startpunt waren. Nu waren ze weer net zo ver als eerder.

			Ylva bestudeerde de scherpe kloof met de halfbevroren waterval die langs de rafelige klif naar beneden stortte.

			Ze volgde de bergrug met haar blik, de rand was verderop nog steiler en eindigde in een loodrechte afgrond, bedekt met ijs en zichtbaar los gesteente.

			Ylva zuchtte, tot aan het eind lopen en het ravijn afdalen zou te veel tijd in beslag nemen; daarnaast was de losse steenmassa levensgevaarlijk, ze konden elk moment hun grip verliezen en naar beneden storten. De snelste weg was langs de bevroren waterval te klimmen, dat zou hun een uur kosten. Ze hoefde er niet langer over na te denken.

			Ze deed een stap naar de rand van het ravijn en keek naar beneden. Een muur van loodrecht ijs leidde naar het dal onder hen. Het ijs was ruw en op een aantal plekken staken er dikke rotsblokken uit, die zouden hun vaste grond onder de voeten geven.

			‘Kunt u klimmen, sir?’

			John Evans keek haar wantrouwend aan.

			‘Nordahl, je wilt toch niet zeggen dat we…?’

			Hij maakte zijn zin niet af, het antwoord was al gegeven, Ylva liet zich over de rand zakken.

			









Hoofdstuk 26

			Ali was weggelopen voor nog een dosis cafeïne terwijl Storm alleen in de computerruimte achterbleef. Hij bestudeerde de opnamen die tijdens de oefening door verschillende beveiligingscamera’s waren gemaakt, zowel op de basis als op de overige commandoposten. Hij onderdrukte een geeuw en was zo moe dat hij sterretjes zag. Nauwgezet zocht hij ergens naar, een situatie of een persoon die zijn aandacht trok, iets wat schuurde, iets wat afweek van wat je kon verwachten. Het was als zoeken naar de beroemde speld in de hooiberg, maar hij moest érgens beginnen. Hij sloot kort zijn ogen om ze even rust te geven, ze brandden en jeukten van vermoeidheid. Pauzeren maakte hem alleen maar duizelig, hij kon beter doorgaan. Terwijl hij zijn pijnlijke nek draaide en masseerde, tikte hij verder op het toetsenbord en dook de oneindige cyberspace in.

			Beelden flitsten over het scherm, burgers, soldaten en politici verschenen en verdwenen als mieren, als zwermen sprinkhanen. Ze praatten, lachten, bekvechtten, liepen, stonden, zaten en renden. Het krioelde ervan. Opeens zette hij grote ogen op en rechtte zijn rug. Daar stond ze, op een opname van de foyer in het Cultuurhuis van Bodø. De camera boven de ingang had beelden gemaakt van Rove en Ylva terwijl ze een gesprek voerden. Ze leken elkaar te kennen, dat moest hij uitzoeken. Ze zag er klein uit, maakte een waakzame indruk. Storm bekeek de opname aandachtig. Toen het gesprek voorbij was, liep Rove naar het auditorium, Ylva bleef achter. Het was 18.37 uur, een minuut voordat hij haar op het plein was tegengekomen. Storm zette het beeld van Ylva stil en bleef zitten piekeren. Kende hij de vrouw van wie hij, zo zag hij nu in, hield? Ze had zoveel kanten, zoveel geheimen. Hij miste haar; haar daar in haar eentje te zien staan terwijl ze Rove nakeek riep bij hem een wanhoop op die hij zich nu niet kon veroorloven.

			Storm drukte opnieuw op ‘play’. Terwijl generaal Rove naar de aula liep, stortte Ylva even in, haar trotse, vriendelijke gelaatsuitdrukking veranderde zichtbaar. Ze zag er eenzaam uit, bijna triest. Was zij dit? Was dit de echte Ylva? Ze wierp een blik in het auditorium, tuurde naar de grote ramen en zag de Noordelijke IJszee liggen, daarna begaf ze zich met een rechte rug naar de uitgang.

			Storm zag ook majoor John Evans rechts uit de foyer komen. Bij de deur naar het auditorium kwam hij Rove tegen. Storm keek verbaasd toe hoe ze elkaar begroetten, waarna ze samen door de grote deuren naar binnen gingen.

			









Hoofdstuk 27

			‘Luister naar elkaar! Let op elkaar!’

			Aleksej Galba gebaarde verrukt terwijl hij de woorden in een mengeling van Noors en Russisch riep. ‘Niet denken, voelen! Niet doen, zijn!’

			De musici in het Noors-Russische ensemble speelden geconcentreerd, over vier maanden zou tijdens het Riddu Riđđufestival het traditionele vriendschapsconcert plaatsvinden en elke repetitie met de grote componist uit Rusland was een waardevolle ervaring.

			‘Niet presteren, geef! Geniet!’

			Mette Wang liet haar blik over het ensemble glijden: twee technoboys vol puistjes, een uit Moermansk en een uit Tromsø, twee keelzangers uit Tuva, een violist en een cellist uit Harstad, twee Samische drummers, een Samische joikzanger… en waar de vrouw met bellen, cimbalen en Tibetaanse schalen vandaan kwam, wist ze niet meer. Misschien was ze Tibetaans? Of Mongools, zo leek het wel.

			De muziek van Galba was een toestand, een meditatie, een gebed. De monotone ritmes schiepen een draaikolk van dromen, keer op keer had ze ervaren hoe de muziek bij het publiek de suggestie opriep in een symfonie van harten te belanden die in dezelfde maat klopten.

			‘Daar, ja, nu zijn we er… Nu…’

			Het ronde, geconcentreerde gezicht opende zich in duizend rimpels, zijn ogen straalden. Galba was nu voor de vijfde keer in Finnmark om te dirigeren en zijn werken met dit ensemble in te studeren, en hoewel hij een echte kosmopoliet uit Moskou was, voelde hij zich ook goed thuis in deze kleine Arctische stad.

			De mensen in Noord-Noorwegen hadden zich enthousiast door zijn muziek laten beroeren, telkens weer werd hij uitgenodigd om terug te komen. De ontmoeting met het publiek in Kirkenes was bevrijdend anders dan de gereserveerde en analytische erkenning die hij in Moskou en de rest van de wereld kreeg. Bijzondere warmte en belangstelling vond hij bij de plaatselijke journaliste Mette Wang. Ze had hem toen hij de eerste keer op bezoek was geïnterviewd en ze konden meteen goed met elkaar overweg. Heel goed. Mette had ongetwijfeld sterk bijgedragen aan zijn permanente betrokkenheid bij het orkest en het festival, aangezien er op financieel en kunstzinnig gebied relatief weinig te behalen viel.

			De eerste keer dat ze elkaar ontmoetten, was ze duidelijk nerveus. Niet door nederige bewondering voor zijn genialiteit, maar meer omdat ze halsoverkop ja tegen de opdracht had gezegd toen de journalist die het interview zou afnemen bij het skiën zijn voet had bezeerd. Ze wist in het geheel niet wie de internationaal erkende componist Aleksej Aleksejevitsj Galba was en wat hij deed, en juist dat was hij niet gewend.

			Nadat haar man vijftien jaar eerder aan kanker was overleden, woonde Mette in haar eentje in Tromsø met twee arrogante katten. Af en toe schreef ze enigszins verstrooide cultuurreportages voor de plaatselijke krant, ook al was ze al lang geleden met pensioen gegaan. In de regel waren het onbeduidende culturele zaken, die geen enkele redactie de moeite van het verslaan waard vond en die zij onder de loep mocht nemen, en eigenlijk vond ze dat best, ze had sowieso geen zin om te schrijven over de Noors-Zweedse zangeres Bettan, de Noorse popband Di Derre of alweer een tentoonstelling van de Noorse kunstenaar Bjarne Melgaard, daar was ze wel klaar mee.

			Aleksej was verbaasd toen hij Kirkenes voor het eerst bezocht, het stadje was als een klein stukje Rusland in Noorwegen. De cyrillische letters op de straatnaamborden, de Russischtalige streekzender op de radio en de plaatselijke krant getuigden ervan dat het broedervolk in het Oosten nauw verweven was met het leven van de mensen aan de buitengrens van West-Europa in het noordoosten. Verbaasd was het hem opgevallen dat er een Russische bibliotheekvoorziening en een Russische zeemanskerk waren, en in de winkels waren alle bordjes in het Noors en het Russisch. Als Rus kon je prima in Kirkenes wonen zonder Noors te leren. Niet dat Aleksej dat niet wilde; in de loop van de vijf jaar dat hij de stad nu al bezocht, had hij heel wat Noors opgestoken. Hij wilde het kleine land en die aardige vrouw Mette beter begrijpen.

			Niemand had verwacht dat ze zo laat in de herfst van hun leven de grote liefde nog zouden meemaken. Maar het was gebeurd en ze genoten ervan. Verliefdheid was verspilling voor de jeugd, had hij gedacht, jongelui begrepen niet wat voor wonder het was je zielsverwant te ontmoeten. Mette en Aleksej wisten dat wel, ze waren oud en begrepen wat voor een verrassend geschenk ze hadden gekregen.

			Na de repetitie kleedden ze zich goed aan om buiten de deur te gaan eten. Samen met de musici en de geluidstechnici liepen Mette en Aleksej arm in arm, terwijl ze behoedzaam over de ijzel hun weg zochten naar het lokale visrestaurant.

			Een toevallige voorbijganger filmde wat er gebeurde en deze film zou later over de hele wereld worden getoond. Plotseling doken er drie dronken Noren op uit een steeg en het was overduidelijk dat ze het tegen de Russen in het groepje hadden toen ze begonnen te schreeuwen: ‘Maak dat jullie terugkomen naar Rusland, verdomde rooie rakkers!’

			De raddraaiers sloegen en duwden naar de Russische leden van het ensemble en toen andere Noren probeerden Aleksej Galba en zijn landgenoten te hulp te schieten, escaleerde de situatie snel. Opeens haalden de brallende Noren grote messen tevoorschijn en staken toe. Een paar smartelijke minuten later lagen Aleksej en zijn drie landgenoten bloedend in de sneeuw. Zo raakte Rusland een van zijn meest gerespecteerde eigentijdse componisten kwijt en verloor Mette Wang de liefde van haar leven.

			De opname van de drie Noren die de componist Aleksej Galba aanvielen en doodden, flitste meteen overal ter wereld over de schermen. In Brussel stond de secretaris-generaal samen met zijn staf naar de gruwelijke beelden te kijken.

			De secretaris-generaal besefte meteen hoe dit in Moskou zou worden uitgelegd en hij vreesde dat dit het zelfverklaarde recht van de Russische president zou ontketenen om Russen, waar ook ter wereld, te beschermen. Waarschijnlijk waren de represailles al in gang gezet, want vlak nadat de amateurvideo op internet verscheen, werd het satellietsysteem dat al het Noorse vliegverkeer aanstuurde, gehackt en meer dan een uur uit de lucht gehaald.

			De film met de beestachtige aanval werd vlak voor de overeengekomen bijeenkomst van de NAVO met de Noorse en Russische leden van de grenscommissie op internet gezet, en uiteraard ontstond hierdoor onrust en verontwaardiging bij de Russische delegatie. De bijeenkomst werd een groot fiasco. De Russen ontzegden zowel Noorwegen als de NAVO het recht om aan Russische zijde mee te helpen bij het zoeken naar de piloten, en in het licht van de ontwikkelingen beschouwden ze de gebeurtenis met het NAVO-vliegtuig als een vijandige daad.

			De secretaris-generaal liep naar het grote raam en keek naar buiten, grauw daglicht hing mat over de grote stad. In de winter was Brussel geen prachtige stad. De videolink naar het hoofdkantoor van Defensie in Noorwegen was geactiveerd en ook daar was de stemming bedrukt.

			De Noorse minister van Defensie keek in de camera.

			‘Secretaris-generaal, welke alternatieven ziet de NAVO om tot actie over te gaan?’

			Voordat iemand zich voldoende had herpakt om hierop te reageren, werd er achter haar op de deur geklopt en generaal George Rove kwam binnen. De minister keek verbaasd, ze had Rove niet uitgenodigd om aanwezig te zijn.

			De Amerikaanse leider van de NAVO-oefening, generaal Bale, glimlachte vriendelijk naar haar.

			‘We hebben de vrijheid genomen om een van onze belangrijkste strategische adviseurs uit te nodigen, jullie kennen Rove.’

			De minister begroette de generaal afgemeten.

			‘Ik denk niet dat een vertegenwoordiger van particuliere contractanten aan deze briefing kan deelnemen. Noorwegen heeft de huursoldatenconventie van de VN geratificeerd.’

			Ze wierp een blik op de secretaris-generaal op het grote scherm en zag dat ook hij verrast was door Roves entree, maar aangezien hij Rove goed kende, besloot hij af te wachten. Rove, die het bezwaar van de minister al had voorzien, knikte beleefd en begaf zich rustig naar de deur, maar leek in het geheel niet verbaasd toen generaal Bale het woord nam.

			‘De VS hebben deze conventie nooit geratificeerd en generaal Rove maakt al sinds 2016 deel uit van het strategieteam van de VS en de NAVO, in die hoedanigheid is hij nu uitgenodigd.’

			Opnieuw keek de minister van Defensie naar het scherm, in de hoop dat de secretaris-generaal zich ermee ging bemoeien, maar toen er geen bezwaren vanuit Brussel werden geuit, werd ze on­zeker. Wat was hiervoor het protocol? De goede reputatie van George Rove was alom bekend, hij had een uitmuntende carrière achter de rug en na een paar jaar in Washington was hij toegetreden tot de ­directie van een van de grootste particuliere beveiligingsbedrijven van de VS. Onder zijn leiding was het bedrijf uitgegroeid tot een indrukwekkende elitemacht. In sommige delen van Afghanistan en Somalië lukte het uitsluitend dat bedrijf, Titans, om te opereren; de militaire staatsorganisaties waren te log en bureaucratisch. Die waren de controle kwijtgeraakt.

			Misschien was het ook een voordeel dat hij bij de bijeenkomst was, Rove kende de paramilitaire strategieën en asymmetrische oorlogsvoering als geen ander; hij was bovendien een formidabele bron van kennis, gelet op de hysterie die de moord op de Russische componist in Kirkenes had veroorzaakt. Ze aarzelde, waarom werd er in Brussel niets gezegd? Misschien was dat ook niet zo gek, als de NAVO artikel 5 wilde implementeren en de hele alliantie Noorwegen te hulp zou schieten, zou de NAVO de leiding moeten nemen, en dan konden ze niet om de Amerikanen heen. Ze keek even naar Rove, die ontwapenend naar haar glimlachte. Ze mocht de man absoluut. Een paar jaar geleden had ze een interessante lezing van hem gehoord, die hij op het topoverleg van de NAVO in Brussel had gehouden, en de manier waarop hij de bobo’s van Defensie provoceerde, stond haar wel aan.

			‘Waarom hebben de VS en het Westen alle oorlogen waarbij ze sinds de Tweede Wereldoorlog betrokken zijn geweest verloren?’

			De vraag was gericht aan de zelfingenomen regeringsleiders in de zaal en de daverende stilte die volgde, was voldoende antwoord. Hoewel de NAVO, met de VS voorop, onmiskenbaar de sterkste militaire macht ter wereld was, met bijna 3,5 miljoen mensen die klaar waren voor de strijd en een budget van tegen de duizend miljard dollar per jaar, was de alliantie niet bepaald goed in haar oorlogsinspanningen geslaagd. De macht en de eer van de leiders was in overeenstemming met de militaire capaciteit en het budget waarover ze beschikten, niet met de prestaties waarnaar ze konden verwijzen.

			Rove had daar op onovertroffen wijze op gewezen tijdens zijn lezing, hoewel… lezing… lezing… het was meer een reprimande geweest.

			De NAVO lijdt aan strategische atrofie, meende hij. Grote staande legers en dure gevechtsvliegtuigen zijn onbruikbaar wanneer de huidige oorlogen zich afspelen in de media, in cyberspace, in smoezelige achterafstraatjes en onoverzichtelijke woestijnlandschappen. Het hebben van een groot, log leger dat te allen tijde paraat staat, terwijl de opstandelingen zich schuilhouden tussen de plaatselijke bevolking, vaak jarenlang, is te duur, te veeleisend en inefficiënt. De minister van Defensie was het daar stilzwijgend mee eens geweest. Maar hoewel Rove aantoonbaar gelijk had, waren de mannen in de zaal te persoonlijk bij de status quo betrokken om naar hem te luisteren. Rove had zijn tirade vervolgd.

			‘De luchtverdediging van de toekomst heeft geen behoefte aan dure F-35’s en AWACS, maar aan goedkope, onbemande gevechtsdrones. Op de toekomstige slagvelden zullen robots, aangestuurd door kunstmatige intelligentie, onze gevechten voeren, niet kwetsbare soldaten die een dure training, verzorging en uitrusting nodig hebben. Ik weet dat dit voor velen een angstaanjagend perspectief is, maar onbemande drones en gevechtsrobots voeren veel preciezere en kostenefficiëntere aanvallen uit, zowel wat nevenschade, personeel als geld aangaat.’

			Die zat, dacht ze en ze merkte hoe de stemming in de zaal aanmerkelijk minder zelfgenoegzaam werd. Maar heel weinig aanwezigen durfden te zeggen dat de keizer in dit vertrek geen kleren droeg, Roves rechttoe rechtaan eerlijkheid dwong respect af.

			De discussies na de toespraak waren interessant. Het was inderdaad zo dat alle internationale reguleringen van oorlogen afspraken tussen staten waren, niet tussen particuliere spelers. Dat betekende dat professionele huursoldaten, robots en drones alle mogelijke tools ter beschikking hadden, zonder dat dat tot politieke gevolgen leidde. Het was de minister van Defensie niet duidelijk of Rove dit juist als een voordeel zag.

			Nu zat ze enigszins ongerust naar Rove te kijken terwijl hij beleefd op haar beslissing wachtte.

			‘Gezien het feit dat er geen juridische of formele bezwaren zijn, kan generaal Rove natuurlijk blijven,’ antwoordde ze.

			Rove knikte en nam naast generaal Bale plaats. De minister van Defensie wist het even niet, wie moest de vergadering voorzitten, de secretaris-generaal of zij? Zodra artikel 5 van de NAVO in werking werd gesteld, zouden zij de leiding overnemen, en aangezien de VS de grootste en meest drijvende macht binnen de NAVO vormden, zou het vroeg of laat gaan zoals de Amerikanen wilden. Moest generaal Bale de vergadering voorzitten?

			Er viel een stilte, iedereen had zijn ogen gericht op het grote scherm aan de wand; de secretaris-generaal had aan de grote vergadertafel plaatsgenomen.

			‘Welke kanalen hebben we achter de hand nu de officiële diplo­matieke kanalen verbroken zijn?’ vroeg hij.

			De stilte onder de adviseurs beloofde niet veel goeds. Rove kuchte voorzichtig en wendde zich tot zowel de aanwezigen als tot de secretaris-generaal.

			‘Nou, het meest waarschijnlijke scenario is dat het conflict zich zal ontwikkelen tot een asymmetrisch hybride conflict, en dan wordt het diplomatieke veld relatief onoverzichtelijk. We moeten een combinatie verwachten van conventionele kinesthetische aanslagen naast tegen de regels indruisende middelen als cyberaanvallen, sabotage, terrorisme en andere verschillende beïnvloedingsoperaties.’

			De secretaris-generaal knikte.

			‘Onze grootste uitdaging is nu dat de aanvallende partij kan verbergen wie er achter de aanvallen zit, denk maar aan de invasie van de Krim,’ ging Rove verder.

			‘Juist dat baart ons ook zorgen. Is dit een nieuwe Krim?’

			De stem van de secretaris-generaal klonk rustig, maar zijn lichaamstaal had duidelijk onder de druk te lijden. Rove zweeg even, hij dacht na. De secretaris-generaal haalde vermoeid zijn hand over zijn gezicht en slaakte een diepe zucht, hij moest hardop de vraag stellen die iedereen op het hart had.

			‘Hoe kunnen we vermijden dat het conflict escaleert? Hoe voorkomen we dat dit zich tot een oorlog ontwikkelt?’

			Rove keek van de secretaris-generaal naar de minister van Defensie, die bleek en met een ernstig gezicht aan het eind van de tafel zat.

			‘Secretaris-generaal, wat ik probeer te zeggen is dat de oorlog waarschijnlijk al aan de gang is!’

			Roves woorden bleven in de lucht hangen. Kon dit kloppen? Hadden de Russen in werkelijkheid Noorwegen en de NAVO de oorlog verklaard, zonder dat luid en duidelijk te zeggen?

			‘Dus wat doen we?’

			De stem van de secretaris-generaal klonk nog steeds vast, maar iedereen merkte dat hij geschokt was door Roves directe toon. Dit scenario was het ergst denkbare voor de NAVO en de wereld.

			‘Als Rusland de NAVO-alliantie wenst te destabiliseren, heeft het geen enkele zin om met een conventionele oorlog te dreigen, zoals de voormalige Sovjet-Unie zou hebben gedaan. De Russen zijn militair minder sterk, daar zijn ze zich pijnlijk van bewust. We hebben gezien welke middelen ze bereid zijn in te zetten. In plaats van de NAVO rechtstreeks uit te dagen, hebben ze Syrië gebombardeerd. Deze tactiek heeft duizenden vluchtelingen richting Europa gedreven en een volledig destabiliserende migrantencrisis gecreëerd, die weer werd aangewakkerd als gevolg van neofascistisch gedachtegoed en anti-establishmentpolitiek, met steun van Rusland. De migrantencrisis vormde in de praktijk het begin van de Brexit. Europa valt voor onze ogen uiteen terwijl wij passief aan de zijlijn staan.’

			Rove merkte de beklemde reactie onder de aanwezigen, hij was eraan gewend geraakt dat politieke leiders simpele, opbeurende antwoorden wilden horen, niet de harde waarheid.

			‘Nu aarzelen geeft de Russen de overhand, zowel puur strategisch als met betrekking tot het optische effect. Het is het efficiëntst om door te gaan met het inzetten van diplomatieke kanalen op de achtergrond en onze toepassing van cybertactieken, psychologische operaties en subversieve informatiestrategieën te coördineren.’

			Hij nam een kunstmatige pauze, iedereen leek zijn redenering tot dusver te volgen, ze waren niet verbaasd. Rove vervolgde.

			‘Tegelijkertijd adviseer ik de inzet van paramilitaire beveiligingsbedrijven om de kinesthetische taken achter de vijandelijke linies uit te voeren, dat zal ons plausible deniability opleveren. We willen geen open confrontatie creëren.’

			De minister van Defensie ging rechtop zitten, ze was het fundamenteel met hem oneens, ze hadden recht noch toestemming meer macht te gebruiken dan waarover de lidstaten militair beschikten.

			‘Generaal, nogmaals, volgens de UN Mercenary Convention 44-34 uit 2001 kunnen we de inzet van particuliere militaire spelers in conflicten niet autoriseren.’

			Rove knikte rustig, hij zag het dilemma.

			‘Daarin hebt u gelijk, maar Rusland, China, Engeland noch de VS hebben deze conventie geratificeerd. Als we vanaf nu de VS het initiatief laten nemen, heeft Noorwegen zelf de rug vrij, mochten we onze toevlucht tot een paramilitaire wapenmacht moeten nemen om de dominantie terug te winnen.’

			‘Dat zal er in de media niet best uitzien,’ probeerde ze en ze hoorde zelf hoe nietszeggend haar redenering klonk.

			Rove knikte begripvol.

			‘Het is belangrijk dat een strategie als deze nóóit de media bereikt.’

			‘Denkt u dat dat mogelijk is?’

			‘Zoals bekend dicteert de overwinnaar de geschiedenis, maar in onze tijd is ook de schrijver van de geschiedenis de overwinnaar. De uitkomst van de oorlog wordt evenzeer beslist in cyberspace als op het slagveld. We moeten wereldwijd de informatiestromen domineren om de overhand terug te winnen.’

			De minister merkte dat haar handen beefden en ze vouwde ze vastberaden in haar schoot onder het tafelblad.

			‘Hoe denkt u deze dominantie van de informatie in concreet handelen om te zetten?’

			Het leek alsof Rove deze vraag had voorzien.

			‘Het ergste wat er nu kan gebeuren is dat communicatieadviseurs binnen de diverse regeringen en ministeries elkaar gaan tegenspreken, ofwel namens hun eigen kabinet, ofwel namens hun eigen land binnen de NAVO. Wanneer we een hybride aanval te verduren krijgen, gaat het erom welke geschiedenis of werkelijkheidsbeschrijving als waarheid overeind blijft. Onze boodschap moet kristalhelder en consistent in alle geledingen zijn. Alle communicatie van regeringen en autoriteiten binnen de NAVO moet centraal worden aangestuurd.’

			‘En door wie?’

			Rove keek naar Bale, het leek alsof ze op voorhand met elkaar hadden gesproken en tot een gemeenschappelijke strategie waren gekomen.

			‘We moeten een commissie in het leven roepen die bestaat uit de betrokken partijen binnen de NAVO, alle communicatie moet volgens de beleidslijnen die daar worden opgesteld verlopen.’

			De minister raakte opnieuw ongerust.

			‘En hoe zit het met de persvrijheid? De vrijheid van meningsuiting?’

			‘In oorlogen sneuvelt de waarheid meestal als eerste, daarom moeten we ervoor zorgen dat onze waarheid wint, koste wat kost. Een oorlogssituatie is een extreme toestand en nu gaat het erom bij welk narratief de wereld bereid is zich aan te sluiten.’

			De secretaris-generaal nam het woord, hij had genoeg geluisterd en gehoord. Het was tijd om te handelen.

			‘Toon ons een concept voor een concrete strategie! We zijn bereid die onmiddellijk te implementeren.’

			









Hoofdstuk 28

			Ylva en John waren een heel eind over de puinhelling bij de waterval afgedaald. Het was er glibberig en glad van sijpelend water en ijs. Hun handen waren steenkoud en er zat bijna geen gevoel meer in hun vingers.

			Ylva keek naar beneden, ze hoefden nog maar hoogstens vijf meter, ze was zich bewust van haar enthousiasme.

			Als ze er eenmaal waren, hadden ze het ongetwijfeld zwaarste deel van hun tocht afgelegd, en dat motiveerde Ylva nog eens extra. Evans klauterde vlak boven haar, hij beefde van de pijn elke keer dat hij zijn gewonde voet neerzette. Opnieuw keek ze naar beneden, onder haar stak een enorm glad ijsblok uit, dat een helling vormde. Ze moest kiezen of ze zou proberen over het ijsblok heen te komen of weer omhoog te klimmen zodat ze om het obstakel heen kon. Ze aarzelde, was het misschien makkelijker om aan de andere kant van het ijsblok naar beneden te klauteren? Waarschijnlijk niet. De kou en haar ongeduld wonnen het, ze pakte haar mes, sloeg dat in het ijs, kreeg grip en daalde af over de gladde helling.

			John zag Ylva’s manoeuvre, pakte ook zijn mes en deed wat zij deed, maar het ijsblok was glad en toen hij met zijn gewonde voet op een smalle richel wilde stappen, kon hij nauwelijks zijn evenwicht bewaren. Om niet te vallen, stapte hij instinctief op hetzelfde uitsteeksel als waar Ylva zich aan vasthield, maar ze slaagde er niet in op tijd los te laten en gilde toen zijn laars hard op haar steenkoude vingers trapte. Met een ruk trok ze haar hand naar zich toe, de beweging bracht haar uit balans en ze verloor haar grip. John keek naar beneden, een paar eindeloze, korte seconden lang viel Ylva langs het gladde ijsfront, ze klapte tegen een ander uitsteeksel en werd van de bergwand weggeworpen.

			Toen werd alles stil.

			Ylva lag roerloos op de grond aan het eind van de puinhelling en John voelde een golf van angst en razernij komen opzetten vanwege zijn eigen onnadenkendheid, maar meteen kreeg hij zijn gevoelens, die hem een moment lang hadden afgeleid, weer onder controle en hij herpakte zich. Hij moest kalm en rustig verder naar beneden klimmen, er was geen tijd te verliezen.

			Het lukte hem om zonder verdere problemen over het ijsblok heen te klimmen en bij haar te komen. Ze lag op haar buik, met haar schouder in een onnatuurlijke houding, volledig buiten westen.

			Hij ging naast haar zitten en schudde haar voorzichtig heen en weer.

			‘Nordahl.’

			Ylva reageerde niet, ze lag als een kapotte lappenpop met haar gezicht naar de grond. Voorzichtig draaide hij haar op haar zij. Tot zijn grote opluchting schreeuwde ze het uit van de pijn.

			‘Godzijdank, je leeft.’

			Ylva keek hem gedesoriënteerd aan, ze probeerde te gaan zitten, maar jammerde het uit toen ze op haar schouder steunde. Nu pas zag ook zij dat die uit de kom was en ze zakte in elkaar.

			‘Shit! Het spijt me, sir. Shit…’

			Ze lag op haar rug en keek omhoog. Het ijzige ravijn torende boven haar, zonlicht versplinterde in natte ijskristallen die prachtige kleine regenbogen tevoorschijn toverden. Het was hun bijna gelukt, dacht ze.

			‘U moet zonder mij verdergaan, sir.’

			‘Nooit van mijn leven, Nordahl.’

			‘Het spijt me, ik kon me niet meer vasthouden.’

			Ze vocht tegen haar tranen. John kwam overeind en deed een paar stappen opzij, hij moest nu een gevecht met zichzelf leveren. De kans dat ze hun tocht terug naar Noorwegen zouden kunnen voltooien was klein, zelfs met Ylva Nordahl aan kop. Hij was volledig van haar afhankelijk, besefte hij, en dat vond hij geen aangename gedachte. John draaide zich om en keek besluitvaardig naar Ylva.

			‘Idioot dat je bent.’

			Toen ging hij over haar heen staan, haar pijn was zo hevig dat ze geen woord kon uitbrengen. Hij boog zich naar voren, behoedzaam opende hij haar jas en vliegerpak en bestudeerde haar schouder. Ylva lag roerloos, ze haalde rustig adem terwijl ze verbeten voor zich uit keek. John ontdekte een uitholling in haar schoudergewricht, en de kop van het bovenarmbot was vooraan in de oksel voelbaar. Dit soort letsel had hij eerder gezien, het schouderbot was uit het gewrichtskapsel gesprongen en kon er weer in worden gedraaid.

			‘We moeten reponeren.’

			Ylva keek hem sprakeloos aan.

			‘Ga op je buik liggen.’

			Ze verbeet haar pijn en draaide zich om.

			Ze dacht niet, ze voelde niet. Voor haar geestesoog zag ze de Lyngen Alpen in magenta ochtendlicht, ze voelde de G-krachten en glimlachte. Ze was alleen, met het geluid van haar eigen ademhaling binnen in haar helm.

			John liet haar arm in zijn absurde hoek liggen, maar plaatste zijn knie tussen haar schouderbladen en pakte voorzichtig haar elleboog vast. Hij had geleerd hoe je dit moest doen, maar dat was jaren geleden en hij had het nooit in praktijk gebracht. Hij wist dat hij de arm helemaal uit het kapsel moest trekken, om hem vervolgens hard terug te buigen. Dat deed krankzinnig veel pijn, dat wist hij.

			‘Ben je zover?’

			Ze antwoordde niet, ze staarde voor zich uit, haar blik was rustig maar afwezig. John zuchtte, de kunst van de dissociatie was hem niet gegund, maar hij had al eens gezien hoe mensen zichzelf in trance konden brengen om ondraaglijke pijn te verduren. Mind over matter. Ylva focuste op de stilte in de helm, ze voelde de stuurknuppel in haar hand. Veilig. Het ochtendlicht vulde de hele horizon. Mooier werd het niet. Ze stond zichzelf niet toe de pijn te voelen die door haar heen joeg toen John resoluut haar arm helemaal uit het kapsel trok en met een duidelijke klik terugzette in het gewricht.

			Tijdens de hele gang van zaken bleef ze rustig doorademen. Waar was ze van gemaakt?

			‘Nordahl?’

			Ze keek naar hem op, eerst afwezig en gedesoriënteerd, daarna verhelderde haar blik.

			‘Ja, sir.’

			‘Kun je je arm bewegen?’

			Ylva merkte dat haar schouder gevoelig was, maar de ­krankzinnige pijn was afgenomen. Ze aarzelde, daarna probeerde ze voorzichtig haar arm te bewegen. Die functioneerde, ze kon hem bewegen. Ze glimlachte bleekjes.

			‘Halleluja, I am healed.’

			John schudde zijn hoofd, hing ze nu de lolbroek uit? Serieus?

			Snel maakte hij een eenvoudige draagband van het parachutedoek en hielp haar om die vast te maken.

			‘Klaar?’

			Ylva knikte. Met haar arm in de mitella kwam ze overeind en deed een paar stappen bij de puinhelling en de waterval vandaan om naar de brede rivier te kijken. Ze wist dat het lastig zou worden om die over te steken omdat de rivier slechts zelden helemaal dichtvroor. Ze moest een betrouwbare ijsovergang vinden of zo mogelijk een brug.

			‘Nordahl?’

			Ylva rechtte haar rug en wees langs de rivier.

			‘We moeten die kant op.’

			









Hoofdstuk 29

			Storm zat nog steeds in diepe concentratie voor zijn computerscherm. Aan de wand achter hem hingen een kaart van Moermansk en allerlei foto’s van het gebied naast elkaar, samen met schetsen van verschillende tijdslijnen en ideeën over de route die Ylva eventueel zou kunnen kiezen. Storm sloot zijn ogen, van welke variabelen, zowel de fysieke, psychische als strategische, hadden ze een overzicht? Hij zuchtte gelaten; het waren er veel te veel.

			Het was hem gelukt het intranet van de Russische vliegbasis te hacken en ontdekte al snel wie het bevel tot het stressen van de Noorse bevoorradingshelikopter had gegeven. Nu zat hij in de pc van majoor Chodrokovskaja, en met behulp van het vertaalprogramma van Defensie kwam hij erachter dat de correspondentie in haar mailbox relatief betrouwbaar was, maar opeens schrok hij op. Er was een detail dat niet klopte.

			Ali was op een oude bank gaan liggen om even te rusten, Storm gaf hem een por.

			‘Ali, kom eens kijken.’

			Ali schoot meteen wakker, eerst nog wat groggy, maar toen hij zag dat Storm hem indringend aankeek, kwam hij overeind en volgde hem naar de pc.

			‘Majoor Chodrokovskaja is op een aantal communicatielijnen geblokkeerd.’

			Ali tuurde naar het scherm. Storm had gelijk, er was op het hoogste niveau een gespreksthread opgezet waar de majoor een vanzelfsprekende deelnemer zou zijn, maar ze was overduidelijk geblokkeerd. Vreemd.

			‘Stonewalling?’

			Storm knikte terwijl hij op de link klikte.

			‘Deze mail van generaal Svetla is naar iedereen in de leiding gegaan, maar niet naar haar.’

			Ali wreef in zijn ogen en ging achter de pc zitten.

			‘De mail is versleuteld.’

			Storm scrolde door de mails van majoor Chodrokovskaja aan Svetla, berichten waarop Svetla niet had gereageerd.

			‘Majoor Chodrokovskaja heeft ter analyse monsters opgestuurd van verfresten die zijn aangetroffen op de Fullback die ons heeft gestrest. Die zijn afkomstig van een General Dynamics F-16B Fighting Falcon, geproduceerd tussen 1986 en 1988.’

			Storm ging meer rechtop zitten.

			‘Dat is die van ons.’

			









Hoofdstuk 30

			Een vuurwerk van witte glinsteringen daalde op de toendra neer. Vederlichte sneeuwvlokken wervelden in de wind en fonkelden in het koude daglicht als heldere diamantjes. Het effect was spectaculair, tenminste als je daar gevoel voor had.

			Vier jonge mannen stonden aan de rand van een ravijn. Zonder de onwerkelijke schoonheid die hen omgaf op te merken, verdoemden ze de muur van ondoordringbare sneeuwvlokken die ze voor zich zagen. Ze hadden maar één doel: het vinden van de NAVO-piloten. Het liefst levend, zodat ze konden worden verhoord; wat er daarna met hen zou gebeuren, daar dachten ze liever niet over na. 

			Groep A van de spetsnaz, de absoluut meest dodelijke mannen van Rusland, bestond uit mensenjagers, getraind om wie dan ook te vinden, waar die zich ook maar verborgen hielden. Je kunt wel proberen hun te ontvluchten, te rennen en te rennen, maar je zult nooit aan hen ontkomen. De toendra was hun favoriete habitat.

			Het was nog maar vier uur geleden dat ze het sneeuwhol hadden gevonden waar de NAVO-piloten waarschijnlijk bescherming tegen de nacht hadden gezocht en tenzij ze zo dom waren om de bergkam te beklimmen, was dit hun enig mogelijke route naar het westen. De jagers hadden bovendien ontdekt dat een van de piloten gewond was; in het hol hadden ze verse bloedsporen gevonden.

			Ze waren er zeker van geweest dat ze de twee voor de avond viel te pakken zouden hebben.

			Maar nu stonden ze op een bergrichel naar de glanzende, papdikke nevel te kijken. Te luisteren zonder iets anders te horen dan de gierende wind en het geluid van de waterval die zich over de rotsen vlak naast hen naar beneden stortte.

			Ergens daar beneden, achter de sneeuwstorm, lag een diep dal dat de meest waarschijnlijke route was. Dat wisten ze. Het was slechts een kwestie van tijd en volhouden.

			De spetsnazsoldaten overlegden met elkaar, niemand die het leven liefhad zou langs de ijzige waterval naar beneden zijn geklommen, ze moesten eromheen zijn gegaan, was hun conclusie.

			Nadat ze het terrein rondom hen hadden beoordeeld met behulp van gps-coördinaten en digitale kaarten, gingen ze ervan uit dat de piloten waarschijnlijk over de brede helling van de berg naar beneden zouden zijn gegaan, dat was de enige weg naar het westen. 

			Ze stapten op hun sneeuwscooters, knikten kort naar elkaar en reden in dezelfde richting als John en Ylva een paar uur eerder waren gelopen. Toen ze dichter bij de bergwand kwamen, deden ze een interessante vondst, ze ontdekten diepe sporen in de sneeuw. Weliswaar waren de sporen met nieuwe sneeuw gevuld, maar toen ze stopten en de bovenste laag wegveegden, konden ze het duidelijk zien. Het waren de sporen van twee personen. Op grond van de diepte en de omvang van de afdrukken, constateerden ze dat een van hen duidelijk kleiner en lichter was dan de ander. Bij nader onderzoek vonden ze ook bloedresten in de grootste en diepste voet­afdrukken. De soldaten keken om zich heen. De sporen liepen logischerwijze naar het makkelijkste tracé van de berg naar beneden, ze konden geen grote voorsprong hebben aangezien ze door diepe sneeuw moesten ploegen. 

			Met luid gebrul startten ze hun scooters en in een razendsnel tempo volgden ze de sporen naar de rand van de bergrichel. 

			









Hoofdstuk 31

			Storm aarzelde even en klopte daarna op de deur van het commando­centrum. Op zijn weg hierheen had hij zorgvuldig nagedacht over hoe hij de informatie over de e-mail van majoor Chodrokovskaja het beste kon presenteren. Er waren nog steeds veel losse eindjes, die zelfs hij niet kon uitleggen, zoals waarom de Russen zouden willen verbloemen dat de toestellen elkaar hadden geraakt. Dat leek absurd, het zou immers in ieders belang zijn om te opereren vanuit de aanname dat dit alles waarschijnlijk aan een ongeluk was te wijten, en Rusland stond er in een eventueel gewapend conflict veel slechter voor dan de NAVO. De nieuwe informatie zou het conflict aanzienlijk kunnen de-escaleren.

			Vastbesloten klopte hij op de deur en stapte nadat hij daarvoor het sein had gekregen het commandocentrum in.

			Daar stonden George Rove en generaal Bale samen met de minister van Defensie en haar staf in een diep gesprek verwikkeld. De minister van Defensie keek de binnenkomende Storm verbaasd aan. 

			‘Neemt u mij niet kwalijk dat ik stoor, maar ik heb informatie die van belang kan zijn.’

			Rove keek naar Storm en zag dat de reusachtige hacker gestrest leek.

			De minister deed een stap naar voren.

			‘Ja?’

			Storm gaf de minister een vel papier met een uitdraai van de e-mail van Chodrokovskaja waarin ze de verfresten beschreef die ze op de linkervleugel van de Fullback had ontdekt. Onder aan de pagina stond een haastige vertaling van wat er in de e-mail stond.

			De minister las de mail en viel even stil terwijl ze Storm vragend aankeek.

			‘Dus de crash kan een ongeluk zijn geweest?’

			Rove en generaal Bale keken oplettend naar de minister, die snel uitlegde wat de inhoud van de mail was. Rove richtte zijn blik op Storm.

			‘Uit welke bronnen komt dit?’

			‘Ik heb het gecodeerde mailsysteem van de Russische staf van Defensie gehackt. Dit is een van de mails die majoor Chodrokov­skaja naar de legerleiding heeft gestuurd.’

			Rove pakte de bladzijde aan en bestuurde de uitdraai.

			Storm vervolgde ijverig: ‘En dit is nog niet alles, we hebben ontdekt dat de superieuren van Chodrokovskaja haar uit een gespreksthread hebben verwijderd.’

			Storm keek gespannen naar Rove en daarna weer naar de minister van Defensie. 

			‘Dit is de majoor Chodrokovskaja die de leiding had over de stress flight van de Russische Fullback met ons toestel als doelwit. Ik heb alles nog een keer gecheckt, de verfresten zijn afkomstig van onze F-16.’

			Er ging een schok door Rove heen, hij gaf de minister het vel papier terug en richtte toen al zijn aandacht op Storm.

			‘Zeg je dat de Russen verbergen dat er een botsing tussen hun vliegtuig en dat van ons is geweest?’

			Storm knikte.

			‘Yes, sir.’

			‘En dat die botsing er op haar beurt voor heeft gezorgd dat ons toestel is neergeschoten?’

			Storm wachtte even en ging toen verder: ‘Ik kan niet bewijzen dat er een verband is tussen de botsing en het neerschieten van de F-16, maar het is een hypothese die het waard is onderzocht te worden.’

			De minister verschoot van kleur, dit veranderde het scenario totaal. ‘Als het een ongeluk was…’

			Zonder zijn blik van Storm los te maken, onderbrak Rove de minister.

			‘Kunnen ze ons toestel ook hebben aangevallen om een militaire respons uit te lokken?’

			Storm knikte, dat was natuurlijk een mogelijkheid. Roves blik bleef op Storm rusten, het was alsof hij naar meer informatie zocht, alsof hij dacht dat Storm iets achterhield. Storm wist niet wat hij moest zeggen, de correspondentie bood geen duidelijke antwoorden, het was alleen een nieuw stukje in een nog steeds grote en onoverzichtelijke puzzel. Rove richtte zich tot de minister, hij was er volstrekt niet van overtuigd dat de nieuwe informatie het beeld van de situatie zou veranderen.

			‘Voor mij ziet het ernaar uit dat ze ons testen.’

			Storm was verbaasd.

			‘Wie zijn “ze”?’

			Rove keek ongeduldig naar Storm.

			‘De Russen natuurlijk. Ze kunnen die informatie wel hebben ingebracht om ons in verwarring te brengen.’

			Storm schudde zijn hoofd. Dat was onmogelijk, hij had via een proxy toegang tot de Russische server gekregen. Hij was er honderd procent zeker van dat het geen afleidingsmanoeuvre was geweest.

			‘Dat is toch zinloos, de Russen kunnen alleen maar verliezen als er een militair conflict uitbreekt. Als we gewoon…’

			Rove viel Storm in de rede: ‘Dank u, luitenant.’

			Toen richtte hij zich tot de minister van Defensie en generaal Bale.

			‘We moeten ons niet laten afleiden, dit soort afleidingsoperaties hebben we al vaker gezien. Het is belangrijk dat we onze doelgerichtheid en besluitvaardigheid tonen. Dat is de enige taal die de Russen respecteren.’

			Storm onderbrak hem, zich er wel van bewust dat hij tegen het protocol inging: ‘Maar dat is toch precies de respons die ze van ons verwachten en waarop ze zich hebben voorbereid… Voor het geval dat ze dit hebben geïnitieerd.’

			De minister van Defensie kuchte vermanend, en Storm knikte, ontwapenend hief hij ten antwoord zijn armen op.

			‘Neemt u me niet kwalijk.’

			Rove knikte, hij stoorde zich niet aan Storms onderbreking, daar had hij geen tijd voor.

			‘Weet je met wie majoor Chodrokovskaja heeft gecorrespondeerd?’ vroeg hij.

			Storm schudde zijn hoofd.

			‘Haar gesprekken met het lab zijn gecodeerd via een ander intranet, maar we werken eraan.’

			Rove bestudeerde de uitdraai van de mail aandachtig, hij krabde zich in zijn kortgeknipte grijze haar.

			‘We moeten eerst zorgvuldig de authenticiteit van deze mail verifiëren, om zeker te weten dat die niet als een afleidingsmanoeuvre is geplant.’

			 Hij richtte zich op, legde een stevige vaderlijke vuist op Storms schouder en glimlachte warm.

			‘Luitenant Bure, mijn complimenten. We gaan erachteraan.’

			Rove pauzeerde even en liet Storm zijn waardering in ontvangst nemen.

			‘Dit is belangrijke informatie en we gaan er een hoge prioriteit aan geven, maar ik geloof dat u een paar uur rust moet nemen, luitenant. Ga naar huis, neem een douche en pak een beetje slaap. We zullen u glashelder en messcherp nodig hebben wanneer u terugkomt. We zetten een van uw collega’s aan de klus om de authenticiteit van het bericht te verifiëren en uit te zoeken met wie Chodrokovskaja heeft gemaild.’

			Storm aarzelde, hij wilde niet pauzeren, niet nu. Maar met ieders blik op zich gericht was hij zich ten zeerste bewust van zijn rode ogen en onuitgeslapen verschijning en hij zag met tegenzin in dat Rove waarschijnlijk gelijk had. Hij groette formeel ten afscheid en verliet het vertrek. 

			









Hoofdstuk 32

			Beneden in het dal hielden Ylva en John, ondanks de beschadigde voet van Evans en de pijnlijke schouder van Ylva, een stevig tempo aan. Ze liepen in stilte langs de oever van de rivier de Malaya Belaya. Als Ylva het zich goed herinnerde, zou die hen naar het Imandrameer leiden. Achter hun rug verhief zich het enorme Chibinenbergmassief, voor hen lag een paar honderd kilometer vlakke Arctische toendra, zonder plekken om zich te verbergen of luwte te zoeken. Het gemurmel van de smalle, gedeeltelijk met ijs bedekte rivier versterkte de stilte en Ylva liep op het ritme van haar ademhaling toen ze het dreigende gerommel hoorde.

			De grond onder hen begon te trillen, daarna hoorde ze een diep, subsonisch donderend geluid uit het massief komen. Ze draaiden zich om naar de bergen, waar een stortvloed aan sneeuw zich over de steile zuidelijke helling met een enorme vaart een weg naar beneden baande. De witte tsunami trok afgeknapte vegetatie, stenen en alles wat hij verder op zijn pad tegenkwam met zich mee. John floot zachtjes, het was een imponerend schouwspel, dikke bomen knapten als lucifers af toen de wand van sneeuw en ijs eroverheen golfde. Onder aan de berg explodeerde de lawine in enorme witte wolken, die verder het dal in rolden. Hij keek bezorgd naar Ylva.

			‘Hoever komt zo’n lawine?’

			‘Ongeveer drie keer zo ver als hij hoog is.’

			John haalde opgelucht adem, de lawine had een hoogte van maximaal vijfhonderd meter en ze stonden op kilometers afstand. De enorme sneeuwwolken bleven verder het landschap in golven, ook nog lang nadat het gebulder was opgehouden en de lawine zelf tot rust was gekomen. Een paar minuten later waren de sneeuwmassa’s neergevallen en konden ze de bergen weer zien. Van alle vegetatie ontdaan lag de bergwand daar, stoïcijns, alsof er niets was gebeurd.

			Ylva keek steels naar Evans.

			‘Is het niet prachtig? Ik ben gek op die droge lawines over de vlakte, ze zijn zo heerlijk fluffy.’

			John fronste zijn wenkbrauwen.

			‘Hmm, oké, je hebt zo je liefhebberijen, Nordahl.’

			Ze knikte vrolijk.

			‘Op zo’n lawine zou ik wel willen surfen.’

			Met de mouw van haar jack droogde ze haar neus af en begon toen weer te lopen.

			John bleef haar even na staan kijken, daarna schudde hij gelaten zijn hoofd en ging achter haar aan.

			‘Ieder zijn meug.’

			Toen ze eindelijk vlak langs de rivier konden lopen, werd de sneeuw minder diep en ondanks de zwerende kuit van Evans hielden ze de vaart erin. Het landschap dat voor hen lag leek eindeloos, nergens waren aanknopingspunten voor hun ogen of voor navigatie. De rivier nam een zwakke bocht naar het oosten en Ylva zocht naar een plek om hem over te steken; aan de andere kant konden ze verder naar het westen.

			Ze wilde het Imandrameer oversteken, dan naar de Europaweg 105 lopen en via de E105 verder naar het noordwesten tot aan de stad Montsjegorsk. Daarvandaan over de toendra naar het Pasvikdal, waar de grens tussen Rusland en Noorwegen lag. 

			Naarmate het bergmassief achter hen langzaam achter de horizon verdween, veranderde niet alleen de topografie, ze zagen ook dat de knisperende witte sneeuw steeds grijzer werd en ze roken een zwakke geur van sulfide. Ylva had geruchten gehoord over het barre, troosteloze en zwaar verontreinigde landschap waar ze nu doorheen liepen. Montsjegorsk was even vies en vergiftigd als het Chibinenbergmassief mythisch en spectaculair was. Haar neven in Lovozero hadden haar verteld dat de sneeuw die in Montsjegorsk uit de hemel viel, grijs was, en als je je tong uitstak, proefde je salmiak. Ylva had gedacht dat ze dat, net als zoveel andere dingen, hadden overdreven. Nu was ze daar niet meer zo zeker van; hoe verder ze naar het westen kwamen, hoe zieker en triester de natuur werd. 

			John had de veranderingen in de omgeving om hen heen ook opgemerkt, maar hij had de kracht niet om er veel over te zeggen of erover na te denken, hij trok alleen zijn neus op en liep met zware, vermoeide stappen door het vieze landschap. 

			Ylva hoorde hem achter zich worstelen en zwoegen. Moest ze langzamer gaan lopen, rekening met hem houden en misschien vragen hoe het ging? Hij blies als een stervende walvis terwijl hij een eind achter haar door de vaalgrijze sneeuw hinkte. Nee, ze moesten in een flink tempo doorlopen, het was beter dat hij zich tot het uiterste inspande, niemand had er iets aan als ze nu zouden vertragen. Ze wist dat Evans hoge koorts had, waarschijnlijk was het koudvuur al bezig zijn lichaam binnen te dringen. Wat haar betrof konden ze nog wel tien uur lopen, ze wilde alleen maar verder, maar het gepijnigde geblaas en de steeds slepender passen vertelden haar dat ze een plan B moest bedenken.

			Aan de overzijde van de rivier zag ze een kleine blokhut en een eindje verderop leek een wankele brug van ijs het mogelijk te maken de rivier over te steken. Terwijl ze doorliepen, observeerde ze de blokhut aandachtig. De ramen waren donker en de hut maakte een onbewoonde indruk.

			Het was pure idiotie om nu te stoppen, bedacht ze. De kleine voorsprong die ze hadden opgebouwd door over de waterval naar beneden te klimmen, bood geen enkele veiligheid, het zou zelfmoord zijn nu niet verder te gaan.

			Ylva draaide zich om, de aanblik die haar daar wachtte was erger dan ze had gevreesd.

			De ogen van Evans staarden koortsig glanzend in het niets. Zijn gezicht had geen enkele uitdrukking, hij hield zijn blauwe lippen stijf op elkaar geperst. Uit de wond aan zijn been sijpelde bloed.

			Ze merkte ook zelf hoe de pijn aan haar schouder haar krachten verzwakte en kon zich alleen maar voorstellen wat de pijn met Evans deed.

			Geïrriteerd zuchtte ze.

			‘Moeten we pauzeren, sir?’

			John gaf geen antwoord, hij liep en liep maar, zijn blik gericht op een punt voor hem.

			Als een volggeest waggelde hij achter haar aan.

			‘Sir, laten we naar de hut aan de overkant gaan, dan vinden we daar misschien iets te eten en kan ik uw verband verwisselen.’ 

			Hij keek haar met nietszeggende ogen aan en waggelde verder.

			‘U bloedt door het verband heen.’

			Het was alsof Evans niet goed begreep wat ze wilde, zijn hersenen waren ergens anders. Zweetdruppels hingen aan zijn haar, zijn pupillen waren zo groot als schoteltjes.

			‘Sir, we moeten pauzeren.’

			Ze vervloekte zichzelf toen ze de woorden uitsprak. Waarom bracht ze het nu zo dat het idee dat ze moesten pauzeren klonk alsof zij degene was die dat nodig had? Zij was hier immers het probleem niet. Dat was hij. Maar om zijn mannelijke trots hoog te houden, deed ze het voorkomen alsof het houden van een pauze iets was wat hun allebei goed zou doen. Strikt genomen was dat niet zo. Ze zou nog uren kunnen lopen, ze kon tegen de kou, ze kende de toendra. Maar nee hoor, in plaats daarvan stelde ze galant voor dat ze zouden stoppen, zodat ze allebei op verhaal konden komen. Ylva kende Evans’ type maar al te goed, ze wist dat hij te trots en verbeten zou zijn om te begrijpen dat nu volhouden zijn dood zou betekenen.

			Geërgerd haalde ze haar neus op. Een vrouwenlist werd het wel genoemd, maar het was geen list, het was idiotie. Ze kon toch gewoon verder gaan en hem het zelf maar laten uitzoeken, dat zou hij immers hebben gedaan als de situatie andersom zou zijn geweest. Die zielige zelfopoffering deed haar aan haar moeder denken, en haar ziekelijke hang om koste wat kost te voorkomen dat anderen zich ongemakkelijk of lastig zouden voelen. Alles draaide erom dat anderen zich goed zouden voelen, altijd. Ze had zelf gezien waar dat toe leidde. Empathische mensen waren totaal onbruikbaar, die zweefden maar rond met een aureool om hun hoofd en deden niets anders dan voelen, veel te overweldigd om van enig nut te kunnen zijn. Haar leven lang had Ylva haar best gedaan om haar moeder haar zelfvernietigende goedheid af te leren.

			Toen ze echter een poosje over de kwestie had nagedacht, kwam ze tot de slotsom dat ze een team waren, dat hij haar superieur was en een korte pauze nodig had.

			‘Sir, we nemen een korte pauze, dan kunnen we op adem komen.’

			Evans antwoordde niet, als een halvegare strompelde hij langs de oever van de rivier verder. Typisch.

			Ylva bracht hen naar de brug van ijs, daar bleef ze staan. Deskundig nam ze het ijs in ogenschouw, het was dun. De rivier klotste eronderdoor, het water was niet diep, maar als ze erin zouden vallen, zouden ze extreem onderkoeld raken en het zou weleens moeilijk kunnen zijn om over de gladde oevers weer op de wal te komen. Ze namen een enorm risico door te willen oversteken, maar hadden ze een keuze? Ylva bestudeerde de ribbelige bobbel van ijs, aan het begin en het eind was die dik genoeg, maar of de brug bovenop in het midden ook voldoende solide was, liet zich moeilijk inschatten.

			Voorzichtig ging ze op haar buik liggen om haar gewicht te spreiden en kroop toen naar voren. De brug begon vervaarlijk te kraken, stil bleef ze even liggen kijken naar het water dat onder haar door murmelde. Met nauwelijks zichtbare bewegingen kroop ze behoedzaam over het hoogste punt heen en gleed daarna omlaag op de andere oever. Evans stond aan de overzijde op de oever naar het water te kijken, hij hijgde ingespannen. 

			‘Sir, bent u zover?’

			Hij reageerde nauwelijks, stond gevangen in heel andere gedachten. 

			‘Sir?’

			John keek op, zijn ogen waren mat van de koorts, hij knikte. Sloom ging hij op het ijs liggen en met zware, kruipende bewegingen bewoog hij zich over de ijsbobbel heen. Er klonk een droge knak toen het ijs achter hem afbrak en een stuk van de brug in het water viel. Hij verstijfde en bleef liggen. Er was geen weg terug, hij moest verder. Ylva ging op haar hurken zitten en strekte zich naar hem uit. 

			‘Pak mijn hand, u bent er bijna.’

			Hij keek naar haar, leek haast onverschillig. Een windvlaag blies lichte sneeuwvlokken over hem heen, midden op de brug bleef hij liggen en keek naar de lucht. 

			‘Evans, ik sta hier.’

			Geen reactie.

			‘Verman je, man!’

			Uit pure frustratie schreeuwde Ylva het uit, sloom richtte hij zijn blik weer op haar.

			‘Ik kom eraan, Leah,’ mompelde hij.

			Zwaar drukte hij zich over de flauwe top heen en gleed aan de overzijde in haar richting. Ze pakte onmiddellijk zijn mouw vast en trok hem naar zich toe. Hij mompelde iets in zichzelf, terwijl hij op de andere oever omrolde.

			‘Niets aan de hand, Leah, het komt goed.’

			Wie was die Leah, verdomme, vroeg Ylva zich af, maar ze zei niets.

			Ze stond op, borstelde de sneeuw van zich af en luisterde. Ze hoorde niets anders dan de klotsende rivier, de wind die over de toendra zwiepte en Evans die zwaar hijgend op de grond lag.

			Ylva keek waakzaam naar de blokhut. Die leek nog steeds verlaten, ze liep erheen. In de sneeuw waren geen sporen te zien, nee, er was waarschijnlijk niemand in de hut, concludeerde ze, en er waren ook geen mensen in het hen omringende gebied. Ze hoorde Evans overeind komen en toen ze zich omdraaide was hij al op weg naar het water, dat traag onder het ijs stroomde. Ze was te laat om hem tot staan te brengen, hij was al op zijn hurken gaan zitten en boog zich nu over de murmelende beek heen.

			John zat wankelend naar het wonderlijk turquoise water te kijken. Op de bodem lagen resten van aegirien, eudialiet en andere mineralen uit het Chibinengebergte, die met het afval uit de mijnen in het noordoosten naar beneden waren gespoeld. Hij maakte een kommetje van zijn handen en dronk gulzig van het vervuilde, alkalische water. Ylva wilde naar hem toe lopen om hem tegen te houden, maar ze bleef staan, het had geen zin om hem te stoppen. Ze wist dat het water was verontreinigd met de chemicaliën van de mijnbouw, maar hij zou een paar slokken wel overleven, dacht ze, terwijl Evans hoestend en proestend naast de rivier zat.

			Ze keek weer naar de blokhut, die verlaten en verweerd in de luwte van de wind lag. Op haar hoede liep ze ernaartoe en keek door het raam naar binnen. Behalve een smalle brits, een kachel, een tafel en twee stoelen stond er niets. Dat moest genoeg zijn.

			Ze hoefde de deur niet in te trappen, hij was open en ze ging naar binnen.

			Het duurde even voordat ze aan de duisternis in de hut was gewend, de piepkleine ramen waren met zware sneeuwvlokken bedekt en lieten nauwelijks licht door. Ylva draaide zich om naar Evans, die in de deuropening wankel op zijn benen stond. Hij was zichtbaar in de war, delirisch van de koorts. Toen ze hem wilde helpen, duwde hij haar bruusk opzij, dus liet ze hem maar naar binnen strompelen. Met veel kabaal viel hij vlak voor de brits in de andere hoek van het vertrek om. 

			John Evans verweerde zich niet toen Ylva hem op de brits trok en zijn broekspijp omhoogtrok om de wond op zijn kuit te onderzoeken. De stank zei genoeg en toen ze het verband wegtrok, zag ze dat de huid rond de wond zwart was, met een rand van gele pus. Langs de opgezwollen wondranden waren kleine paarse blaren ontstaan. De geur van rottend vlees en zurige infectie was ranzig en misselijkmakend, Ylva moest zich afwenden om niet te kotsen. Evans had koudvuur en de infectie verspreidde zich snel. 

			









Hoofdstuk 33

			In zijn auto op weg van het hoofdkwartier naar huis moest Storm denken aan de dag dat hij Ylva voor het Cultuurhuis had ontmoet. Hij had stilletjes naar haar staan kijken toen ze de trap af liep en de strakke knot in haar haar lostrok zodat haar blonde haar op haar schouders viel. Hij was haar gevolgd toen ze het plein over was gestoken op weg naar het huis van haar moeder een eind verderop in de straat. Haar blonde haar waaide in de wind en hij had gevonden dat ze er met loshangend haar vrijer en minder zelfbewust uitzag. Storm warmde zich aan de gedachte. Het was een aandoenlijke karaktertrek dat ze zich altijd op een afstand hield en zo ‘stoer’ deed, terwijl ze zich in werkelijkheid zorgen maakte over haar moeder en liefdevol voor haar zorgde. Hij had geen goed woord van Ylva over haar moeder gehoord, ook niet veel negatiefs als het erop aankwam, ze had hem alleen verteld dat haar moeder gek was en in een gelukzalige rotzooi woonde. Toen hij had gezien hoe ze voor haar moeder had gezorgd voordat de oefening was begonnen, had hij het beter begrepen. Ylva was eigenlijk een softie, ze was gewoon lief, nu hij erover nadacht.

			Hoe zou het nu met haar moeder zijn?

			Was er iemand die op haar lette?

			Storm begon zich zorgen te maken, waarom had hij niet aan haar gedacht?

			Ze had het natuurlijk diep ellendig. Hij besloot om op weg naar huis bij de moeder van Ylva langs te gaan, dat moest nog wel lukken. 

			Gapend van moeheid en met ogen die pijn deden van slaapgebrek belde Storm aan. Niemand deed open, hij wachtte even, probeerde het toen nog een keer, maar het bleef stil en donker in het huis. 

			Hij wilde het net opgeven en weglopen, toen de moeder van Ylva voorzichtig de deur op een kier opendeed. Nerveus keek ze door de smalle deuropening naar buiten. Vijandig.

			‘Dag, ik ben de vriend van Ylva,’ zei hij met een glimlach.

			Ze keek hem afwachtend aan.

			‘Hebben jullie haar gevonden?’

			Storm schudde zijn hoofd, hij was zo moe dat het in zijn oren piepte. Hij keek naar Ylva’s moeder, hij had haar niet eerder ontmoet. Ze leken op elkaar en hadden dezelfde intense ogen en hoge jukbeenderen.

			‘We werken eraan.’

			Ze knikte, Storm aarzelde.

			‘Mag ik binnenkomen?’

			De moeder van Ylva wilde geen bezoek, ze hield er niet van dat mensen zomaar, onaangekondigd, op bezoek kwamen. Ze wilde met rust worden gelaten. Ze was niet presentabel, dat was alweer jaren geleden, het was een van de redenen dat ze binnenbleef. Maar de uitstraling van Storm was even vriendelijk als volhardend, hij moest haar spreken, dat was duidelijk.

			Ze zuchtte en deed een stap opzij.

			Toen Storm de deur opendeed en de gang in liep, rook hij onmiddellijk de geur daar binnen, het was precies zo muf als Ylva had beschreven.

			Haar moeder glipte de woonkamer in en bleef midden in een chaos van kleren en boeken staan. Storm zag dat ze aan het pakken was. 

			 ‘Ik wilde alleen maar even horen hoe het met u is.’

			Ze draaide zich abrupt naar hem om, haar beide ogen waren rood en opgezwollen.

			‘Wie ben je?’

			‘Ik ben de vriend van…’

			Ylva’s moeder onderbrak hem ongeduldig.

			‘Ze heeft het niet over je gehad.’

			‘We zijn nog maar een paar weken bij elkaar. Ik werk voor ­CYFOR.’

			Storm probeerde een rustige en ontspannen indruk te maken, maar ze liet zich niet voor de gek houden. Ze zag duidelijk de sporen die de gebeurtenissen bij hem hadden achtergelaten. Ze keek discreet om zich heen, alsof ze bang was dat iemand haar in die donkere kamer in de gaten hield. Toen leunde ze voorover naar Storm en fluisterde samenzweerderig: ‘Ze hebben haar dus ook te pakken gekregen.’

			‘Ze?’

			Ze antwoordde niet, maar haar ogen lichtten op van angst en ze beduidde hem dat ze niet meer kon zeggen.

			‘Wie hebben ze dan nog meer te pakken gekregen?’

			Ze fluisterde, nauwelijks hoorbaar.

			‘Geir, haar vader.’

			Storm schrok, Ylva had hem verteld dat de psychische gezondheid van haar moeder broos was, maar pas nu zag hij in hoe erg ze de weg kwijt was.

			‘Ik dacht dat hij een beroerte had gehad?’

			Ze schudde haar hoofd.

			‘Dat was wat ze ons lieten geloven.’

			‘Wie zijn “ze”?’

			Opnieuw beduidde Ylva’s moeder Storm dat hij zachter moest praten terwijl ze achterdochtig om zich heen keek. Ze wachtte even, luisterde en vergewiste zich ervan dat er niemand anders in de kamer was.

			‘Ik weet het niet,’ fluisterde ze. Ze bleef stilletjes voor zich uit staan staren.

			Het leek alsof ze in een maalstroom van turbulente gedachten werd getrokken. Storm keek haar verbouwereerd aan, onzeker over wat hij kon zeggen. Toen, totaal plotseling, wendde ze zich van hem af en met bevende, nerveuze bewegingen pakte ze kleren, boeken en medicijnen in een weekendtas.

			‘Waar gaat u heen?’

			‘Ik ga naar huis…’

			‘Waar is thuis?’

			‘Kautokeino.’

			‘Hebt u daar familie?’

			De moeder van Ylva stopte met pakken, ze keek Storm sceptisch aan.

			‘Hoe goed ken je haar eigenlijk?’

			Storm keek naar de grond.

			‘Niet goed genoeg.’

			Ze knikte vermoeid.

			‘Dat doet niemand. Ze houdt de mensen op afstand.’

			Aan de wand van de kamer zag Storm een foto van Ylva’s moeder met Ylva als klein meisje.

			Er waren verschillende foto’s waar ze samen met de familie van haar moeder op stonden. Allemaal droegen ze Samische kleding. Zowel haar moeder, Ylva als haar vader maakte een vrolijke en ontspannen indruk. Hij had Ylva eigenlijk nooit zo ontspannen gezien en hij wist ook niet dat ze half Samisch was. Dat zou hij wel graag hebben geweten over de vrouw op wie hij verliefd was.

			‘Ik ga naar mijn volk zodat ze mij niet ook vermoorden.’

			Storm keek naar de tengere vrouw, die om de volgestopte weekend­tas en de ongeorganiseerde stapel met kleren op de grond heen draaide. Ze leek verloren en verward, dat was niet zo vreemd, wie zou dat in haar situatie niet zijn? Waarschijnlijk had ze ook haar dochter zojuist verloren.

			‘Wie zouden u willen vermoorden?’

			Ze krabde afwezig over de rug van haar hand, had ze zijn vraag begrepen? Het krabben liet vurige rode strepen achter. Storm had met haar te doen, ze deed hem denken aan een opgeschrikt, getraumatiseerd kind dat in zijn eigen fantasieën wegvlucht om zich tegen het kwaad van de wereld te beschermen.

			Behoedzaam legde hij zijn hand over de hare, ze schrok en wierp hem een doodsbange blik toe. Toen trok ze haar hand naar zich toe. Storm keek haar vriendelijk aan, maar zei niets. Hij bespeurde haar angst en verwarring. Ze bewoog zich niet, maar staarde naar die onbekende man die boven haar uittorende. Hij had mooie ogen, dacht ze.

			‘Wie zijn dat, die u willen vermoorden?’

			Ze aarzelde, ze wilde het ontzettend graag aan hem vertellen, maar ze durfde niet. Dat kon levensgevaarlijk zijn. Storm hield haar blik vast, maar ze wendde zich af.

			‘Nee, nee, ik kan het niet…’

			Ze schudde gejaagd haar hoofd, zodat haar lange grijze haar rond haar schouders danste.

			‘Beter gezegd, ik weet het niet. Zijn pc verdween op de dag voordat hij overleed.’

			Storm verstijfde en keek haar onmiddellijk aandachtig aan, instinctief realiseerde hij zich dat dit belangrijk kon zijn.

			‘Is zijn pc verdwenen?’

			Ze knikte.

			‘Had hij een back-up?’

			Ylva’s moeder staarde hem aan, haar ogen versmalden zich, opnieuw aarzelde ze, maar toen ging ze verder met pakken, nog koortsachtiger dan daarvoor. Ongeduldig trok ze kleren uit de tas en vulde die met andere. Zonder duidelijk plan of doel.

			‘Waarom denkt u dat uw man is vermoord?’

			Een trui werd uit de tas getrokken, een schoen werd erin gestopt, toen een paar boeken. Die ze er onmiddellijk weer uit haalde.

			‘Ik heb Geir daarvoor nooit bang gezien, nooit. Maar toen was hij dat wel. Hij was doodsbang.’

			‘Heeft hij gezegd waarvoor of voor wie hij bang was?’

			Ze bleef maar pakken, terwijl ze bevend begon te snikken. Als ze zo doorging, zou ze gaan hyperventileren en het bewustzijn verliezen, bedacht Storm. Hij keek naar het arsenaal aan medicijnen dat op de bank, de tafel en in de tas lag. 

			‘Ik wil er niet bij worden betrokken,’ siste ze. ‘Ik wil gewoon dat Ylva en ik met rust worden gelaten. Kunnen jullie haar niet met rust laten?’

			Storm zag dat er achter die hysterische blik niemand thuis was, haar ademhaling ging steeds sneller en ze raakte meer en meer in paniek.

			‘Ze hebben haar te pakken, ze hebben haar vermoord, zij waren het, zij, niemand wil me geloven, hij is vermoord, eerst hebben ze hem vermoord en nu haar. Ze hebben haar vermoord, mijn meisje is dood. En het kan niemand iets schelen.’ Haar schrille stem steeg tot panische hoogte. 

			‘Het kan niemand iets schelen!’ gilde ze.

			Storm haalde rustig adem, hij moest zich niet op laten jagen, maar haar troosten en die arme vrouw geruststellen voordat ze zou omvallen. Hij glimlachte ontwapenend. 

			‘Mag ik u een knuffel geven?’ 

			Zijn vraag drong door haar uitzinnige verwarring heen, ze keek hem gechoqueerd aan. Eigenlijk was Storm behoorlijk verbaasd over zijn initiatief, hij was niet zo’n knuffelaar. Ze zei niets, maar haar wijd open blik hield hem vast. 

			Storm wachtte af. Stilletjes kwamen de tranen, verlegen, bijna schaamtevol keek ze naar de grond, alsof ze zich plotseling van haar armzalige situatie bewust werd. Ze durfde niet naar hem te kijken, maar fluisterde zachtjes.

			‘Nee, of… als je dat graag wilt… dan is het goed… wat mij betreft… een knuffel…’

			Storm liep langzaam met open armen naar haar toe, ze dook een beetje ineen, hij stopte, en liep toen met gespreide armen verder. Hij wilde dat ze zou voelen dat zij de controle had, dat hij haar niet wilde vangen of haar klem wilde zetten. Het was belangrijk dat ze de laatste stap naar hem toe zelf zou nemen. Hij had begrepen dat dat verstandig was, Ylva was net zo.

			Haar moeder aarzelde, toen deed ze een stapje naar voren tot ze vlak voor hem stond. Daar bleef ze staan. Storm legde zijn lange, sterke armen voorzichtig om haar heen. Ze leunde iets van hem af, maar liet zich omhelzen.

			Storm hield haar behoedzaam vast en rook een bittere geur. Haar magere lichaam voelde breekbaar en gespannen als een veer. Hij werd onzeker, hoelang duurde zo’n knuffel? Hij deed zijn armen een beetje open en liet het aan haar over. Maar Ylva’s moeder leunde, met haar armen gekruist voor zich, dichter tegen hem aan. Alsof ze het koud had stond ze muisstil met haar voorhoofd tegen zijn borst. Hij streek haar over haar rug, voelde haar ribben onder de kimono en dat ze rilde. Ze beet zich hard op de lippen en probeerde zich in te houden, maar ten slotte liet ze zich gaan. Verdrietige snikken gingen over in zachtjes huilen. Storm liet de kleine vrouw uithuilen. Zijn overhemd werd nat terwijl de tranen haar genadeloze pijn naar buiten deden komen.

			‘Ik ben hier, we doen dit samen,’ fluisterde hij.

			Zijn woorden raakten aan een wanhoop waar ze geen taal voor had, het was alsof deze onbekende man haar werkelijk begreep.

			‘U bent niet alleen,’ herhaalde hij vriendelijk, ‘we zullen haar vinden.’

			Ten slotte ebden haar angst en tranen weg en hij liet haar voorzichtig los.

			Ze bleef zwijgend naar haar handen staan kijken, het beven werd minder, haar ademhaling rustiger en ze kwam weer tot zichzelf.

			‘Dank je wel,’ fluisterde ze. ‘Ik zie tegenwoordig alleen maar artsen en psychiaters en geen van die genieën schrijft mededogen voor.’

			Storm keek opnieuw naar het arsenaal aan pillen op de bank, de tafel en in de tas.

			‘Maar wel handenvol goede drugs, toch,’ zei hij glimlachend.

			Ze keek hem verbaasd aan, haar blik ontmoette zijn vriendelijke ogen en ze begon te lachen.

			‘Ja, en slimme diagnoses. Daar zijn ze gul mee.’

			Ze bleven even staan glimlachen, allebei een beetje verlegen na het intieme moment dat ze hadden gedeeld.

			‘Ik mis haar,’ fluisterde Ylva’s moeder.

			Storm knikte en voelde een steek van wanhoop, hij kon het zichzelf niet toestaan nu iets te voelen, hij moest helder denken. Woordeloos bleef hij naar haar staan kijken, moeder en dochter leken op elkaar. Haar groene ogen stonden nu helder, alsof de huilbui iets van de gekte van haar had afgespoeld.

			‘Ik mis ze allebei,’ mompelde ze.

			Ze keek omhoog naar Storm, pas nu zag ze hem werkelijk, hij zag er ellendig uit.

			‘Maar hoe gaat het met jóú?’ 

			Storm probeerde iets vertrouwenwekkends te zeggen, iets wat haar gerust kon stellen, maar het lukte hem niet. De pijn in zijn binnenste, de knoop in zijn maag en de brok in zijn keel voelden onverdraaglijk. Hij kon zijn eigen wanhoop niet toelaten, hij wist geen woord uit te brengen. Ylva’s moeder streek hem over zijn wang.

			‘Ze was als een espenblad toen ze klein was… maar ze is sterk geworden, sterker dan haar vader en ik.’

			Storm bespeurde plotseling het optimisme en de openheid waar Ylva hem over had verteld, dat haar moeder daar vroeger bekend om stond.

			‘Dat is ze nog steeds,’ glimlachte ze troostend. ‘Als iemand dit kan overleven, is het…’

			De woorden verdwenen, opnieuw kwamen de tranen en ze kon haar zin niet afmaken. Storm knikte dankbaar.

			‘Kan ik iets voor u doen?’ vroeg hij. ‘Hebt u iets nodig?’

			Ze schudde haar hoofd.

			‘Ik ga een verre reis maken,’ fluisterde ze. ‘Ik heb mijn zus Elle in geen vijf jaar gezien. Mijn hemel, zo ver wonen we nu ook weer niet van elkaar af…’

			Storm waagde de sprong.

			‘Kan er ergens een back-up zijn van wat er op de pc van uw man stond?’

			Ylva’s moeder staarde voor zich uit.

			‘Als ik toegang kan krijgen tot de inhoud van zijn pc, of tot zijn back-up, dan zou ik misschien een verband kunnen vinden. Ik zou in elk geval kunnen zien waar uw man in de tijd voor zijn dood aan heeft gewerkt.’

			De moeder van Ylva keek ontmoedigd om zich heen in de chaotische kamer, toen schudde ze vermoeid haar hoofd.

			‘Hij heeft me niets verteld.’

			Er lagen een pen en een paar kranten op tafel. Snel noteerde Storm zijn naam en telefoonnummer.

			‘U kunt me altijd bellen als u iemand nodig hebt om mee te praten, of als ik u op een of andere manier kan helpen.’

			Ze knikte zwijgend en nam de krant van hem aan. Het werd stil in de halfdonkere kamer. 

			‘Ja, dan zal ik u niet langer ophouden,’ mompelde Storm. ‘Ik kwam alleen maar even langs om… Ja, ik houd u op de hoogte.’

			Ze knikte. 

			‘Bedankt.’

			Storm hoorde haar in de kamer stommelen toen hij naar de buitendeur liep.

			‘Wacht!’

			Hij stond al half buiten toen Ylva’s moeder op een drafje achter hem aan kwam. Verrast draaide hij zich om en keek naar haar terwijl ze hem een prachtig Samisch sieraad gaf.

			‘Neem deze mee.’

			Storm keek naar de mooie hanger, een ronde bol van zilver, en toen hij hem aanpakte klonk er een zacht gerinkel.

			‘Dat is Ylva’s komsekule,’ zei haar moeder.

			Storm keek haar vragend aan. Hij moest natuurlijk weten wat het was, hij had het woord eerder gehoord, maar het zei hem niets. 

			‘Hij is van mijn moeder en mijn overgrootmoeder geweest, en ik heb hem aan Ylva gegeven.’

			Storm knikte, nog steeds onzeker wat hij met het zilveren sieraad moest doen.

			‘Dank u…’

			‘Ik heb het sieraad gedragen toen ik zwanger was, en nadat Ylva was geboren, werd ze rustig van het gerinkel. Zo werkt het. We hangen de komsekule boven de wieg, om de onderaardse krachten die een kind als het slaapt kwaad kunnen doen, tegen te houden. Alle Samische kinderen hebben er een…’

			Storm streek voorzichtig met zijn vingers over de prachtig bewerkte zilveren bol.

			‘Heeft het patroon een betekenis?’

			Ylva’s moeder slikte, haar stem trilde.

			‘Het geeft šiella – bescherming.’

			Storm hield de hanger in zijn grote vuist, zijn hand trilde.

			‘Ik zal erop passen en hem aan Ylva geven als ik haar heb gevonden. Dat beloof ik.’

			Ze knikte nerveus.

			‘Ja, doe dat. Hij heeft beschermende krachten. Hij zal je geven wat je nodig hebt.’

			Storm deed de zilveren bol in zijn zak en keek naar Ylva’s moeder, ze stonden elkaar een poosje rustig aan te kijken.

			‘Vind haar,’ mompelde ze. Toen deed ze de deur vastberaden dicht.

			Storm hoorde dat ze achter hem het slot omdraaide.

			Terneergeslagen liet Storm zich in zijn auto op de stoel vallen. Hij leunde moedeloos op het stuur, hij zag de familiefoto’s van een lachende en schaterende Ylva voor zich. Jezus, wat miste hij haar. Het belletje in de bol rinkelde toen hij het sieraad driftig op de stoel naast hem gooide, er ging een schok door hem heen. Dit was het geluid dat Ylva had gehoord al voordat ze was geboren, het moest haar beschermen.

			Vastbesloten startte hij de auto en reed naar huis.

			Vijftien minuten later parkeerde hij op zijn vaste plek voor het flatgebouw in het centrum van Bodø. Toen hij de auto wilde afsluiten, zag hij het sieraad achteloos op de bijrijdersstoel liggen. Hij pakte het op en bestudeerde het nauwkeurig, de zilveren bol was versierd met ingewikkelde, doorlopende patronen en kon worden geopend met een haakje aan de zijkant. In de bol lag een zilverkleurig kogeltje, dat het zachte rinkelgeluid maakte. Voorzichtig maakte Storm het haakje los en haalde de kleine zilveren kogel eruit. Hij hapte naar adem, het zilveren kogeltje was in werkelijkheid een kleine USB-stick, in de vorm van een balletje.

			









Hoofdstuk 34

			Ylva bestudeerde de ontstoken wond in de kuit van Evans, de infectie was gelukkig nog beperkt gebleven tot het vlees; als die het bot zou bereiken, was het gedaan.

			‘Sir, u moet hier blijven. Ik ga naar Kirovsk om medicijnen en verband te halen.’

			Het was een absurd idee, ze wisten allebei dat ze de meest gezochte misdadigers in Rusland waren; als ze nu werden ontdekt, zouden ze in het beste geval worden gedood, anders zouden ze in een Russische gevangenis terechtkomen. Maar John stribbelde niet tegen. Hij liet zich achterovervallen en sliep vrijwel meteen.

			Ylva moest snel zijn, zowel om de kleine voorsprong waar ze zo hun best voor hadden gedaan niet te verliezen, als omdat de infectie in Evans’ voet met elk uur dat verstreek steeds verder zijn vlees en spieren aanvrat. Voordat het avond werd, zou hij een bloedvergiftiging hebben. 

			Ze liep naar buiten om zich te oriënteren, de zon stond in het zuiden, als ze naar de rivier liep, tot aan het meer, en dan een eindje in noordoostelijke richting zou gaan, kon ze hopelijk binnen een uur in Kirovsk zijn.

			Ze liep langs de rivier, de steeds sterkere stank van chemicaliën vertelde haar dat ze de mijnstad naderde. Nadat ze een hobbelige weg had gevolgd met een bord waarop de letters Кировск nog waren te onderscheiden, kwam ze in de vervallen industriestad aan. 

			Aan de rand van Kirovsk liep Ylva langs eindeloze rijen met verlaten gebouwen, als grafmonumenten uit de tijd van de Sovjet-Unie. Kapotte ramen gaapten haar aan en overal rook het naar verrotting en verval. De ingestorte huizen getuigden van het kortstondige verblijf van de mens op de aarde. Ooit waren ze uiterst modern en functioneel geweest en hadden een optimistische hoop voor de toekomst uitgestraald. Zoals alleen de Sovjetarchitectuur dat kan, vertelden ze over een blind vertrouwen in centraal gestuurde vooruitgang, planeconomie en industrie. De vooruitgang had geen tijd voor fijngevoelige organische schoonheid en menselijkheid. 

			Nu stonden de geradbraakte gebouwen daar nog, als hulpeloze en broze oude mannetjes, overgeleverd aan de tijd en verstoken van menselijke warmte. Nu ze geen beschutting meer aan menselijke levens hoefden te bieden, waren de grijze huizenblokken nog slechts lege schalen. De natuur was bezig om de grootse visioenen die hier in bergen mortel en cement ineen waren gestort in bezit te nemen. Een spookachtige stilte heerste in de straten.

			Ylva liep in oostelijke richting en langzaam maar zeker veranderde de stad van karakter. Bij een kruispunt lagen aan de ene zijde duistere ruïnes en aan de andere een motel, een paar winkeltjes, een café en een apotheek. Ylva sloop naar een van de winkeltjes en zag onmiddellijk, niet helemaal onverwachts, dat grote foto’s van haar en Evans de voorpagina’s van de kranten beheersten. Gestrest keek ze in het rond, ze mocht door niemand worden gezien, de mensen zouden haar herkennen. 

			In een smalle steeg stond een licht aangeschoten man tegen de muur te pissen, naast hem lag een grote tas op de grond en zijn wollen muts met oorflappen was van zijn hoofd gevallen. Perfect.

			Lenig als een kat sloop Ylva tot achter de man, terwijl ze op weg naar hem toe een roestige ijzeren stang van de grond opraapte, afkomstig van een gebouw dat vlakbij op instorten stond. Een flitsende pijnscheut ging door haar gewonde schouder toen ze de man met een harde mep bewusteloos sloeg. Hij zakte in elkaar, door zijn dunne haar sijpelde een straaltje warm bloed. Als hij bijkomt heeft hij een knallende hoofdpijn, dacht Ylva terwijl ze de tas openmaakte. Tot haar opluchting zat die vol kleren. Ze keek om zich heen, twee gedaanten liepen langs over het voetpad, kromden zich tegen de koude wind en waren toen verdwenen.

			Ylva trok haar vliegerpak uit, stopte dat in de tas en deed de kleren aan die ze in de bagage van de man had gevonden. Het waren veel te grote herenkleren en ze kriebelden, maar ze waren warm en zouden ervoor zorgen dat ze makkelijker in de menigte grijze, troosteloze mannen zou opgaan die door de grillen van het noodlot in deze toekomstloze stad waren gestrand.

			Het lukte haar de man op de grond van zijn dikke wollen jas te ontdoen en ze trok hem aan. Snel opende ze zijn portemonnee en zag dat er een paar roebels in zaten. Ze trok de muts met oorflappen over haar hoofd en een paar minuten later slenterde er een ogenschijnlijk kleine, magere man met een vormeloze tas over zijn schouder de straat in. 

			Ylva liep over het voetpad, verderop in de straat knipperde het bleke neonlicht van de apotheek. Met gebogen hoofd en gekromde rug sjokte ze naar binnen, er was niemand te zien en ze zag ook geen bewakingscamera’s. Zonder aarzelen stopte ze verband, antiseptische middelen, koortsremmers en iets wat haar een anti­bioticum leek in haar tas. Ze hoorde een deur achter zich opengaan en draaide zich snel om, een kleine, dikke baboesjka kwam uit het toilet. Ongeïnteresseerd keek ze naar Ylva, ging toen op een stoel bij de kassa zitten en draaide het geluid van een oude televisie die op de toonbank stond luider. Het nieuws over het NAVO-toestel dat op weg naar de atoombasis in Moermansk was neergeschoten, vulde het vertrek. Ylva voelde haar polsslag stijgen, ze trok de kraag van haar jas omhoog, liep snel de winkel uit en verdween.

			Eten, ze moest eten vinden. Ze kon het risico niet nemen om gewoon een winkel in te lopen. Behoedzaam liep ze de straat door, ze rook de geur van goulash en borsjtsj toen ze langs een aftands cafeetje kwam. Snel schoot ze de hoek om naar de achterkant van het café en zoals ze had verwacht stond daar een rij vuilnisbakken. Als een aaseter doorzocht ze het afval en vond er vlees- en groenteresten die de cafébezoekers hadden achtergelaten. Ze nam een grote hap van een half opgegeten schnitzel. Het smaakte weliswaar niet hemels, maar het was uiterst welkome vulling. Ze schrokte nog twee happen naar binnen en vulde toen de tas met al het eten dat ze erin kwijt kon, daarna liep ze muisstil terug naar de straat.

			Met opgetrokken schouders, de muts ver over haar ogen en de kraag van de jas voor haar gezicht slenterde ze door de spookstad in de richting van de toendra.

			Aan de rand van Kirovsk maakte de beschaving een knieval. Ylva liep tussen de gebouwen door toen ze op een binnenplaats een zwarte Arctic Cat ZR 9000 geparkeerd zag. Ze keek om zich heen, er was geen mens te zien en aangemoedigd door de stilte liep ze ernaartoe. Dit was hun redding, dacht ze terwijl ze de tas op de grond zette. Met ijskoude en stijve vingers maakte ze een paar kabels los om de sneeuwscooter te starten. 

			‘Hé, jij daar!’

			Ylva bevroor toen een grote, dikke vent uit een portiek kwam.

			‘Wat doe je daar?’

			Ylva keek schuin naar de man, die ze door de spleet tussen haar jas en de muts naar zich toe zag komen. Ze gaf geen antwoord, maar bewoog zich langzaam bij de scooter vandaan. De man stond nu midden op de binnenplaats en boog zich nieuwsgierig naar haar toe. Toen verscheen er een grijns op zijn gezicht.

			‘Je lijkt wel een wijf. Ben je een vrouw?’

			Ylva wierp een blik in het rond, hoe had ze zo stom kunnen zijn om een donkere binnenplaats met maar één uitgang op te lopen? De enorme kerel stond nu tussen haar en de enige uitgang in. Alsof hij wist wat ze dacht, deed hij een stap naar voren en greep haar bij de arm. Ylva jammerde toen de pijn als een bliksemschicht van haar schouder in haar rug schoot. Hij was sterk en ze zag in dat ze niet aan hem kon ontsnappen. Snel liet ze haar blik over hem heen gaan. Hij was enorm, langer dan een meter negentig en dik. Zijn gezicht was opgezwollen, zijn ogen waren bloeddoorlopen, zijn adem stonk naar slechte wodka. Ylva haalde haar neus op, ze had een bloedhekel aan dronken lui.

			Toen glimlachte ze, draaide koket met haar hoofd en keek hem in de ogen.

			‘Ja, klopt.’ Ze waagde de gok. ‘Is dat jouw scooter?’ Ze was niet ontevreden over haar Russisch, ook al had het een licht Samisch accent. Hoe kon het ook anders, ze had de taal van haar familie in Lovozero geleerd.

			Haar accent leek de man niet op te vallen, hij grijnsde vals en ontblootte een rij rotte tanden.

			‘Ja.’

			 Hij keek om zich heen, de binnenplaats was donker en verlaten. Ze waren alleen.

			‘Vind je hem mooi?’

			Ylva knikte onschuldig en trok voorzichtig haar arm uit zijn grip. Lichtjes en zonder veel nadruk probeerde ze langs hem te glippen, maar het zat niet mee. Bliksemsnel, als een agressieve beer, greep hij haar vast en trok haar naar zich toe.

			‘Waar heb ik jou eerder gezien?’

			Ylva keek weg. Hij trok de dikke leren muts van haar hoofd en haar blonde haar viel over haar schouders. De man grinnikte.

			‘Nee maar.’

			Ze bleef stokstijf staan, haar hart bonsde in haar keel. De dikke buik en de rotte tanden getuigden van een slechte gezondheid en conditie, maar de kracht in de grip om haar arm vertelde haar dat hij oersterk was. Niet ideaal voor een een-op-eengevecht, maar ze zat klem en had geen keuze. Ze luisterde aandachtig, maar hoorde verder niemand, voor zover ze kon beoordelen waren er geen getuigen van het voorval. Ze richtte zich op en ontmoette zijn samengeknepen blik, toen glimlachte ze schelms en zei: ‘Nee maar.’

			‘Aan jou kan ik een smak geld verdienen,’ mompelde hij. 

			Hij trok haar naar zich toe.

			‘Eerst gaan we nog even genieten, hè?’

			Ylva probeerde zich los te wringen, maar hij gooide haar ruw tegen de harde stenen muur. De pijn joeg door haar heen toen ze met haar achterhoofd tegen het beton sloeg en op de grond viel. Hij boog zich over haar heen, trok haar naar zich toe en drukte zich tegen haar aan. Zijn adem stonk warm tegen haar mond, terwijl hij zijn buik en dijen tegen Ylva’s lichaam aan duwde. Ze werd misselijk toen ze voelde dat hij een stijve had. Ylva sloot haar ogen.

			Geile, dronken mannen denken niet helder, ze overschatten hun eigen intelligentie en onderschatten de afschuw van de vrouw. Ze keek in zijn omfloerste ogen en glimlachte diep ademend; of dat nu kwam omdat ze bijna in katzwijm viel of geil was mocht hij zelf verzinnen – dat hij het leuk vond, kon ze wel merken. Hij betastte haar borsten en ze liet hem even genieten van het moment en zijn debiele bronstigheid. Met gulzige vingers begon hij aan de wijde broek die ze net had gestolen te trekken. Ze walgde van de dikke, vieze worstvingers die haar warme huid hadden bereikt, over haar buik graaiden en haar kruis betastten. Ze bewoog zich niet, ze moest hem gewoon maar even zijn gang laten gaan. Pas toen hij voelde dat haar warme adem rustiger werd, ontspande hij. Hij grijnsde geil en ging door met haar van haar kleren te ontdoen. Vlug probeerde ze zich uit zijn greep los te maken, maar hij was sneller, zette zijn elleboog op haar keel en blokkeerde de luchttoevoer. Ylva keek hem doodsbenauwd aan, ze kreeg geen adem. Krachteloos zwaaide ze met haar armen, hij lachte vals, hij hield wel van vrouwen die een beetje tegenstribbelden.

			









Hoofdstuk 35

			Bij CYFOR zaten Storm en Ali aandachtig gebogen achter hun computerschermen, ieder verdiept in zijn eigen odyssee in een steeds groter wordend virtueel universum van informatie en data. Het was een van de rest van de wereld gescheiden metawerkelijkheid, die door haar eigen wetmatigheden werd gestuurd. Ervaren navigeerde Storm door het neurale netwerk van nullen en enen in het world wide web. Alle dataverkeer, alle zoekopdrachten met de browser, alle snaps, prozaïsche Facebookupdates, narcistische posts op Instagram, onbeduidende tweets en geheime sms’jes tussen elkaar liefhebbende en hatende mensen lagen onder zijn vingers. Niemand kon meer onder de dekens kruipen en zich voor de big brother van het universum verstoppen. Georges Orwells dystopie was een lief sprookje in vergelijking met de alomaanwezige spionnen van tegenwoordig, die door onze metadata en onze biometrische gegevens te analyseren alles registreren wat we doen en denken, met een angstaanjagende precisie.

			Storm zocht naar sporen, een sms, een foto, een algoritme… wat dan ook, iets wat hem kon helpen om Ylva te vinden. Tegelijkertijd hield hij de iPad die hij op schoot had liggen in de gaten. Dat apparaat was een veiligheidsmaatregel; hij kon niet op het netwerk van Defensie aangesloten zijn wanneer hij de USB-stick opende die hij in het sieraad had gevonden.

			Er verscheen een reeks onbegrijpelijke tekens op het scherm.

			‘Shit, het is allemaal versleuteld.’

			Ali leunde over Storms schouder heen en keek mee naar de inhoud.

			‘De bestandsnamen zijn leesbaar, ze gaan over Titans Security.’

			Storm wierp een blik op Ali, ze hadden dezelfde gedachte: Titans Security was het beveiligingsbedrijf waar Rove voor werkte. Wat had dat met Ylva’s vader te maken?

			Storm gaf Ali de iPad met de USB-stick.

			‘Kun je de inhoud ontsleutelen?’

			Ali glimlachte.

			‘Ik dacht dat je het nooit zou vragen.’

			Zonder nog een woord te zeggen ging Ali er goed voor zitten om de code te kraken.

			Storm logde in op alle opnamen waar hij vanaf de beveiligingscamera’s op de basis toegang toe had. Hij wilde zien met wie Rove voorafgaand aan het ongeluk contact had gehad. Methodisch scrolde hij nogmaals door eindeloze beelden van mensen die zaten, stonden, kwamen en gingen. Op hoge snelheid geprojecteerd zagen ze eruit als zwermen gedachteloze insecten.

			De beelden flitsten voor zijn ogen langs.

			Plotseling stopte Storm het versnelde afspelen. Op de korrelige video-opname van een beveiligingscamera in een van de vliegtuighangars zag hij Rove in zijn eentje uit de duisternis opdoemen. Storm stelde vast dat de opname was gemaakt op de avond waarop Exercise Arctic Blizzard van start was gegaan.

			IJverig spoelde hij de video een stukje terug en speelde hem in normaal tempo af. Daar, als een onduidelijke schaduw tegen de grijze wand van de hangar, liep hij langs de camera naar de landingsbaan. De tijdscode liet zien dat er twee uur en veertien minuten verstreken waren nadat hij Ylva en daarna majoor John Evans in het Cultuurhuis had ontmoet.

			Storm zat te piekeren: wat deed Rove daar zo laat nog in zijn eentje? De opname liep door, en hoewel de resolutie irritant slecht werd toen hij inzoomde, kon hij duidelijk nóg een gestalte ontwaren. Hij stond aan het eind van de baan en leek op iemand te wachten. Storm leunde met toegeknepen ogen naar voren. Was dat niet…? Het beeld was onduidelijk, bovendien hield de persoon zijn rug naar de camera gericht, maar toen Rove bij hem was en achter hem ging staan, draaide de gestalte zich om en Storm zag moeiteloos dat majoor Evans daar in zijn eentje in het donker stond. Storm beschikte uitsluitend over een opname zonder geluid en hij kon onmogelijk gissen wat er werd gezegd. Wel merkte hij dat Evans’ lichaamstaal aanvankelijk duidelijk gespannen was, om vervolgens, naarmate het gesprek vorderde, steeds ontspannener te worden. Aan het eind leek hun toon vriendelijk en vertrouwelijk. Waar spraken ze over?

			Storm vergrootte het beeld tot maximaal formaat, maar toen werd het zo korrelig dat hij helemaal niets meer kon onderscheiden. Liplezen kon hij wel vergeten.

			Opeens flikkerde het schermbeeld van zijn pc een paar keer, tot het hem weer even kil en helder als daarvoor tegemoet scheen.

			Ali stond met een ruk op.

			‘Wat was dat?’

			Ali kwam bij Storm staan.

			‘Een glitch?’

			Ali schudde zijn hoofd, waarna hij naar de hoofdcomputer liep.

			‘Shit, we worden gehackt.’

			Storm reageerde instinctief, meteen ging hij aan de slag om de indringer op te sporen.

			‘Zet hem uit, verdomme!’ riep Ali.

			Storm werkte pijlsnel terwijl Ali alle andere systemen begon af te sluiten en hardop verslag deed van het beveiligingslek in het interne netwerk. ‘Dit is geen Sandworm, of SORM2, dit is…’

			De processor werkte door, Storm had een spoor en wilde niet uitloggen. Ali rukte de stekker uit het apparaat en het scherm ging op zwart. Storm kwam woedend overeind, zijn stoel klapte tegen de vloer achter hem.

			‘Wel verdomme! Ik had erachter kunnen komen wie ons heeft gehackt!’

			Ali keek Storm vermoeid aan.

			‘Jij moet even pauzeren, man. Dit is te persoonlijk.’

			Storm tuurde naar het levenloze scherm.

			‘Degene of degenen die ons hebben gehackt, hadden ons kunnen leiden naar…’

			‘Storm!’

			Ali was eerder wanhopig dan boos, maar hij ging demonstratief tussen het scherm en Storm in staan. Hij dwong Storm naar hem te kijken.

			‘Als je die hackers achtervolgt, zet je onze hele cybersecurity op het spel. Ben je helemaal gek geworden?’

			Storm keek verbeten langs hem heen naar het scherm.

			‘Maar we moeten…’ Ali onderbrak hem kordaat.

			‘Als je superieur verzoek ik je te stoppen. Neem vrij.’

			Storm schudde zijn hoofd, hij boog zich naar voren om het apparaat weer aan te zetten, maar Ali hield hem tegen.

			‘Luitenant Bure, we zullen al het mogelijke doen om Ylva en majoor Evans te vinden, dat beloof ik. Maar op dit moment breng je de hele operatie in gevaar. Je moet een pauze nemen. Je kunt beter morgen terugkomen, oké?’

			Net toen Storm in woede zou uitbarsten, werd het vertrek in duisternis gehuld. Een paar tellen later sloeg de generator aan en keerde de stroom terug. Een van de andere IT’ers in het team schreeuwde iets: ‘Alle datacentra ten noorden van Trondheim zijn uitgeschakeld. Equinor, Hydro en Avinor melden dat hun systemen zijn ingestort. De Amerikaanse radar Globus II in Vardø heeft het Amerikaanse raketschild in het noorden geblokkeerd.’

			Storm keek Ali aan.

			‘Dit moet haast wel een nieuw type Sandworm zijn. Ze liggen op ons voor, ze weten al wat we gaan doen.’

			Ali keek sceptisch naar Storm.

			‘Wat bedoel je?’

			‘Ze voeren ons tegenstrijdige informatie en red herrings. Ze spelen met ons.’

			Ali wreef vermoeid over zijn ogen, wat een verdomde rotzooi was dit.

			‘Wie liggen op ons voor, Storm? De Russen?’

			Storm aarzelde, het was volkomen onlogisch dat de Russen zomaar vanuit het niets een dergelijke operatie op poten zouden zetten. Maar als het niet de Russen waren…? Het leek alsof zowel de Russen als de NAVO achter de feiten aan liepen, ze ageerden reactief… Het moesten anderen zijn die de show aanstuurden, mensen die aan beide zijden van de grens al in het systeem zaten. Storm greep zijn jas en keek Ali aan.

			‘Ali, ik moet ervandoor! Kun jij de USB-stick decoderen?’

			‘Ja, daar zijn we nu mee bezig.’

			Storm liet zijn stem dalen zodat alleen Ali kon horen wat hij zei.

			‘Wie er ook achter deze aanval zit, ze hebben onze netwerken geïnfiltreerd. We moeten dit analoog oplossen, zonder digitale sporen.’

			Ali knikte, maar bleef staan en woelde door zijn haar toen hij de forse rug van Storm door de gang zag verdwijnen. Wilde Storm Bure dit analoog ontrafelen?

			Mocht God degene helpen die hem tegenkwam.

			









Hoofdstuk 36

			Voor Ylva’s ogen flikkerden rode en zwarte stippen, het zuurstofgebrek was acuut, ze stond op het punt het bewustzijn te verliezen. Haar oren piepten, alle geluiden waren dof en vreemd, alsof ze onder water werd gehouden. Ze keek in het verwrongen, rode mannengezicht dat haar kant op hijgde, en in een korte flits registreerde ze dat de forse Rus de gulp in zijn broek probeerde open te trekken. Hij zat vast, hij kreeg het niet meteen voor elkaar. Dat bood haar een laatste kans. De gulp ging open, hij frunnikte aan zijn broek. Snel en uit alle macht gaf ze hem een harde klap op zijn rechteroor, hij deinsde achteruit en de grip om haar strot werd lichter, snakkend naar adem voelde ze koele zuurstof naar binnen stromen. Woedend wierp hij zich tegen haar aan, ze voelde zich volkomen krachteloos, maar maakte van het moment gebruik door met haar hoofd hard tegen zijn neus te beuken. Door de scherpe pijn raakte hij enkele tellen van de wijs en toen hij naar voren leunde om aan zijn gebroken neus te voelen, beantwoordde Ylva die beweging met een gedegen kniestoot tegen zijn gezicht. Kreunend rolde hij tegen de betonnen muur achter hen. Ylva wist haar rechterarm te bevrijden en met een enorme krachtsinspanning duwde ze haar wijsvinger en middelvinger resoluut in zijn beide oogkassen. Diep in zijn schedel hoorde ze het klotsen toen de oogbollen barstten en uit de schedel werden gedrukt. Blind en gedesoriënteerd sloeg de forse kerel naar haar, maar ze kon de slagen tegenhouden, waarna ze pijlsnel wegschoot. Ze had weer de overhand, raakte met twee hoge schoppen zijn adamsappel en vermorzelde het strottenhoofd en de luchtpijp van de man. Ze hoorde een merkwaardig gesis toen hij voor haar op zijn knieën zakte. Mooi, nu kon er geen lucht meer langs zijn stembanden passeren, er zou geen enkel geluid meer uit hem komen. Ylva haalde gulzig adem, ze moest zich vermannen. Blind, ademloos en op zijn knieën zittend zwaaide de aanvaller voor haar heen en weer. Ze stond een ogenblik rustig naar hem te kijken, hij zag eruit als een grotesk personage in een horrorfilm, dacht ze.

			Toen beëindigde ze genadig zijn lijden met een harde zijwaartse trap tegen zijn bovenste nekwervels. De nek knakte doormidden en de man zakte als een zware aardappelzak ineen. Stuiptrekkingen trokken door het corpulente lijf, waarna hij stil in de sneeuw bleef liggen met zijn in de kou geslonken pik uit zijn broek hangend. Twee bloederige kraters staarden haar blind aan terwijl ze moeizaam haar besmeurde handen aan zijn kleren afveegde. Hij kwam er veel te makkelijk vanaf, dacht ze en ze zorgde ervoor dat ze haar eigen broek goed omhoogtrok en stevig in haar taille dichtmaakte. Nu had de wereld in elk geval één smerig varken minder om bang voor te zijn.

			Voor de zekerheid boog ze zich naar voren om te controleren of haar taak erop zat. Jezus, ze hoorde nog steeds een lichte piep in de mishandelde luchtpijp, hij was een taaie. Ze trok haar mes en met een flinke houw stak ze die onder zijn borstbeen en opwaarts in zijn hart. Hij schokte in een laatste spasme. Ylva merkte dat de mouw van haar jas onder het bloed kwam te zitten, maar wachtte geduldig, ze liet hem de tijd nemen die hij nodig had om te sterven. Toen was het voorbij.

			Wat nu? De man lag ernstig toegetakeld voor haar voeten. Als ze hem liet liggen, zou hij snel gevonden worden en dan lag de verdenking algauw bij hen. Nee, ze moest hem meenemen de stad uit en hem onderweg ergens dumpen. Met een gigantische krachtsinspanning, allemachtig wat was hij dik, manoeuvreerde ze hem op de scooter. De pijn joeg door haar schouder toen ze hem omhoogtrok, maar ten slotte kreeg ze hem op zijn plaats. Met een zware plof viel hij voorover en bleef over het stuur hangen, daar lag hij stabiel.

			Ylva nam achter hem plaats, trok het contactslot los en verbrak het stuurslot. Daarna legde ze haar ene hand op de gashendel, rukte de kabels eruit, stak haar mes in het contactslot en draaide het om. Met een luid gebrul sloeg de motor aan en ze gaf gas.

			In een hoog tempo reed ze door de stad in de richting van de toendra, ze had kostbare tijd verloren. Met de scooter liet ze Ki­rovsk snel achter zich; een kwartier later stopte ze bij de blokhut en parkeerde het voertuig, waarop de dikke kerel nog steeds zwaar op het stuur hing.

			Ze trok de man van de scooter en mee de hut in, waar ze hem uitkleedde. Vrijwel al zijn kleren zaten onder het bloed, maar ze hield ze als reservekleding. Gelukkig vond ze ook nog een halve fles wodka en een paar roebels in zijn zakken, die konden ze goed gebruiken.

			John lag stil en bleek op de brits. Kennelijk had hij geslapen sinds ze was vertrokken, maar nu werd hij wakker en keek haar met half toegeknepen ogen aan.

			‘Sir, ik heb vervoer voor ons geregeld.’

			Hij leek niet te begrijpen wat ze zei, hij had koortsrillingen en had het koud. Ylva haalde het verband, de wodka, ontsmettingsmiddelen, koortsverlagende pillen en haar mes tevoorschijn.

			Voorzichtig schoof ze zijn broekspijp omhoog en legde de wond bloot. Die stonk zo mogelijk nog erger, en gele pus sijpelde uit het dieppaarse vlees.

			‘Sir, ik moet het geïnfecteerde weefsel verwijderen.’

			Hij knikte, hoewel Ylva betwijfelde of hij helemaal begreep wat ze bedoelde. Ze gaf hem antibiotica en pillen en hielp hem om alles met een flinke slok wodka door te slikken. Daarna steriliseerde ze het mes en de wond grondig.

			John keek haar aan, zijn blik was glazig.

			‘Klaar?’

			Hij gaf geen antwoord. Ze hield het mes horizontaal bij de kuit en haalde diep adem, waarna ze dikke flarden dood weefsel van het been begon te snijden. Pas toen ze het gezonde rode vlees bereikte, ging hij schreeuwen. Hij spande zijn hele lichaam als gevolg van de pijnspasmen, zakte toen ineen en bleef volkomen stilliggen. Het is een zegen dat mensen het bewustzijn verliezen wanneer de pijn te hevig wordt, dacht ze, dan kon zij tenminste rustig doorwerken.

			Ze wist dat ze al het geïnfecteerde weefsel moest weghalen, het was beter om iets te veel dan te weinig te verwijderen, dus ze sneed nog wat extra weg. Toen ze klaar was, maakte ze de wond schoon en deed er verband omheen, daarna liet ze hem liggen. Hij werd wel weer wakker als hij zover was.

			Ylva pakte het eten dat ze uit de afvalbakken had meegenomen en spreidde het over de tafel uit; godsamme, wat had ze een honger. Nadat ze een vuurtje had gestookt van stokjes en oude kranten die nog in de blokhut lagen, smolt ze een beetje sneeuw in een kopje en schrokte ze een flink stuk vlees naar binnen. Pas toen ze zich een slok wodka gunde, voelde ze dat ze door uitputting werd overmand. Haar spieren waren zo slap als wat, haar ogen brandden van vermoeidheid.

			Ze wierp een blik op de twee mannen, op de Rus die had gekregen wat hem toekwam, en op John Evans. Ze hoopte van ganser harte dat hij het zou redden. Vreemd genoeg was ze die oude zuurpruim op prijs gaan stellen. Moe boog ze haar hoofd naar voren en liet het op haar arm rusten.

			Ze voelde aan haar schouder, die deed pijn, maar niet zo erg dat ze het niet kon verdragen. Terwijl ze zich toestond om een beetje te ontspannen, dook Storm in haar gedachten op, ze miste hem. Met haar ogen dicht haalde ze zich zijn gezicht voor de geest, de heldere grijsgroene ogen, die vrijwel altijd glimlachten, alsof hij pret had om iets wat anderen niet hadden meegekregen. Zelfs wanneer hij diep verzonken zat in algoritmen en kronkelige waarschijnlijkheidsberekeningen, kon ze een kleine glimlach ontwaren. Eén moment stond haar nog duidelijk voor ogen: ze waren toen een paar weken bij elkaar, het was nacht, ze hadden gevreeën. Uitgeput was ze tegen zijn brede borstkas gezakt, het was geweest alsof ze bovenkwam vanuit de diepte en uit… of eigenlijk ín een droom. Hij had geglimlacht en haar vragend aangekeken. Ze was rechtop gaan zitten.

			‘Wat?’

			Storm had teder over haar haar gestreken.

			‘Ik vraag me iets af.’

			‘Wat dan?’

			‘Waar ben jij als je klaarkomt?’

			Ylva had gelachen, ze had zijn vraag niet begrepen. Wat vree ze met een rare snoeshaan, had ze gedacht.

			‘Waar ik ben?’

			‘Ja…’

			Ze had geglimlacht en hem gekust.

			‘Nou ja, hier natuurlijk.’

			Hij had niets gezegd, haar alleen ondoorgrondelijk aangekeken.

			‘Ik ben hier.’

			‘Echt?’

			Ze had gelaten haar hoofd geschud, hoewel ze wel over de vraag had moeten nadenken. Waar was ze eigenlijk, waar zijn mensen als ze klaarkomen? Wie en wat zijn we gedurende de uiteengevallen seconden als de wilde begeerte wordt bevredigd en we in extase wegspoelen?

			Nergens, niemand en niets, had ze gedacht. Dat was juist zo heerlijk, ze verdween.

			La petite mort, de kleine dood… zo noemden ze dat toch, het moment van het orgasme. Als sterven er zo uitzag, had ze niets te vrezen.

			Deze gedachten had ze niet met Storm gedeeld, maar ze was naar de keuken gegaan en had een anderhalveliterfles Pepsi Max uit de koelkast gehaald. Toen ze bij hem terugkwam, sliep hij. Ze was een beetje jaloers geworden, hij kon binnen een paar tellen in slaap vallen.

			









Hoofdstuk 37

			Vanaf CYFOR ging Storm regelrecht naar Ylva’s moeder, hij wilde meer horen over de USB-stick en wat haar man daarover had verteld voordat hij stierf. Maar toen hij aankwam, was ze al vertrokken, het verbaasde hem niet. Na één zoekopdracht op Google voerde hij het adres van Ylva’s familie in Kautokeino in op zijn navigatie. Storm rekende uit dat de tocht langs de monotone, eindeloze wegen van Bodø naar Kautokeino elf uur in beslag zou nemen, als hij tenminste de kortste route via Zweden volgde. Slechts de tijd en de weg die hij moest afleggen waren van belang.

			Toen hij door het koude Noord-Noorse winterlandschap reed belde hij Ali, die kon vertellen dat de NAVO, lees de Amerikanen, de algehele leiding van de operatie had overgenomen. Rove en Bale hadden strenge regels ingevoerd voor alle informatie naar buiten toe en Ali zei er snel achteraan dat hij heel goed de reden daarvan begreep. De oorlog in cyberspace was al losgebarsten.

			‘Zijn jullie nog verder gekomen met de gecodeerde stick?’

			Ali geeuwde.

			‘We zijn ermee bezig, tricky stuff.’

			Op Ali’s vraag hoe het met Storm was, antwoordde hij dat het fijn was een beetje vrije tijd te hebben en dat hij ervan uitging met een dag of twee weer op zijn post te zijn. Ali zweeg, Storm stelde opgelucht vast dat Ali geen woord geloofde van wat hij zei en vervolgde: ‘Luister, zou je me gaandeweg af en toe op de hoogte kunnen houden?’ Ali aarzelde, het baarde hem zorgen dat Storm op eigen houtje opereerde, maar misschien maakte dat ook niet uit. Bij CYFOR waren strenge restricties ingevoerd voor zowel de informatie die zijn team bereikte als voor wat ze naar buiten toe konden communiceren, dat maakte improviseren lastig. Hij zuchtte gelaten.

			‘Natuurlijk Storm, ik hou je op de hoogte, mocht er iets belangrijks gebeuren.’

			Storm knikte, ze zouden elkaars input nodig hebben om te navigeren in het schemergebied waarnaar ze nu op weg waren.

			Nadat ze de verbinding hadden verbroken, stopte Storm bij een tankstation en kocht een paar prepaidkaarten voor zijn mobiel, die zouden ze moeilijk kunnen traceren en aan hem linken.

			Daarna belde hij Ylva’s moeder en vertelde dat hij onderweg was naar Kautokeino.

			









Hoofdstuk 38

			Ylva schoot met een ruk wakker. Shit, ze was in slaap gevallen! Een golf van misselijkheid overweldigde haar toen ze de dode man op de vloer zag, allemensen, wat had ze er een bende van gemaakt. Iemand zou hem gaan missen.

			Ze huiverde, hoelang was ze van de wereld geweest? Ze keek naar buiten, er resteerden nog een paar uren daglicht, daar moesten ze gebruik van maken. Ze kwam overeind en pakte kleren, eten en medische uitrusting. Daarna sleepte ze Evans mee naar buiten en zette hem op de scooter. Door de kou werd hij enigszins wakker, maar hij leek nog steeds ietwat beduusd.

			‘Waar ben je geweest, Nordahl?’

			‘Sst, slaap maar verder, sir. Ik heb een scooter opgeduikeld, we rijden zolang het nog licht is.’

			Ze pakte de kleren die ze had gejat, die waren inmiddels warm en ze sloeg ze zorgvuldig om hem heen. Daarna startte ze de motor en reden ze weg.

			Het ging snel, de wind sloeg kleine ijsnaalden tegen haar gezicht, dat gaf haar nieuwe energie. Ze suisden over het bevroren Imandrameer, en toen ze de Europaweg 105 bereikten, volgde ze die naar het westen. Ze genoot van de wind in haar gezicht, de kracht van de scooter en de lichaamswarmte van Evans. De koorts had een warm kacheltje van hem gemaakt. Hij rilde niet meer, dat beloofde veel goeds. Ze was er zo op gefocust een hoog tempo aan te houden, dat ze de colonne militaire voertuigen die in westelijke richting reed bijna niet opmerkte.

			Terwijl de scooter over een hoge sneeuwduin sprong, keek ze op en zag in een flits de grote groene voertuigen. Snel liet ze het gas los en stuurde de scooter achter een sneeuwhoop, waar ze zich konden verschuilen. Daarna zette ze de motor uit. Hadden ze hen ontdekt? Muisstil ging ze dicht tegen Evans aan liggen en luisterde. Vlakbij hoorde ze de zware voertuigen voorbijdenderen, toen werd alles stil. Voorzichtig keek ze op en zag de colonne in westelijke richting verdwijnen. Ze moesten op weg zijn naar de Noorse grens, ze begreep wat er op stapel stond: de Russen mobiliseerden zich voor de oorlog.

			Ze keek om zich heen om zich ervan te vergewissen dat er niet nog meer voertuigen in aantocht waren. De snelweg met de grauwwitte sneeuwwallen strekte zich uit als een zwart litteken door de witte eeuwigheid. Er verschenen niet meer voertuigen, de kust was veilig. Ze startte de scooter weer. Ze konden maar beter een flink stuk bij de weg vandaan blijven, het verkeer zou de komende uren waarschijnlijk toenemen.

			De scooter liet kilometer na kilometer achter zich en ondanks haar vermoeidheid voelde Ylva een golf van hoop. Evans was voorovergezakt en sliep als een kind, zwaar tegen haar aan leunend. Ze begon te neuriën terwijl de scooter over dichtgevroren meren en uitgestrekte vlakten raasde, en na een poosje maakte de vermoeidheid plaats voor een merkwaardige euforie. Het was alsof ze over het ijs zweefde. Ze zweefde, alsof ze stilstond in de lucht en het landschap onder haar door gleed, het ritme van de motor deed haar hele lichaam trillen, als in een door een trommel opgewekte sjamanistische trancereis. Aanvankelijk verzetten haar spieren zich, maar na een tijdje gaven ze uit pure uitputting toe en ze ontspande.

			De duisternis viel in, maar Ylva vervolgde hun weg. Ze reed op hoog tempo het bos in en moest tussen de hoge bomen snelheid minderen. Ze keek om zich heen, de eigenaardige Arctische taiga bestond uit oeroude dennenbomen die uitsluitend in dit barre noorden te vinden waren. Haar hartslag liep op en bij elke ademteug merkte ze dat de kracht van die machtige, vol sneeuw hangende dennen bij haar naar binnen sijpelde. De kracht vulde haar, ze was de natuur, ze was het bos en de taiga.

			De bomen hadden strijders zien komen en gaan en ze hadden al talloze malen mensen op hun panische vlucht voor elkaars wreedheid in bescherming genomen. Langzaam waren ze gegroeid, zoals al het leven zich zo ver ten noorden van de poolcirkel oneindig traag ontwikkelde. Tijd was het belangrijkste redmiddel hier in het noorden. Enkele bomen torenden twintig, dertig meter boven de grond uit; ze stonden daar al duizenden jaren, al sinds de ijstijd hadden ze er gestaan, stoïcijns en intens levend. De bomen hadden de tijd. De tijd en de wil om te leven. Ze reikten zo ver tot in de eeuwigheid als ze konden en daar bleven ze.

			Hier hield ze van, hiervoor was ze geschapen. Natuur, slechts natuur en… snelheid. Ze hield van het bedwelmende tempo dat haar dwong die eeuwige onrust in haar te laten varen, zich over te geven en overal één mee te worden.

			Ylva vloog, haar hart liep over van… misschien niet van geluk, maar wel van een stille, innerlijke rust, die ze anders alleen in de cockpit vond. Hier probeerde ze altijd naar terug te keren, ver van mensen en hun intriges, inhaligheid en idiotie. Ze vloog, ze versmolt met het landschap. Niet meer, niet minder. De bomen waren als spirituele beschermers, als zielen bevroren in de tijd en gekleed in zware mantels van witte vorst. Ze was vergeten hoe prachtig ze waren, zoals ze daar in hun wintergewaad stonden, maar nu wist ze het weer. Hier was ze vrij, ongeacht wat haar te wachten stond. De motor ging wild en extatisch tekeer, ze voelde de krachten, ze voelde dat ze leefde.

			Toen werd het stil.

			De scooter hoestte en proestte hulpeloos; hij bleef staan, de benzine was op. Ylva’s rust maakte plaats voor een loodzware anticlimax, de realiteit was terug. Ze vloekte zacht.

			Verslagen stapte ze af en keek om zich heen. Ze bevonden zich diep in het bos, maar ze wist niet precies waar ze waren. Vreemd genoeg kon ze zich op de eindeloze vlakte, zonder enig aanknopingspunt, makkelijker oriënteren dan hier in dit dichte bos.

			John Evans werd wakker, enigszins duizelig ging hij rechtop zitten. In het struikgewas zag hij een wilde kat twijgjes lostrekken en dikke takken van de bomen breken, en dit allemaal terwijl Ylva zachtjes in zichzelf zong. Hij luisterde naar de eigenaardige stem, het was een merkwaardig zalvend gezang. John wist het niet, maar Ylva joikte zoals haar moeder ook altijd joikte, elke nacht weer wanneer ze de slaap niet kon vatten. Ze was een onrustig kind geweest, dat nooit kon slapen, de artsen wilden slaappillen voorschrijven, maar haar moeder weigerde dat, daarom joikte ze voor haar wildebras. Ylva’s moeder was oneindig geduldig met haar onrustige kind en de joik was de enige taal die haar dochter begreep. Het zachte gezang werd begeleid door een warme ademhaling en moederliefde. En het wolvenmeisje viel uiteindelijk, ergens tegen de ochtend, in slaap. Zo waren de nachten geweest.

			Ylva had een provisorische traditionele Samische tent, een zogeheten lavvu, gebouwd van takken waar ze het doek van haar parachute omheen wikkelde, en nu spreidde ze de rest van de kleren die ze had meegenomen van de man die in de steeg had staan pissen op de grond uit. Pas toen ze dat had gedaan, wendde ze zich tot Evans, die ineengedoken op de scooter zat.

			‘Ik denk dat we vannacht hier wel kunnen slapen, sir.’

			John stapte af en viel bijna om toen hij zijn gewonde voet neerzette. Ylva rende naar hem toe en voorzichtig loodste ze hem de lavvu binnen. Boven het bos hingen donkere wolken, de nacht was zwart, ze maakte een vuurtje. Bij het licht van de vlammen zag ze zijn ogen gloeien. Haar hart kromp ineen, hij had nog steeds koorts.

			Ze haalde resten vlees en verlepte groenten tevoorschijn. Rustig verpakte ze die in de bast die ze van berkenbomen had getrokken. Daarna maakte ze het eten warm op het vuur. John Evans zou zo meteen de beste afvalmaaltijd van zijn hele leven proeven. Ze zag hoe hij het eten gulzig naar binnen schrokte, waarna ze hem wodka en medicijnen gaf. Verzadigd en voldaan kroop hij tegen de wand van de tent. De vonken van het vuur, de geur van eten en de lage vrouwenstem die in een onbekende taal voor hem zong susten hem voorzichtig weer in slaap.

			Ylva ging naar buiten en verstopte de scooter onder dikke takken, waarna ze de tent weer in kroop; ze had het koud en nestelde zich dicht tegen Evans aan. Zo lagen ze daar, hun armen om elkaar heen, zoals mensen al duizenden jaren liggen om elkaar gedurende de nacht warm te houden. Kwetsbaar en vol verlangen zochten mensen steun bij elkaar, waarna ze los konden laten, zich in zichzelf keerden en voor de wereld konden verdwijnen.

			De diepe, ritmische ademhaling van Evans riep verlangens bij Ylva op. Het deed haar aan Storm denken, aan zijn warme lichaam en zijn onverstoorbare rust. Ze deed alsof Evans’ lichaam hetzelfde uitstraalde en ging hoopvol nog dichter tegen hem aan liggen. Het werkte bijna.

			De nacht dekte hen toe en ten slotte viel ze in slaap. Vreemd genoeg droomde ze over hoogvlakten en rendieren, over de joik en oude, wijze ogen. Ze droomde over zware ritmes, een ademhaling tegen een warme huid en een blik die tot ver in haar reikte.

			Ze sliep diep, maar schoot ineens wakker door boos geschreeuw van Evans en begreep meteen dat hij opnieuw een nachtmerrie had. Ze kende hem nu en omhelsde hem om hem te troosten. Hij draaide zich weg en ging met een ruk rechtop zitten, met nietsziende ogen keek hij haar aan. Ylva boog zich voorzichtig naar hem toe, ze wilde hem over zijn haar strelen, dat hielp meestal.

			‘Evans, ik ben het, je bent veilig.’

			Hij reageerde instinctief, hij pakte haar vast en hield haar hoofd in een ijzeren greep. Ze vocht om los te komen, maar hij verstevigde zijn grip, ze hapte naar lucht.

			‘Ik krijg geen adem. Ik kan niet…’

			Haar stem werd zwak.

			Met wijd open ogen als in trance, als een krankzinnige, getergde ziel volhardde John Evans in zijn wurggreep tot Ylva ophield met vechten en weerloos en stil bleef liggen. Pas toen ze stopte met tegenstribbelen, kwam hij bij zijn positieven en zag hij dat ze levenloos in zijn armen lag. Geschokt liet hij haar los en deinsde achteruit, wie was ze?

			Hij liet zijn blik in het rond gaan en zag de lavvu, het vuur en het eten. Pas toen ging hem een licht op.

			‘Nordahl!’

			Voorzichtig schudde hij haar tengere lijf heen en weer: geen reactie. Hij zakte in elkaar. Had hij haar vermoord?

			









Hoofdstuk 39

			Hoe verder hij naar het oosten kwam, hoe meer hij aan Ylva dacht. Storm wist niet eens of ze nog leefde en hij voelde een steek in zijn hart bij de gedachte dat hij misschien nooit meer in haar nabijheid zou zijn. En mocht ze nog wel leven, dan wilde hij er niet eens aan denken wat ze nu doormaakte. Hij vloekte zachtjes. Zijn ogen brandden, door slaapgebrek en door de opkomende tranen. Hij wreef met de rug van zijn hand over zijn gezicht, niemand was erbij gebaat dat hij zich het allerergste in zijn hoofd haalde, hij moest een manier vinden om haar te bereiken. Hij zou het nooit opgeven, nooit. Dat wist ze, hoopte hij, als ze leefde… als ze aan hem dacht.

			Het hielp om een doel te hebben, te focussen op de vraag hoe hij kon helpen, in plaats van mijlenver verderop te zitten en alleen maar informatie te krijgen over de rampen die de wereld en de vrouw die hij liefhad troffen. Zijn blik verhelderde, hij zou haar vinden, omdat hij haar nodig had en omdat hij hun nietszeggende geklets en het spel dat ze met elkaar speelden een andere wending moest geven. Hij was laf geweest, besefte hij, omdat hij bang was afgewezen te worden, maar ook omdat hij haar niet wilde afschrikken. Het was buitengewoon frustrerend dat ze continu op haar hoede was, dat hun spel altijd een element van wantrouwen bevatte.

			Storm volgde de Europaweg 10 tot de grens tussen Noorwegen en Zweden. Voor de zekerheid besloot hij een kleine zijweg verder naar het noorden te nemen om de grens over te steken; de grote grensovergangen werden vermoedelijk bewaakt. De wegen door de Zweedse bossen waren onwerkelijk verlaten en vreedzaam, het was alsof de bomen daar altijd zo hadden gestaan, alsof de lawaaiige wereld eromheen ze hier nooit zou bereiken.

			Eenmaal aan de Zweedse kant van de grens keerde hij terug naar de E10 en volgde die weg tot aan de stad Kiruna, waar hij halt hield. Snel greep hij zijn tas met de laptop en haastte zich hotel Scandic Ferrum binnen. Een groepje mannen stond in de lobby te praten over het nieuws en het NAVO-vliegtuig dat in Rusland was neergeschoten. Wat deed dat vliegtuig daar eigenlijk?

			Iedereen had zijn eigen ideeën over wat er was gebeurd en de complottheorieën floreerden. Storm moest glimlachen toen hij een van de mannen hoorde vertellen over die idioten bij QAnon die dachten dat het verhaal over het NAVO-vliegtuig fake news was, dat openbaar was gemaakt door een bende elitaire, pedofiele, de duivel aanbiddende cultuurmarxisten die in het geheim de wereld bestuurden. Waarom die cultuurmarxistische groepering over zoiets zou liegen, dat hadden de genieën bij QAnon nog niet uitgedokterd. De sfeer was gespannen en nerveus, de mensen waren bang. Storm hield zich afzijdig.

			Rustig nam hij plaats bij de grote haard in de lounge, hij bestelde een Pepsi Max en Spaanse tapas met de smaak van het Zweedse Norrland. Hij vergewiste zich ervan dat zijn laptop niet kon worden gehackt, waarna hij inlogde op het wifinetwerk van het hotel. Vervolgens ging hij cyberspace binnen.

			Korte tijd later had hij ontdekt wie er bij Titans Security stonden geregistreerd als hoofdinvesteerders, ze waren afkomstig uit de VS, Europa, China, Rusland en het Midden-Oosten. Ook kwam hij erachter dat een aantal eigenaren van Titans hadden geïnvesteerd in het Russische beveiligingsbedrijf Yvas Group. De eigendomsstructuur zat goed verstopt achter een reeks cover-upbedrijven met ‘hoofdkantoren’ in belastingparadijzen over de hele wereld. Cui bono, dat was altijd de vraag. Zodra je ontdekt wie er van een boosaardige praktijk profiteert, vind je al snel de schuldige. Storm was het gewend om geldstromen in cyberspace te volgen en hij had allang moeten begrijpen wie er het meeste profijt van had dat er in het Arctische gebied een conflict ontstond. Aan de Russische eigendomskant dook een bekende naam op: generaal Svetla. Via diverse lege vennootschappen bezat hij aandelen bij zowel Titans als het Russische Yvas. Dat verklaarde veel, de Russische generaal was Roves tegenpartij binnen het Russische systeem.

			Storm had overwogen Ali te vragen de USB-stick die Ylva’s moeder hem had gegeven aan de minister van Defensie te laten zien, maar één blik op de eigendomsstructuur van de verschillende beveiligingsbedrijven overtuigde hem ervan dat hij beter zijn mond kon houden. De minister zou zich gegarandeerd verplicht voelen generaal Rove erbij te betrekken en íéts zei Storm dat die niet goed zou reageren op wat er boven tafel kwam.

			Het ironische was dat Rove er zelf op had gewezen dat van de vijftig conflicten die in 2017 wereldwijd waren geregistreerd, er slechts één conventioneel was; de overige waren asymmetrische hybride conflicten, waarbij particuliere spelers een even grote rol speelden als de legers van de betrokken staten. Hij was een driesterrengeneraal bij de Amerikaanse defensie en in datzelfde jaar ging hij fulltime werken als CEO bij het particuliere beveiligingsbedrijf Titans Security, dat hij zelf had opgericht. Storm zag echter ook dat Rove al in 2003 investeerder voor Titans Security was geworden, slechts enkele weken voordat de invasie van Irak van start ging.

			Puur economisch gezien was de Irakoorlog een doorslaand succes… voor een handvol oorlogsprofiteurs. Vicepresident Dick ­Cheney van de VS, die van 1995 tot 2000 aan het hoofd stond van Halliburton, dat was gespecialiseerd in dienstverlening en toe­levering aan de olie- en gasindustrie, ontving nog steeds een salaris van dit bedrijf toen hij de Amerikaanse invasie van Irak erdoor drukte. De Irakoorlog, of Operation Enduring Freedom, zoals die zo slim werd verkocht, bleek voor Halliburton uiterst lonend te zijn. De vennootschap haalde ongeveer 226 van de ruim 800 miljard dollar binnen die uit de Amerikaanse staatskas in de zakken van de verschillende oorlogsprofiteurs stroomde. Storm betwijfelde niettemin of Rove in dit geval een Cheney durfde uit te dagen, daar was hij te slim voor.

			Hij trok een gezicht toen hij op een artikel stuitte dat ging over een van de ziekste voorbeelden van mediamanipulatie door het regime van president Bush. De koptekst beschreef hoe de VN zich onder druk lieten zetten om het antioorlogsschilderij Guernica van Picasso te verstoppen achter de bleekblauwe vlag van de VN toen de Amerikaanse minister van Defensie Colin Powell zijn gefabriceerde bewijzen voor Iraks massavernietigingswapens op het hoofdkwartier van de VN in New York kwam overhandigen. De beroemde uitbeelding van de gruwelen van de oorlog zou niet goed als achtergrond voor Powells ophitsende rede hebben gefunctioneerd. Storm dacht dat Rove ondanks alles toch niet zó vulgair zou zijn.

			Storm bleef zitten kijken naar de persfoto’s van generaal Rove, een vlot uitziende man met een vertrouwenwekkend uiterlijk, het uniform stond hem goed. Roves carrière was een prima voorbeeld van het doorlopende proces in de wereld waarbij macht en middelen voortdurend van de staat naar particuliere spelers worden overgeheveld. Het waarde- en machtsvacuüm dat ontstond in het kielzog van de teloorgang van de staten tijdens de dereguleringen onder het neoliberalisme, had een nieuwe elite tot stand gebracht met geheel eigen idealen, die de nieuwe orthodoxie weerspiegelden. Alles van multinationale bedrijven, immuun voor welke nationale wetgeving dan ook, tot drugsbaronnen en superrijke krijgsheren domineerde nu de wereld.

			Storm piekerde over de vraag of Ylva’s vader concrete bewijzen tegen Titans Security had gehad en of hij van plan was geweest deze voor het voetlicht te brengen, vlak voordat hij overleed. In de hotelbar was de discussie over het NAVO-vliegtuig behoorlijk luidruchtig geworden, de mensen lieten zich duidelijk triggeren, waar ze zich ook maar in het politieke landschap bevonden. Storm zuchtte vermoeid, hij wist dat Ali alles op alles zette om de inhoud van de USB-stick te ontcijferen, maar het duurde irritant lang.

			Tot dusver beschikte Storm slechts over aanwijzingen en had hij geen bewijs dat Rove enige connectie met het lot van de F-16 had. Misschien was hij zelf een van die wanhopige complotdenkers geworden die de duivel op klaarlichte dag zagen? De waarheid zou, voor zover Storm wist, ook kunnen zijn dat Rove een eerlijke oorlogsheld in dienst van de NAVO was en Titans Security een goedbedoelend en hoogst gezagsgetrouw beveiligingsbedrijf. Misschien wel, en misschien niet.

			Storm betaalde voor zijn maaltijd, borg zijn laptop op en liep de winterkou in. Vier uur later parkeerde hij op het erf voor het huis van Elle May Hætta.

			









Hoofdstuk 40

			De seconden dat Ylva bewusteloos was, zouden tot de langste in het leven van John gaan horen, niet alleen omdat hij haar nodig had om zichzelf te redden, maar ook omdat het hem, tot zijn eigen verrassing, wat deed. Hij mocht haar. Bevend begon hij haar te reanimeren en toen ze weer bijkwam, voelde hij een steek van pure blijdschap. Hij zou haar willen omhelzen en haar dicht tegen zich aan houden, maar gelet op wat er zojuist gebeurd was, begreep hij dat dat een slecht idee was. 

			Op het moment dat ze bij bewustzijn kwam, was ze op slag razend. Ze sloeg hem van zich af en schoot naar de opening van de lavvu, in een wanhopige poging uit zijn buurt te komen. Hij was krankzinnig, totaal krankzinnig. En kwaadaardig. Ze moest verder en wilde hem achterlaten.

			John ging staan om haar tegen te houden, wat niet erg slim was, want Ylva viel hem met volle kracht aan. Ze sloeg en schopte, hij liet haar begaan, het was niet meer dan logisch dat ze haar woede kwijt moest, daartoe had ze het volste recht. Hij nam de slagen zonder morren in ontvangst, ook al sloeg ze verdomde hard. Pas toen hij een doelbewuste schop tegen zijn ballen zag aan komen, ontweek hij haar. Daar lag de grens. Johns schijnbeweging deed haar bijna het evenwicht verliezen en even stond ze hem verward aan te kijken, ze was echter net zo kwaad als ze bang was en ze viel hem opnieuw aan. 

			‘Ik had wel dood kunnen zijn! Dat zou je wel willen, hè? Toch?’

			John gaf geen antwoord, hij bleef stokstijf staan en liet Ylva begaan.

			Na een poosje namen de slagen af en werden ze meer symbolisch.

			‘Jij krankzinnige idioot!’ siste ze.

			De adrenaline en de razernij ebden langzaam weg, ze voelde de vinnige kou, de nacht en moedeloosheid die zich aan haar vastklampten. Ze was totaal uitgeput, het werd steeds moeilijker om zich te bewegen. Verdomme, wat deed haar schouder zeer! Ylva wist dat ze geen kant op kon, ze was zich er pijnlijk van bewust dat ze alleen met een onberekenbare moordenaar in een lavvu zat, diep in de Siberische toendra. Hoeveel mensen zou hij vermoord hebben? Talloos velen. En hoeveel in vredestijd? Ze had geen idee. Hij was krankzinnig, dat wist ze wel.

			Alsof hij haar gedachten kon lezen, mompelde John bitter: ‘Als ik je vijf minuten geleden had willen doden, dan had ik je vijf minuten geleden gedood.’

			Ylva geloofde hem.

			Ze bleef besluiteloos in de krappe lavvu staan, ze kon nergens heen en ze wilde niet in de buurt van Evans blijven. Ze kon niet diep ademhalen, dat durfde ze niet. Het was alsof hij nog steeds haar luchtpijp dichtkneep en op haar borst duwde, ze hapte ingespannen naar adem en greep naar haar keel. Om in een etmaal twee keer bijna gewurgd te worden was te veel van het goede. De gedachten raasden door haar heen, wat moest ze nu? Welke strategie kon ze het beste voor iemand als Evans kiezen? Als zoveel andere gevangenen in een soortgelijk dilemma, die voor hun leven vreesden, zonder mogelijkheid om te vechten, te vluchten of te doen alsof ze dood waren, deed ze het enige rationele. Ze glimlachte afwerend, haast vleiend.

			‘Sir, de volgende keer dat u door het lint gaat, wilt u dan zo vriendelijk zijn om los te laten voordat ik het bewustzijn verlies?’

			Evans keek haar vragend aan.

			‘Serieus, sir, ik sta voor veel rare dingen open, maar verwurging is er niet een van. Dat is mijn ding niet, als u begrijpt wat ik bedoel.’

			John keek haar verrast aan, het duurde even voordat hij het snapte; ze probeerde wat hij had gedaan met een grap af te doen. Ylva glimlachte, hoewel, haar behoedzame ogen glimlachten niet. Hij bekeek haar met toenemende onrust. Ze is echt niet goed bij haar hoofd, dacht hij toen Ylva weer ging zitten.

			‘Was u van plan om de hele nacht te blijven staan?’

			Ylva gebaarde naar Evans dat hij moest gaan zitten, dat hij zich kon ontspannen. Hij ging zitten, maar was allesbehalve ontspannen. Het bleef een poosje stil. John wist niet wat hij moest zeggen. Wat kon hij eigenlijk ook zeggen?

			Ylva had hem willen confronteren met wat er zojuist gebeurd was, maar ze kon het antwoord wel raden. Helaas kende ze de demonen die de overhand kregen en de oorlog die nooit was afgelopen, maar al te goed. Daar kwamen ook Evans’ aangespannen kaakspieren vandaan.

			‘Je had me niet moeten wekken,’ mompelde hij. ‘Je overrompelde me.’

			Ylva gaf geen antwoord, ze had hem al vele nachtmerries lang gesust en gerustgesteld, die kritiek accepteerde ze niet.

			‘Wat ik heb gedaan, gebeurde in een reflex,’ ging hij zachtjes verder.

			Ylva glimlachte, ze was nog steeds zowel bang als razend, maar keek wel uit om dat te laten zien.

			‘Reflex? Je copiloot wurgen?’

			Haar vraag was confronterend, maar haar stem klonk licht. John staarde met lege ogen voor zich uit, hij moest zich inspannen om zijn eigen angst en zelfverachting te onderdrukken.

			‘We zijn getraind om iedereen die ons overrompelt aan te vallen, dat weet je.’

			Ylva merkte dat de onmacht het langzaam van haar angst won. Mijn god, de man snapte niet eens dat hij erdoorheen zat. Dat de oorlog hem kapot had gemaakt. Ze had het eerder gezien, oorlogsveteranen die eindelijk weer thuis en in veiligheid waren, blij dat ze nog net zo heel waren als toen ze vertrokken. Maar steeds weer bleek dat ze allesbehalve in veiligheid waren, want in hun binnenste ging de oorlog door. In nauwelijks tien jaar hadden bijna zestigduizend Amerikaanse oorlogsveteranen zich van het leven beroofd, gemiddeld twintig per dag. Er gaan veel meer soldaten dood aan zelfmoord dan aan oorlogshandelingen. Haar op feiten gefixeerde moeder was erover blijven zeuren toen Ylva piloot wilde worden. De gevaarlijkste tijd in het leven van een soldaat was de tijd nadat de gevechten voorbij waren, velen vertelden dat de hel dan pas goed begon. Dat wist Ylva, want ze had haar vader nauwelijks meer herkend toen hij in 2001 van zijn laatste missie in Afghanistan was teruggekeerd. 

			John leefde in twee werelden, en ook al waren er nog steeds korte periodes waarin hij degene was die hij ooit was geweest, merkte hij dat de duisternis en leegte hem langzaam insnoerden. Binnenkort zouden ze hem wurgen, zoals hij haar bijna had gewurgd.

			Ylva kuchte hees en greep weer naar haar keel, het gevoel van een arm die haar keel dichtkneep en alle luchttoevoer blokkeerde, zat in haar lichaam. Als ze de kans had gehad, was Evans net zo geëindigd als die vetzak in Kirovsk.

			‘Sir, het verbaast me dat Defensie u nog operationeel laat zijn.’

			John antwoordde niet. Het was donker in de lavvu, hij hoorde het geritsel in de bomen die buiten stijf meebogen in de ijskoude wind, het geluid bracht de werkelijkheid dichterbij. Hij huiverde, hoe was hij hier in godsnaam terechtgekomen?

			Ylva merkte dat hij nog steeds niet de oude was en ze sprak hem rustig toe.

			‘Wanneer is het begonnen? In Libië?’

			John keek niet op, hij staarde naar de nagloeiende houtresten van het vuur, dat aan het uitgaan was.

			‘Weet je waarom we Libië hebben gebombardeerd?’

			Natuurlijk wist Ylva waarom de NAVO Libië had gebombardeerd.

			‘Natuurlijk, Operation Unified Protector moest de Libische burgerbevolking beschermen tegen het terreurbewind van Gaddafi,’ antwoordde ze.

			John lachte luid.

			‘Precies. En daarom liet het vredelievende Noorwegen 588 barmhartige bommen op hen vallen.’

			Ylva ergerde zich.

			‘Ja, als NAVO-land waren we verplicht om ons steentje bij te dragen.’

			‘Om de burgerbevolking te beschermen?’

			Op haar hoede ging Ylva rechtop zitten, Evans’ onderkoelde razernij maakte haar onrustig, waar wilde hij heen?

			‘Gaddafi had een genocide gepland op de opstandelingen die hem aan de kant wilden zetten, daarom heeft de NAVO ingegrepen.’

			John schudde zijn hoofd, precies die bewering was met klem van de hand gewezen en dat had de jonge luitenant Nordahl zonder enige twijfel meegekregen. Zo dom was ze niet, wist hij.

			‘Gaddafi had al een wapenbestand met de opstandelingen ondertekend.’

			John pauzeerde even en ging toen verder.

			‘Er waren haast geen troepen van Gaddafi in Benghazi toen we de aanval inzetten.’

			Ylva gaf geen antwoord, ze begreep eerlijk gezegd niet waar Evans naartoe wilde met de wending die hij het gesprek had gegeven. Hij bleef praten, meer tegen zichzelf dan tegen haar, leek het.

			‘De opstandelingen die we zo heldhaftig hebben beschermd, bleken bloeddorstige bendes te zijn die sindsdien honderdduizenden burgers hebben gedood en miljarden hebben verdiend aan het transport van Arabische en Afrikaanse vluchtelingen, waarbij Tripoli als uitvalsbasis voor Europa wordt gebruikt. Unified Protector… protector van wie?’

			Ylva kende het debat over de legitimiteit van de aanvallen in Libië natuurlijk, het was heel goed mogelijk dat het conflict ook anders opgelost had kunnen worden. Gold dat niet voor alle conflicten? John gaf het niet op. Hij was kennelijk uit op een reactie van Ylva.

			‘Wie denk je dat het meeste aan de NAVO-bommen heeft verdiend?’

			Dit had Ylva al eerder gehoord, van pacifisten en linksradicalen die achteraf makkelijk praten hadden, maar niet van mensen binnen Defensie. Ze was moe, wat moest ze zeggen? Het was ronduit idioot om juist John Evans te horen insinueren dat de NAVO was gebruikt voor westerse economische belangen. Hij was goddomme een oorlogsheld, was hij dat vergeten?

			‘De Libiërs zelf hebben Gaddafi gedood,’ pareerde ze. John zuchtte gelaten, hij had het debat al vaak gehoord, hij wist welke waarheid ze moest geloven om haar werk te kunnen doen. 

			‘We hebben de hel op aarde losgelaten. Dat is wat we hebben gedaan. Na acht maanden van bombardementen werd het land aan zijn lot overgelaten.’

			Ylva voelde hoe uitgeput ze was, haar oogleden waren loodzwaar. Ze wist dat Evans een punt had, maar ze was piloot, geen politica, en soldaten konden niet alle variabelen in een conflict kennen. Soldaten volgden bevelen op, niet meer en niet minder. En op dit moment was ze een moeë soldaat die haar krachten moest verzamelen om de volgende dag verder westwaarts te kunnen gaan.

			‘Sir, we moeten een paar uur slapen.’

			John gaapte ook. Hij had niets meer te zeggen, hij had eigenlijk al te veel gezegd. 

			‘We slapen om de beurt,’ zei hij. ‘Jij eerst.’

			Terwijl Ylva in een onrustige slaap viel, hield John de wacht. Hij at de resten van het eten en vroeg zich af in hoeverre hij op Rove kon vertrouwen en wat er met Ylva zou gebeuren als ze de grens naar Noorwegen over wisten te komen. Of, helaas wist hij het antwoord op die vraag: zodra ze haar niet meer nodig hadden, zouden ze al hun sporen uitwissen. Dat was triest, want hij mocht het meisje steeds meer, hoewel ze irritant en verduiveld naïef was.

			Met bevende vingers wikkelde hij het verband dat ze zo zorgvuldig om zijn been had gelegd los. Hij zag de dieprode wond, het koudvuur was weggesneden, maar hij voelde dat het weefsel nog steeds opgezwollen en warm was, de infectie broeide.

			Voorzichtig maakte hij de wond schoon met een desinfectiemiddel en verwisselde het verband; de bloederige oude rafels gooide hij uit de lavvu naar buiten. Terwijl hij zich de heldere nachtlucht in boog, merkte hij dat het bos onnatuurlijk stil leek, alsof het de adem inhield, alsof het zich opmaakte voor de sprong. 

			De nacht was op zijn donkerst, maar de dag zou zich algauw onbarmhartig tussen de boomtoppen aankondigen. Ylva had gezegd dat ze nog maar een dagmars van de grens verwijderd waren, ze moesten verder voordat het licht werd, dacht hij gapend. Hij moest het nog één dag volhouden, nog één dag, dan zat de opdracht erop en was hij vrij.

			









Hoofdstuk 41

			Een dun gesponnen ochtendlicht vulde de kleine flat aan de rand van Moermansk, het lawaai van de stad reikte niet zo hoog, nog niet. Igor zat aan de ontbijttafel met een kop koude koffie over de in duisternis gehulde betonwoestijn uit te kijken, zichtbaar getekend door alweer een slapeloze nacht. De mensen sliepen. Hoe konden ze? Begrepen ze niet wat hun te wachten stond? De ophitsende toespraak van de president aan het volk had hem lichamelijk pijn gedaan. Drie dagen had hij de wereld gegeven en nu, twee dagen en vijftien uur algehele verwarring later, balanceerde de wereld op de rand van de afgrond. Een gevoel van onwerkelijkheid had de verwarring die hij aanvankelijk had gevoeld vervangen. Een mistig gevoel van verlamming was opgetrokken en daaronder was de wereld tevoorschijn gekomen, onnatuurlijk scherp, onbeschut en naakt. Het licht was helderder, de duisternis donkerder, alle geluiden en kleuren feller.

			De vorige avond had hij zijn kinderen, die aan de keukentafel met hun huiswerk worstelden, voor het eerst sinds lange tijd echt gezien. Hij zag de geconcentreerde rimpel op het voorhoofd van Sergej, het potlood met de bijtsporen, de mollige kinderhand die ongeduldig aan een bladzijde van het wiskundeboek zat te pulken, de wollen trui die in de zachte kindernek kriebelde, het kopje met de barsten dat op tafel stond, de stoel van zijn schoonvader met de kuilen, die na jarenlang gebruik in de bekleding zaten. Igor werd overvallen door een enorme wanhoop en een verdriet waar hij geen woorden voor had.

			Hij moest eruit, weg van de poëzie van het alledaagse leven en de menselijke warmte. Die maakten de waanzin van de oorlog die op het punt stond uit te breken alleen maar nog duidelijker.

			Hij ging naar buiten om de onrust van zich af te rennen.

			In de trapopgang kwam hij zijn buurman tegen, die met een rinkelende plastic tas in zijn hand blozend en licht geëmotioneerd door de gang de trap af sjokte, en daar zijn held, luitenant Serkin, plechtig begroette.

			Voor de flat kwam hij langs een groepje jongeren die om de hoek van het gebouw stiekem stonden te roken en met elkaar flirtten. Gemaakt nonchalant en uitgelaten vrolijk. Igor herkende het van vroeger. De herinnering schrijnde, in de open gezichten van de jonge mensen zag hij weer de man die hij had kunnen worden.

			Verderop in de straat liep mevrouw Tsjechova met haar hond. Al oud sinds mensenheugenis, en nog altijd alleen, brabbelde ze babytaal met haar luizige hond. Ook zij groette hem beleefd. Eerbiedig bijna. 

			Igor keek weg.

			Dit waren de levendige coulissen van het leven dat hij volgens voorschrift en overeenkomstig het plan leidde. Het was allemaal bijna volgens verwachting gegaan, tot aan drie dagen geleden. Hij bleef tussen de betonblokken staan en keek omhoog naar de donkere hemel. Alles zou instorten. De beelden van verkoolde kinderen langs de weg naar Apatity, onherkenbaar verbrand door zijn leugens en plichtsgetrouwe verraad, dansten hem voor de ogen. Het was zijn taak om dit te verdragen, en zijn lot om de consequenties op zich te nemen. 

			De media bombardeerden hen met nieuwsberichten over de NAVO-piloten die de aanval hadden overleefd en nu op de vlucht waren. Binnenkort zouden ze opgepakt worden, zeiden ze. De piloten kenden de waarheid en Igor zou willen dat ze dood waren. De vele massagraven van Moedertje Rusland waren er de sobere getuigenis van dat de waarheid maar zelden je vriend is als je tegen het narratief van de autoriteiten in gaat. Wat hielp het een eerlijk man om tot held te worden uitgeroepen wanneer hij zelf wist dat hij een lafaard was? Het rennen lukte niet, het kon Igors pijn niet verzachten. De vreugde en de stoot endorfine kwamen niet, hij ging naar huis.

			Igor merkte nauwelijks dat zijn schoonvader de woonkamer in liep en achter de pc ging zitten. De oude kniesoor begon onmiddellijk de gebeurtenissen in de wereld van commentaar te voorzien. Meestal vond Igor het amusant om daarnaar te luisteren, maar nu viel er niets te lachen. Nog even en de kinderen zouden als kleine wilde dieren door de flat ravotten, ze woonden te klein, dacht hij, hij kreeg geen lucht. Natasja kwam de keuken in en stond bij het aanrecht met haar slaperige ochtendogen naar hem te kijken.

			‘Moet je vandaag naar je werk?’ vroeg ze.

			Igor had nog niet geantwoord, toen er werd aangebeld. Zwijgend staarde hij naar het tafelblad terwijl ze de deur opendeed. Zijn hart bonsde. 

			Voor de deur stond Ivana Chodrokovskaja.

			‘Ik moet je man spreken.’

			Voordat Natasja kon reageren, liep Chodrokovskaja resoluut naar de keuken. Natasja liep achter haar aan, zichtbaar gechoqueerd over het onbesuisde optreden van Chodrokovskaja. Igor stond onmiddellijk op toen hij de majoor zag, ze paste niet in de flat. Ze hoorde bij een andere wereld, hij hield er niet van dat die door elkaar liepen. 

			Majoor Chodrokovskaja was duidelijk gestrest. Ze stonden elkaar een ogenblik vijandig aan te kijken. Igor sloeg als eerste zijn blik neer. 

			‘Laten we op het balkon gaan staan, ik moet roken.’

			Chodrokovskaja knikte zwijgend en liep achter Igor aan naar het smalle balkon. Natasja, de twee kinderen en zijn schoonvader keken hen na. Ze hoorden niet wat er buiten gezegd werd, maar ze konden wel zien dat Igor zich in het nauw gedreven voelde. Chodrokovskaja draaide er niet omheen.

			‘Luitenant Serkin, je moet de waarheid vertellen over wat er is gebeurd!’

			Igor stak zijn sigaret op, de tabaksrook sneed door zijn longen toen hij diep inhaleerde. 

			‘Dat heb ik gedaan.’

			‘Als het NAVO-toestel boven Russisch grondgebied vloog als gevolg van een ongeluk, staan we op het punt een derde wereldoorlog te beginnen gebaseerd op jouw leugen!’

			Igor nam de woorden als een stomp in zijn solar plexus in ontvangst, hij trok aan zijn sigaret, die hem misselijk maakte.

			‘Ik heb gezegd wat ik te zeggen had.’

			Chodrokovskaja keek haar collega ondoorgrondelijk aan, ze wist dat hij een bekwame en goudeerlijke vent was en ze begreep dat hij haar, zijn superieur, ronduit stond voor te liegen.

			‘Waarom?’ vroeg ze.

			Igor gaf geen antwoord, hij voelde zich niet goed.

			‘Gaat het om eer? Om loyaliteit aan Moskou?’

			Igor zag de blikken van Natasja en de kinderen achter het raam, hij drukte zijn sigaret uit.

			‘Majoor, u hebt me het bevel gegeven om de F-16 te stressen. Ik heb uw bevel uitgevoerd.’

			Chodrokovskaja knikte, ze had er de hele nacht over nagedacht, het was haar schuld, dit allemaal, ze had nooit een bevel moeten opvolgen zonder te weten wie dat had gegeven. Ze zag haar rol in het geheel en was bereid om de consequenties daarvan op zich te nemen.

			‘Ja, natuurlijk ben ik daarvoor verantwoordelijk. En als jij de waarheid vertelt over wat er is gebeurd, dan aanvaard ik mijn ondergang, je hebt de hele tijd mijn bevelen opgevolgd.’

			Igor keek naar zijn gezin, nu probeerden ze allemaal te verbergen dat ze de gespannen bijeenkomst op het balkon nauwlettend volgden.

			‘Het zou Rusland in een pijnlijke positie plaatsen,’ mompelde hij.

			‘Dat kan zo zijn, maar alles is beter dan oorlog. Of niet soms?’

			Igor keek naar de grond, hij had zijn bevelen uit de hoogste kringen gekregen en moest die opvolgen.

			‘Ik heb gezegd wat ik te zeggen had en verzoek u om weg te gaan.’

			Chodrokovskaja registreerde Igors gekweldheid… en uitputting.

			‘Kom vandaag naar het werk en doe volledig verslag van wat er is gebeurd, je zult jezelf er dankbaar voor zijn. Iedereen zal je dankbaar zijn.’

			Igor keek haar strak in de ogen, maar ze hield stand.

			De kleine Sergej was naar het raam gelopen en stond daar nu met ongekamde haren en grote vragende ogen te kijken, was papa verdrietig? Chodrokovskaja glimlachte en zwaaide het kind onhandig toe. Igor had haar nog nooit zien glimlachen, ze leek plotseling wel menselijk, dacht hij. Toen ze zich weer naar hem toekeerde, werd hij zo mogelijk nog onzekerder. 

			‘Ik begrijp uw dilemma, luitenant Serkin, echt waar.’

			Chodrokovskaja keek hem vriendelijk aan, ze liet haar hand op zijn schouder rusten, moederlijk en empathisch. Igor deed een stap opzij, alsof ze hem met haar vriendelijkheid gebrandmerkt had.

			‘Toch vraag ik je om dit te doen. Zeg de waarheid, Igor, ik steun je en neem alle verantwoordelijkheid op me voor wat ervan komt.’

			Igor zag ook majoor Chodrokovskaja scherper, daar stond ze, onvervaard en met rechte rug, ook al leek ze net zo moe, aarzelend en bang als hij. Ze doet het enige juiste, bedacht hij. Ivana Chodrokovskaja, de grijze muis van middelbare leeftijd, was in deze geschiedenis de echte held. Igor voelde zich zo mogelijk nog ellendiger.

			In de winterse kou bleef hij staan zwijgen. Nu hoorde hij het, het lawaai van Moermansk. De ongecultiveerde stad waar hij zoveel van hield, ontwaakte. Chodrokovskaja bleef hem aandachtig opnemen, ze zag dat hij nog steeds met zichzelf vocht. Igor wendde zich af, ze kwam nu niet verder, het was aan hem. Hij is een rechtschapen mens, dacht ze, als het erop aankomt is hij een goed mens.

			Toen deed ze de balkondeur open en liep de kamer door, beleefd nam ze afscheid van het gezin en verdween toen door de buitendeur. Igor bleef op het smalle balkon achter, de kou was bijtend.

			Een uur en vijfenveertig minuten later parkeerde Chodrokovskaja bij de vliegbasis van Montsjegorsk. Ze was er klaar voor om tijdens de ochtendvergadering te zeggen wat er gezegd moest worden. Dit was al veel te ver gegaan. Ze ziedde, haar bloed kookte, het kriebelde in haar buik, ze was gereed voor de strijd. Ze wist wat ze moest doen, ook al vreesde ze dat de prijs om tegen haar superieuren in verzet te komen, hoog was. Maar ze was ertoe bereid. Het was haar plicht.

			Pas toen ze haar auto had afgesloten en een meter of tien had gelopen, zag ze het voertuig dat achter haar aan kwam rijden. Chodrokovskaja bleef staan, zonder zich om te draaien hoorde ze dat de auto hetzelfde deed. Ze liep een stukje verder en bleef toen weer staan. Een herhaling van zetten. Chodrokovskaja draaide zich om maar kon niet zien wie er in het voertuig dat haar volgde zat. De angst daalde koud in haar neer en ze probeerde rennend de driehonderd meter naar de ingang van de basis af te leggen. De auto reed achter haar aan en ze rende nog harder. Een paar seconden later werd ze van achteren aangereden en door twee mannen de auto in getrokken. Chodrokovskaja heeft nooit meer kunnen zien wie het waren.

			









Hoofdstuk 42

			Het was nog donker toen ze hun provisorische lavvu inpakten en zich opmaakten voor hun hopelijk laatste etappe. Het viel niet mee om door de diepe sneeuw in het bos te lopen, Ylva was buiten adem en vertraagde het tempo om niet te gaan zweten. Evans liep vlak achter haar, ze kon aan zijn gehijg horen dat ook hij zich moest inspannen. Bij elke ademteug trok en brandde het in haar borst, ze probeerde bewust de frequentie van haar ademhaling omlaag te brengen om haar lichaam de kans te geven het verlies aan warmte te compenseren.

			Ze hield Evans waakzaam in de gaten, de gebeurtenissen van de afgelopen nacht hadden hem in een ander licht geplaatst; de man was niet gezond, ze voelde zowel mededogen als angst. Wat ze niet begreep was waarom majoor Evans, de held met het Distinguished Flying Cross en talloze andere eervolle onderscheidingen, bereid was geweest om NAVO-piloten te trainen als hij zo duidelijk de legitimiteit van de interventies van de NAVO wantrouwde. 

			Om uit een claustrofobisch bos de open toendra op te lopen was alsof je een nieuw universum betrad. In het bos was het donker geweest, tussen de bomen door viel maar weinig maanlicht op de takken, die zwaar van de sneeuw waren. Maar op de toendra verlichtte de maan als een enorme schijnwerper het landschap. Aan de horizon gloeide het opkomende daglicht en Ylva zag hoe het traject zich voor hen aftekende. Ze keek steels naar Evans, de uitdrukking op zijn gezicht was verbeten en zijn blik was naar binnen gericht. Niets ontdoet een mens zo van zijn krachten als kou en pijn. 

			Hun gezicht en handen waren bedekt met bevriezingswondjes, maar dat was te verdragen, Ylva maakte zich veel meer zorgen over de pijn in Evans’ kuit en ziel. Het is maar goed dat we binnen vierentwintig uur de grens over zijn, dacht ze. Ze betwijfelde of Evans het veel langer zou volhouden.

			Ze waren op hun hoede en liepen in gespannen stilte verder, want ook al schemerde het nog, ze wisten allebei dat ze op de open toendra een schietschijf waren. Nu moesten ze hun focus bewaren, want tijdens dit laatste traject door die godverlaten Arctische woestenij waren ze het meest kwetsbaar. Ze moesten nóg beter alles in de gaten houden, zodat de spetsnaz, drones of verkenningsvliegtuigen hen niet in het oog zouden krijgen.

			Ylva bleef staan, los van het gehijg van Evans was het helemaal stil. Ze keek naar boven en zag een glazige ring om de maan heen glanzen. Ze vloekte zachtjes. 

			‘Sir, we krijgen een weersomslag.’

			John keek haar vragend aan, er was geen wolk aan de hemel te zien, de nacht was helder en koud geweest, er stond geen zuchtje wind.

			‘Het weer lijkt goed,’ mompelde hij.

			Ylva zuchtte.

			‘Kijk maar eens naar boven, er staat een halo om de maan.’

			John volgde Ylva’s blik, de maan gloeide koud aan het diepblauwe uitspansel. Plotseling moest hij glimlachen, de aanblik van de maan bracht hem terug in de tijd. Hij voelde de warmte en het laatste zonlicht op zijn voorhoofd. In een bakbeest van een Cadillac zaten hij en zijn opa naar de film E.T. te kijken, voor zo’n klein jochie was het een groots moment. Films waren op hun mooist als je er zo in de buitenlucht naar zat te kijken en er zich een sprookjesachtige wereld voor je opende. Hij moest die film sindsdien nog minstens twintig keer hebben gezien en elke keer dat hij naar de iconische scène keek waarin het jongetje op zijn fiets, met E.T. in zijn fietsmandje op het stuur, op weg was naar de politieversperring, genoot hij weer net zo. Het publiek hield zijn adem in, er zeker van dat de twee kleine filmhelden nu verloren waren. En dan, plotseling, als bij toverslag, steeg de fiets op en vlogen de jongen en E.T. hoog daar boven over alle versperringen heen. De kleine John snapte wel dat het een filmtruck moest zijn, maar hij begreep niet hoe ze het voor elkaar hadden gekregen. En elke keer dat de jongen op de fiets met het kleine ruimtewezen voor de maan langs vloog, alsof de zwaartekracht van de aarde geen invloed op hen had, was hij even ontroerd en geïmponeerd.

			‘Sir, hebt u gehoord wat ik zei?’

			John keek haar verward aan.

			‘Wat?’

			Ylva schudde gelaten haar hoofd, de man was werkelijk ergens anders, het leek alsof niets tot hem doordrong.

			‘Kijk, sir!’

			Ze wees naar de maan.

			Nu zag hij het ook, om de maan heen lag een glazige ring. Ja, so what?

			Ver daar boven, in de buitenste laag van de atmosfeer, hadden piepkleine ijsdeeltjes zich in een sluier van vederlichte wolken verzameld, zo dun dat je ze met het blote oog nauwelijks kon zien. De microscopisch kleine kristallen werden door het heldere maanlicht gereflecteerd en glansden als een floers om de lichtbron. Ylva wees en John kneep zijn ogen samen en keek in de richting die ze aangaf. 

			‘Dat zijn cirruswolken.’

			Toen pas snapte John wat Ylva zei. Cirruswolken waren voor­lopers van een lagedrukgebied, het magische licht van de maan was plotseling dreigend. Slecht weer was het laatste wat ze nu konden gebruiken.

			In het dichte, donkere bos dat ze net achter zich hadden gelaten, was een kleine wolvenroedel op jacht. De leider liep met haar snuit over de grond. Ze had lucht van vers bloed gekregen, was gestopt waar de provisorische lavvu had gestaan en nu groef ze in de lichte, pas gevallen sneeuw. Ze bleef graven tot ze het bloederige verband had gevonden. Gulzig trok ze het stuk stof naar zich toe en begon eraan te likken, maar de opbrengst was karig. De wolf keek op, haar roedel had honger, het was een hardvochtige winter geweest. Ze snuffelde in de lucht en wist ook dat er ander weer op komst was. Maar de wolf rook nog meer; als ze eenmaal vers bloed had geroken, zou ze het spoor nooit meer loslaten. De wolvin en de roedel hadden geen sporen in de sneeuw of een verkenningsvliegtuig nodig om te weten waar John en Ylva waren.

			









Hoofdstuk 43

			Storm keek naar het stadje Kautokeino, dat langzaam uit het donker van de nacht opdook. De silhouetten van kleine huizen die bij de traag stromende, brede Kautokeinoelva tegen elkaar aan kropen, tekenden zich af tegen het vroege ochtendlicht. 

			In het weidse, vlakke landschap leek de horizon wel eeuwig, hij voelde zich plotseling oneindig klein en ver verwijderd van de wereld die hij kende. Hoewel, eigenlijk had hij zich altijd, waar hij ook was, een vreemdeling gevoeld. Want hoe vaak kwam je nu ­cybernetici in de zwaarste bodybuildermilieus tegen? Het was al even ongebruikelijk om mannen die bij gewichtheffen 170 kilo omhoogdrukten op de jaarlijkse bijeenkomst van Mensa aan te treffen. Of lang­harige, ongeschoren, non-conformistische mannen in het officierskorps van het leger. Veel waren dat er niet. Zo was het zijn hele leven geweest, Storm was altijd en overal een outsider. Maar hier in het noorden, vijfhonderd meter boven zeeniveau, omgeven door een ogenschijnlijk oneindige Arctische woestenij, voelde hij zich merkwaardig thuis. Dat was vreemd, want hij hield eigenlijk het meest van de grote stad en het was contra-intuïtief dat hij in dit vlakke ijs­landschap rust vond.

			Het landschap om het stadje heen bestond uit uitgestrekte vlakten met lage heuvels die hier en daar hun rug opzetten en zo welkome aanknopingspunten voor de ogen boden. Het terrein was monotoon en de regels om te overleven waren duidelijk, dat gaf rust. Hier zou je kunnen verdwijnen, dacht Storm, hier zou hij helemaal kunnen verdwijnen.

			Ook al had Kautokeino als plaats niet veel langer dan driehonderd jaar bestaan, het gebied en de open vlakten waren al sinds onheuglijke tijden het thuis van het Samische volk. Storm was niet eerder in dit deel van Noorwegen geweest en had eigenlijk ook nooit belangstelling gehad voor de Samen of Finnmark. Zoals de meeste Noren dacht hij dat de Samen zich bezighielden met het zingen van hun joik en het hoeden van hun rendieren, en dat ze woonden op plekken waarvan niemand dacht dat er ook maar iemand zou willen wonen. Maar nu was hij hier en onderging de bijzondere sfeer van hun land.

			Storm zat bij Mary’s zus aan de keukentafel na opnieuw een nacht met weinig slaap. Als de radio niet voortdurend de laatste nieuwsberichten de kamer in had gespuugd, zou je kunnen denken dat dit een dag als alle andere dagen in Kautokeino zou worden. Maar dat was niet zo. Want vandaag was D-day, het was de NAVO niet gelukt om te bewijzen dat het NAVO-toestel geen kwaad in de zin had gehad en dat betekende dat Rusland de vlucht wel als een aanval moest opvatten.

			Storm schrok toen hij vlak buiten het raam een enorm geronk hoorde. Hij keek naar buiten en tot zijn opluchting kwam het geluid van een scooter die van het huis van de buren naar de Kautokeino­elva afzakte. Op de scooter zat een vader in een gewatteerde overall met zijn dochtertje stevig tussen zijn knieën. Ze waren allebei goed ingepakt in dikke wollen sjaals, bontmutsen en plaids van rendiervachten. Storm keek op de thermometer, eenentwintig graden onder nul. Hij was onder de indruk. Geen zuiderling zou nu op een scooter zijn gaan zitten. De buurman had drie tamme rendieren voor zijn huis, stoïcijns stonden ze elkaar verstrooid aan te kijken terwijl de dag aanbrak.

			Hij hoorde Elle en haar man kibbelen in de kamer, het lawaai van de nieuwsuitzending had het hele huis gewekt, maar hij weigerde de radio uit te zetten. Storm hoorde de monotone stem van een vrouw op de radio, die vertelde dat er confrontaties tussen Russische en NAVO-strijdkrachten waren gerapporteerd in zowel de internationale zone in de Barentszzee als in het Pasvikdal op de grens tussen Noorwegen en Rusland. De Noren die in het grensgebied met Rusland woonden, waren op de vlucht naar het zuiden en het westen en de Russen trokken zich over de grens terug naar het thuisland. Een vader van een gezin in Kirkenes werd geïnterviewd, hij vertelde dat hij de hele nacht het geluid van geweerschoten en gevechten had gehoord.

			‘We hadden nooit gedacht dat Noorwegen dit ooit zou meemaken,’ hoorde hij de man met verstikte stem berichten.

			Bij enkele grensovergangen was chaos uitgebroken, de mensen waren bang dat de grens met Rusland zou worden gesloten en dat de Russen die in Noorwegen woonden niet meer thuis bij hun dierbaren zouden kunnen komen.

			Het Westen was in shock, gebeurde dit werkelijk? Zou Rusland de NAVO de oorlog verklaren? De donderpreek van de president van drie dagen geleden duidde er wel op.

			Storm wist dat Rove de opdracht had gekregen om een hybride aanval op Rusland in te zetten, uitgevoerd door de officieren van de inlichtingendienst van zijn Titans Security. De aanvallen bestonden uit het hacken van de centrale digitale infrastructuur en het trollen van Russische media om een interne opstand te provoceren en de president te ondermijnen. Toen Storm de geldstromen van het beveiligingsbedrijf had gevolgd, had hij echter al snel ontdekt dat ze ook verschillende nationalistische organisaties in Noorwegen hadden ondersteund, onder andere in Kirkenes. De drie mannen die de Russische componist Galba hadden vermoord, stonden op de loonlijst van een door Titans gefinancierde organisatie. De moord was geënsceneerd.

			Mismoedig begreep Storm dat als de situatie zich zo bleef ontwikkelen, Ylva binnenkort achter gesloten grenzen gevangen zou zitten in een land waar ze in het beste geval gedood zou worden. Hij wilde de berichten niet langer horen en zette zijn koptelefoon op om naar muziek te luisteren. 

			Maar het lukte hem niet om de beelden die hij van haar op zijn netvlies had te onderdrukken, haar blonde haar dansend op haar naakte rug. Hoe ze katachtig tegen hem aan kon kruipen. Dat hij wist dat ze een spelletje met hem speelde terwijl haar blauwgroene ogen zijn reacties peilden. En dan haar schorre lach, Storm moest glimlachen, ze was ‘all-in’, ook als ze lachte… In het begin had hij gedacht dat ze te goed was om waar te zijn, en dat bleek ook algauw. Ze was onhandelbaar en net zo tegendraads als ze kwetsbaar was; als hij probeerde haar vast te houden, duwde ze hem weg. Hardhandig, als dat nodig was. Het was iets anders dan vrouwelijke wispelturigheid, het was alsof ze hem testte, alsof ze er eigenlijk van overtuigd wilde worden dat ze het wat hem betrof mis had. Verdomme, waarom kon ze niet gewoon een bureaucraat in de publieke sector zijn, een verpleegkundige, of in een kinderopvang werken zoals andere vrouwen? Waarom moest de dame voor wie hij was gevallen een F-16 vliegen, vlak bij Moermansk uit de lucht worden geschoten en de derde wereldoorlog ontketenen?

			Met zijn blik vastgenageld aan het computerscherm probeerde hij de interne rapporten van de Russen te volgen over waar ze dachten dat de piloten waren. Het ergerde hem dat ze er zo goed in waren geworden om hackers om de tuin te leiden. Het internet, de bakermat van de idee van het liberale Westen over openheid en vrije informatiestromen, was nu het krachtigste wapen van de vijanden van het Westen geworden. Alle gekleurde revoluties in Oekraïne en Georgië, om het nog maar niet te hebben over de Arabische Lente, ondersteunden de overtuiging van Rusland dat een omvangrijke bewaking en controle van alle digitale communicatie hun allesbeslissende verdediging moest worden. En zoals de grootmachten van deze wereld criminele moordenaars en huursoldaten gebruikten om hun schaduwoorlogen te voeren, werden werkloze hackers nu ingehuurd om elkaar in cyberspace aan te vallen. Er was ook in de virtuele wereld een enorme particuliere markt voor macht en chaos ontstaan.

			Een gespreksthread beschreef dat de Russen een blokhut met bloederig verband hadden gevonden, plus een naakte en morsdode mijnwerker. Het zou een spoor van de NAVO-soldaten kunnen zijn, dachten ze. Meer was hij niet te weten gekomen, het was duidelijk dat de Russen niet wisten waar de piloten zich bevonden, of wie van de vliegers gewond was. Ze waren er niet eens zeker van dat de piloten in de blokhut waren geweest. Storm zette geërgerd zijn muziek uit, het leek hopeloos, er was te weinig waar hij mee verder kon.

			De moeder van Ylva stond bij het fornuis en keek hem onrustig aan.

			‘We hebben familie in Rusland,’ zei ze.

			Storm knikte, dat wist hij.

			‘Mijn nicht is getrouwd met een Russische Same uit Lovozero.’

			Storm bracht het eigenlijk niet op om naar het neurotische geklets van Ylva’s moeder te luisteren, maar hij glimlachte geforceerd. 

			‘Ja, dat heeft Ylva me verteld.’

			Mary ging resoluut op de stoel tegenover Storm zitten.

			‘Het zijn rendierhoudende Samen.’

			Ze grijnsde, haar ogen stonden vrolijk noch krankzinnig. 

			‘O?’ 

			Pas na een aantal seconden snapte Storm waar ze heen wilde, de gedachte raakte hem als een blikseminslag. Natuurlijk. Het waren Samen. Plotseling zag hij een mogelijkheid, kreeg hij een wanhopig plan. Hij zag in dat hij Ylva niet zou vinden door de Russische informatiestromen te hacken; als de Russen hen zouden vinden, zouden ze de twee piloten onmiddellijk gevangennemen. Ze moesten hen voor zijn. 

			‘Kunt u hen bellen?’

			Mary keek hem listig aan.

			‘Natuurlijk.’ 

			Ze hadden geen goede ontvangst op de toendra en Mary moest het een paar keer proberen, maar uiteindelijk kreeg ze hen te pakken. Ze sprak Samisch met haar nicht, toch kon Storm uit de context een beetje opmaken wat er werd gezegd.

			‘Dag, Inga Marja, met tante Mary. Zijn jullie met de dieren onderweg?’

			Ze luisterde ongeduldig naar het antwoord.

			‘Luister, jullie moeten ons helpen!’

			Inga Marja stond te midden van duizenden rendieren die om haar heen stroomden. Het geroffel van al die hoeven op de toendra, hun gebries, waardoor er damp om de dieren heen hing, en het gerinkel van al hun schel klinkende belletjes maakten dat ze nauwelijks kon horen wat haar tante zei. Ze stopte een vinger in haar oor om het geluid van de dieren die de kraal in werden gedreven te blokkeren.

			‘Wat zei je, tante?’

			‘Ik weet niet of je het gehoord hebt, Inga Marja,’ ging Mary verder, ‘maar een van de NAVO-piloten die boven Moermansk zijn neergeschoten, was Ylva.’ 

			Inga Marja dacht dat ze het niet goed had gehoord.

			‘Wie?’

			Mary wilde het gaan uitleggen, maar Storm pakte de hoorn van haar af en stelde zich kort voor, daarna wond hij er geen doekjes om.

			‘We denken dat Ylva en de tweede piloot in de buurt van Nyav­kyul of Ymos zijn, zijn jullie daar ver vandaan?’

			‘Nee, we zijn nu bij Ymos.’

			Storm leefde op.

			‘Kunnen jullie naar hen zoeken? Ze zijn waarschijnlijk in jullie gebied.’

			Inga Marja schudde haar hoofd, ze was gewend aan de complete onwetendheid van de zuiderlingen.

			‘Het is een enorm gebied.’

			Storm onderbrak haar.

			‘Ik kan jullie de recente informatie sturen over waar ze het laatst door de Russische inlichtingendienst zijn gesignaleerd. Jullie zijn onze enige hoop.’

			‘Maar hoe…?’

			Inga Marja maakte haar zin niet af, ze begreep dat de tijd drong en dat ze niet alles moest en ook niet wilde weten.

			‘Wat moeten we doen als we hen vinden?’

			Storms polsslag ging omhoog, plotseling had hij mensen op de grond in het gebied waar Ylva en majoor Evans misschien waren. Dit zou kunnen werken.

			‘Als jullie hen vinden, moeten jullie hen naar Rajakoski bij de Noorse grens brengen, niet naar Pasvik. De Russen gaan ervan uit dat ze zullen proberen de grens over te steken in het Pasvikdal.’

			Inga Marja knikte, ze had het begrepen.

			‘Waar moeten we beginnen? Wat weten jullie?’

			Storm gaf Inga Marja alle intel die hij had kunnen vinden en Inga Marja bevestigde dat ze zich inderdaad in hetzelfde gebied bevonden als waar de Russen dachten dat de piloten waren, en dat ze onmiddellijk met zoeken konden beginnen. Voor de eerste keer sinds het toestel van Ylva boven Moermansk was neergeschoten, voelde Storm een groeiende, ongeduldige hoop. 

			‘Ik rijd nu naar de grens bij Rajakoski en ben daar over ongeveer zes uur. We houden telefonisch contact.’

			Inga Marja bevestigde dat.

			Toen ze de verbinding had verbroken, keek haar man Issàht haar vragend aan. Hij zag dat er iets aan de hand was. Inga Marja riep het gezin en de drijvers bij elkaar en verklaarde in het kort dat Ylva een van de piloten was die boven Rusland waren neergeschoten, de dochter van haar zus. De piloten bevonden zich in hun buurt en ze moesten hen vinden!

			Inga Marja’s man keek sceptisch.

			‘Maar dat is toch totaal onmogelijk…’

			Inga Marja onderbrak hem.

			‘Nee, niet helemaal, we kennen het gebied waar de spetsnazsoldaten denken dat ze zijn.’

			‘Gaan we de spetsnaz helpen hen te vinden?’

			‘Nee, we volgen alleen hun sporen.’

			Ze keken haar geschokt aan.

			‘Wat?’

			‘Ze is een van ons.’

			Een van de drijvers onderbrak haar.

			‘En als de spetsnazsoldaten ons ontdekken?’

			Inga Marja snoof ongeduldig.

			‘Als we nu met dit geklets ophouden en met zoeken beginnen, gaat niemand ons vinden.’

			









Hoofdstuk 44

			Ze liepen verbeten verder over de toendra terwijl er een koude wind uit het noordwesten kwam opzetten. John voelde de pijn in zijn been als een niet-aflatende, brandende kwelling. De infectie was terug. De wind beet en piepkleine ijskristallen, stuk voor stuk prachtig, maar als geheel een duivelse massa, prikten als naalden in hun gezicht. 

			Ylva liep in elkaar gedoken tegen de harde windstoten in, koude sneeuw drong alle openingen van hun uitrusting binnen, bij de hals, rond de polsen, in hun laarzen. Haar lippen waren blauw van de kou, haar gezicht stond stijf, ijsklompjes zaten in haar haar, wenkbrauwen en oogwimpers. De kou zoog alle hoop uit haar weg.

			Haar lichaam vocht tegen de meedogenloze afkoeling, ze had het gebibber van haar spieren niet onder controle, de bloedvaten in haar huid verschrompelden en lieten haar huid wit en gevoelloos achter. Haar polsslag en bloeddruk namen krachtig toe en ze hijgde als een jonge hond. Tot zover alles goed. Waar ze bang voor was en waarvan ze wist dat het eraan zat te komen, was de fase waarin het bibberen minder werd, haar polsslag zou afnemen en ze langzaam het bewustzijn zou verliezen.

			Ze wachtte oplettend op het moment dat de koude rillingen werden afgelost door onverschilligheid en daarna een delirium. In die laatste fase zou de kou aanvoelen als een brandende hitte, veel mensen kleedden zich dan uit en vielen naakt, bezweet en uitgeput in slaap, terwijl hun bloed langzaam in ijs veranderde. 

			Eén stap, twee stappen… Ylva rilde en bad hijgend om genade, ook al wist ze dat op deze door God verlaten toendra niemand haar smeekbeden zou horen. Ze was alleen, iedereen was alleen, het enige wat ze kon doen, was haar hoofd buigen en doorlopen.

			Drie stappen, vier stappen… naar het westen. Alsof ze in een sluimertoestand verkeerde strompelde ze verder. Vijf stappen, zes stappen… na verloop van tijd hoorde ze het wilde gehuil en gegier van de wind niet meer. Voelde ze de vorstwondjes die zich op de dunne huid van haar gezicht naar binnen vraten en open wonden veroorzaakten, niet meer. Ylva liep, zeven stappen, acht stappen. Ze had niet gemerkt dat Evans was blijven staan, dat hij geen lucht meer kreeg, dat de wind en de kou zijn weerstand hadden opgeteerd, dat de infectie van de wond hem door zijn been deed zakken zodat hij omviel en de sneeuwstorm zich als een roofzuchtige demon op hem had geworpen.

			Hij probeerde te roepen, maar tegen de windstoten in schreeuwen had geen zin. De wind vulde zijn mondholte en borst met hagel en ijsregen.

			De kou zette zijn lichaam in brand. De pijn aan zijn been was waanzinnig. Hij moest iets doen, het maakte niet uit wat, om een eind aan de nachtmerrie te maken. Rillend trok hij zijn broekspijp omhoog en terwijl de storm hem in een witte laag wanhoop hulde, haalde hij het verband van zijn kuit af. De huid van zijn been was grauwwit, om de wond heen bijna zwart. Aan de randen van de wond schuimde gele pus. Het koudvuur schrokte hem van binnenuit op, hap na hap. Zijn huid, vlees en spieren werden vergiftigd, hij vocht met krachten die hij niet had, tegen krachten waar niemand het van kon winnen. De dood verspreidde zich van cel naar cel… het ging snel. Koorts raasde door zijn lichaam, de wind raasde en John boog mee. Hij zonk ineen, verbitterd, eenzaam en bang. Het was genoeg geweest, hij wilde naar huis, maar niemand wilde hem daar hebben. Dat was de waarheid. Hij had geen thuis om naartoe te gaan. 

			Ylva liep verder, stap voor stap. Ze had geen gevoel meer in haar lichaam, ze liep als in trance. Des duivels. Ze moest naar het westen, dat was alles, verder had ze geen gedachten.

			Geen gedachten.

			Dat was een leugen.

			Ze had veel gedachten, gedachten die steeds weer terugkeerden, als hypnotiserende bezweringen. In jachtige flitsen zag ze hem, in het licht van de maan, tussen witte lakens, de ogen gesloten, in zichzelf gekeerd, terwijl zijn borstkas op en neer ging. De herinneringen en haar verlangen gaven haar kracht. Ze keerde steeds weer terug naar de ruimte die hij vulde. Ze kon hem dicht tegen zich aan voelen, warm en slapend. Hij glimlachte in zijn slaap. Wie glimlacht er nou verdomme in zijn slaap?

			Hij glimlachte en vlijde zijn lange armen om haar heen, trok haar tegen zich aan. Ze lagen lepeltje-lepeltje. Hij sliep, zij was wakker, maar liet zich vangen. Ze was zo moe, ze wilde slapen om wakker te worden in een droom waarin ze tegen hem aan lag te slapen.

			De wind gierde, zij liep. Negen stappen, tien stappen…

			Toen pas had ze het door.

			Evans was er niet meer.

			Ze keek om zich heen.

			Alles wat ze zag was een witte tsunami die haar van alle kanten insloot, haar overeind trok, haar tegen de grond wierp. Ze viel voorover door de ijskorst op de dichte sneeuw en schramde haar voorhoofd, het schrijnde, Ylva bleef liggen.

			Zo zou ze kunnen blijven liggen, stil blijven liggen, met gesloten ogen, terwijl ze aan iets anders dacht, aan hem dacht. Dat was een mogelijkheid, ze kon alle pijn blokkeren, ze verdroeg meer dan de meeste mannen omdat ze had geleerd haar gevoelens buiten te sluiten. Maar nu niet, nu kon ze haar zintuigen niet buitensluiten. Richt je op de pijn, dacht ze, voel dat het goed is met je lichaam, de pijn is je vriend. De pijn maakte adrenaline los, en met de adrenaline kwam de razernij die haar in leven hield. Met gebogen hoofd tegen de wind in vocht ze om iets te kunnen zien.

			‘Evans!’

			Geen antwoord, alleen maar het huilende geluid van wind en ijshagel klonk over de toendra.

			‘Evans, ik ben hier!’

			John lag in een foetushouding, de kou had hem verlamd en de regie overgenomen. Zijn gebibber nam af. Het was haast heerlijk om de uiterste grens van wat hij kon verdragen te bereiken. Hij had niets om voor te vechten, niemand wachtte op hem, hij was niemands held. Ergens moet hij er een punt achter zetten. 

			John was zover, nu zou hij opgeven, hij had gedaan wat hij doen moest, nu mocht hij loslaten.

			Het gegier om hem heen veranderde van karakter.

			‘Evans!’

			Abrupt opende hij zijn ogen en luisterde. Het was de stem van een vrouw. Was zij het? Wat deed ze hier?

			Als door een waas zag hij haar silhouet, als een luchtspiegeling. Het glinsterde om haar heen, hij zwol van geluk. De opluchting, de tederheid was bedwelmend, de vreugde overweldigend. Mijn god, wat had hij haar gemist.

			‘Evans!’

			Wilde ze dat hij terugkwam?

			Mocht hij weer thuiskomen?

			Was zijn gang naar Canossa voorbij? Elke smartelijke stap had hij gezet om haar genade te verdienen. Mocht hij nu aan haar voeten gaan liggen?

			Veilig, geliefd, vergeven.

			Hij wilde sterven en weer opstaan, in haar armen herboren worden. Hij wilde alles wat hij was geweest uitvagen, al zijn verraad en misdaden zouden worden vergeten, in het grote geheel stelden die hoe dan ook niets voor. Als een kankergezwel dat uit zijn stervende gastheer moest worden gesneden, moest hij doodgaan. Het verleden moest worden uitgegumd, zodat hij in hen tweeën, moeder en kind, verder kon leven. 

			Naakt had hij van buitenaf toegekeken hoe ze hun leven leefden, zonder hem. Hij zou bij hen willen zijn en geloven wat zij geloofden, liefhebben zoals zij liefhadden. John zou opnieuw beginnen, hij zou gezuiverd worden van de mens die ze van hem hadden gemaakt. Gehard door elk barbaars, pijnlijk moment dat hij had verdragen, zou hij als een alchemist alle gruwelijkheden veranderen in pure liefde voor haar, voor hen. Alleen dat, alleen voor hen.

			Kijk, ik vecht voor jullie.

			Kijk, ik sterf voor jullie.

			Kijk, ik sta weer op voor jullie.

			Steeds weer opnieuw.

			Ze waren apart samen geweest en samen apart geweest, hij had zich in hen tweeën hervonden, in de moeder en het kind. Hij zou niet razen en rouwen over het verlies van hen, maar de zin ervan inzien dat zij daar buiten verder zouden leven. Alleen niet bij hem.

			John stond op, de pijn zou zijn waarmerk zijn. Alleen dat had nog betekenis, al het andere was onbelangrijk. Iedereen op wie hij had vertrouwd en voor wie hij zich had opgeofferd, en anderen voor had opgeofferd, waren als gif in zijn bloed, zij moesten worden uitgevaagd. De wereldorde van vraatzuchtig geld en ziekelijke macht vormde het kwaad, dat wist hij al langer. Als koudvuur had die elke gezonde, onschuldige ziel aangetast. Die wereldorde moest totaal weggevaagd worden, zodat zuivere, nieuwe dromen konden groeien. Hij was groter dan de optelsom van al zijn donkerste momenten, hij was er niet bang voor, want hij bezat niets, hij had niets te verliezen.

			‘Evans!’

			Nu zou hij niet zwichten, haar niet in de steek laten, niet na alles wat hij haar had aangedaan, alles wat het haar had gekost. Hij hoorde haar roepen en bedankte het universum dat ze zich eindelijk voor hem openstelde, dat ze hem eindelijk binnenliet.

			‘Kathryn,’ snikte hij, ‘hier ben ik… kun je me zien?’

			‘Evans!’

			Hij tilde zijn hoofd op en luisterde. Wat was er met haar stem? Die klonk niet zo zangerig en puur als hij zich herinnerde, niet zo warm en open als hij haar toen had meegemaakt.

			‘Evans!’

			Hij hoorde dat ze hem riep, steeds opnieuw. Het gaf niet, ze mocht zijn wie ze was geworden. Hij had haar jeugd, haar onschuld en naïviteit niet nodig. Een vrouw die zich niet door het leven liet raken, geen stempel van het leven droeg, was niet gegroeid, had zich niet ontwikkeld. Al die kindvrouwtjes die zich in laffe onschuld wikkelden terwijl ze gretig in het huwelijk traden voor het geld en de sociale status waar mannen voor hadden gevochten, maakten hem misselijk. Het waren parasieten, hun jeugd en schoonheid hielden hun ziekelijke en berekenende opportunisme verborgen. En rijke, machtige mannen waren zo mogelijk nog erger. Hij walgde bij de gedachte aan al die mensen die bedaard en eigengerechtigd hun onwetendheid cultiveerden, zonder enig vermogen om zich in het lijden van anderen in te leven. Hij haatte al die mensen die degenen die in mijnen, op het slagveld, in bordelen of smerige straten voor hun bestaan moesten vechten, ijskoud veroordeelden. Degenen die vochten… zonder hoop op enige waardigheid. Daar stonden ze: de beursmakelaars, de bureaucraten en de Gucci-engelen, de klonen die ieder in hun eigen metawerkelijkheid leefden zonder hun handen te hoeven vuilmaken. Zij offerden nooit iets voor iemand op, ze namen alleen maar. Als verwende, berekenende, oude kinderen. Die over lijken dansten, in hun eeuwige jacht naar veiligheid, bewuste onwetendheid, geld, seks en luxe. Als gapende gaten schreeuwden ze erom met macht, status en vertier gevuld te worden. John zag de ultieme lafheid van deze mannen en vrouwen. Verdorvenheid die was opgepimpt tot kwaadaardige, zeer berekenende onverantwoordelijkheid. 

			Waren het deze parasieten voor wie hij had gevochten en gemoord? Waren het deze decadente onderkruipsels die in hun zelfgenoegzame morele verhevenheid van de vrijheid en veiligheid genoten, die mannen zoals hij hun hadden gegeven? Waren zij degenen voor wie hij de ergste gruweldaden had begaan? Waren het de verwende snotneuzen van de wereld die hem tot de sadistische duivel hadden gemaakt die hen moest beschermen? John voelde hoe de razernij door hem heen trok en zich verspreidde, een razernij die erger was dan koudvuur, een kou erger dan die van het Arctische gebied. Had hij gemoord en gedood opdat deze wangedrochten, deze onwetende klaplopers met de grootste vanzelfsprekendheid in hun sprookjeswereld konden blijven leven, waar hij nooit goed genoeg voor zou zijn, waarvan hij nooit deel zou mogen uitmaken? 

			Zij, Kathryn, was niet zo, dacht hij. Zij was niet zo’n zichzelf infantiliserende vrouw, vol botox en met een kinderstemmetje, die verder niets presteerde. Zij was volwassen, een échte vrouw, met hoofdletters. Zij zat vol leven en tederheid voor hem. Ze had hem vastgehouden, bij haar was hij veilig. Zij had hem niet veroordeeld, zij begreep hem. Toch?

			‘Evans!’ 

			Hij fronste zijn wenkbrauwen, zijn hartslag daalde, de stem klonk wanhopig en hees van uitputting.

			‘Evans!’

			Zijn hartslag bleef dalen, de krachten die hem bij de gedachte aan haar en hun dochter een kort moment hadden overspoeld, sijpelden abrupt uit hem.

			‘Evans, ik ben hier!’

			Met een laatste inspanning probeerde hij zich te oriënteren, hij werd omgeven door het holle gegier van de sneeuwstorm, dat aanzwol en wilder werd en daarna weer dreigend afnam. Geconcentreerd liep hij in de richting van het geluid.

			‘Evaaans!’

			Hij keek omhoog in de papdikke sneeuwvlagen, af en toe drong er een beetje zonlicht doorheen, als in een fata morgana of een droom meende hij silhouetten te zien, volggeesten, metgezellen en demonen die voor hem uit dansten. Naakt, maar niet ontkleed. Hij hapte naar adem, nog nooit had hij zulke mooie schepsels gezien, in elke sneeuwvlok zag hij een weerspiegeling van de eeuwigheid, de verlokkende, bijzondere vormen waren als lichtwezens die waren voortgekomen uit een diep verdriet, innige hoop en onmogelijke dromen. Hij wilde ze proeven en stak zijn tong naar hen uit; koele kussen van transparante ijskristallen begroetten hem. Terwijl hij daar midden in een wolk van wervelende sterrenstof stond, moest hij lachen. Het was alsof een vlies tussen hem en de eeuwigheid op het punt van verdwijnen stond. 

			De pijn en de kou camoufleerden de schoonheid, hij moest de pijn verduren om het gelukzalige moment dat hij in haar mocht wegzinken te verdienen. Dat en alleen dat, was de reden dat hij zich steeds weer had opgericht.

			‘Evans!’

			Bij elke stap, bij elke beweging zag hij de nuances in de sneeuw. Wat ooit een meedogenloos, monotoon omhulsel leek, was nu een springlevend organisme. Verwonderd voelde hij hoe de dunne laag ijs openknapte, hoe zijn voeten wegzakten in zachte kussens van poederachtige sneeuw. Bij elke stap doorboorde hij een maagdelijk oppervlak, het knarste als de bovenlaag hem doorliet als hij erop ging staan, haast zoals wanneer je met je lepel door het bovenste laagje verbrande suiker van een crème brûlée tikte, dacht hij en hij moest lachen.

			‘Evans!’

			Daar was ze weer, een warme verwachting golfde door hem heen.

			‘Kathryn, hier ben ik!’

			‘Majoor Evans!’

			‘Wat?’

			‘Majoor Evans!’

			Hij zonk ineen. Ongelukkig, maar opgelucht constateerde hij dat hij Ylva had gehoord, die hem met een rauwe, gebarsten stem had geroepen. Natuurlijk was zij het, hier was niemand anders die hem zou roepen.

			Langzaam kroop hij naar de stem toe, elke beweging pijnlijker dan de vorige.

			‘Evans, waar bent u? Majoor Evans!’

			Tussen de sneeuwvlagen door zag hij haar, bleek en moedeloos, omgeven door de witte chaos leek ze op een uitgeput kind.

			‘Evans, waar bent u?’

			Hij kroop naar haar toe. 

			‘Nordahl! Hier ben ik.’

			Op het moment dat ze Evans zag, wierp Ylva zich tegen hem aan en hij omarmde haar.

			Ze hielden elkaar vast.

			Wind en sneeuw ranselden erop los, maar ze hielden zich staande aan elkaar. 

			‘U hebt me gevonden! U hebt me gevonden!’

			Zich stevig tegen elkaar aan drukkend zochten ze troost in de warmte van de ander. 

			Laag na laag van vederlichte sneeuw legde zich over hen heen, tot ze helemaal bedekt waren onder een dik tapijt van de witte massa.

			









Hoofdstuk 45

			Inga Marja en haar familie hadden beschutting gezocht tegen de storm en hun lavvu opgezet. De wind sloeg en klapperde tegen de wanden, maar binnen was het warm en behaaglijk. Ze hadden de vloer bedekt met berkenbladeren met daaroverheen dikke rendierhuiden. Dit isoleerde tegen de kou vanaf de grond en zorgde ervoor dat het binnen in de tent altijd aangenaam was. In het midden omsloten de haardstenen een knetterend vuur, het hart van de lavvu.

			Boven de haard hing een lange ketting, waaraan een grote ketel met de Samische vleessoep biđos beloftevol pruttelde. Inga Marja roerde in het eten terwijl ze nadenkend naar haar familie keek. De damp van de pan met voedzaam rendiervlees vermengde zich met de rook van het vuur en het geluid van tevreden geslurp. De veiligheid in de tent, met warm eten en de nabijheid van goede mensen, was op zijn best wanneer buiten de winterstormen raasden.

			Inga Marja dacht aan Ylva, dat onopgevoede kleine snotkind. Ze hield van dat meisje. In de periode dat Ylva en haar moeder bij hen woonden, had ze veel tijd met haar nichtje doorgebracht. Iedereen vond dat haar moeder en zij iets exotisch hadden, ze hadden in het grote buitenland gewoond en waren wereldwijs en beleefd. Maar ze hadden zich niet erg nuttig gemaakt, stadsmeisjes als ze waren. Een akelig gevoel van onbehagen knaagde aan Inga Marja, ze moest zo goed ze kon naar Ylva op zoek gaan, maar de vlakte was weids, en als de spetsnaz haar niet te pakken kregen, zou de onbarmhartige Arctische winter dat wel doen.

			Ze had de drijvers en de kinderen verteld over Ylva, haar nichtje dat piloot was in een F-16, en ze waren onmiddellijk starstruck geweest. Het jongste meisje had dromerig naar haar moeder gekeken en verklaard dat zij ook wilde vliegen als ze groot was. Dan moet je je bord leegeten en goed je huiswerk maken, had Inga Marja glimlachend gezegd. Dat is nodig om te kunnen vliegen. Het meisje had ernstig geknikt en geconcentreerd gegeten.

			De wind die urenlang had gejammerd en gebruld, nam na verloop van tijd af en ging over in een zacht, iel gefluister…

			Toen werd het stil.

			Ze luisterden. Inderdaad, de sneeuwstorm leek voor deze keer voorbij te zijn.

			Issàht ging naar buiten om de wacht te houden.

			De onderbreking van het voortdurende lawaai was welkom; je merkte pas wat voor een hels kabaal zo’n storm produceerde als die ging liggen.

			Issàht stond stil in de opening van de lavvu te luisteren, in de verte hoorde hij een bulderend gedreun. Het geluid kwam steeds dichterbij en was onmiskenbaar: er waren sneeuwscooters onderweg. De soldaten van de spetsnaz hadden zonder succes in het slechte weer rondgereden op zoek naar de piloten, nu stonden ze onder grote druk en waren ze ongeduldig.

			De lavvu werd algauw omringd door de zware sneeuwscooters, niemand kon wegkomen. Issàht vreesde wat er nu kon gebeuren en stelde zich beschermend op tussen de soldaten en de ingang van de tent.

			‘Bores bouton, kan ik jullie helpen?’

			Hij keek naar de mannen die op hem afkwamen, achter zijn vriendelijke glimlach zat een leven van wantrouwen tegen precies dit type gasten. De leider – de jongste, maar met een kilte in zijn ogen die maakte dat niemand zijn autoriteit in twijfel trok – keek Issàht aan.

			‘Hebben jullie deze twee gezien?’

			Hij toonde Issàht portretfoto’s van Ylva en John Evans. Issàht schudde zijn hoofd. Op dat moment kwam Inga Marja achter hem naar buiten. Ze kneep haar ogen tot spleetjes tegen het felle daglicht en ging rustig naast Issàht staan. Hij gaf haar de foto’s, ze wisselden een blik en ze bestudeerde ze aandachtig. Toen glimlachte ze onnozel en haalde haar schouders op.

			‘Nee. Die hebben we niet gezien. We hebben hier op de vlakte niemand gezien. Niet in dit weer.’

			De leider van de soldaten hield Inga Marja’s blik vast, hij merkte dat ze onrustig was, hij was er de man niet naar om zich voor de gek te laten houden.

			‘Kan ik de heren op biđos trakteren? We hebben zojuist wat warm gemaakt.’

			De leider gaf een teken met zijn hand aan zijn collega’s en Inga Marja’s gezicht verstijfde toen de commandosoldaten haar opzij duwden en de lavvu openrukten.

			Ruw trokken ze de drijvers en de kinderen naar buiten en duwden hen, Issàht en Inga Marja hard tegen de grond, waarna ze machinegeweren op hen richtten. Inga Marja lag stil, ze hoorde een drijver van angst snikken. Hij was jong, dit was zijn eerste winter op de toendra. Hij haatte school en was gek op rendieren, dit was zijn droom. Nu lag hij hier, met zijn gezicht in de sneeuw en de loop van een geweer tegen zijn achterhoofd.

			De soldaten haalden al hun bezittingen overhoop. Ze riepen en schreeuwden tegen elkaar en tegen de Samen die op de grond lagen.

			Het geluid was tot ver op de vlakte te horen.

			Inga Marja hoopte dat wanneer Ylva in de buurt was, ze de opschudding zou opmerken en ver uit de buurt zou blijven.

			Toen de soldaten niet vonden wat ze zochten, overlegden ze even met elkaar. De Samen hadden misschien iets gezien wat ze niet aan hen wilden vertellen, je kon die lui niet vertrouwen. Ze moesten gefouilleerd worden.

			Issàht hoestte en trok de aandacht van de soldaten; op dat moment haalde Inga Marja onopvallend haar mobiel uit haar zak, groef een gaatje in de sneeuwkorst en stopte hem erin. Ze draaide zich om en veegde er sneeuw overheen. Toen lag ze weer stil, voorzichtig keek ze naar de mannen met de machinegeweren. Een van de soldaten merkte dat ze bewoog en nerveus was.

			Hij liep naar haar toe en schopte haar hard in haar zij, ze kreunde. Ze was woedend, maar ze slaagde erin haar mond te houden en welwillend over te komen toen hij haar begon te fouilleren. Met een knie tegen haar nek trok hij haar kleren open. Inga Marja lag roerloos, ademhalen ging moeilijk en ze was bang. Een van de drijvers sprong op en kwam aanrennen om haar te helpen, maar werd neergeslagen. De geweerkolf knalde tegen de slaap van de jongen en hij zakte op zijn knieën. Bloed kleurde de sneeuw rood.

			De spetsnaz gingen zoals altijd grondig te werk, maar vonden niets.

			Net zo snel als ze waren opgedoken, verdwenen ze weer.

			Iets verder naar het westen staken drie huursoldaten van Titans Security de Noors-Russische grens over, ze hadden een signaal opgevangen. Het was zwak maar onmiskenbaar, en nu waren ze op weg naar de Russische toendra in de richting van Ymos. De leider van de groep had een scherm dat verbinding had met een gps-ontvanger. Hij zag een rode stip steeds sterker knipperen. Ze waren dichtbij, heel dichtbij.

			









Hoofdstuk 46

			Ylva en John lagen onbeweeglijk in het kleine sneeuwhol waarin ze zich hadden weten in te graven. John lag ineengedoken in foetushouding. Hij rilde. Zijn stem was omfloerst en hij ijlde weer.

			Ylva had haar armen om hem heen geslagen en probeerde hem wakker te houden. Hij mocht nu niet in slaap vallen. Met een rustige stem vertelde ze hem het sprookje van de Hyperboreeërs, het mythische volk uit het land waar de zon in de winter nooit opkwam en in de zomer nooit onderging.

			‘Herinnert u zich Kuiva, de reus van steen, die we aan de andere kant van de bergen hebben gezien?’

			John keek haar met een holle blik aan, hij deed zijn best om te begrijpen wat ze zei, wat ze van hem wilde. Kon ze hem niet gewoon met rust laten, hem laten slapen?

			‘Herinnert u zich het Sejdozero, het meer dat we overstaken voordat we de bergen bereikten?’

			John knikte, de bergen herinnerde hij zich.

			‘Kuiva was een reus die bij het Sejdozero in de bergen woonde. Eigenlijk moest hij de mensen in het noorden beschermen, maar toen hij een van hen overviel en doodde, grepen de lokale goden in en verbrandden hem met een bliksemschicht die uit het water in het meer opsteeg. Ze zeggen dat de stenen reus in de bergen het verkoolde lichaam van Kuiva is.’ John luisterde naar de rustige klank van Ylva’s stem, het was alsof hij weer kind was en tot rust kon komen. Zoiets had nog nooit iemand voor hem gedaan, niemand had hem sprookjes verteld.

			‘Waarom doodde hij een mens als hij hen moest beschermen?’ fluisterde hij. Zijn stem was amper te horen.

			Ylva dacht na, ze aarzelde, toen schoot ze in de lach.

			‘Dat weet ik niet meer, het was… iets… nee, ik weet het niet meer.’

			John was dankbaar dat Ylva de moeite nam hem af te leiden, want hij wist dat zij het wist, hij zou de grens nooit bereiken. Zijn gedachten, de samenhang tussen de gedachten, begonnen al weg te glijden. Als reigers met brede vleugels stegen zijn gedachten op toen de ochtendnevel wegtrok. Ze maalden in het rond in beelden en momenten waarvan hij niet wist of hij ze had meegemaakt of slechts gedroomd.

			‘Evans, u kunt dit. Het is niet ver meer, we gaan de grens halen.’

			John knikte, hij dacht aan een zandstorm in Libië, aan een meisje dat hij op het schoolbal kuste en aan een dorp dat hij had gebombardeerd. Hij dacht aan brandende steden, brandende mensen, brandende haat. Hij voelde de kou niet meer, hij voelde zich warm. Hij voelde een vloeiende hitte door zijn lichaam trekken. Ylva’s stem stopte en hij keek haar aan.

			‘Ga door, wat gebeurde er toen?’

			Ze gaf geen antwoord, haar blik stond waakzaam.

			‘Jij bent een capabele piloot, je vliegt technisch goed en… je intuïtie is goed…’ John raakte de draad kwijt, maar Ylva luisterde niet naar hem.

			‘Sorry dat ik…’

			‘Sst!’

			Ylva keek hem streng aan en gebaarde dat hij zijn mond moest houden, daarna kroop ze geluidloos naar de dichtgesneeuwde opening. John stak zijn arm naar haar uit.

			‘Ik had het vliegtuig moeten laten neerstorten.’

			Opnieuw gaf ze hem een teken dat hij moest zwijgen en ze luisterde gespannen.

			Buiten voor het sneeuwhol kraakte de sneeuw onder lichte voetstappen. Er was daar iemand. Toen werd het stil.

			Ze luisterden ademloos, maar er was niets meer te horen. De stilte was zo mogelijk nog verontrustender. Ze had iets of iemand gehoord, toch?

			Ze wachtten, maar het bleef stil. Misselijk van angst groef Ylva voorzichtig de sneeuw weg die de opening van het hol had bedekt en even later viel het felle daglicht naar binnen. Ze tuurde naar het witte landschap, waar de zwijgende toendra tot de horizon reikte, ze ademde de heldere winterlucht in. Er was niemand.

			Net toen ze zeker meende te weten dat ze alleen waren, sprong er een forse gestalte tevoorschijn, die de hele opening vulde. Ze deinsde achteruit, maar ze kon nergens naartoe vluchten. Verstijfd staarde ze in twee fonkelende gele roofdierogen en een bloedrode bek. De wolf drukte zijn kop in de opening en Ylva kroop ineen tegen de achterste wand.

			Vlak boven hun hoofden hoorden ze het geluid van meerdere poten, de wolvenroedel had hen omringd. Het beest drong zijn kop verder naar binnen en met een poot schraapte het over de wand zodat er witte vlokken naar beneden vielen. Ylva voelde de warmte van zijn adem toen de zwarte wolvensnuit langs haar streek. Toen het roofdier zijn lip optrok en zijn tanden ontblootte, zag ze een glinstering. Daarna hapte het toe. Ylva gilde en trok haar benen tegen zich aan.

			John probeerde te focussen, hij moest helder denken, hij moest reageren.

			De wolf gromde dreigend…

			Ylva schopte wanhopig van zich af en het dier trok zich terug, ze hielden hun adem in, maar een paar tellen later sprong het monster opnieuw naar voren en sloeg weer toe.

			John hoefde niet langer na te denken, wat moest hij nu met gedachten? Hij reageerde instinctief.

			Met een brul trok hij zijn mes en stortte zich in de richting van de uitgang. De wolf deinsde achteruit en John kroop achter het beest aan het hol uit.

			Volledig verblind door het witte licht ontwaarde hij eerst slechts de silhouetten die om hem heen stonden. Net als de donkere schaduwen van mannen die hem destijds uit het vliegtuigwrak trokken, kropen ze naar hem toe. Hij hief zijn mes.

			‘Evans, sta stil. Provoceer ze niet.’

			Vanuit het hol fluisterde ze zo kalm ze kon tegen hem, zodat hij zijn zelfbeheersing zou bewaren.

			Maar hij hoorde haar niet, hij hoorde niemand meer. Met een woeste brul haalde hij uit naar de wolf.

			‘Sterf!’

			Het dier sprong echter soepel weg en bleef een paar meter verderop rustig naar hem staan kijken. John zwaaide radeloos schreeuwend naar de wolven met het mes heen en weer, maar ze lieten zich geen angst aanjagen. Ze konden de adrenaline, de onmacht en de angst die hij uitstraalde ruiken. Dreigend lieten ze hun kop zakken en slopen dichterbij, met geelgroene ogen keken ze dwars door hem heen. Ze likten de angst, de wanhoop en de machteloosheid op, het triggerde hun jachtinstinct.

			John stond hulpeloos met zijn armen langs zijn zij, hij kon ze niet bereiken, ze waren te snel.

			De leider van de roedel liet haar kop zakken, het was zover, de buit was gereed. Ze grauwde zacht en met een enorme sprong wierp ze zich op John en beet zich vast in zijn arm. Wanhopig sloeg hij toe met zijn mes en wist een forse jaap in de linkerschouder van de wolf te maken. Jankend liet het dier los en schoot achteruit, maar vlak achter haar verscheen er weer eentje, het was een jong dat op het punt stond zijn rol te ontdekken, zijn plaats in de roedel. Woest sprong ze tegen John aan, gooide hem tegen de vlakte en scheurde een sappige reep vlees uit zijn nek.

			Ylva was het hol uit gekomen, ze zag Evans bloedend op de grond liggen, omringd door de hele roedel.

			‘Blijf rustig liggen, Evans,’ siste ze, ‘laat ze snuffelen, dan gaan ze er misschien vandoor.’

			John probeerde op te staan, zijn blik brandde op de aanvallers, die steeds dichterbij kwamen.

			‘Evans, blijf rustig, als u zich beweegt, triggert u hun aanvalsinstinct.’

			John ging op zijn knieën zitten.

			‘Wolven vallen normaal gesproken geen mensen aan, Evans, tenzij…’

			‘Sterf!’

			Met een waanzinnige kreet wierp hij zich in de richting van de dichtstbijzijnde wolf en stootte zijn mes in het luchtledige. De wolf kon makkelijk ontsnappen.

			John zakte ineen, hij hoorde de lichte stappen toen de wolven naderbij slopen. Hij probeerde een laatste keer overeind te komen, maar zijn gewonde voet liet het afweten en hij viel. Stil lag hij op te kijken naar de wolvenbekken die naar hem hapten, rijen tanden trokken repen rood vlees naar zich toe.

			In paniek greep Ylva het seinpistool dat ze in haar combatvest had en vuurde in de richting van de wolven. Eén keer, twee keer, drie keer. De bloedrode kogels vlogen sissend de roedel in en de wolven deinsden achteruit. Jankend staken ze hun staart tussen hun poten en gingen ervandoor.

			John lag bewegingloos tussen de lichtkogels. Gelaten keek hij naar de wonderbaarlijke hemel die boven de toendra troonde, het regende vuur.

			Zowel de Russische soldaten van de spetsnaz als de soldaten van Titans Security keken naar de horizon, waar de lichtkogels zich verspreidden. Ze konden makkelijk de herkomst van het licht lokaliseren.

			Ook Inga Marja, Issàht en de drijvers zagen het. Hoop vlamde op, ze stapten onmiddellijk op hun scooter en reden in de richting van het licht.

			Ylva kroop naar voren en ging op haar knieën zitten, bevend hield ze Evans vast. Zijn lichaam zat onder de wolvenbeten en hij bloedde hevig. In de verte hoorden ze een bulderend geluid naderen. Ze keek op, het was een Russisch verkenningsvliegtuig, ook de bemanning daarvan had een bericht binnengekregen over het licht dat op de toendra was waargenomen, en nu kwam het dichterbij met zijn allesziende, warmtezoekende camera’s.

			John sloeg zijn ogen op en keek Ylva doordringend aan: ‘Maak dat je in het hol komt!’

			Ylva greep hem vast en begon aan hem te rukken en te trekken om hen allebei in veiligheid te brengen. Hij gilde van pijn en woede.

			‘Laat me liggen. Maak dat je in het hol komt.’

			Ylva wilde er niets van weten, ze probeerde hem overeind te helpen.

			‘Evans, we moeten…’

			John onderbrak haar kordaat, zijn blik was rustig.

			‘Het is een bevel, Nordahl, maak dat je in het hol komt.’

			Ylva hoorde de besluitvaardigheid in Evans’ stem, ze liet hem los en kon nog net op tijd het hol binnenglippen. Daardoor zag het vliegtuig boven hen alleen John Evans in de sneeuw liggen.

			De Russen rapporteerden aan het hoofdkwartier. De warmtezoekende camera had slechts één persoon waargenomen, het beeld was verbazingwekkend helder.

			‘We hebben een van de twee NAVO-piloten geïdentificeerd.’

			Zodra het Russische verkenningsvliegtuig verder was gevlogen, kroop Ylva weer naar Evans toe, hij haalde hijgend adem.

			‘Sir, we moeten verder!’

			Haar stem was schel van vertwijfeling, maar hij reageerde nauwelijks. Bevend haalde hij zijn horloge van zijn pols en gaf dat aan haar. Ze keek niet-begrijpend naar het met bloed besmeurde uurwerk dat hij in haar handpalm drukte.

			‘Geef dit aan Kathryn,’ fluisterde hij.

			‘Sir, waarom hebt u het nu over dat verdomde horloge?’

			Ylva probeerde hem omhoog te helpen, hem in de benen te krijgen, hem door te laten vechten. Ze waren bijna bij hun doel. Hij pakte haar hand.

			‘Beloof het me, geef Kathryn het horloge…’

			Ylva sloeg haar blik verward neer.

			‘Sta op, Evans! We moeten verder!’

			Hij gaf geen millimeter mee, hij trok Ylva naar zich toe en stak het horloge omhoog om haar de achterkant te tonen. Ze zag dat er een nummer in het metaal gegraveerd stond.

			‘Zorg ervoor dat mijn meisjes toegang krijgen tot deze rekening. Die heb ik op naam van Kathryn geopend.’

			Ylva keek naar hem, de tranen rolden uit haar ogen. Ze begreep wel en niet wat hij bedoelde, wat hij wilde. Ze trok wanhopig aan hem.

			‘Kom omhoog, man, sta op!’

			Er was echter een overduidelijke rust over hem neergedaald, hij liet zich terugzakken in de sneeuw.

			‘Nordahl, jij was niet degene die de controle over het vliegtuig kwijtraakte,’ fluisterde hij.

			‘Wat?’

			‘Ik nam de controle over en minderde snelheid omdat ik zag dat de Fullback gas gaf. Ik wist dat het tot een botsing ging komen. Dat was de bedoeling.’

			‘Maar…?’

			‘We moesten botsen en in zee storten, dat was de opdracht.’

			Ylva keek hem vol ongeloof aan.

			‘Welke opdracht?’

			‘Mijn opdracht.’

			‘Maar we zijn toch niet neergestort, we hebben nog bijna tien minuten gevlogen voordat we boven Moermansk werden neergeschoten.’

			John knikte vermoeid.

			‘Dat was mijn schuld, mijn overlevingsinstinct nam het over. Ik had niet moeten…’

			Ylva liet hem los. Dit had ze zich al afgevraagd. Telkens weer had ze het moment vlak voor de crash gereconstrueerd, maar hoe ze ook nadacht, hoe nauwkeurig ze ook had geprobeerd de gang van zaken te herbeleven, ze kon maar niet begrijpen wat ze fout had gedaan dat de crash tot gevolg had gehad.

			‘Waarom?’

			John sloot zijn ogen, zijn stem was bijna niet meer hoorbaar.

			‘Cui bono?’

			‘Wat?’

			‘Wie profiteert er van oorlog?’

			Ylva staarde hem wantrouwend aan, hij zag er nu twintig jaar ouder uit dan toen ze hem nog geen week geleden had ontmoet. Ze bracht het niet op te antwoorden.

			‘Ik ben gekocht en betaald door George Rove. Ze hadden een oorlog in het Arctische gebied nodig… en die heb ik hun gegeven…’

			Ylva schudde haar hoofd, maar ze vroeg verder niets. Dit klonk logisch, dit verklaarde alles.

			‘Ik heb de opdracht uitgevoerd,’ fluisterde John.

			Ze zag dat hij zijn ogen sloot, het beven en de gepijnigde ademhaling stopten. John Evans had zich overgegeven, hij voelde geen pijn of angst meer.

			‘Evans!’

			Ylva schudde het levenloze lichaam heen en weer.

			‘Evans!’

			Hij hoorde niet meer wat ze zei, hij was er niet meer. Het uitgeputte lichaam lag stil in de sneeuw, zijn grimas van pijn was van zijn gezicht gewist en zijn ogen staarden levenloos langs haar heen. Hij zag er bijna opgelucht uit. Ze liet hem los, voorzichtig sloot ze zijn ogen. Daarna deed ze het oude horloge om haar eigen pols, nu was het aan haar.

			De lichtkogels die op de toendra werden waargenomen waren topgeheim, dat wist iedereen, ook Storm, die het van Ali hoorde.

			Hij had zojuist Rajakoski bereikt en was onderweg naar het punt waar Rusland en Noorwegen bij elkaar kwamen, toen het versleutelde bericht binnenkwam. Storm belde meteen terug.

			‘Ali, je moet de minister van Defensie vragen een reddingsteam naar de grens bij Rajakoski te sturen.’

			Ali was verbaasd.

			‘Rajakoski?’

			‘De Russische informatie die we te pakken hebben gekregen zou erop duiden dat de piloten zullen proberen het Pasvikdal te bereiken. Dat klopt niet!’

			Ali viel stil, Storm had geen tijd om het uit te leggen.

			‘Je moet me vertrouwen, stuur hier een reddingsteam naartoe.’

			Hij hoorde Ali in papieren rommelen, hij schreef het op.

			‘Ik moet dat laten goedkeuren door de Defensieleiding.’

			Storm schudde zijn hoofd.

			‘Nee, ga regelrecht naar de minister en zorg ervoor dat ze niet doorgeeft aan Rove of iemand anders in het team dat we Ylva hebben gelokaliseerd. Informeer uitsluitend de minister van Defensie en haar betrouwbaarste medewerkers!’

			Ali stelde geen verdere vragen.

			









Hoofdstuk 47

			Toen Igor de hangar binnenliep dacht hij aan het gesprek dat hij die ochtend met Ivana Chodrokovskaja had gehad. Haar woorden hadden zich in zijn bewustzijn gegraveerd.

			‘Vertel de waarheid, Igor, voor ons land, voor je kinderen en voor jezelf.’

			De woorden waren een zuur gif, dat zich bij hem naar binnen had gevreten, ze maakten hem misselijk. Tot zijn opluchting merkte hij dat ze nog niet op het werk was.

			Maar was hij wel opgelucht?

			Waar was ze eigenlijk? Ging ze met iemand praten? Wat was ze van plan? Nu hij erover nadacht, kon hij zich geen enkele dag herinneren dat majoor Chodrokovskaja niet op haar werk was geweest.

			Ze was er altijd, ze maakte bijna deel uit van het meubilair. Igor voelde hoe de onrust aan hem knaagde. Er moesten belangrijke redenen zijn dat de majoor wegbleef van haar werk, hij had alle reden om ongerust te zijn.

			Zoals altijd begroette hij de werktuigkundigen toen hij binnenkwam en hij merkte dat de manier waarop ze naar hem keken was veranderd. Gevechtspiloten genieten altijd groot respect, maar dit was anders, hij zag bewondering en dankbaarheid in hun ogen en hij wendde zijn blik beschaamd af. Hij wilde niemands held zijn, dat bezorgde hem alleen maar een onpasselijk gevoel.

			Het vliegtuig inspecteren was altijd de belangrijkste en prettigste bezigheid van de dag geweest, het was als het begroeten van een dierbare vriend. Hij kende elke moer, elke schroef, en liet zijn hand oplettend over het metaal glijden. Zwijgend nam hij dan de krachten in zich op die onder de romp lagen te smeulen.

			De eerste keer dat hij in een jachtvliegtuig plaatsnam, voelde hij hoe de rauwe krachten hem groter, bijna almachtig maakten. Maar vandaag voelde hij niets, zag hij slechts een hoop zwaar, dood metaal toen hij naar de vliegtuigromp keek. Hij wist niet of hij ooit nog weer de roes die het vliegtuig hem kon geven zou voelen en dat vervulde hem met weemoed.

			De Fullback verkeerde als gewoonlijk in topconditie, hij had geen reden daaraan te twijfelen, maar toch had hij een ongemakkelijk gevoel toen hij een blik in de cockpit wierp. In een korte flits zag hij het moment waarop zijn vliegtuig met dat van de NAVO botste weer voor zich, de seconde nadat hij dat had neergeschoten en de groteske beelden van kinderen en onschuldige volwassenen die bij Apatity levend waren verbrand. Het lijden van mensen was voor Igor een acceptabel onderdeel van de nevenschade die een oorlog met zich meebrengt. Het was uiteraard diep tragisch en het was ook niet zo dat de tragedies die de bommenregen in een oorlog teweegbracht hem niets deden, maar het was een offer dat af en toe moest worden gebracht om op termijn groter lijden te voorkomen. Hij had ook geaccepteerd dat je als gevechtspiloot een verkeerde instructie kon krijgen of zelf operationele fouten kon maken, dat was all in the game wanneer je in oorlog was. De stress en de verantwoordelijkheden die dit met zich meebracht had hij buitengewoon serieus op zich genomen. Hij vond rust in de zekerheid dat wat hij moest doen, ten dienste was van een grotere zaak dan hijzelf, hij vocht voor volk en vaderland. Maar dit was anders, ze waren niet in oorlog en hij besefte dat de voorwaarden voor het bevel om het NAVO-vliegtuig neer te schieten waren gebaseerd op het feit dat hij niet de waarheid had verteld over wat er was gebeurd.

			Hij wist wat hij had gedaan en nu zag hij dat de gevolgen de hele wereld zouden treffen. Dat majoor Chodrokovskaja zich bereid toonde alle schuld op zich te nemen als hij de waarheid aan het licht bracht, maakte indruk. Zij had juist gehandeld; hij, Igor, had een fout gemaakt.

			Nadat Ivana Chodrokovskaja was vertrokken, was hij alleen in de kou op het balkon achtergebleven. De misselijkheid wilde niet wegtrekken, hij kon het niet opbrengen om naar binnen te gaan en zijn familie in de ogen te kijken, die een en al vertrouwen uitstraalde. Hun onvoorwaardelijke vertrouwen in hem maakte de schaamte zo mogelijk nog zwaarder om te dragen. Ten slotte was Natasja met een jas op het balkon verschenen.

			‘Wil je erover praten?’ had ze gevraagd toen ze hem het kledingstuk aanreikte. Igor had zwijgend zijn hoofd geschud, gelaten en willoos was hij blijven staan, hij had gehuiverd zonder de kou te voelen. Natasja had geaarzeld, moest ze weer naar binnen gaan en hem hier laten staan? Of moest ze blijven en hem de gelegenheid bieden te vertellen wat er aan de hand was?

			Want wat was er eigenlijk aan de hand?

			De afgelopen dagen had ze hem nauwelijks herkend, haar man was een schaduw van zichzelf geworden. Ze kenden elkaar al sinds ze kinderen waren en na de middelbare school waren ze getrouwd. Ze kende haar man, hij was de meest stabiele en minst humeurige persoon die ze ooit had ontmoet. Wat er ook gebeurde, welke onrust hij ook moest voelen, hij liet haar nooit zien dat hij zich zorgen maakte of ergens verdriet om had. Hij had tranen in zijn ogen gehad toen de kinderen werden geboren, zo emotioneel had ze Igor verder nooit meer meegemaakt. Nu stond hij daar met zo’n radeloosheid en moedeloosheid in zijn blik dat het haar door de ziel sneed.

			Igor kon haar niet aankijken.

			Natasja zuchtte vertwijfeld en ging dicht tegen hem aan staan.

			‘Praat met me, lieverd, ik ben er voor je.’

			Juist op dat moment was hij er dichtbij, oneindig dichtbij om haar te vertellen wat er was gebeurd. Het was alsof ze dat merkte en ze bleef staan, ze keken elkaar in de ogen en Igor fluisterde: ‘Ik weet het.’

			Meer kon hij niet uitbrengen.

			Hij wist dat hij Natasja kon vertrouwen, zij was het fundament in zijn leven. Jazeker, ze was opvliegend en verstrooid, heel chaotisch ook, maar ze was bovenal loyaal. Natasja keek Igor met een vertederde blik aan en wachtte, maar hij slaagde er niet in de warmte die ze hem gaf te beantwoorden. Ze besefte dat ze nu niet tot hem door kon dringen; wat hij ook doormaakte, hij moest het in zijn eentje verwerken.

			‘Ik weet dat je het juiste doet, Igor. We houden van je en vertrouwen op je. Altijd.’

			Ze kuste hem licht en ging naar binnen.

			Toen ze de deur sloot, voelde Igor de kou, die kwam vanbinnen. Een leugen als deze met je meedragen was het eenzaamste wat een mens kon ervaren en hij was genoodzaakt die levensláng met zich mee te dragen. Hij moest het als een man accepteren en dulden, dat was zijn plicht.

			In de hangar ging het alarm af, het luide gejoel rukte Igor uit zijn gepieker. Meteen daarna kwam het bevel, hij maakte zich onmiddellijk gereed om op te stijgen.

			









Hoofdstuk 48

			Terwijl op de toendra de vonken van de lichtkogels doofden, verschenen er drie scooters van Titans Security op de plaats des onheils. Ze waren het licht van de kogels en het signaal op hun navigatie gevolgd, beide leidden naar dit punt. In de veilige wetenschap dat de Russische zoekteams door de man van Titans binnen de Russische veiligheidsdienst, de FSB, van foutieve coördinaten waren voorzien, hadden de huursoldaten enkele minuten voorsprong. Dat was voldoende, hiervoor waren ze getraind, en als voormalige spetsnaz waren ze bekend met de toendra en de methoden van de Russische strijdkrachten. Titans was een multinational, ze waren het gewend om met huursoldaten vanuit de hele wereld te werken, dat kon riskant zijn, maar hier op de toendra was een expertise nodig waarover maar weinigen beschikten, daarom had het beveiligingsbedrijf uitsluitend voormalige spetsnaz erheen gestuurd. De mannen hadden absoluut niets bij zich wat kon verraden wie ze waren, waar ze vandaan kwamen, of in wiens opdracht ze hier waren, mocht er iets misgaan. Hun aanwezigheid kon niet naar hun opdrachtgever worden herleid. Ze moesten onzichtbaar zijn, hun werk doen en maken dat ze wegkwamen. Dat was alles. En als de opdracht mislukte, wisten ze dat ze alleen waren, niemand zou hen missen of de verantwoordelijkheid op zich nemen. Dat was waarom ze zo’n hoog salaris kregen.

			De opdracht om de piloten op te halen leek een haalbare zaak, aangezien Titans’ man van een gps-signaal was voorzien. Dat hij zo dicht bij de grens was gelokaliseerd, maakte dat ze erop vertrouwden dat de exfiltratie snel en nauwgezet zou verlopen. In een paar uur tijd konden ze er zijn, hun opdracht uitvoeren en weer vertrekken. Wat er met John Evans moest gebeuren, was hun zaak niet, maar ze namen aan dat Titans’ asset management team de verantwoordelijkheid zou overnemen en hem naar een geheime locatie zou vliegen, waar hij een nieuwe identiteit en een nieuwe baan zou krijgen. Hij was nu een van hen.

			Luitenant Ylva Nordahl moest ter plekke worden uitgeschakeld en achtergelaten, ze had gedaan wat ze moest doen door majoor Evans naar de grens te brengen. Het bevel was simpel en de huursoldaten waren zeker van hun succes; nu ze de piloten hadden gelokaliseerd, zouden ze de situatie onder controle krijgen.

			Maar ze vonden geen Ylva Nordahl en ook geen John Evans. De wind had de meeste oppervlakkige sporen weggeblazen, maar ze zagen nog wel Johns bloedvlekken in het ijs en de sneeuw waar de wolven hem hadden aangevallen. Een van de soldaten vond een bundeltje kleren, een U.S.-flightsuit maat 44. Op de borst stond: MAJOOR JOHN EVANS, U.S. AIR FORCE, en toen ze de kraag opensneden, vonden ze de chip die daarin zat genaaid om gps-signalen naar het opsporingsteam van Titans Security te sturen.

			De soldaten rechtten hun rug, had hij zich uitgekleed? Mensen die op het punt stonden dood te vriezen, deden dat soms. In dat geval was hij dood, een naakte persoon kon hoogstens vier, vijf minuten in de bijtende kou op de toendra overleven. De soldaten zochten de radius af die John in vijf minuten had kunnen afleggen; ze meenden zeker te weten dat ze hem ergens in de sneeuw doodgevroren zouden aantreffen. Maar ze vonden geen John Evans. Hij was verdwenen.

			









Hoofdstuk 49

			Boven de toendra cirkelde de steenarend steeds lager. De wind liefkoosde de gladde veren terwijl de vogel door de lucht gleed.

			Ylva keek met een glimlach omhoog, het machtige dier droeg de toendra op zijn vleugels. Ze wilde zelf zo vliegen, op de wind gaan liggen en geluidloos boven de prooi cirkelen. Alle banden die haar met de aarde verbonden moest ze verbreken, want hier stierf iedereen; alles wat leefde, moest uiteindelijk worden verorberd of verrotten. Ze voelde de zwaarte en de duisternis door zich heen sijpelen, ze kón niet meer, ze wilde wegvliegen.

			Een eindje verderop waren Inga Marja en Issàht blijven staan, ze konden niet helemaal tot aan het licht van de kogels komen, want ze zagen dat de speciale soldaten van Titans hen al voor waren, de spetsnaz konden onmogelijk ver weg zijn.

			Inga Marja zakte ineen, ze waren te laat, ze kon niets meer voor Ylva doen. Met afschuw dacht ze aan het lot dat het wolvenmeisje tegemoet ging, niets kon haar redden wanneer ze eenmaal in de klauwen van de menselijke roofdieren terecht was gekomen. Issàht tuurde over het vlakke landschap, het licht stond op het punt van verdwijnen. Zo meteen zou het donker zijn.

			Aan de horizon zag hij een roofvogel steeds lager cirkelen.

			Die kondigde stilletjes de dood en een door de natuur veroorzaakt noodlot aan.

			Hij richtte zich op.

			Ylva zag de steenarend boven zich glijden. De wilde, ambergele ogen waren hypnotiserend, en als in trance zag ze zichzelf met de blik van de roofvogel. Rustig zweefde ze boven de hulpeloze ­gestalte daar beneden op de grond en ze begreep dat het leven op het punt stond langzaam uit haar weg te ebben. Ze sloot haar ogen.

			Ylva, de arend vliegt hoger dan welke andere vogel dan ook, hij aanschouwt de wereld met ogen die in de duisternis kunnen zien, die recht in de zon kunnen kijken. Het dier wijkt niet, maar neemt alles waar en weet alles. Daarom is hij de helper van de sjamaan, de noaide. Kijk je in de blik van de arend, dan zal hij je ziel kracht, moed en helderheid geven.

			Zo zou haar moeder de vogel hebben beschreven; waar zij vandaan kwam, betekende de steenarend geluk, in elk geval voor sommigen.

			Toen de arend ten slotte aanviel, reageerde ze instinctief, maar zonder enige kracht of doelgerichtheid. Als kind had ze een keer gezien dat een arend een rendier aanviel, het was een kalf. Wild maar gecontroleerd pikte hij op zijn prooi los met zijn lange, kromgebogen haaksnavel, hij pikte en pikte tot het rendierkalf uiteindelijk ophield met spartelen. Daarna spreidde de roofvogel zijn machtige vleugels, als een enorme waaier spreidden ze zich uit, en met een ruk tilde de arend zijn prooi van de grond en vloog weg.

			









Hoofdstuk 50

			Merkwaardig genoeg voelde Ivana Chodrokovskaja geen angst. Het was alsof ze alles van buitenaf bezag, alsof ze buiten alles zweefde. Ze kon verder niets meer doen, wat er nu gebeurde, ging haar niet meer aan. Haar lichaam voelde onwerkelijk verlamd, bijna vreemd, de geluiden kwamen van ver, heel ver. Een portier van de auto werd opengerukt en een man in donkere kleren trok haar de sneeuw in. Ze hadden de piloten gevonden, dat had ze een van de mannen in de auto horen vertellen. Ze had medelijden met hen, zij hadden hier geen schuld aan.

			Willoos liet ze zich naar de sneeuw brengen, als een offerlam. Ze smeekte niet om genade, ze probeerde niet te vertellen wat er op het spel stond, dit soort mannen zou het nooit begrijpen. Ze voerden bevelen uit en kregen hun beloning, het was niet persoonlijk. Ze zakte op haar knieën en toen de loop van het pistool tegen haar achterhoofd werd gezet, vroeg ze zich af: waarom moesten ze mensen altijd in het achterhoofd schieten? Waren ze niet mans genoeg om hun slachtoffers in de ogen te kijken? Werden ze dan te menselijk? Werd het te persoonlijk?

			Ze kende dit type mannen maar al te goed, ze omhulden zich met hun kilte en hun wreedheid als een beschermende mantel, als een schild, om hun bevende, gebroken jongenshartjes te vrijwaren. Wie had hun harten gebroken? Wie had hen zo diep gekwetst dat ze hun menselijkheid kwijt waren geraakt? De hele vertoning van geweld en wapens bestond uiteindelijk uit niets anders dan rekwisieten en rituelen die werden gebruikt door doodsbange, gedesillusioneerde kleine kinderen die om aandacht bedelden. Als ik je liefde niet kan krijgen, als ik je respect niet kan verdienen of je medelijden kan wekken… dan moet je bang voor me zijn! Kijk naar mij, kijk naar mij! Als je me niet wilt zien, dan zul je me voelen, ik ben je angst, en je zult mij zien. Als jouw leven afhangt van mijn wil, als je werkelijk bang voor me bent… dan móét je wel naar me luisteren, me zien, me voelen, en ik ben voor altijd in je. Pas dan besta ik. Want wanneer jij lijdt, bezit ik alle macht, dat is mijn substituut voor de liefde die ik niet in staat ben te verdienen. Zie je mij nu?

			Ivana Chodrokovskaja sloot haar ogen, ze kon niets doen. De knal galmde over het landschap en haar lichaam zakte ineen toen ze dat verliet. De vrouw die een paar tellen eerder majoor Ivana Chodrokovskaja was, lag levenloos op de grond. Ze zag het allemaal van buitenaf, het was alsof ze werd opgetild, omhoog naar het universum. Ze kende de weg.

			









Hoofdstuk 51

			In tegenstelling tot Ivana Chodrokovskaja, die haar noodlot stoïcijns accepteerde, bleef Ylva vechten, maar ze had geen schijn van kans. De arend pikte erop los. Instinctief beschermde ze haar gezicht, de snavel reet de huid van haar hand open en ze trok hem haastig naar zich toe. Ze keek op, net op tijd om nog een laatste keer die blik te zien, die wilde, duivelse blik. Toen hief de roofvogel zijn kop, hij speurde door de lucht, de pupillen trokken zich samen. Opeens liet hij los, vloog op en verdween.

			Ze begreep niet waarom de arend zijn aanval niet afmaakte. Roofvogels als deze wisten op de toendra niet zo heel vaak een prooi te bemachtigen, de kou maakt dat elke calorie telt.

			Waar was hij gebleven?

			Een gigantisch lawaai omringde haar, als donderende oorlogstrommels. Ze deed haar ogen dicht. Ze was moe. Dichterbij kwam het, steeds dichterbij, het donderde, de aarde schudde, de lucht trilde, ten slotte omsloot de chaos haar en werd ze meegesleurd.

			Ylva was niet meer bij bewustzijn toen de rendierkudde eraan kwam, als een rivier deelde de zwerm zich op en golfde aan weerszijden langs haar. Ze was omgeven door warme, snuivende dieren, ze liepen synchroon, als een zwerm vogels of een school haringen, intuïtief georganiseerd door onbekende krachten.

			Inga Marja en Issàht bestuurden de slee in het midden van de kudde, de drijvers reden met hun scooters aan de buitenkant om de dieren bij elkaar te houden.

			De arend had hun de juiste weg gewezen. Wanneer een roofvogel steeds lager cirkelt, is dat een zeker teken dat hij een prooi in het zicht heeft, het is een waarschuwing die alle natuurvolken kennen. De wereld kon eigenlijk heel begrijpelijk zijn, ook al zijn mensen dat niet altijd. Als je de tekens volgt en snapt, kun je altijd op de natuur vertrouwen.

			Ylva lag roerloos, als een slapend wolvenjong, Issàht tilde haar voorzichtig op en legde haar op de slee. Hij dekte haar toe met een dik rendiervel, waarna hij er snel weer vandoor ging. De rendieren vervolgden hun wilde tocht door de verlaten sneeuwvlakte, zoals deze dieren sinds het begin der tijden woordeloos zielen thuis hadden gebracht.

			Storm had hen gewaarschuwd en ze waren voorbereid op het Russische verkenningsvliegtuig, dat met zijn cycloopoog boven de kudde vloog. De warmtezoekende camera zag geen Ylva, slechts de warmte van meer dan drieduizend rendieren die op de monitor opdoken. In deze tijd van het jaar was dat geen ongewone aanblik daar in het noorden. De Samen verzamelden dan hun rendierkuddes, ze moesten de dieren merken en van elkaar scheiden. Een deel werd naar de zomerweiden geleid, andere zouden ze slachten.

			Het verkenningsvliegtuig vloog verder op jacht naar de laatste NAVO-piloot, ze wisten dat ze hier in de buurt moest zijn.

			Aan de andere kant van de grens stond Storm naar het oosten te turen, de duisternis kwam aangekropen en zijn hoop vervloog. Ylva daar op de vlakte vinden zou in het donker zo goed als onmogelijk zijn. Uitgeput leunde hij achterover in zijn auto en sloot zijn ogen, de stilte was volledig.

			Opeens ging zijn mobiel en het schelle geluid schudde Storm uit zijn sluimertoestand.

			‘We hebben haar!’

			Storm hapte naar adem.

			‘Wat?’

			‘We hebben haar.’

			Dat waren de drie positiefste woorden die Storm tot dusver in zijn leven had gehoord. Hij ging rechtop zitten, nu moest hij gefocust blijven, ze hadden hun doel nog niet bereikt. De gevaarlijkste etappe lag nog voor hen.

			









Hoofdstuk 52

			De minister van Defensie hoorde Ali’s bericht van Storm zonder een woord te zeggen aan.

			Ze luisterde geconcentreerd, zonder onderbrekingen, terwijl hij haar dringend verzocht om versterkingen naar de Noors-Russische grens bij Rajakoski te sturen, zónder Rove en de NAVO daarover te informeren. Toen ze hem vroeg waarom ze dat niet moest doen, noemde hij de USB-stick die ze bezig waren te ontsleutelen.

			‘Een USB-stick?’

			Ali aarzelde, hij zag de tegenzin en de twijfel bij de minister, maar hij ging verder: ‘We zijn er nog niet in geslaagd alle documenten te openen, maar veel wijst erop dat majoor Nordahl, Ylva’s vader, een baan bij Titans Security was aangeboden.’

			De minister keek Ali uitdagend aan: ‘Oké, sinds wanneer mag militair personeel geen baan meer in de burgermaatschappij zoeken?’

			Ali beet op zijn lip, hij ging verder met alle mogelijke voorbehouden: ‘Zoals gezegd hebben we nog niet alles kunnen openen, maar het zou erop kunnen lijken dat majoor Nordahl zelf onderzoek naar de activiteiten van Titans deed.’

			De minister van Defensie schoof onrustig heen en weer, dit was tijdverspilling.

			‘Tja, het klinkt verstandig om van tevoren een potentiële werkgever te checken…’

			‘Ja, maar… eh, hij lijkt een link te hebben gevonden tussen Titans Security en een paar terroristische organisaties.’

			De minister keek Ali meteen waakzaam aan, dit vond ze verre van prettig.

			‘Wanneer was dat?’

			Ali merkte haar reactie en zei niet meer dan nodig was: ‘In 2001.’

			De minister kon een licht ironische grimas niet verbergen.

			‘Als ze me een stuiver hadden gegeven voor alle sluwe complottheorieën die ik sinds die tijd heb gehoord, zou ik nu een rijke vrouw zijn.’

			Ali zag haar punt, de situatie werd steeds surrealistischer. Wat zat hij hier eigenlijk te vertellen? De minister wierp een blik op de klok, ze had zo meteen een vergadering en wilde dit gesprek graag afronden.

			‘Heeft hij sluitend bewijs gevonden?’

			Ali schudde nerveus zijn hoofd.

			‘Nog niet, we hebben een van onze beste hackers op de zaak gezet, maar tot op heden hebben we slechts ten dele toegang tot het materiaal kunnen krijgen.’

			‘Hebben ze nu geen belangrijkere dingen te doen?’

			‘Jawel, maar… degene die deze documenten heeft opgeslagen, was duidelijk doodsbang dat de inhoud bekend zou worden.’

			De minister slaakte een zucht, ze stond op om aan te geven dat hun gesprek voorbij was.

			‘Vraag majoor Nordahl maar om contact met me op te nemen, dan kunnen we het erover hebben.’

			Ali keek de minister verbaasd aan. Wist ze het dan niet?

			‘Dat wordt wat lastig.’

			‘O?’

			‘Majoor Nordahl is aan een bloedprop in de hersenen overleden op de dag voordat hij al zijn bewijzen aan de leiding van de Noorse defensie zou overhandigen.’

			De minister keek vol verbazing naar Ali, dit verhaal klonk uiterst onwaarschijnlijk, maar de man maakte een volslagen oprechte indruk.

			‘Hoelang gaat het duren voordat jullie deze USB-stick eventueel ontsleuteld hebben?’

			‘Dat valt onmogelijk te zeggen, maar we zijn ermee bezig. Zoals ik al aangaf.’

			‘Nou ja, op dit moment hebben jouw mensen belangrijkere dingen te doen. Dit moeten we later maar bespreken.’

			Ali stond op om te vertrekken.

			‘Dank u, minister.’

			Hij wachtte even en keek haar onderzoekend aan.

			‘En Rajakoski? Gaat u daar een reddingsteam naartoe sturen?’

			De minister glimlachte stijfjes.

			‘Dat zal ik overwegen.’

			Nadat Ali was vertrokken, bleef de minister naar buiten zitten kijken. Nog maar een week geleden zou ze er niet over hebben gepiekerd om Ali’s fantasieën serieus te nemen en zeker niet zijn raad hebben opgevolgd, maar er was veel veranderd en nu twijfelde ze.

			Welke scenario’s had ze voor ogen?

			Als ze versterkingen stuurde zonder hun geallieerden op de hoogte te stellen en er ging iets mis tijdens de operatie, zou dit het vertrouwen van de VS en de NAVO om Noorwegen te beschermen en hun inzet daarvoor ernstig beschadigen. Zelf zou ze voor onbepaalde tijd politiek in de hoek worden gezet en dat kon natuurlijk lastig worden. Als ze versterkingen stuurde zonder hun geallieerden te informeren en dat zou succes opleveren, zou dat een klap zijn voor het prestige van de NAVO-alliantie, en de vijanden van het Westen zouden zegevieren in het eeuwige spel van verdeel-en-heers. Maar als ze de NAVO op de hoogte bracht en het zou blijken dat Ali’s bevindingen niet uit de lucht waren gegrepen, dat er daadwerkelijk krachten in de top van de geallieerden zaten die vanuit eigenbelang de actie wilden saboteren, ja, dan had ze de enige kans die ze hadden om op het allerlaatste moment een wereldoorlog te voorkomen laten lopen. De klok van de dag des oordeels gaf een paar seconden voor middernacht aan en ze moest een keuze maken.

			Het bestcasescenario was uiteraard om versterkingen onder leiding van de NAVO te sturen, om zodoende zowel de alliantie, de piloot, de waarheid als de wereld te redden. Dit was vast het beste, alleen… De minister van Defensie had een ongemakkelijk gevoel, er werden in rap tempo beslissingen genomen, belangrijke uitvoeringsprocedures werden erdoor gedrukt, en ze merkte dat er iets niet klopte. Maar dat generaal Rove hier iets mee te maken zou hebben, was voor haar volslagen ondenkbaar, hij was immers de man die in de respons jegens Rusland de grootste kalmte en wil tot matiging had getoond. Hij had zelfs aangeboden dat Titans Security anonieme, voormalige Russische elitesoldaten zou sturen, die op geen enkele wijze naar Noorwegen of de NAVO konden worden herleid, om naar de piloten te zoeken. Noorwegen en de NAVO konden dergelijke opdrachten niet autoriseren. Hij bood hun in werkelijkheid ‘plausible deniability’ aan, het slimste wapen van de nieuwe oorlogsvoering.

			De situatie deed haar denken aan 2011, toen vredesnatie Noorwegen per sms besloot Libië te bombarderen. De verstandelijke beredenering van de waarheid achter het haastige, slordige besluit was dat het weekend was en ze geen tijd hadden gehad om nog voor het vrijdagse borreluurtje alternatieve oplossingen te bespreken! Ze werkte destijds bij de VN en had vol ongeloof en geschokt in New York het proces gevolgd. Hoe kon Noorwegen zijn zelfbeeld als vredesnatie verenigen met het feit dat ze op een dergelijke grondslag ten strijde trokken? Een gefrustreerde Afrikaanse vredesactivist die ze tijdens een vergadering over ontwikkelingshulp versus handel had ontmoet, had gezegd dat het buitenlandse beleid van Noorwegen wel wat leek op hulp bieden aan raddraaiers die eerst het zwakste jongetje van de klas in elkaar beukten, om dat jongetje vervolgens geld te geven om iets lekkers voor zichzelf te kopen. Naderhand had je natuurlijk altijd makkelijk praten, dacht de minister van Defensie, je handelde vanuit de kennis die je op dat moment had. Of in het ergste geval vanuit de kennis die je niet had.

			In hoeverre dit te wijten was aan blindheid of pure onwetendheid wist ze niet, maar gedane zaken namen geen keer.

			Toentertijd was ze zowel verbolgen als kwaad geweest, maar nu stond ze tegenover een soortgelijk dilemma, ze moest de ogenschijnlijk onoplosbare gordiaanse knoop zien te ontwarren, en er was haast bij.

			Het belangrijkste is de westerse verdedigingsalliantie bij elkaar te houden, dacht ze, we moeten zowel naar binnen als naar buiten toe één front vormen. Het zwaartepunt binnen de operationele leiding was overgeplaatst naar de NAVO en Brussel, maar zij maakte nog altijd deel uit van het team en ze was een goede teamspeler. Altijd. Waarom twijfelde ze nu eigenlijk? Plotseling voelde ze dat een aanvalsroes haar overviel, de woede die je voelde opkomen op het moment waarop je de door jezelf gecreëerde draaikolk van het conflict werd in gezogen, maar ze bleef rustig. Ze wist wat ze moest doen.

			









Hoofdstuk 53

			MIJNEN; het bord was goed zichtbaar achter het schrikdraadhek aan de Russische kant van de grens. Het verbaasde Storm niet dat het terrein tussen de Noorse en Russische grens met explosieven bezaaid lag. De 196 kilometer lange scheidslijn tussen Noorwegen en Rusland liet zich moeilijk illegaal oversteken: twee rivieren, de Jakobselv en de Pasvikelv, vormden natuurlijke barrières, maar de landsgrens was beschermd door een brede veiligheidszone met elektrische grenshekken. De mijnen lagen in de veiligheidszone tussen de grenshekken ten zuidwesten van het Pasvikdal.

			Storm en Ali hadden al hun hackvaardigheden ingezet om een inschatting van de hoeveelheid daar aanwezige mijnen te kunnen maken en erachter te komen of ze volgens een voorspelbaar systeem waren neergelegd. Maar behalve het feit dat het hele gebied vol explosieven lag, was er verder geen informatie te vinden. Ze wisten zelfs niet of het mijnenveld een nalatenschap was uit de tijd dat de Russen het grensgebied vol mijnen hadden gelegd als een laatste groet aan de Duitse strijdkrachten die in 1945 van het ­Kolaschiereiland en uit Oost-Finnmark werden verdreven, of dat ze dat misschien pas geruime tijd na de Tweede Wereld­oorlog ­hadden gedaan. Het enige wat ze zeker wisten was dat Ylva een gebied vol mijnen moest doorkruisen om Noorwegen veilig te bereiken.

			Een volgende uitdaging was dat de hekken aan beide zijden van de grens draden met een sensor hadden. Als je die aanraakte, zou het alarm bij de wachtposten aan weerszijden van de grens afgaan. Dit betekende dat vanaf het moment waarop ze het hek doorknipten en Ylva het grensgebied binnen lieten gaan, ze slechts een minuut of twee, drie had om de zes- tot zevenhonderd meter tussen de hekken over te steken. Ze zou geen tijd hebben om na te denken of een fout te maken, elke fout zou fataal zijn.

			Storm wist dat de Russische grensbewaking onder de FSB viel en dat ze regelmatig in het gebied patrouilleerden. Hij had het rooster te pakken gekregen waarin stond aangegeven welke bewakers wanneer op welke trajecten een verkenningsronde maakten; de enige hulp die hij Ylva kon bieden was een optimaal tijdstip vinden om het grensgebied te doorkruisen.

			Dat was waarschijnlijk niet voldoende, het vrouwelijke wereldrecord op de zeshonderd meter lag op ongeveer één minuut en twintig seconden, en dat was onder optimale omstandigheden. Ylva had maximaal drie minuten als ze geluk had, en dan was ze ook nog eens ernstig gewond en moest ze onder de ergst denkbare omstandigheden door een mijnenveld rennen. Dat was niet te doen. Storm wist niet eens of ze überhaupt kon rennen. Na bijna vijf dagen en nachten in de hel van de Arctische kou zouden maar heel weinig mensen in staat zijn tot intensieve lichamelijke activiteit, en al helemaal niet tot een sprint van zeshonderd meter door een gebied vol landmijnen.

			Moedeloosheid overspoelde hem, dit ging niet, hij kon Ylva niet toestaan de strook tussen de hekken binnen te gaan, dat zou zelfmoord zijn. En het was ook zelfmoord als ze aan de Russische kant bleef, want het was slechts een kwestie van tijd tot ze zou worden gepakt. Op zijn iPad kreeg Storm steeds updates binnen vanuit de thread tussen de Russische elitesoldaten die hij had gehackt. Ze waren op weg naar het grensgebied ten zuiden van het Pasvikdal, ze hadden een en een bij elkaar opgeteld en beseften daardoor inmiddels waar Ylva waarschijnlijk de grens zou oversteken. De tijd van twijfel was verstreken, ze moesten handelen.

			Zeshonderd meter, een armzalige zeshonderd meter zouden er tussen Ylva en hem liggen en hij kon niets doen. Hij kon alleen toekijken hoe ze door de spetsnaz werd gepakt of op een mijn zou lopen; wat het ergste was, wist hij niet.

			Aan de andere kant van de grens had Inga Marja weer leven in Ylva gekregen. Nu zat ze goed ingepakt in een lekker warme jas van rendiervel biđos naar binnen te schrokken alsof het haar laatste maaltijd was. Dat was het waarschijnlijk ook, dacht Inga Marja verslagen. Ze hadden haar in Samische kleren gestoken – voor het geval ze werden ontdekt, konden ze de Russen misschien laten denken dat ze een van hen was. Dat was ze immers ook en ze sprak vloeiend Russisch en Samisch. Maar ze was ook een van de meest gezochte mensen in Rusland, haar gezicht was bekend, ze zouden haar herkennen, ze zou het niet lang overleven als ze bij hen bleef.

			Ylva was opgewarmd en het eten had haar goedgedaan. Ze moest tegen haar tranen vechten toen Inga Marja haar de mobiele telefoon gaf en ze Storms stem aan de andere kant van de lijn hoorde. Voor beiden was dit moeilijk, ze hadden niet de tijd om tegen elkaar te zeggen wat ze wilden zeggen en gedroegen zich allebei merkwaardig onhandig en formeel. Storm maakte een kalme indruk toen hij opperde welke alternatieven ze had.

			‘Ylva, je moet zelf van de Russische kant van de grens naar Noorwegen zien te komen.’

			Ze knikte, dat zou haar lukken.

			‘Wij zijn nu bij de veiligheidszone en ik ben zover.’

			Storm zweeg. Ylva aarzelde, ze voelde dat hij iets achterhield.

			‘Ben jij er ook?’

			Storms ogen vulden zich met tranen.

			‘Ja, Ylva, ik ben er ook.’

			Ze slaakte een zucht van opluchting, hij was er, hij wachtte op haar. Het zou haar lukken, zeshonderd meter stelde niets voor, dat zou haar lukken. Aan de andere kant van de lijn was het vreemd stil.

			‘Maar…?’

			Storm leverde een gevecht met zichzelf, hoe vertel je degene van wie je houdt dat ze de dood tegemoet gaat?

			‘Ylva, er is iets wat je moet weten.’

			‘Wat dan?’

			‘De zone tussen de grenshekken ligt vol mijnen.’

			‘Mijnen!’

			Hoe moest haar dat lukken? Schok, razernij en angst overspoelden haar, maar haar toon bleef kalm.

			‘Weet je waar ze liggen?’

			Storm schraapte zijn keel om zijn stem terug te krijgen.

			‘Nee, dat weten we niet.’

			Ylva verloor de moed, ze kon zich toch niet zomaar in een mijnenveld storten? Dat was zelfmoord, dat was idioot, net als al het andere in het leven.

			‘Oké,’ zei ze, ‘ik ben zover.’

			Storm kon haar moedeloosheid niet langer aanhoren, met tegenzin verbrak hij de verbinding.

			Aan de andere kant van de grens zweeg Ylva, de grond onder haar deinde, haar spieren waren zwaar en krachteloos… haar hart bonkte. Ze was zo dichtbij, ze kon hem zien…

			Storm belde Ylva’s moeder, hij wist dat hij haar moest vertellen dat ze haar kind hadden gevonden.

			‘Hoe zijn jullie van plan haar de grens over te krijgen?’ vroeg ze onmiddellijk.

			Storm zei niets, maar Ylva’s moeder hield aan: ‘Jullie weten dat daar mijnen liggen.’

			‘Ja.’

			Mary moest gaan zitten, ze was elke dag met Elle naar de kudde geweest om niet te hoeven piekeren over alles wat er om haar heen gebeurde. Ze kon weer helder denken en had haar oude rust teruggevonden in de natuur, ze wist het gevoel vast te houden.

			‘Tijdens de oorlog gebruikten ze rendieren,’ zei ze.

			‘Wat?’

			‘Wanneer mensen tijdens de oorlog een mijnenveld moesten oversteken, lieten ze rendieren voor zich uit lopen om de mijnen tot ontploffing te brengen.’

			Storm keek op, het was alsof zijn hart een slag oversloeg, om vervolgens als een gek tekeer te gaan.

			Hij gunde zich nauwelijks de tijd om haar te bedanken en beëindigde het gesprek. Dat zou kunnen werken, als Inga Marja en Issàht dat tenminste goed vonden. Meteen toetste hij Inga Marja’s nummer in.

			Ze nam op en luisterde, haar hart zakte haar in de schoenen. De rendieren? Moesten ze de dieren het mijnenveld in sturen en ze doodsbang een pijnlijke dood laten sterven? Storm legde uit dat dit hun enige hoop was.

			Onder het luisteren liet Inga Marja haar blik over de kudde gaan, elk dier was een deel van haar en instinctief wilde ze ze beschermen. Hoewel de kudde van hen was, waren zij ook van de kudde, het was een kringloop, men slachtte uitsluitend een rendier om ondraaglijke pijn te beëindigen of om aan voedsel te komen. Mensen hoorden de rendieren te beschermen en een goed leven te bezorgen, dan gaven de dieren hun leven aan de mensen terug. Deze schuwe, gevoelige schepsels een hels oorlogsgebied in sturen leek ondenkbaar. Dat konden ze niet doen.

			Ze keek naar Ylva, die bleekjes haar ogen op het grenshek gericht hield. Een duisternis had haar overvallen, ze kon niet meer.

			Issàht liep naar haar toe en sloeg een arm om haar schouder; ze leunde tegen hem aan. Inga Marja wist dat dit zijn hart zou breken en ze wist dat hij zou begrijpen dat het niet anders kon.

			Ze moesten Ylva de grens over krijgen.

			Enkele minuten later stond Ylva samen met haar Samische familie klaar aan de ene kant van de grens. Ze keken naar Storm, die aan de andere kant wachtte. Hij had niets van Ali gehoord, wat waarschijnlijk betekende dat het hem niet was gelukt de minister van Defensie ervan te overtuigen dat er versterkingen moesten komen. Ylva begaf zich naar het hek, haar blik gericht op het mijnenveld tussen hen in. Een dik pak sneeuw bedekte de grond, het landschap lag ogenschijnlijk lelieblank voor haar voeten. Ze wierp een blik op Storm. Slechts zeshonderd meter. Inga Marja gaf Ylva de telefoon, ze had Storm aan de lijn.

			‘Klaar?’

			Ylva knikte, ze had geen keus.

			Zonder te aarzelen knipte Storm het hek aan de Noorse kant van de grens door, terwijl Issàht hetzelfde aan de Russische kant deed. Inga Marja en de drijvers begonnen rendieren het mijnenveld in te jagen. Doodsbang renden ze door het hek en Ylva volgde ze.

			Ze bevond zich in het grensgebied. Aanvankelijk was het stil, behalve lichte hoeven in de sneeuw hoorde ze niets.

			Toen klonk er een knal.

			Een rendier was op een mijn gestapt en die explodeerde met een dreun. Door de druk belandde Ylva op de grond. Rook, bloed en sneeuw vlogen omhoog, vielen weer langzaam naar beneden en bedekten haar en de sneeuw. Haar oren gonsden en haar ogen brandden van de rook. Veel andere rendieren raakten in paniek en renden terug. Ylva kroop in elkaar en bedekte haar hoofd toen ze op mijnen stapten, die explodeerden. De grond schudde van de explosies, nog meer bloed, vuil en rook vielen op haar neer. Ze kwam overeind, gedesoriënteerd. Het gegons in haar oren verdween niet, het werd erger en ging over in gepiep.

			Ze zag waar het eerste rendier had gelopen en volgde de sporen naar de krater.

			Vijftien meter had ze afgelegd.

			Inga Marja joeg meer rendieren het veld in.

			Opnieuw ontplofte er vlak bij Ylva een mijn, ze kon zich nog net op de grond laten vallen om de gigantische druk te vermijden. Rook en bloederige lappen vlees vlogen in het rond en bedekten haar, een akelige stilte sloeg haar tegemoet. Het gedreun van de mijnen die vlak bij haar explodeerden, kwam tot zwijgen, ze voelde alleen nog de trillingen, maar hoorde niets anders dan intens gepiep in haar hoofd.

			Ze zag flitsen van rendieren die in paniek op de vlucht sloegen, even radeloos als zij. Het was onmogelijk om zich in de chaos te oriënteren, de vlammen van de explosie verlichtten de dikke mist van zwarte rook, terwijl ze haar richtingsgevoel volledig kwijtraakte. Welke kant moest ze op?

			Dit is het dus, dacht ze, dit is oorlog.

			Na de dood van haar vader hadden zij en haar moeder zijn spullen door hun handen laten gaan en onder in een dichte la hadden ze dossiers met ooggetuigenverslagen van het front in Kosovo gevonden, hij had kennelijk rapporten en video-opnamen verzameld van de oorlog die mede door zijn hulp was gewonnen. Ylva kon zich niet herinneren dat hij ooit over die oorlog had gesproken, na Kosovo zei hij eigenlijk niet zoveel, maar ze had begrepen dat dit een keerpunt voor hem was geweest. Tot dan toe had alles betekenis gehad, maar destijds, in 1999, was er iets gebeurd.

			Ylva had naar de foto’s gekeken en de gruwelijke beschrijvingen van de oorlog gelezen. Het waren verschrikkelijke taferelen, maar ze gingen niet over haar of over haar papa, het was iets anders, ze hadden zich in een andere wereld afgespeeld, waren in de realiteit van andere mensen voorgevallen. Ze begreep niet wat hij had meegemaakt, het waren slechts nieuwsfeiten, net als alle andere nieuwsberichten over oorlog en ellende.

			Er ontplofte een mijn. Ylva gilde.

			Opnieuw die schok. De pijn kon ze wel verdragen, maar niet de willekeur, het niet-weten wat de volgende stap zou brengen. Ze wist dat ze met elke ademteug een stap dichter bij de laatste was. Dit was wat ze had gevreesd, ze had altijd het gevoel gehaat om aan de zieke luimen en nukken van anderen te zijn overgeleverd, ze had haar hele leven haar best gedaan om onmacht en onvoorspelbaarheid te vermijden.

			Het is het eenvoudigst om te sterven, dacht ze, want dan is de strijd voorbij. Daar stopt het. Daar kon ze nu voor kiezen als ze dat wilde.

			Welk verschil maakte het überhaupt, als ze nu opstond en door het mijnenveld liep, gewoon doorliep tot de grond werd opengereten en het haar bloed was dat over de sneeuw regende.

			Storm stond aan de overzijde naar het inferno in het grensgebied te kijken, hij zag Ylva midden in de chaos op haar knieën vallen. Wanhopig dwong hij zichzelf zijn blik van haar los te maken en bestudeerde het patroon van de plaatsen waar de mijnen ontploften. Ook zag hij waar dat niet gebeurde. Daar was toch een patroon in te herkennen?

			Twintig kilometer verderop suisde een gevechtsvliegtuig laag boven de grond, Igors Fullback naderde het grensgebied vanaf de Russische kant. Zijn hartslag nam toe, de NAVO-piloten bevonden zich aan de Noors-Russische grens bij Rajakoski, hij had opdracht te schieten om te doden. Ze mochten Noorwegen niet bereiken.

			Storm hoorde het vliegtuig voordat hij het zag, maar onmiddellijk focuste hij weer op de mijnen die tussen hem en Ylva explodeerden. Hij kon niet zeker weten of het patroon helemaal tot naar zijn kant doorliep, want tot dusver was nog geen enkel rendier zo ver gekomen, dus hij moest op zijn berekeningen vertrouwen. Hij deed een eerste stap: geen explosie. Nog een stap: niets.

			Igor observeerde Ylva en Storm beneden in het mijnenveld toen hij boven hen vloog. Zijn hart kromp ineen toen hij haar zag, dus daar was ze, de piloot die de dogfight had veroorzaakt, degene die hem in een aanvalsroes had gebracht. Een lange man kwam haar kant op, was dat de andere piloot? Was hij hier samen met haar beland? Igor rapporteerde de observatie en kreeg onmiddellijk het bevel om te schieten.

			Met een dreun vloog Igor over hun hoofden. Storm probeerde naar Ylva te seinen waar ze moest lopen, maar ze kon hem niet horen. Wat ze wel zag waren de minikraters in het opengereten gebied tussen hen in. Ze zag Storm, die in het veld haar richting uit bleef lopen, en ze kwam overeind. Wanhopig wierp ze zich van de ene krater in de volgende.

			Igor keerde het vliegtuig. Dit was zijn kans, nu kon hij een eind aan deze nachtmerrie maken. De adrenaline bracht hem volkomen tot rust, het doel was binnen bereik en hij was locked on target. 

			Hij maakte zich gereed om te schieten.

			Ylva stond op haar benen te zwaaien van uitputting. In korte, flakkerende flitsen, alsof ze werd omgeven door hysterische stroboscooplampen, zag ze hoe Storm naar haar schreeuwde en naar de Noorse grens wees terwijl hij haar kant op rende.

			Hij is gekomen, dacht ze, hij is gekomen.

			Een mijn ontplofte en hulde het gebied tussen hen in rook. Alles werd zwart.

			Igor vloekte, hij zag niets. Hij moest nog een keer over hen heen vliegen. Hij moest omdraaien en weer terugkeren, het doel zou nog steeds binnen bereik zijn als de rook was opgetrokken.

			Storm nam het risico en rende de laatste drie meters naar Ylva toe. Hij vond haar midden in de rook, geschokt keek ze op, had ze een vliegtuig gehoord?

			Resoluut greep hij haar bij haar hand, door de dikke rook heen kon hij zijn eigen sporen in de sneeuw ontwaren, die zouden hen naar de Noorse grens terugleiden.

			Ylva zat in een glasheldere hel gevangen. Ze wilde niet meer. Storm keek haar strak aan.

			‘Vertrouw op mij.’

			Ze voelde een knoop in haar maag, ze wilde niet.

			‘Vertrouw op mij,’ herhaalde hij.

			Ze knikte.

			Zonder aarzelen hielden ze elkaar vast en renden terug in de sporen die Storm had achtergelaten.

			Igor legde zijn vinger op de afvuurknop, hij zag Ylva en Storm beneden in het mijnenveld als schaduwen door de rook rennen, ze hadden de Noorse zijde van het grensgebied bereikt, en tot dusver had geen enkel rendier het lang genoeg overleefd om daar mijnen te laten ontploffen.

			Hij liet zijn vinger over de knop glijden… nu had hij hen, dit was zijn enige kans om zijn eer te redden en de leugen voor eens en altijd te begraven.

			Een nieuwe rust vulde Igor, een zekerheid, een kristalheldere zekerheid. Het was meer dan dat, hij voelde vreugde, een intense vreugde. Hij haalde diep adem. God, wat was dit heerlijk. Voor het eerst sinds het begin van de nachtmerrie was hij in staat de lucht tot onder in zijn longen te trekken, zich helemaal vol te zuigen.

			Op de grond dreunden nog steeds mijnen, maar hij zag het silhouet van Ylva, nu had hij haar. De golf van opluchting ging over in een kalme focus.

			‘Ik weet dat je het juiste doet, Igor. We houden van je en vertrouwen op je. Altijd.’

			Natasja’s stem eerder die dag vulde Igor, hij kon haar nabijheid voelen.

			Hij wist dat ze het meende, ze vertrouwden op hem, zoals hij op hen vertrouwde. De gedachte was oneindig verhelderend, natuurlijk, hier ging het om. Om vertrouwen. Daarom had deze nachtmerrie hem zo hard geraakt, hij had hun vertrouwen geschonden.

			Maar nu konden ze in hem geloven, hij was hun vertrouwen waard, dat was alles wat hij hoefde te weten. Besluitvaardig haalde Igor zijn vinger… weg van de knop en vloog over Ylva en Storm heen; beiden renden panisch door het mijnenveld.

			Storm en Ylva hoorden een diepe dreun van het Russische jachtvliegtuig, dat een laatste keer laag boven hen brulde, waarna het verdween in de rook, over de Russische toendra naar het oosten.

			Igor vloog weg van de chaos, de blauwe, nachtelijke duisternis in. Hij was niet meer bang want hij had niets te verbergen, niets te vrezen. Igor was op weg naar huis.

			









Hoofdstuk 54

			Het had weinig gescheeld, maar eindelijk kon Rove opgelucht ademhalen, de crisis was voorbij en de wereld was tot rust gekomen. Het waren extreem zware dagen voor hem geweest na de thuiskomst van luitenant Nordahl, haar getuigenverklaring was hoogst – hoe moest hij het zeggen – onaangenaam geweest. Niemand was ermee gediend dat Evans’ dwalingen boven water kwamen en het had Rove aanzienlijke middelen en politiek kapitaal gekost om de beschuldigingen over Titans Security en zijn eigen rol in het ongeluk met de F-16 onder de pet te houden.

			Het was ook buitengewoon vervelend dat de enigszins onconventionele klantenkring van Titans in een slecht daglicht was komen te staan. De mensen wilden het niet begrijpen, de wereld was geen rechtvaardige plek, in zijn branche kon je niet uitsluitend met de good guys onderhandelen. In de echte wereld draaide alles om macht en toegang tot middelen, iedereen vocht om zijn plaats in de voedselketen, mensen waren roofdieren, en net als in de rest van de dierenwereld moest er een keuze worden gemaakt tussen eten of gegeten worden. Het was te laat om nog een bloedende idealist te zijn. Dat was al in 1961 een gepasseerd station, toen Dwight D. Eisenhower had gewaarschuwd voor de onrechtmatige invloed van het militaire en industriële universum. De jonge, idealistische George Rove had naar de oproep van de scheidende president geluisterd, maar toen hij in de jaren daarna had gezien hoe de mensen in het wilde weg plunderden en slachtingen aanrichtten terwijl de natuurlijke hulpbronnen totaal uitgeput raakten, besefte hij dat winst en verlies in het leven met elkaar in evenwicht waren. Hier waren alleen winnaars en verliezers. Hij koos ervoor een winnaar te zijn.

			De macht volgt het geld en het geld volgt de macht, het was een gesloten systeem, waar steeds minder mensen toegang toe hadden. Rove maakte de regels niet, maar hij was verduiveld goed in het spelen van het spel. De informatie over de geldstroom vanuit diverse belastingparadijzen naar Titans Security en hemzelf was publiekelijk bekendgemaakt. Duizenden documenten die het bedrijf en hemzelf aan terroristische groeperingen en criminele netwerken koppelden, waren op internet uitgelekt. Het zag er niet goed uit. Ze moesten een compleet mea culpa laten uitgaan, dat sprak voor zich. Hij had als een beschaamde schooljongen voor persmuskieten en regeringsleiders gestaan en beloofd dat de interne procedures voor de achtergrondcheck van opdrachtgevers zouden worden doorgelicht, ze moesten de indruk wekken dat ze voor volledige transparantie stonden. Het huidige politieke klimaat had hen daartoe gedwongen.

			Wanneer de wereldwijde morele jammerkoren bewijs eisten dat de grote jongens de situatie serieus namen, moesten er mensen worden geofferd. Er zouden koppen rollen en de jacht op zondebokken was begonnen.

			‘Dood ze met verwarring’ – de enige strategie die werkte, domineerde de informatievoorziening. Mensen waren de laan uit gestuurd en er was informatie gelekt over wie wanneer een misstap had begaan. De media namen de berichten over en de focus lag al snel niet meer bij hem, de aandeelhouders en de klanten maar bij systeemfouten en een paar slechte leidinggevenden in het middenkader die hun werk klaarblijkelijk niet goed genoeg hadden gedaan.

			Nu zat hij tijdens de persconferentie op de eerste rij en zag de secretaris-generaal van de NAVO binnenkomen. Het viel hem op dat de hoge pief zweetdruppels op zijn bovenlip had en dat hij het duidelijk moeilijk had met de situatie; stijfjes las hij van het manuscript dat Rove had helpen vorm te geven. De oorlog was afgeblazen en de vrede herwonnen, de opluchting in de zaal was tastbaar.

			









Hoofdstuk 55

			Vanuit het ziekenhuis had Ylva de persconferentie vol ongeloof gevolgd, evenals de nieuwsberichten na afloop. Na de persconferentie werd het verhaal over John Evans keer op keer op alle zenders uitgezonden. De F-16 van de NAVO en het Russische vliegtuig hadden elkaar tijdens de stress flight geschampt en de zondebok was John Evans. De instabiele NAVO-piloot had een fout begaan.

			Hoe was het hun gelukt om het verhaal die kant op te draaien?

			Cui bono? Wie had hier baat bij?

			Niemand leek belangstelling voor het antwoord te hebben. Storm had bewijs gevonden dat het ongeluk met de F-16, de hack­aanval op Noorwegen en de moord op musicus Galba waren gepland door toeleveranciers van Titans Security. De strategie was even geniaal als beproefd. Door een afschuwwekkend geweldsspektakel te regisseren zou het volk eisen dat de staat absolute macht en daadkracht zou tonen.

			Het volk zou veiligheid eisen. Tegelijkertijd beseften de politieke leiders dat niemand een derde wereldoorlog kon winnen. Het vermogen om de tegenstander van de kaart te wissen was aan beide zijden even groot. Een oorlog uitbesteden was populair.

			Het probleem was dat toen Storm de rol van Rove en Titans hierin wilde bewijzen, de cover-up al in volle gang was. De Noorse minister van Buitenlandse Zaken had Rove toegang verleend tot alle informatie die ze van Ali had gekregen, één vingerbeweging en de inhoud van de USB-stick die Ylva’s moeder aan Storm had gegeven was verdwenen. Wat niet verdween maar werd opgeblazen, was het verhaal over de tragische mentale instorting van John Evans. De crash en de gevangenschap in Libië, de diagnose PTSS, zijn ernstige verslavingen en zijn geweldsuitbarsting tegenover zijn vrouw werden in de volle openbaarheid tot in detail bekendgemaakt. De beproevingen in Libië waren hem te veel geworden, zeiden ze, de NAVO had hem niet als instructeur mogen laten werken. Zijn bewering dat ‘iemand’ hem voor de crash met de Russen had betaald, was te absurd om wereldkundig te maken. Die stelling ging aan zijn eigen onredelijkheid ten onder.

			Zowel de Russische president als het hoofd van de NAVO gaf aan tevreden te zijn met de conclusie over de crisis. Beiden waren sterker uit de situatie gekomen. Ze hadden hun kalmte bewaard en bijgedragen aan een minnelijke afloop van de gebeurtenissen. De wereld ging door, deze keer althans.

			









Epiloog

			De lucht trilde van de hitte toen Ylva en Storm in Texas uit hun huurauto stapten. Moeder en dochter stonden buiten te wachten en hadden toegekeken toen ze midden in niemandsland naar het kleine huis waren komen rijden.

			John Evans’ dochter herkende Ylva meteen toen die samen met de lange man uitstapte. Ze had haar op televisie en internet gezien. Iedereen wist wie Ylva was, zoals iedereen helaas ook wist wie haar vader was. Hij was een schande.

			Een paar minuten later lag het kapotte oude horloge in de tengere meisjeshand, de wijzers stonden als bevroren in de tijd stil. Ylva keek naar het kind terwijl het voorzichtig haar vingers om het oude klokje vouwde en het tegen haar borst drukte. Haar lippen beefden en haar ogen vulden zich met dappere tranen.

			Het gebroken hart van het meisje bonkte als een bezetene, maar ze zei niets, dat lukte haar niet, de woorden bleven steken. Stilletjes slikte ze haar verdriet in, ze wilde niet huilen in het bijzijn van haar moeder en die vreemde mensen. De wijzers gaven 09.13 uur aan, Leah begon te rekenen. Ze was net uit school gekomen toen het vliegtuig van haar vader in Siberië neerstortte, er zaten acht uur tussen Moermansk en Texas, hoewel dat geen enkele betekenis had. Het horloge sprak de waarheid, het vertelde Leah alles wat ze wel wist. Haar papa was voor altijd weg, hij zou nooit meer thuiskomen. Daar stopte de tijd. Het leven zou nooit meer hetzelfde zijn, ook al ging alles zoals altijd verder.

			Leah en Kathryn luisterden toen Ylva vertelde hoe hun vader en man had gestreden om naar Noorwegen en naar hen terug te komen. Leahs moeder huilde, zelf zat het meisje als versteend.

			Het voelde zo oneindig lang geleden sinds ze de man over wie Ylva vertelde echt had gekend, ze had de grootste moeite zich haar papa te herinneren, en nu was hij er niet meer. Ylva verzocht de moeder het nummer op te schrijven dat achter op het horloge gegraveerd stond, dat was ongetwijfeld een bankrekening. Het geld zou hen verzorgen, zei ze, dat had haar man geregeld. Hij had tot het allerlaatste moment op hen gepast.

			Ylva keek naar Leah, het was alsof ze het meisje kende, alsof ze een onuitspreekbaar geheim deelden.

			‘Mijn papa overleed toen ik ongeveer net zo oud was als jij,’ vertelde ze. ‘Ze stierven om dezelfde reden, maar op een verschillende manier.’

			Leah voelde een koude leegte, die zich in haar vastbeet. Ze ontkende, het was niet waar, haar papa was niet dood, dat voelde ze, hij zou binnenkort naar hen terugkeren. Hij zou de deur binnenkomen, luid lachen en haar in het rond slingeren zodat ze het in haar benen voelde kriebelen.

			‘Gecondoleerd,’ zei Ylva.

			Wat kon ze anders zeggen?

			Leah wilde het niet horen. De glimlach en de welgemeende woorden waren bedoeld om troost te bieden, dat begreep ze wel, maar ze maakten haar alleen maar boos.

			Leah drukte het oude horloge nog steviger tegen zich aan, het voelde koud en vreemd in haar hand. In korte flitsen herinnerde ze zich haar papa: hij holde door het bos, hij hakte hout en droeg dat naar binnen om de haard te laten branden, hij roerde in het eten op het fornuis, hij masseerde haar mama’s voeten wanneer ze televisie­keken, hij repareerde de wastafel, hij liet de badkuip vollopen, hij zette de vishengel in elkaar. Ze herinnerde zich zijn handen, zijn ogen en zijn stem.

			Maar de warme glimlach wanneer hij ’s avonds het dekbed stevig om haar heen drukte, zijn omhelzingen, zo sterk als van een beer, moest ze vergeten, anders zou ze nooit meer vrolijk zijn.

			Kathryn herpakte zich, ze haalde een grote kan limonade en vier glazen. Daarna zaten ze op het terras, terwijl de lucht van de hitte trilde boven de totaal verlaten woestijn die grensde aan de woning waar John Evans nooit meer naar terug zou keren.

			Ylva’s relaas over hoe John aan hen had gedacht, over hen had gesproken en tot het allerlaatste moment naar hen had verlangd, bood nog lange tijd warmte, ook nadat de zon al onder was gegaan. Ze zaten daar, samen op het terras, ook nadat de woorden waren opgedroogd en er niets meer te zeggen viel. Zwijgend raakte de donkere hemel boven het huis bestrooid met piepkleine lichtpuntjes.

			Het woestijnzand glansde wit in de bleke maneschijn en heel even waren Ylva’s gedachten terug op de toendra. Ik heb het gered, John Evans, dacht ze, en ik vergeet het niet. Dit is niet het einde, nu begint het pas.

			









Bekentenissen van de auteur

			Na meer dan twintig jaar als schrijver en regisseur voor film en televisie te hebben gewerkt, was de overstap naar literatuur verfrissend. Om met Hemingway te spreken: als de film het bouillonblokje is, dan is het boek het rund. Daar ben ik het mee eens, een boek kan zo enorm veel meer fictieniveaus behelzen dan het manuscript van een film.

			Mayday heeft het toenemende gevaar dat in het Arctische gebied een politiek conflict tussen Rusland en de NAVO uitbreekt als uitgangspunt. Ik kwam op het idee tijdens de opnamen van de speelfilm Operasjon Arktis [in Nederland uitgekomen onder de titel Operatie Noordpool]. We stonden midden onder een NAVO-oefening op de landingsbaan van het vliegveld van Bodø te filmen en naast ons gingen aan één stuk door F-16’s de lucht in. Bodø zat in verband met de oefening vol gevechtspiloten en ik raakte met enkele van hen aan de praat. Ze vertelden over heftige stress flights met Russische gevechtsvliegtuigen aan de grens tussen Noorwegen en Rusland en ik dacht… wat als ze zouden crashen?

			Tijdens het schrijven van dit boek heb ik hulp van onschatbare waarde gekregen van een hele reeks personen en het was een avontuur op zich om te luisteren naar en te leren van een aantal vooraanstaande Noorse experts op hun respectievelijke terreinen.

			In de allereerste plaats wil ik mijn grote dank uitspreken aan mijn redacteur Knut Gørvell, die met stoïcijns geduld mijn manuscript heeft gevolgd vanaf het prille begin tot aan het boek dat je nu in je handen hebt.

			Na mijn korte gesprekken met de NAVO-piloten in Bodø, van wie ik me de namen helaas niet herinner, betraden de eminente gebroeders Ulf en Bjørn Otto Sverdrup het toneel. Beiden zijn wijs en ervaren als het gaat om de gebieden waar ik het meeste nog moest leren, en ze gaven me inspiratie en deden suggesties die het boek op het juiste spoor hebben gezet. De voormalige chef van de helikopterafdeling bij de Noorse Luchtvaartinspectie en voormalig helikopterpiloot bij Defensie Geir Hamre heeft me al vroeg in het proces geholpen als gesprekspartner. Geir had kort daarvoor een grote bijdrage geleverd aan de speelfilm Operasjon Arktis en heeft me ook in verband met Mayday ruimhartig van goede adviezen voorzien.

			Toen Knut Gørvell een van mijn grote auteurshelden, Torkil Damhaug, als literair consulent introduceerde, voelde ik me nederig en zenuwachtig, dat moet ik toegeven. Maar Torkils welwillendheid en wijze begeleiding, zowel aan het prille begin van mijn schrijfproces als nu ook aan het eind ervan, heeft voor een aanzienlijk beter boek gezorgd. Ik ben een literaire novice en had geen betere leermeester kunnen krijgen. Ook dank aan redactiechef Mariann Fugelsø Nilssen, redacteur Anja Rålm van Krimklubben [Noorse boekenclub voor thrillerliefhebbers], directeur designafdeling Miriam Edmunds en iedereen bij uitgeverij Cappelen Damm voor hun hartverwarmende steun, geloof en vertrouwen.

			Verder wil ik een van Noorwegens grootste Rusland- en Poetinkenners, Bernhard Mohr, bedanken. Zijn grondig doorlezen van het manuscript en constructieve opmerkingen zijn van onschatbare waarde geweest. Aan het eind van de rit heb ik ook kundige suggesties van journalist, historicus en schrijver Hans-Wilhelm Steinfeld gekregen, dé specialist op het gebied van Rusland. Hij inspireerde me om het gevaar te benadrukken dat simpele misverstanden in het ergste geval tot een atoomoorlog kunnen leiden. Een eclatant voorbeeld hiervan is het voorval in 1983, dat met grote wijsheid werd afgeweerd door Stanislav Petrov, goed beschreven in Steinfelds boek Putin [Poetin] en door mij genoemd in hoofdstuk 16.

			Ik heb ook veel baat gehad van jarenlange filmervaring in het Samische stadje Kautokeino, zowel voor de Noorse zender NRK als voor buitenlandse producties. Het landschap, de cultuur en het volk in Sápmi [gebied waar de Samen wonen] hebben een onuitwisbare indruk gemaakt, en ik denk dat we de kennis die dit oervolk zo goed heeft bewaard, moeten koesteren en er goed naar moeten luisteren. Ik wil graag mijn dierbare vriendin Mary Sarre bedanken, die zowel haar eigen beschouwingen over alles wat met het Samisch-zijn te maken heeft met mij heeft gedeeld, als me heeft meegenomen naar tal van inspirerende voorstellingen van het Samische nationale theater Beaivváš. Heel veel dank ook aan de vooraanstaande joikzangeres en cultuurdrager in Sápmi en Noorwegen, Sara Marielle Gaup Beaska, voor haar suggesties.

			Mijn heldin Ylva Nordahl is een vrouwelijke F-16-piloot, een zeldzaam verschijnsel. In dat verband was het bijzonder om een gesprek te kunnen hebben met majoor Marianne Mjelde Knutsen. Noorwegen kent slechts twee vrouwelijke F-16-piloten en zij is een van hen. Eigenlijk was ik een beetje ‘starstruck’, Marianne Mjelde Knutsen is een legende. Ik heb ook andere deskundige hulp van Defensie gehad bij vragen over de F-16; mochten er toch vliegtuigtechnische fouten in het boek zijn geslopen, dan is dat geheel en al aan mijzelf te wijten.

			Hoewel ik mijn uiterste best heb gedaan om in de plot van het boek de dagelijkse realiteit zo goed mogelijk te weerspiegelen, heb ik me waar dat volgens mij nodig was ook vrijheden veroorloofd. De relatie tussen feiten en fictie in de vertelkunst is eeuwig omstreden, ik bouw voort op de licentia poetica van de literatuur, die de auteur de vrijheid geeft om verder te gaan dan een puur documentaire weergave.

			Ten slotte, maar niet in de laatste plaats, wil ik mijn partner Torben Snekkestad bedanken. Hij heeft talloze versies van het manuscript gelezen. Met de scherpe blik van een havik heeft hij als een held commentaar gegeven en gecorrigeerd! Torben leeft nu al een hele tijd met Ylva, John, hardvochtige Arctische omstandigheden… en met mij… Ik bewonder zijn opmerkzame geduld en ben oneindig dankbaar voor zijn oprechte steun. Hopelijk raakt hij ons voorlopig nog niet kwijt.

			Ik ben oprecht blij dat al deze mensen hun tijd en kennis met mij hebben gedeeld en voel me vereerd. Dankzij hun hulp en de steun van familie en vrienden ziet het boek Mayday nu eindelijk het daglicht. Er is gezegd dat ‘een filmmanuscript schrijven is als zwemmen in een badkuip, een roman schrijven is als zwemmen in de oceaan’. Met Mayday verklaar ik me hierbij hoe dan ook als officieel te water gelaten!

			Grethe Bøe, 06-12-2020

			









 

			Grethe Bøe schreef en regisseerde meerdere internationaal bekroonde films en tv-series. Haar thrillerdebuut Mayday stond in 2021 meerdere weken onafgebroken op #1 in de bestsellerlijst in Noorwegen. Eind 2022 beginnen de opnames voor een verfilming.
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